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HOIATUS!

Tuleohu valtimiseks arge katke
seadme dhuava ajalehe, laudlina,
kardina v&i muu sarnasega.

Arge kasutage seadet lahtiste leekide
(nt pSlevad kiiinlad) Iaheduses.

Tule- vGi elektrilddgiohu
vahendamiseks arge asetage seadme
lahedusse esemeid, millest voib
vedelikku tilkuda v&i pritsida, ega
pange sellele vedelikuga taidetud
anumaid, naditeks vaase.

Kuna toitepistikut kasutatakse seadme
lahutamiseks vooluvérgust, Ghendage
seade hdlpsalt juurdepadsetavasse
pistikupessa. Kui markate seadme t66s
haireid, eemaldage toitepistik kohe
pistikupesast.

Arge paigaldage seadet kinnisesse
kohta, nagu raamaturiiul voi
sisseehitatud kapp.

Arge jatke akusid v&i akusid sisaldavaid
seadmeid liigse kuumuse katte, nagu
otsene paikesevalgus ja tuli.

Kui pistik on pistikupesas, pole seade
vooluvdrgust lahutatud, isegi kui see
on valja ltlitatud.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

CE-margistusega tooted
CE-margistus kehtib ainult neis
riikides, kus see on seadusega
kehtestatud, peamiselt EMP (Euroopa
Majanduspiirkonna) riikides.

ETTEVAATUST!

Optiliste seadmete kasutamine selle
tootega suurendab ohtu silmadele.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

See seade on 1. KLASSI LASERTOODE
standardi IEC 60825-1:2007 alusel. See
margistus asub seadme tagakdljel.

Klientidele Euroopas

Vanade patareide/
akude ning elektri- ja
elektroonikaseadmete
kaitlemine (kehtib Euroopa
Liidus ja teistes riikides, kus on
eraldi kogumissiisteemid)
See simbol tootel, akul vdi
pakendil téhendab, et
toodet ega akut ei tohi
kaidelda olmejaatmena.
Teatud akudel voidakse
kasutada seda simbolit
koos keemilise simboliga. Plii (Pb)
keemiline simbol lisatakse, kui aku
sisaldab rohkem kui 0,004 % pliid.
Tagades toodete ja patareide/akude
korrektse utiliseerimise, aitate hoida
ara véimalikke keskkonda ja tervist
mdjutavaid negatiivseid tagajargi, mis
vdivad tekkida jadtmete ebakorrektse
kaitlemise tulemusel. Materjalide
taaskasutamine aitab saasta
loodusressursse. Toodete puhul, mis
nduavad ohutuse, jdudluse voi
andmete terviklikkuse tagamiseks
alalist Ghendust sisseehitatud akuga,
tohib akut vahetada ainult
kvalifitseeritud hoolduspersonal. Aku
ning elektri- ja elektroonikaseadmete
korrektseks kaitlemiseks viige tooted
kasutusea Idppedes sobivasse
kogumispunkti, kus tagatakse elektri-
ja elektroonikaseadmete taaskasutus.
K&igi teiste akude puhul vaadake
jaotist, kus radgitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
sobivasse kogumispunkti, kus



tagatakse vanade akude taaskasutus.
Tapsema teabe saamiseks toote voi
aku taaskasutamise kohta votke
Uhendust kohaliku omavalitsuse,
jaatmekaitluspunkti voi kauplusega,
kust selle toote voi aku ostsite.

Teatis klientidele: jargmine
teave kohaldub ainult
seadmetele, mida mutiakse
riikides, kus kehtivad Euroopa
Liidu direktiivid.

Selle toote on valmistanud Sony
Corporation vdi see on valmistatud
Sony Corporationi nimel.

EL-i importija: Sony Europe Limited.
Kisimused EL-i importijale voi toote
Uhilduvuse kohta Euroopas tuleb saata
tootja volitatud esindajale jargmisel
aadressil: Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1,1935 Zaventem, Belgium.

Sony Corporation teatab kdesolevaga,
et see seade vastab direktiivile
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on saadaval jargmisel aadressil:
http://www.compliance.sony.de/

C€

See raadioseade on mdeldud
kasutamiseks heakskiidetud
tarkvaraversiooni(de)ga, millele on
viidatud ELi vastavusdeklaratsioonis.
Raadioseadmesse laaditud tarkvara
puhul on kinnitatud, et see vastab
direktiivi 2014/53/EL pohinduetele.
Tarkvaraversiooni vaatamiseks
vajutage nuppu OPTIONS, seejarel
valige ,SYSTEM" - ,VERSION"
nuppudega 4/¥ ja .

Seadet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiivis esitatud piirangutele, juhul
kui kasutatakse kuni 3 meetri pikkust
Uhenduskaabilit.

See kodune helististeem on mdéeldud

kasutamiseks jargmisel otstarbel:

e plaatidel voi USB-seadmetes
olevate muusika-/videoallikate
taasesitamine;

muusika edastamine
USB-seadmetesse;
raadiojaamade kuulamine;
teleriheli kuulamine;
Bluetooth-seadmetest
muusikaallikate taasesitamine;
funktsiooni Wireless Party Chain
nautimine sotsiaalsetel Uritustel.
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Austraalia klientidele

Vanade elektri- ja
elektroonikasead-
mete utiliseerimine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid)

Litsentside ja kaubamaérkidega
seotud teatis

o BY2 on ettevdtte DVD Format/Logo
Licensing Corporation kaubamark.
Logod ,DVD+RW”, ,DVD-RW",
,DVD+R", ,DVD-R", ,DVD VIDEO" ja
,CD" on kaubamargid.
WALKMAN® ja WALKMAN®-i logo
on ettevdtte Sony Corporation
registreeritud kaubamargid.

MPEG Layer-3 helikodeerimise

tehnoloogia ja patendid on

litsentsitud ettevétetelt Fraunhofer

IIS ja Thomson.

Windows Media on ettevdtte

Microsoft Corporation registreeritud

kaubamark voi kaubamark Ameerika

Uhendriikides ja/vdi teistes riikides.

See toode on kaitstud ettevotte

Microsoft Corporation teatud

intellektuaalse omandi digustega.

Sellise tehnoloogia kasutamine voi

levitamine valjaspool seda toodet

on ilma Microsofti véi volitatud

Microsofti tutarettevdtte litsentsita

keelatud.

Slisteem sisaldab tehnoloogiat

Dolby* Digital.

* Toodetud ettevotte Dolby
Laboratories litsentsi alusel. Dolby,
Dolby Audio ja topelt-D siimbol
on ettevdtte Dolby Laboratories
kaubamargid.

e Slsteem sisaldab korglahutusega
multimeediumiliidese
(High-Definition Multimedia
Interface - HDMI™) tehnoloogiat.
M©disted HDMI ja HDMI High-
Definition Multimedia Interface
ning HDMI logo on ettevdtte

HDMI Licensing Administrator, Inc
kaubamargid vdi registreeritud
kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.
BRAVIA on ettevdtte Sony
Corporation kaubamark.

LDAC™ ja LDAC logo on ettevdtte
Sony Corporation kaubamargid.
BLUETOOTH®-i sénamark ja

logod on ettevéttele Bluetooth

SIG, Inc. kuuluvad registreeritud
kaubamargid ning Sony Corporation
kasutab neid litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja arinimed kuuluvad
nende vastavatele omanikele.
Android on ettevotte Google LLC
kaubamark.

Google Play ja Google Play logo on
ettevotte Google LLC kaubamargid.
Apple, Apple’ilogo, iPhone ja

iPod touch on ettevotte Apple Inc.
kaubamargid, mis on registreeritud
Ameerika Uhendriikides ja teistes
riikides. App Store on ettevotte
Apple Inc. Ameerika Uhendriikides
ja teistes riikides registreeritud
teenusemark.

Kirjed ,Made for iPod” ja ,Made

for iPhone” tahendavad, et
elektrooniline tarvik on méeldud
spetsiaalselt Ghendamiseks iPodi v&i
iPhone’iga ja arendaja on esitanud
sertifikaadi, mis kinnitab, et see
vastab Apple'i joudlusstandarditele.
Apple ei vastuta selle seadme
toimivuse ega selle vastavuse

eest ohutus- ja regulatiivsetele
standarditele. Pange tahele, et
tarviku kasutamine iPodi v&i
iPhone’iga voib mojutada juhtmeta
Uhenduse joudlust.



SEE TOODE ON LITSENTSITUD
MPEG-4 VISUALI PATENDIPORTFELLI
ALUSEL TARBIJALE ISIKLIKUKS JA
MITTEARILISEKS KASUTAMISEKS:

i) VIDEO KODEERIMISEKS
KOOSKOLAS MPEG-4 VISUALI
STANDARDIGA (,MPEG-4 VIDEO")

JA/VOI

ii) MPEG-4 VIDEO, MILLE
TARBIJA ON ISIKLIKU JA
MITTEARILISE TEGEVUSEGA
SEOTULT KODEERINUD JA/
VOl MIS ON HANGITUD
MPEG-4 VIDEO PAKKUMISEKS
LITSENTSITUD VIDEOPAKKUJALT,
DEKODEERIMISEKS.

MUUKS OTSTARBEKS EI ANTA
UHTEGI LITSENTSI. LISATEAVET,

SH TEAVET KASUTAMISE KOHTA
REKLAAMIKS, ETTEVOTTESISESELT JA
KAUBANDUSLIKULT, NING LITSENTSI
SAAB HANKIDA ETTEVOTTELT MPEG
LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Kdik teised kaubamargid on nende
vastavate omanike kaubamargid.
Selles juhendis ei ole kasutatud
marke ™ ja ©.

Teave selle juhendi kohta

Selles juhendis selgitatakse
peamiselt kaugjuhtimispuldi
kasutamist, kuid samu toiminguid
saab teha ka seadme nuppudega,
millel on sarnased nimetused.

lga selgituse kohal asuvad
ikoonid, nt B2, tahistavad kandja
thlpi, mida saab selgitatava
funktsiooniga kasutada.

Ménda joonist on kasutatud
kontseptuaalse joonisena ja need
vOivad erineda tegelikust tootest.
Teleriekraanil kuvatavad tksused
vOivad piirkonniti erineda.
Vaikesate on allajoonitud.
Sulgudes olev tekst ([--])
kuvatakse teleriekraanil ja
jutumarkides olev tekst (,,--")
kuvatakse ekraanil.
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Lahtipakkimine

Seade: HCD-M20D (1)
Kolarististeem: SS-M20D (2)
Kaugjuhtimispult (1)

RO3-patareid (AAA-suuruses)(2)

FM-traatantenn (1)

Vahelduvvoolu toitejuhe (1)

Vahelduvvoolupistiku adapter* (1)

(kuulub komplekti ainult teatud

piirkondades)

* See pistikuadapter ei ole mdeldud
kasutamiseks Tsiilis, Paraguays ega
Uruguays. Kasutage seda pistikuadapterit
riikides, kus see on vajalik.

Suure ja/voi raske kélari pakendi
avamisel v3i kasitsemisel on vaja
vahemalt kahte inimest. Kdlari
mahakukkumisega voib kaasneda
inimvigastus ja/voi varaline kahju.

OLULINE TEATIS

Ettevaatust! See toode ei ole teisaldatav
ja seda ei saa hdlpsalt kanda. See tuleb
turvaliselt kapile panna.

Esitatavad plaadid voi
failid plaadil/
USB-seadmes

Esitatavad plaadid

DVD VIDEO

DVD-R/DVD-RW vormingus DVD
VIDEO vdi videoreZiimis
DVD+R/DVD+RW vormingus DVD
VIDEO

VIDEO CD (versiooniga1.0,1.1ja
2.0 plaadid)

Super VCD
CD-R/CD-RW/CD-ROM vormingus
VIDEO CD vo6i vormingus Super VCD

» AUDIO CD
» CD-R/CD-RW vormingus AUDIO CD

Esitatavad failid plaatidel

e Muusika:
MP3-failid (.mp3)"2

* Video:
MPEG4-failid (.mp4/.m4v)23),
Xvid-failid (.avi)

Esitatavad failid USB-seadmes
* Muusika:
MP3-failid (.mp3)Y?), WMA-failid
(.wma)?, AAC-failid (.m4a/.mp4/
.3gp)?, WAV-failid (.wav)?
 Video:
MPEG4-failid (.mp4/.m4v)?3),
Xvid-failid (.avi)

« Plaadid peavad olema jargmises

vormingus.

— Vormingus DATA CD CD-ROM/-R/
-RW, mis sisaldab MP3-"2),
MPEG4-2)3) ja Xvid-faile ning vastab
standardi ISO 96604 tasemetele
Level 1/ Level 2 vGi failististeemile
Joliet (laiendatud vorming).

— Vormingus DATA DVD DVD-ROM/
-R/-RW/+R/+RW, mis sisaldab
MP3-12), MPEG4-23) ja Xvid-faile ning
vastab UDF-vormingule (Universal
Disk Format).

Slisteem pudab taasesitada k&iki

Ulaltoodud laienditega andmeid, isegi

kui need ei ole toetatud vormingus.

Nende andmete esitamine v3ib tekitada

valju mira, mis voib kodlarististeemi

kahjustada.

" MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) on ISO/
MPEG maaratletud tihendatud
heliandmete standardne vorming.
MP3-failid peavad olema vormingus
MPEG 1Audio Layer 3.
Autoridiguste kaitsega (digidiguste
haldusega) faile ei saa sisteemiga
taasesitada.

)



3) MPEG4-failid tuleb salvestada MP4-

4)

failivormingus. Toetatud video- ja

helikodekid on jargmised.

— Videokodek: MPEG4 lihtne profiil
(AVC ei ole toetatud).

— Helikodek: AAC-LC (HE-AAC ei ole
toetatud).

CD-ROM-idel olevate failide ja

kaustade loogiline vorming, mille on

maaratlenud ISO (Rahvusvaheline

Standardiorganisatsioon).

Plaadid/failid, mida ei saa
taasesitada

Jargmisi plaate ei saa taasesitada.

—BD-d (Blu-ray-plaadid)

—Vormingus PHOTO CD
salvestatud CD-ROM-id

—Andmed, mis on CD-lisa voi
sega-CD osa*

—CD Graphicsi plaadid

—Super Audio CD-d

—Vormingus DVD Audio plaadid

—Vormingus DATA CD /
DATA DVD plaadid, mis on
loodud vormingus Packet Write

—DVD-RAM-plaadid

—Vormingus DATA CD / DATADVD
plaadid, mis pole korralikult
|6petatud

—CPRM (salvestatavate
andmekandjate sisu kaitse), mis
Uhildub Ghekordse kopeerimise
programmides salvestatud
DVD-R-/-RW-ga

—Ebastandardse kujuga plaadid
(nt sidame-, ruudu- voi
tahekujulised)

—Plaadid, millele on kinnitatud
kleeplint, paber véi kleebis

Jargmisi faile ei saa taasesitada.

—Videofailid, mis on suuremad kui
720 (laius) x 576 (kdrgus) pikslit.

—Suure laiuse ja pikkuse suhtega
videofailid.

—WMA-failid vormingus WMA DRM,
WMA Lossless voi WMA PRO.

*

—AAC-failid vormingus AAC DRM
vOi AAC Lossless.

—AAC-failid, mis on kodeeritud
vaartusega 96 kHz.

—Kruptitud voi parooliga kaitstud
failid.

—DRM-i (digidiguste halduse)
autoridiguste kaitsega failid.

—Modned Xvid-failid, mis on
pikemad kui 2 tundi.

MP3 PRO helifaili saab taasesitada

MP3-failina.

SlUsteem ei pruugi taasesitada

Xvid-faile, kui fail on

kombineeritud kahest voi

enamast Xvid-failist.

Sega-CD: see vorming salvestab
andmed esimesele rajale ja heli
(AUDIO CD andmed) seansi teisele ja
jargmistele radadele.

Markused CD-R-i/-RW ja
DVD-R-i/-RW/+R-i/+RW kohta

Ménel juhul ei saa selles slisteemis
CD-R-/CD-RW- ja DVD-R-/
DVD-RW-/DVD+R-/DVD+RW-
plaate salvestuskvaliteedi voi
plaadifuusilise seisundi voi
salvestusseadme ja loometarkvara
omaduste tottu esitada. Lisateavet
vaadake salvestusseadme
kasutusjuhendist.

Md&ned taasesitusfunktsioonid

ei pruugi mone DVD+R-i/+RW
puhul to6tada, isegi kui need

on korralikult [dpetatud. Sellisel
juhul kasutage plaati tavalise
taasesitusega.

Maérkused plaatide kohta

Toode on mdéeldud CD standardile
vastavate plaatide taasesituseks.
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e DualDisc-vormingus ja méned
autoridiguste kaitse tehnoloogia
kodeeringuga muusikaplaadid ei
vasta CD standardile. Seeparast ei
pruugi need plaadid selle tootega
Uhilduda.

Markus mitmekordse
salvestusvoimalusega plaatide
kohta

SlUsteem suudab taasesitada plaate,
mis on loodud mitme seansi kdigus,
kui seansid on salvestatud samas
vormingus kui esimene seanss.
Taasesitus pole aga garanteeritud.

Maérkus vormingus DVD VIDEO ja
VIDEO CD plaatide
taasesitustoimingute kohta
Tarkvaratootjad vdivad olla
maoningaid vormingus DVD
VIDEO ja VIDEO CD plaatide
taasesitustoiminguid tahtlikult
piiranud. Seetdttu ei pruugi
mdned taasesitusfunktsioonid olla
saadaval. Lugege ka DVD VIDEO-
ga voi VIDEO CD-ga kaasasolevat
kasutusjuhendit.

Markused esitatavate failide
kohta

» Taasesituse alustamine voib
kauem aega vétta, kui:

—DATA CD / DATA DVD / USB-
seade on salvestatud keerulise
puustruktuuriga;

—just taasesitati helifaile voi
videofaile teisest kaustast.

» SlUsteem suudab taasesitada DATA
CD-d / DATA DVD-d v6i USB-
seadet jargmistel tingimustel:
—kuni 8 kausta ulatuses;

—kuni 300 kausta;

—kuni 999 faili Ghel plaadil;

—kuni 2000 faili USB-seadmes;

—kuni 650 faili kaustas.

Arvud véivad olenevalt failide

vOi kaustade konfiguratsioonist
erineda.

Kaustad, mis ei sisalda heli- v&i
videofaile, jaetakse vahele.
Naiteks arvutiga edastatud faile ei
pruugita taasesitada edastamise
jarjekorras.

SlUsteem ei pruugijargida
taasesituse jarjekorda olenevalt
heli- voi videofaili loomiseks
kasutatud tarkvarast.

Uhilduvust kdigi toetatud
vormingute kodeerimis-/
kirjutamisprogrammide,
salvestusseadmete ega
salvestusmeediumitega ei saa
garanteerida.

Olenevalt Xvid-failist voib pilt olla
hagune vdi heliesitus katkendlik.

Markused USB-seadmete kohta
» SlUsteemi puhul ei ole tagatud, et
see toOtab kdigi USB-seadmetega.
Kuigi USB-seadmete jaoks on
mitmeid keerulisi funktsioone,
saab slUsteemiga esitada ainult
USB-seadmes olevaid muusika- ja
videofaile. Lisateavet leiate USB-
seadme kasutusjuhendist.

Kui USB-seade on Uhendatud,
loeb siisteem kdik USB-seadmes
olevad failid. Kui USB-seadmes on
palju kaustu voi faile, véib USB-
seadme lugemise I6petamiseks
kuluda kaua aega.

Arge (ihendage USB-seadet
ststeemiga USB-jaoturi kaudu.
Mone USB-seadme puhul véib
enne toimingu tegemist esineda
viivitus.

SlUsteemi taasesitusjarjekord voib
erineda Uhendatud USB-seadme
taasesitusjarjekorrast.

Veenduge enne USB-seadme
kasutamist, et selles ei oleks
viirustega faile.



ﬁhilduvate seadmete
veebisaidid

Alltoodud veebisaitidelt leiate
uusimat teavet Uhilduvate USB- ja
Bluetooth-seadmete kohta.

Klientidele Ladina-Ameerikas:
<http://esupport.sony.com/LA>

Klientidele Euroopas ja Venemaal:
<http://www.sony.eu/support>

Klientidele teistes riikides/
piirkondades:
<http://www.sony-asia.com/support>

Uhilduvad iPhone’i/iPodi mudelid
Uhilduvad iPhone'i/iPodi mudelid

on jargmised. Enne iPhone'i/iPodi
kasutamist slisteemiga varskendage
seadme tarkvara uusimale versioonile.
Bluetooth-tehnoloogia t66tab
jargmiste mudelitega.

e iPhone X

* iPhone 8 Plus

e iPhone 8

* iPhone 7 Plus

¢ iPhone7

e iPhone SE

iPhone 6s Plus

e iPhone 6s

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

« iPhone 5c¢

e iPhone5

e iPhone4s

iPod touch (6. pblvkond)

iPod touch (5. pdlvkond)

‘I‘IEE
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Osade ja juhtnuppude juhend

Saate seadme nupud, v.a & (toide), lukustada, et valtida nende kogemata

kasutamist (lk 51).

Seade (eest)

I

*

Lo

* Nuppudel B ja MIC LEVEL + on kompepunkt. Sisteemi kasutades saate kompepunktist

juhinduda.

[1] O (toide)
Lalitab stisteemi sisse voi
ootereziimile.

BLUETOOTH (lk 38, 39)
N&idik BLUETOOTH (lk 36)

= PAIRING

Hoidke all BLUETOOTH-
funktsiooni kasutamise
ajal BLUETOOTH-sidumise
aktiveerimiseks.

Ekraan

[4] Kaugjuhtimisandur (Ik 17)

FIESTA (Ik 43)
SOUND FIELD (lk 43)

[6] Plaadisahtel

4 (avamine/sulgemine)
Avab vdi sulgeb plaadisahtli.

£3+/- (kausta valimine)
Valib andmeplaadilt vdi USB-
seadmelt kausta.

Nupp <<«/»» (tagasi-/
edasiliikumine) (Ik 22)

TUNING+/- (Ik 35)
S1,52, 3,54 (Ik 44)



(9]

]

MIC ECHO (Ik 49)
MIC LEVEL +/- (Ik 49)

Pesa MIC

Kasutage mikrofoni
Uhendamiseks.

Port ~<- (USB) (REC/PLAY)

Kasutage USB-seadme
Uhendamiseks.

Seda porti saab kasutada nii
taasesituseks kui ka muusika
edastamiseks.

MEGA BASS (Ik 43)

SAMPLER (1k 44)
DJ OFF (lk 44)

Nupp VOLUME/DJ CONTROL
Reguleerib helitugevust.*
Reguleerib efekte FLANGER ja
ISOLATOR vdi valjastab pidevalt
heliefekti SAMPLER (lk 44).

* Selle nupuga ei saa helitugevust
reguleerida, kui valitud on
funktsioon DJ Effect.

FLANGER (Ik 44)
ISOLATOR (Ik 44)

W.PARTY CHAIN (Wireless
Party Chain) (lk 47)

FOOTBALL (Ik 43)
VOCAL FADER (lk 50)
VOICE CHANGER (Ik 50)

P> (esitamine)

Kaivitab taasesituse.

Hoidke nuppu B> vahemalt

2 sekundit all ning sisseehitatud
helitutvustust taasesitatakse.
Tutvustuse peatamiseks
vajutage nuppu H.

B (peatamine)

— Taasesituse peatamine.
Taasesituse jatkamise
tUhistamiseks vajutage nuppu
kaks korda.

— Peatab edastuse muusika
edastamise ajal.

— Peatab sisseehitatud
heliesitluse.

FUNCTION
Valib funktsiooni.

13EE
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Kaugjuhtimispult

Numbrinupud (0-9)"2

m — Valib selle numbriga loo,
X peatiiki v5i faili.
CoPLAY OB HODE _nevear _ — Sisestab numbreid vdi vaartusi.
MEGA BASS (lk 43)
L 3] REC TO USB
Edastab muusika porti < (USB)
Uhendatud USB-seadmele.
o Ce) [—{4] MEDIA MODE (lk 22)
WP@ Valib meediumisisu
andmeplaadilt voi USB-
@ @ (5] seadmelt taasesitamiseks.
@ SUBTITLE (lk 24)
ReTURN ortions 2
T | AUDIO? (Ik 24, 28)
FIELD SEARCH P
< ANGLE (lk 24
&M = SCORE (lk 50)
"p;‘;]_,,gl"- VOICE CHANGER (lk 50)
MIC LEVEL +/- (Ik 49)
VOCAL FADER (lk 50)
MIC ECHO (Ik 49)
[1] O (toide)

Lulitab ststeemi sisse voi

ootereziimile.

DISPLAY (Ik 17,21, 28, 35, 37)

Muudab teavet ekraanil.

SLEEP (Ik 51)

@ DISPLAY (lk 27)
Kuvab véi peidab ekraanikuva.

FM MODE (Ik 35)

PLAY MODE (Ik 25, 33)

REPEAT (Ik 26)

[4] E2+/- (kausta valimine)
Valib andmeplaadilt véi USB-
seadmelt kausta.

KEY CONTROL b/# (Ik 49)

DVD TOP MENU
Kuvab teleriekraanil DVD
pealkirja.



DVD/TUNER MENU (lk 22,
24,36)

RETURN (lk 23)
CLEARY (Ik 23)

OPTIONS

Siseneb suvandimentidesse
voi valjub neist.

SETUP" (Ik 28)

+/3/€/%
Valib menad-utksused.

(sisestamine)

Sisestab/kinnitab satted.

FUNCTION
Valib funktsiooni.

SEARCH (Ik 22, 23)
SHIFTY

Hoidke seda nuppu all, et roosad

nupud aktiveerida.
SOUND FIELD +/-(lk 43)

1 (helitugevus) +/-2
Reguleerib helitugevust.

<<«¢/»» (tagasi-/
edasikerimine) (Ik 23)

<1/¥> (aeglane tagasi-/
edasikerimine) (Ik 23)

TUNING+/~ (Ik 35)

B> (esitamine)?

Kaivitab taasesituse.
Nupp <«/»»1 (tagasi-/
edasiliikumine) (Ik 22)

PRESET+/- (Ik 36)

Il (peatamine)
Peatab taasesituse. Taasesituse
jatkamiseks vajutage nuppu B,

H (seiskamine)

— Taasesituse seiskamine.
Taasesituse jatkamise
tUhistamiseks vajutage nuppu
kaks korda.

— Seiskab edastuse muusika
edastamise ajal.

— Seiskab sisseehitatud
heliesitluse.

) See nupp on roosa. Selle nupu
kasutamiseks hoidke nuppu SHIFT ([6])
all ja vajutage seda nuppu.

2 Numbrinupul 5/AUDIO ning nuppudel
=1+ ja B on kompepunkt. SUsteemi
kasutades saate kompepunktist
juhinduda.

‘ISEE
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Suisteemi turvaline iihendamine

Seade (tagaosa)

SPEAKERS

E s
I

8
©

2
g

Liides FM ANTENNA
Leidke antenni seadistamisel
head vastuvdttu véimaldav koht
ja paigutus.
Hoidke kdlarijuhtmed,
vahelduvvoolu-toitejuhe ja
USB-kaabel antennist eemal, et
valtida mura teket.

Témmake FM-raadio

traatantenn horisontaalselt %
VéljaJ’“."ﬁz‘“
[E] Pesad AUDIO IN (TV) L/R
Kasutage helikaablit (pole
kaasas), et thendada teleri
vOi audio-/videoseadme heli
valjundpesadega. Heli esitatakse
selle slisteemi kaudu.

|\

Pesa HDMI OUT (TV) ARC

Kasutage teleri HDMI-sisendpesaga
Uhendamiseks HDMI-kaablit
(pole kaasas) (Ik 18).

b) Liidesed SPEAKERS L/R

Uhendage kdlaripistik selle pesaga.

« Kasutage kindlasti ainult komplektis
olevaid kdlareid.

« Kolarijuhtmete Gihendamisel Iikake
pistik otse pessa.



[H vahelduvvoolu toitekaabel
Uhendage vahelduvvoolu
toitejuhe (voolujuhe) (kaasas)
seadmega ja seejdrel Ghendage
see seinakontakti.

Vahelduvvoolu
toitejuhe (kaasas)

~B

“Acy

-

Seinakontakti

Tutvustus (lk 21) algab
automaatselt, kui vahelduvvoolu-
toitejuhe on Ghendatud.

Kui vajutate ststeemi
sisseltilitamiseks nuppu O
(toide), siis tutvustus IGpetatakse.

Tutvustuse
inaktiveerimine

Tutvustuse inaktiveerimiseks ajal,
kui sisteem on valja lulitatud,
vajutage korduvalt nuppu DISPLAY,
et valida ilma kuvata reziim
(energiasaastureziim) (lk 21).

Patareide sisestamine

Sisestage kaks kaasasolevat RO3-
patareid (AAA-suuruses), jargides
polaarsuste puhul allolevat joonist.

@»

« Arge kasutage koos vana ja uut patareid
ega erinevat tllpi patareisid.

Kui te ei plaani kasutada
kaugjuhtimispulti pikema aja jooksul,
eemaldage patareid, et valtida nende
lekkimisest ja korrosioonist tekkivaid
kahjustusi.

Siisteemi kasutamine
kaugjuhtimispuldiga

Suunake kaugjuhtimispult seadme
kaugjuhtimisanduri poole.

Kolarite paigutamine

SlUsteemi joudluse parimaks
arakasutamiseks soovitame teil
asetada kolarid allndidatud viisil.

® Seade

® Kolar (vasak)
© Kélar (parem)
© Teler

aulwelsn|y
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Teleri ithendamine
Enne kaablite thendamist eemaldage kindlasti vahelduvvoolu toitejuhe.

Video vaatamine
Uhendage HDMI-kaabel (pole kaasas) stisteemiga.

HDMI IN (ARQ)*
Kiire Ethernetiga HDMI-kaabel voi
(pole kaasas) HOMIIN

— ([ p (==

HDMI OUT

* Saate kuulata teleriheli stisteemi kaudu, kui ihendate slisteemi teleri pesaga HDMI IN
(ARC). Helitagastuskanali (ARC) funktsioon vdimaldab teleril valjastada heli sisteemi
kaudu HDMI-Ghendusega ilma heliihendust loomata (ithendus @ allpool). Teavet
stisteemi ARC-funktsiooni seadistamise kohta vt jaotisest [AUDIO RETURN CHANNEL]
(Ik 31). Teleri ARC-funktsiooni Ghilduvuse kontrollimiseks vaadake teleri
kasutusjuhendit.



Teleriheli kuulamine siisteemi kaudu
Valige (ks allpool toodud ihendustest (@ v&i ©).

AUDIO OUT

HOMI IN-I‘A-R.(}:
~mn?

=

@ ow | ez | © Kiire HDMI-kaabel
Ethernetiga (pole kaasas)

Teleriheli kuulamiseks vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, et valida suvand TV.

Vihje

« Saate kuulata ststeemi kaudu ka valisseadme (DVD-maéngijad jne) heli, Gthendades
pesaga AUDIO IN (TV) L/R, nagu on ndidatud eespool tihenduse @ puhul. Uksikasju
vaadake seadmete kasutusjuhenditest.

Kui valisseadme (hendamisel on susteemi helivaljundi tase madal, proovige
reguleerida Ghendatud seadme helivéljundi satteid. See vdib parandada helivaljundi
taset. Uksikasju vaadake seadmete kasutusjuhenditest.

Kui seadme ekraanil kuvatakse teated ,,CODE 01" ja ,,SGNL ERR"
Kui helisisendi signaalid stisteemi ei ole kahekanalilise lineaarse PCM-i
signaalid, iimuvad seadme ekraanile teated ,CODE 01" ja ,SGNL ERR”
(viidates, et sisendheli signaale ei toetata).

Sellisel juhul valige teleri jaoks sobiv helivaljundi reziim, et valjastada
kahekanalilise lineaarse PCM-i helisignaale. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

aulwelsn|y
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Varvisiisteemi
muutmine

(V.a Ladina-Ameerika, Euroopa ja
Venemaa mudelid)

Olenevalt teie teleri varviststeemist

maadrake varvislisteemiks PAL vdi NTSC.

lga kord, kui teete alloleva toimingu,
muutub varvisisteem jargmiselt:
NTSC «— PAL

Kasutage selle toimingu jaoks
seadmel olevaid nuppe.

1 Vajutage siisteemi
sisseliilitamiseks nuppu (.

2 Suvandi DVD/CD valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION.

3 Hoidke nuppe VOCAL FADER ja
SOUND FIELD kauem kui 3
sekundit all.

Ekraanil kuvatakse teade ,NTSC" voi
JPAL".

Kiirseadistamine

Enne sisteemi kasutamist
saate teha kiirseadistuse kaudu
minimaalsed pdhikohandused.

1 Lilitage teler sisse ja valige
vastavalt ihendusviisile sisend.

2 Vajutage siisteemi
sisseliilitamiseks nuppu O.

3 Suvandi DVD/CD valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION.

Teleriekraani alaosas kuvatakse

juhendav teade [Press ENTER to run
QUICK SETUPR.].

4 Vajutage nuppu |+ |ilma plaati
sisestamata.
Teleri ekraanil kuvatakse teade
[LANGUAGE SETUP]. Kuvatud
Uksused voivad olenevalt riigist voi
piirkonnast erineda.

W LANGUAGE SETUP

[H ENGLISH

MENU:

AUDIO: CHINESE 1

SUBTITLE: CHINESE 2
THAI

5 Keele valimiseks vajutage
korduvalt nuppu 4/+¥ ja seejarel
).

Teleri ekraanil kuvatakse teade
[VIDEO SETUP].

6 Teleri tlitibile vastava seadistuse
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu 4+/% ja seejérel [+].

Kui teleriekraanil kuvatakse teade
[QUICK SETUP is complete.], on
sUsteem taasesituseks valmis.

Satte kasitsi muutmine

Vtjaotist ,Seadistusmenau
kasutamine” (Ik 28).

Kiirseadistusest valjumine

Hoidke all nuppu SHIFT ja vajutage
nuppu SETUP.

Susteemi esmakordsel sisselilitamisel
vOi parast funktsiooni [RESET] kasutamist
kuvatakse juhendav teade (vt jaotist
LSeadistusmenui satete ldhtestamine
vaikevaartustele” Ik 61).



Vs

Kuvareziimi muutmine

Vajutage korduvalt nuppu
DISPLAY, kui siisteem on vilja
lilitatud.

lga nupuvajutusega muutub
ekraanil olev teave jargmiselt.

Plaadi/USB-seadme

taasesitus

Tutvustus

Ule ekraani jooksevad sénumid
ststeemi pdhifunktsioonide kohta.

Kuva on vdlja lulitatud
(energiasaastureziim)

Kuva lllitatakse energia saastmiseks
valja.

Enne USB-seadme
kasutamist

Uhilduvate USB-seadmete
véljaselgitamiseks vt jaotist ,Uhilduvate
seadmete veebisaidid” (Ik 11).

(Selle stisteemiga saate kasutada
iPhone'i voi iPodi vaid BLUETOOTH-
Uhenduse kaudu.)

Tavaline taasesitus
[ow-v oo <o Jomm o [uso |

1 Suvandi DVD/CD v6i USB
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu FUNCTION.

2 Valmistage taasesitusallikas ette.

DVD/CD

Plaadisahtli avamiseks vajutage
seadmel nuppu £ ja sisestage plaat
nii, et silt on Gleval.

Kui taasesitate 8 cm diameetriga
CD-plaati, pange see sahtli
keskmise ringi sisse.

Plaadisahtli sulgemiseks vajutage
seadmel uuesti nuppu £.

Arge sulgege plaadisahtlit jduga,
kuna see vdib pdhjustada rikke.

snyisasee] awpeas-gsn/ipeeld
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UsB

Uhendage USB-seade porti
= (USB).

Kui USB-seadet ei saa sisestada

porti < (USB), voite kasutada
Uhendamiseks USB-adapterit (ei kuulu
komplekti).

3 (Ainult (XX CIXD )

Soovitud meediumisisu tutibi
([MUSIC)/[VIDEO]) valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
MEDIA MODE.

4 Vajutage nuppu P>, et alustada
taasesitust.

Muud toimingud

Toiming Tehke jargmist
Taasesituse Vajutage nuppu H.
seiskamine

Taasesituse
peatamine

Vajutage nuppu IL.

Taasesituse
jatkamine voi
tavalise
taasesituse
juurde
naasmine

Vajutage nuppu B>,

Jatkamispunkti Vajutage kaks korda

thistamine  nuppu M.

Loo, faili, Vajutage taasesituse
peatuki voi ajal nuppu

stseeni < voi PPl
valimine Teine véimalus on

hoida all nuppu SHIFT,
vajutada
numbrinuppe ning
seejarel vajutada
nuppu [+].

(Toiming voib olla
plaadivdi USB-seadme
puhul keelatud.)

Kindla faili esitamine

1 Suvandi [MUSIC] véi [VIDEO]
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu MEDIA MODE.

2 Vajutage nuppu SEARCH, et
kuvada kaustaloend.

FOLDER SEARCH

[ Alone
Back for Good
In the Garden of Venus
In the Middle of Nowhere
Let’s Talk About Love
Ready for Romance
Romantic Warriors

3 Vajutage korduvalt nuppu +/+,
et valida soovitud kaust.

4 Faililoendi kuvamiseks vajutage
nuppu[+].

FILE SEARCH
(3 In the Middle of Nowher...
N

[ Geronimo_s_Cadillac
Give_Me_Peace_On_Earth
In_Shaire
Lonely_Tears_In_Chinatown
Riding_On_A_White_Swan
Sweet_Little_Shella
Ten_Thousand_Lonely_Drums

v

5 Soovitud faili valimiseks vajutage
korduvalt nuppu 4/¥ ja seejarel .

Muud
taasesitustoimingud

Olenevalt plaadi voi faili ttubist ei
pruugi funktsioon kasutatav olla.

Toiming Tehke jargmist

DVD menuu Vajutage nuppu

kuvamine DVD/TUNER
MENU.




Toiming Tehke jargmist

Kausta- voi faililoendi Vajutage nuppu

kuvamine SEARCH.
Kausta- voi
faililoendi
valjaltlitamiseks
vajutage uuesti

nuppu SEARCH.
Faililoendist Vajutage nuppu
kaustaloendisse RETURN.
naasmine
Punkti kiire leidmine Vajutage
edasi- voi taasesituse ajal
tagasikerimisreziimis nuppu
(Lock Search) <<€\5i PP,
Taasesituse kiirus
muutub iga kord,
kui vajutate nuppu
<€ V5i PP
Kaaderhaaval Vajutage nuppu Il
vaatamine (Slow- ja seejarel «tvgi
motion Play) [ L

Taasesituse kiirus
muutub iga kord,
kui vajutate nuppu
LI L

Konkreetse loo otsimine

Hoidke all nuppu SHIFT, valige
numbrinuppudega taasesitatav
lugu ja vajutage nuppu .

Otsimine nupuga SEARCH

1 Vajutage nuppu SEARCH lugude
loendi kuvamiseks.

2 Vajutage korduvalt nuppu +/+,
et valida taasesitatav lugu,
seejarel vajutage nuppu .

Kindla pealkirja/peatiiki/
stseeni/loo/registri otsimine

1 Vajutage taasesituse ajal
korduvalt nuppu SEARCH
otsingureziimi valimiseks.

2 Hoidke all nuppu SHIFT, seejirel
valige numbrinuppudega
soovitud pealkiri, peatiikk,
stseen, lugu voi registrinumber
ja vajutage nuppu [+].

Taasesitus algab.

« PBC-taasesitusega VIDEO CD puhul
vajutage nuppu SEARCH, et otsida
stseeni.

« PBC-taasesituseta VIDEO CD puhul
vajutage nuppu SEARCH, et otsida lugu
jaregistrit.

Kindla ajalise punkti valimine,
kasutades ajakoodi

1 Ajaotsingureziimi valimiseks
vajutage taasesituse ajal
korduvalt nuppu SEARCH.

2 Hoidke all nuppu SHIFT, seejarel
sisestage numbrinuppudega
ajakood ja vajutage nuppu [+].
Naide: Stseeni ajakoodiga 2 tundi,
10 minutit ja 20 sekundit leidmiseks
hoidke all nuppu SHIFT ning
vajutage numbrinuppe 2,1,0,2,0
([2:10:20]).

Kui teil [aheb valesti, hoidke all
nuppu SHIFT ja vajutage nuppu
CLEAR, et number kustutada.

snyisasee] awpeas-gsn/ipeeld
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Otsimine, kasutades DVD meniiiid
[ ovo-v |

1 Vajutage nuppu DVD/TUNER
MENU.

2 Vajutage nuppu 4/+/4¢/% voi
hoidke all nuppu SHIFT ja valige
numbrinuppudega pealkiri voi
Uiksus, mida soovite taasesitada,
seejarel vajutage nuppu [+].

Kaameranurkade muutmine

Soovitud nurga valimiseks
vajutage taasesituse ajal korduvalt
nuppu ANGLE.

Subtiitrisatete valimine

Soovitud subtiitrikeele valimiseks
vOi subtiitrite valjalilitamiseks
vajutage taasesituse ajal korduvalt
nuppu SUBTITLE.

Keele/heli muutmine

Soovitud helivormingu voi reziimi
valimiseks vajutage taasesituse
ajal korduvalt nuppu AUDIO.

DVD VIDEO

Kui allikal on mitu helivormingut
vdi mitmekeelne heli, saate
helivormingu voi keele valida.

Neli kuvatud numbrit tahistavad
keelekoodi. Keelekoodi
kinnitamiseks vt jaotist
,Keelekoodide loend” (Ik 67). Kui
sama keel kuvatakse kaks v6i enam
korda, on DVD VIDEO salvestatud
mitmes helivormingus.

VIDEO CD / AUDIO CD / helifail

Saate helivaljundit muuta.

» [STEREOQ]: stereoheli.

« [1/L]/[2/R]: vasaku v&i parema
kanali monoheli.

SUPER VIDEO CD

» [1:STEREQ]: 1. heliraja stereoheli.

* [1:1/L]/[1:2/R]: 1. heliraja vasaku v3i
parema kanali monoheli.

« [2:STEREQ]: 2. heliraja stereoheli.

» [2:1/L]/[2:2/R]: 2. heliraja vasaku
vOi parema kanali monoheli.

VIDEO (D esitamine PBC-
funktsioonidega

Saate kasutada PBC (taasesituse
juhtimine) menttd VIDEO CD
(VIDEO CD versioon 2.0 ja Super
VCD) interaktiivsete funktsioonide
nautimiseks.

1 PBC-funktsioonidega VIDEO CD
esitamiseks vajutage nuppu B,

Teleriekraanil kuvatakse PBC
menuu.

2 Hoidke all nuppu SHIFT, seejarel
valige numbrinuppudega
soovitud liksuse number ja
vajutage nuppu [+].

3 Jatkake taasesitust meniiiis
kuvatud suuniste kohaselt.



PBC taasesitus tuhistatakse, kui Repeat
Play on aktiveeritud.

PBC taasesituse tiihistamine

1 Vajutage nuppu €< v&i »»1 voi
hoidke all nuppu SHIFT ja
vajutage numbrinuppe, et valida
lugu, kui taasesitus on seisatud.

2 Vajutage nuppu B> vdi[+].
Taasesitus algab valitud loost.

PBC taasesitusse naasmine

Vajutage kaks korda nuppu M,
seejarel vajutage nuppu B>,

Mitme plaadi esituse jatkamine

Susteem suudab salvestada kuni
kuue plaadi taasesituse jatkamise
punktid ja jatkab taasesitust, kui
sama plaadi uuesti sisestate. Kui
salvestate 7. plaadi taasesituse
jatkamise punkti, kustutatakse
esimese plaadi jatkamispunkt.
Selle funktsiooni aktiveerimiseks
seadke jaotises [SYSTEM SETUP]
suvand [MULTI-DISC RESUME]
olekusse [ON] (Ik 31).

Taasesitamiseks plaadi algusest vajutage
kaks korda nuppu B ja seejarel vajutage
nuppu B

Esitusreziimi kasutamine

Tavajarjestuses esitamine
(Normal Play)

Vajutage korduvalt nuppu PLAY
MODE, kui taasesitus on seisatud.

B Plaadi esitamisel

« [DISC]: esitab plaati.

« [FOLDER]*: esitab plaadilt
maaratud kaustast kdiki
esitatavaid faile.

* Ei saa valida AUDIO CD puhul.

B USB-seadme esitamisel

« [ONE USB DEVICE]: esitab USB-
seadet.

« [FOLDER]: esitab USB-seadmelt
maaratud kaustast koiki
esitatavaid faile.

« Kui funktsiooni Normal Play sate on
[DISC] v&i [ONE USB DEVICE], kustuvad
ekraanil sdbnad ,FLDR"ja ,SHUF".

« Kui funktsiooni Normal Play sate on
[FOLDERY], suttib ekraanil séna ,FLDR".

Esitamine juhuslikus
jarjestuses (Shuffle Play)

Vajutage korduvalt nuppu PLAY
MODE, kui taasesitus on seisatud.

B Plaadi esitamisel

 [DISC (SHUFFLE)]: esitab k&iki
plaadil olevaid helifaile juhuslikus
jarjestuses.
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» [FOLDER (SHUFFLE)]*: esitab k&iki
plaadil maaratud kaustas olevaid
helifaile juhuslikus jarjestuses.

* Ei saavalida AUDIO CD puhul.

B USB-seadme esitamisel

» [ONE USB DEVICE (SHUFFLE)]:
esitab kéiki USB-seadmel olevaid
helifaile juhuslikus jarjestuses.

» [FOLDER (SHUFFLE)]: esitab kaiki
USB-seadmel maaratud kaustas
olevaid helifaile juhuslikus
jarjestuses.

Kui funktsiooni Shuffle Play

sate on [DISC (SHUFFLE)] voi

[ONE USB DEVICE (SHUFFLE)], suittib

ekraanil sona ,SHUF".

 Kui funktsiooni Shuffle Play sate on

[FOLDER (SHUFFLE)], stittivad ekraanil

sonad ,FLDR"ja ,SHUF".

Funktsioon Shuffle Play ei toimi

videofailide puhul.

 Shuffle Play tihistatakse, kui:

— avate plaadisahtli;

— kasutate funktsiooni Synchronized
Transfer;

— muudate reZiimi Media Mode.

Shuffle Play saab tihistada, kui valite

taasesitamiseks kausta vdi loo.

Korduv esitus (Repeat Play)
[ ovo-v ool <o Joara cofoara ol uss |

Vajutage korduvalt nuppu REPEAT.

Olenevalt plaadi voi faili tGubist ei

pruugi koik satted saadaval olla.

« [OFF]: ei taasesita korduvalt.

« [ALL]: esitab korduvalt kiki
lugusid voi faile valitud
esitusreziimis.

« [DISC]: kordab kogu sisu (ainult
DVD VIDEO ja VIDEO CD puhul).

« [TITLE]: kordab praegust pealkirja
(ainult DVD VIDEO puhul).

« [CHAPTER]: kordab praegust
peatuikki (ainult DVD VIDEO puhul).

« [TRACK]: kordab praegust lugu.

« [FILE]: kordab praegust videofaili.

Repeat Play tithistamine
Vajutage korduvalt nuppu REPEAT,
et valida suvand [OFF].

« Ekraanil stttib ,&" kui korduvesituse
(Repeat Play) sate on [ALL] v&i [DISC].

« Ekraanil stttib ,& 1", kui korduvesituse
(Repeat Play) sate on [TITLE],
[CHAPTER], [TRACK] v&i [FILE].

» PBC taasesituse ajal ei ole vdimalik
funktsiooni Repeat Play koos VIDEO
CD-ga kasutada.

« Olenevalt DVD VIDEO-st, ei saa
funktsiooni Repeat Play kasutada.

» Kordusesitus tUhistatakse, kui:

— lGlitate ststeemi valja (ainult DVD
VIDEO ja VIDEO CD puhul);

— avate plaadisahtli;

— muudate funktsiooni (ainult DVD
VIDEO ja VIDEO CD puhul);

— kasutate funktsiooni Synchronized
Transfer;

— muudate reziimi Media Mode.

Plaadi taasesituse
keelamine (Parental
Control)

Saate piirata DVD VIDEO taasesitust
vastavalt eelmaaratud tasemele.
Stseene voidakse vahele jatta voi
asendada teiste stseenidega.

1 Kui taasesitus on peatatud,
hoidke all nuppu SHIFT ja
vajutage nuppu SETUP.



2 suvandi [SYSTEM SETUP]
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu 4/+ ja seejarel [+].

3 Suvandi [PARENTAL CONTROL]
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu 4/+ ja seejarel [+].

4 Hoidke all nuppu SHIFT,
sisestage numbrinuppudega
neljakohaline parool ja vajutage

nuppu [+,

5 suvandi[STANDARD] valimiseks
vajutage korduvalt nuppu +/+%

ja seejérel [+].

6 Geograafilise piirkonna
taasesituse piiranguks
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu 4/+ ja seejérel [+].
Piirkond on valitud.

Kui valite suvandi [OTHERS—],
sisestage soovitud geograafilise
piirkonna kood loendist ,Vanemliku
jarelevalve piirkonnakoodide loend”
(Ik 68), hoides all nuppu SHIFT ja
vajutades numbrinuppe.

17 Suvandi [LEVEL] valimiseks
vajutage korduvalt nuppu +/+%

ja seejérel [+].

8 Soovitud taseme valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4+/¥
ja seejérel [+].

Mida madalam on vaartus, seda
rangem on piirang.

Vanemliku jarelevalve
funktsiooni valjalilitamine
8.toimingus seadke suvand [LEVEL]
olekusse [OFF].

Plaadi esitamine, millele on
seadistatud vanemlik
jarelevalve

1 Sisestage plaat ja vajutage
nuppu B
Teleriekraanil kuvatakse parooli
sisestamise kuva.

2 Hoidke all nuppu SHIFT, sisestage
numbrinuppudega neljakohaline
parool ja vajutage nuppu .
SUsteem kaivitab taasesituse.

Kui unustate parooli

Eemaldage plaat ja korrake
toiminguid 1 kuni 3 jaotises ,Plaadi
taasesituse keelamine (Parental
Control)”(Ik 26). Hoidke all nuppu
SHIFT, sisestage numbrinuppudega

parool ,199703" ja vajutage nuppu .

Jargige ekraanil kuvatud suuniseid ja
sisestage uus neljakohaline parool.
Seejarel sisestage plaat uuesti ja
vajutage nuppu B>,

Uus parool tuleb veel kord sisestada.

Plaadija USB-seadme
teabe vaatamine

[owos Jvco o <o Jom ofommo] “uss

Teave teleriekraanil

Vajutage taasesituse ajal
korduvalt nuppu © DISPLAY.

snyisasee] awpeas-gsn/ipeeld
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€
P ?
T 0:14) (128k)(MP3
Soul_Survivor_rap_version}

CICIC)

Taasesituse teave
Esitusaeg ja jarelejaanud aeg

Bitikiirus

Meediumisisu tllip
Taasesituse olek
Uksuse"/loo/faili nimi?)
Albumi'/kausta nimi2/
peatikk/registrinumber
Esitaja nimi"?

Kuvatakse helifaili esitamisel.

Q POPO®EE O

Kui helifailil on ID3-silt, kuvab slisteem
ID3-sildi teabest albumi nime /
pealkirja / esitaja nime. Sisteem
toetab ID3 versioone 1.0/1.1/2.2/2.3.
Kui nimi sisaldab marke, mida ei saa
kuvada, kuvatakse nende asemel ,_"

 Olenevalt esitatavast allikast
— eipruugita teatud teavet kuvada;
— eisaateatud marke kuvada.

« Olenevalt esitusreziimist vdib kuvatav
teave erineda.

)

DVD VIDEO ja videofailide
helivormingu teabe kuvamine

Vajutage taasesituse ajal nuppu
AUDIO.

Teave ekraanil

Vajutage korduvalt nuppu
DISPLAY, kui siisteem on sisse
lilitatud.

Saate vaadata jargmist teavet:

—loo/pealkirja/peatlki esitusaeg /
jarelejaanud aeg;

—stseeni number;

—faili nimi, kausta nimi;

—pealkiri, esitaja ja albumi teave.

* Olenevalt kasutatud markidest ei
pruugita plaadi vdiloo nime kuvada.

* Heli- ja videofailide esitusaega ei
pruugita igesti kuvada.

« VBR-kodeeringuga (muutuva bitikiiruse
kodeeringuga) helifaili mé6dunud
esitusaega ei kuvata digesti.

Seadistusmeniiii
kasutamine

Saate reguleerida elemente, naiteks
pilti ja heli.

Kuvatud Uksused erinevad olenevalt
riigist voi piirkonnast.

Plaadile salvestatud taasesituse satteid
eelistatakse seadistusmenii satetele.
Seega ei pruugi teatud seadistusmenau
satted toimida.

1 Kui taasesitus on funktsiooni
DVD/CD v6i USB kasutades
peatatud, hoidke all nuppu
SHIFT ja vajutage nuppu SETUP.

Teleriekraanil kuvatakse
seadistusmenuu.

2 Vajutage korduvalt nuppu 4+/+,
et valida suvand
[LANGUAGE SETUP],
[VIDEO SETUP], [AUDIO SETUP],
[SYSTEM SETUP] voi
[HDMI SETUP] ja seejarel
vajutage [+].



3 Soovitud liksuse valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4/+%

ja seejarel [+].

4 Soovitud satte valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4+/+
ja seejérel [+].

Sate valitakse ja seadistus
|8petatakse.

Meniiiist valjumine
Hoidke all nuppu SHIFT ja vajutage
nuppu SETUP.

Keele seadmine -
[LANGUAGE SETUP]

[OSD]
Madrab ekraanil kuvatava keele.

[MENU]
[ ovo.v |

Madrab DVD menll keele.

[AUDIO]

[ bvo.v |

Vahetab heliraja keelt.

Kui valite funktsiooni [ORIGINAL],
valitakse plaadil eelistatuks
madratud keel.

Teleriekraani
seadistamine -
[VIDEO SETUP]

[TV TYPE]

[ bvo.v |

[16:9]: valige see, kui Uhendate
laiekraanteleri voi laiekraani
funktsiooniga teleri.

[4:3 LETTER BOX]: valige see, kui
Uhendate 4:3 kuvasuhtega teleri,
millel pole laiekraani funktsiooni.
See sate kuvab laia pildi mustade
ribadega Ulevalja all.

[4:3 PAN SCAN]: valige see, kui
Uhendate 4:3 kuvasuhtega teleri,
millel pole laiekraani funktsiooni.
See sate kuvab karbitud dartega

[SUBTITLE]

[ bvo.v |

Vahetab DVD VIDEO puhul
salvestatud subtiitrite keelt.

Kui valite funktsiooni

[AUDIO FOLLOW], muutub subtiitrite
keel heliraja jaoks valitud keele jargi.

Kui valite suvandi [OTHERS—] jaotises
[MENUJ, [AUDIO] ja [SUBTITLE], sisestage
numbrinuppudega keelekood jaotisest
,Keelekoodide loend” (Ik 67).

taispikkuses pildi tle terve ekraani.

[4:3 OUTPUT]

[ bvo.v |

[FULL]: valige see, kui Ghendate
laiekraani funktsiooniga teleri. 4:3
pilt kuvatakse ka laiekraaniga teleris
kuvasuhtega 16:9.
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[NORMAL]: muudab pildi suurust,
et ekraani suurus sobiks esialgse
kuvasuhtega. See sate kuvab 4:3
kuvasuhtega pildi kuvamisel ekraani
vasakus ja paremas servas mustad
ribad.

[COLOR SYSTEM(VIDEO CD)]

(V.a Ladina-Ameerika, Euroopa ja
Venemaa mudelid)

vnco o)

Maarab varviststeemi (PAL v3i NTSC).
[AUTO]: valjastab videosignaali
vastavalt plaadi varviststeemile.
Valige see sate, kui teie teler kasutab
DUAL-sUsteemi.

[PAL]: muudab NTSC-plaadi
videosignaali ja valjastab seda PAL-
susteemis.

[NTSC]: muudab PAL-plaadi
videosignaali ja valjastab seda
NTSC-sUsteemis.

Uksikasju vt jaotisest ,Varvisiisteemi
muutmine” (lk 20).

[PAUSE MODE]

[ bvo.v |

[AUTO]: pilte, sh dinaamiliselt
liikuvaid objekte, valjastatakse
virvenduseta. Tavaolukorras valige
see sate.

[FRAME]: pilti, sh objektid, mis ei
liigu dinaamiliselt, valjastatakse
kérge eraldusvdimega.

<« Helisuvandite seadmine -
[AUDIO SETUP]

[AUDIO DRC]

(DUnaamilise ulatuse tihendamine)
[ vy |

See on kasulik, kui tahate ¢6siti
vaikselt filme vaadata.

[OFF]: véljas.

[STANDARD]: diinaamilist ulatust
tihendatakse selle jargi, kuidas
helitehnik on selle maaranud.

[TRACK SELECTION]

[ pvo.v |

Kui taasesitate mitme
helivorminguga (PCM, MPEG audio,
DTS v&i Dolby Digital) salvestatud
DVD VIDEO-t, eelistab see
funktsioon suurima kanaliarvuga
helirada.

[OFF]: pole eelistusi.

[AUTO]: maaratud on eelistus.

[A/V SYNC]

oo+ Jrnco offomn o)

(Ainult videofailid)

[OFF]: ei reguleeri.

[ON]: reguleerib pildi ja heli vahelist
viivitust, kui heli ning pilt pole
teleriekraanil sinkroonis.

[DOWNMIX]

[ vy |

Valib helivaljundi signaali
mitmekanalilise heli esitamiseks.
[NORMAL]: véljastab
mitmekanalilist heli kahekanalilise
stereosignaalina.

[DOLBY SURROUND]: viljastab
mitmekanalilist heli kahekanalilise
ruumilise signaalina.




P Siisteemi seadistamine -
[SYSTEM SETUP]

HDMI suvandite
seadmine - [HDMI SETUP]

[SCREEN SAVER]

Ekraanisaastja aitab valtida
kuvaseadme kahjustamist
(varikujutiste teket). Ekraanisaastjast
valjumiseks vajutage nuppu =1 +/-.
[ON]: kui te ei kasuta stisteemi
umbes 15 minuti jooksul, kuvatakse
ekraanisaastja pilt.

[OFF]: lulitab funktsiooni valja.
Ekraanisaastja pilti ei kuvata.

[BACKGROUND]

Valib teleriekraani taustavarvi voi
sellel kuvatava pildi.

[JACKET PICTURE]: taustal
kuvatakse plaadile salvestatud
kaanepilt (likumatu pilt).
[GRAPHICS]: taustal kuvatakse
slisteemi salvestatud eelhadlestatud
pilt.

[BLUE]: taustavarv on sinine.
[BLACK]: taustavarv on must.

[PARENTAL CONTROL]

Maarab taasesituse piirangud.
Uksikasju vt jaotisest ,Plaadi
taasesituse keelamine (Parental
Control)” (lk 26).

[MULTI-DISC RESUME]

[ ooy Juneo o]

[ON]: salvestab kuni kuue plaadi
taasesituse jatkamise punktid mallu.
[OFF]: taasesitus algab taasesituse
jatkamise punktist ainult seadmes
oleva plaadi puhul.

[RESET]

Taastab seadistusmenUl satete
vaikevaartused. Uksikasju vt jaotisest
,SeadistusmenUl satete lahtestamine
vaikevaartustele” (Ik 61).

[HDMI RESOLUTION]

Valib teleri valjunderaldusvdime,
kui teler on thendatud HDMI-kaabli
kaudu.

[AUTO(1920%x1080p)]: valjastab
videosignaale teleri eraldusvéime
pdhjal.

[1920 x 1080i]/[1280 x 720p]/
[720 x 480p]"/[720 x 480/576p]?:
valjastab videosignaale valitud
eraldusvGime satte pohjal.

" Ainult Ladina-Ameerika mudelid.
2 Muud mudelid.

[YCsCr/RGB(HDMI)]

[YCeCR]: véljastab YCsCr-
videosignaale.

[RGB]: véljastab RGB-videosignaale.

[AUDIO(HDMI)]

[AUTO]: véljastab algvormingus
helisignaale pesast HDMI OUT (TV)
ARC.

[PCM]: valjastab kahekanalilise
lineaarse PCM-i signaale pesast
HDMI OUT (TV) ARC.

[CONTROL FOR HDMI]

[ON]: funktsioon Control for HDMI
on lubatud. Saate HDMI-kaabli
kaudu Uhendatud sUsteemi ja telerit
vastastikku juhtida.

[OFF]: véljas.

[AUDIO RETURN CHANNEL]
Seadistage see funktsioon, kui
stisteem on Uhendatud teleri

pesaga HDMI IN, mis Ghildub
helitagastuskanaliga. See funktsioon
on saadaval juhul, kui seate funktsiooni
[CONTROL FOR HDMI] olekusse [ON].
[ON]: saate kuulata teleriheli sisteemi
kolaritest.

[OFF]: véljas.
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[STANDBY LINKED TO TV]

See funktsioon on saadaval

juhul, kui seate funktsiooni

[CONTROL FOR HDMI] olekusse [ON].

[AUTO]: teleri valjalilitamisel

|Ulitub siisteem automaatselt valja

jargmistes olukordades:

—video esitamine funktsiooniga
DVD/CD voi USB;

—heli taasesituse seiskamine
funktsiooni DVD/CD vdi USB
kasutades;

—funktsiooni TV valimine.

[ON]: stisteem lilitub teleri

valjaltlitamisel automaatselt valja

olenemata funktsioonist.

[OFF]: sisteem ei lUlitu teleri

valjaltlitamisel valja.

USB-seadmesse

edastamine

Enne USB-seadme
kasutamist

Uhilduvate USB-seadmete
valjaselgitamiseks vt jaotist
,Uhilduvate seadmete veebisaidid”
(Ik 17).

(Selle stisteemiga saate kasutada
iPhone'ivoi iPodi vaid BLUETOOTH-
Uhenduse kaudu.)

Muusika edastamine

Saate edastada muusikat plaadilt
(ainult AUDIO CD vG&i MP3-plaat)
porti =< (USB) tihendatud USB-
seadmesse.

SlUsteemi edastatavate failide
helivorming on MP3.

« Arge eemaldage USB-seadet
edastamis- voi kustutamistoimingute
ajal. See voib rikkuda USB-seadmes
olevad andmed vdi kahjustada USB-
seadet ennast.

MP3-faile edastatakse sama
bitikiirusega kui algseid faile.

AUDIO CD-It edastamisel saate valida
enne edastamist bitikiiruse.
Edastamis- ja kustutamistoimingud
on USB-seadme puhul keelatud, kui
plaadisahtel on lahti.

Markus autoridigusega kaitstud sisu
kohta

Edastatud muusikat tohib kasutada
ainult isiklikel eesmarkidel. Muusika
kasutamiseks muudel eesmarkidel on
vaja autoridiguse omanike luba.



Bitikiiruse valimine

Saate valida suurema bitikiiruse
muusika edastamiseks parema
kvaliteediga.

1 Vajutage nuppu OPTIONS.

2 Suvandi BIT RATE valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4/+¥ ja
seejarel [+].

3 Soovitud bitikiiruse valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4/+¥ ja
seejarel [+].

» 128 KBPS: kodeeritud MP3-failidel
on vaiksem maht ja madalam
helikvaliteet.

» 256 KBPS: kodeeritud MP3-failidel
on suurem maht, kuid kdrgem
helikvaliteet.

Suvandite menUUst valjumiseks

vajutage nuppu OPTIONS.

Muusika edastamine plaadilt

Saate edastada porti <~ (USB)
Uhendatud USB-seadmesse
muusikat, toimides jargmiselt.

« Synchronized Transfer: kéik lood
vOi MP3-failid edastatakse plaadilt
USB-seadmesse.

« REC1 Transfer: taasesituse ajal
edastatakse Uks lugu voi MP3-fail.

1 Uhendage edastatava sisuga
USB-seade seadme porti-<-
(USB).

Kui USB-seadet ei saa sisestada

porti < (USB), vGite kasutada
Uhendamiseks USB-adapterit (ei kuulu
komplekti).

2 Suvandi DVD/CD valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION ja seejarel sisestage
plaat.

3 Valmistage heliallikas ette.

Synchronized Transfer

Kui siisteem alustab automaatselt
taasesitust, vajutage taasesituse
peatamiseks kaks korda nuppu H.
Kui taasesitus on peatatud, vajutage
soovitud esitusreziimi valimiseks
korduvalt nuppu PLAY MODE.

Kui alustate edastamist reZiimis
Shuffle Play v6i Repeat Play, muutub
valitud esitusreZiimiks automaatselt
Normal Play.

REC1 Transfer
Valige edastatav lugu v6i MP3-fail ja
alustage taasesitust.

4 Vajutage nuppu REC TO USB.
Ekraanil kuvatakse teade ,PUSH
ENTER".

5 Vajutage nuppu .
Algab edastamine ja ekraanil
kuvatakse teade ,DO NOT REMOVE".
Arge eemaldage USB-seadet enne,
kui edastamine on I6ppenud.
Kui edastamine on I6ppenud,
toimib siisteem jargmiselt.

Synchronized Transfer
Plaat seiskub automaatselt.

REC1 Transfer

Plaat jatkab esitamist jargmisest
loost vdi failist.

Edastuse seiskamine
Vajutage nuppu H.

Markused edastamise kohta

« MP3-faile, mis on vorminguga UDF
(Universal Disk Format) plaadil, ei saa
USB-seadmesse edastada.

« Edastamise ajal ei valjastata heli.

* CD-TEXT-teavet ei edastata loodud
MP3-failidele.
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Edastamine 16peb automaatselt, kui:
— USB-seadme malu saab edastamise
ajal tais;
— USB-seadmes olevate helifailide
v&i kaustade arv jouab piirini, mida
sUsteem suudab tuvastada.
Kui USB-seadmes on juba sama nimega
kaust voi fail kui see, mida soovite
edastada, lisatakse kausta voi faili
nimele jarjekorranumber, nii et esialgset
kausta/faili ei kirjutata Ule.
Edastamise ajal ei saa teha jargmisi
toiminguid:
— plaativaljutada;
— valida teist lugu voi faili;
— peatada taasesitust voi otsida loost
vOi failist kindlat kohta;
— funktsiooni muuta.
Muusika edastamisel WALKMAN®-isse,
kasutades funktsiooni Media Manager
for WALKMAN, kasutage edastamiseks
kindlasti MP3-vormingut.
WALKMAN®-i Ghendamisel siisteemiga
looge Ghendus kindlasti parast
seda, kui WALKMANZ®-i ekraanilt
on teade ,Creating Library” v&i
.Creating Database” kadunud.

Kaustade ja failide loomise
reeglid

Maksimaalne loodavate

MP3-failide arv

e 298 kausta

» 650 faili kaustas

« 650 faili kaustas REC1-CD voi
REC1-MP3

Arvud vdivad olenevalt failide voi

kaustade konfiguratsioonist erineda.

USB-seadmesse edastamisel
luuakse otse kausta ROOT alla
alamkaust MUSIC. Kaustad ja failid
luuakse kausta MUSIC vastavalt
edastusviisile ja allikale jargmiselt.

Synchronized Transfer

M Koigi lugude edastamisel
AUDIO CD-It

Kausta nimi: ,CDDAOOO1"*
Faili nimi: ,TRACKOO1"*

B MP3-failide edastamisel plaadilt

Kausta nimi: sama mis allika puhul
Faili nimi: sama mis allika puhul

REC1 Transfer

B Uhe loo edastamisel
AUDIO CD-It
Kausta nimi: ,REC1-CD"
Faili nimi: ,TRACKOO1"*

B MP3-failide edastamisel plaadilt
Kausta nimi: ,REC1-MP3”
Faili nimi: sama mis allika puhul

* Seejarel madratakse kausta- ja
failinumbrid seeriana.

Helifailide voi kaustade
kustutamine USB-seadmest

1 Suvandi USB valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION.

2 suvandi [MUSIC] valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
MEDIA MODE.

3 Vajutage nuppu OPTIONS, kui
plaadi taasesitus on seisatud.

4 Suvandi ERASE valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4+/+
ja seejarel [+].

Teleriekraanil kuvatakse
kaustaloend.



5 Kausta valimiseks vajutage
korduvalt nuppu 4/+¥ ja
seejarel ).

Teleriekraanil kuvatakse faililoend.

6 Helifaili valimiseks, mille soovite
kustutada, vajutage korduvalt
nuppu +/+¥ ja seejérel [+ .

Kui soovite kustutada koik kaustas
olevad helifailid, valige loendist
[ALL TRACKS].

Ekraanil kuvatakse ,FOLDER ERASE”
voi , TRACK ERASE" ja ,PUSH ENTER".

Kustutamistoimingute
tuhistamiseks vajutage nuppu l.

1 Vajutage nuppu [+].
Ekraanil kuvatakse teade ,COMPLETE".

Suvandite menUust valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

« Saate kustutada ainult toetatud
helifaile, MP4-vormingus faile ja 3GP-
vormingus faile.

« Helifaile ega kaustu ei saa kustutada,
kui valitud on reziim Shuffle
Play. Maarake enne kustutamist
esitusreziimiks Normal Play.

« Kustutamistoiming on keelatud, kui
plaadisahtel on lahti.

Tuuner

Raadio kuulamine

1 Suvandi TUNER FM valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION.

2 Hadlestage jaamale.

Automaatne skannimine

Hoidke all nuppu TUNING+/-, kuni
sagedus hakkab ekraanil muutuma.
Skannimine peatub automaatselt,
kui on mingile jaamale haalestatud.
Ekraanil suttib teade ,ST" (ainult
FM-stereoprogrammide puhul).

Kui skannimine ei peatu, vajutage
skannimise peatamiseks nuppu H.
Seejarel otsige jaama kasitsi
(jargige alltoodud suuniseid).

Kasitsi hdalestamine
Soovitud jaamale haalestamiseks
vajutage korduvalt nuppu TUNING+/-.

Kui hadlestate FM-jaamale, mis pakub
RDS-teenuseid, edastatakse ka teavet,
nagu teenuse nimi v3i jaama nimi. RDS-
teabe vaatamiseks vajutage korduvalt
nuppu DISPLAY.

Vihje

Kehva signaaliga FM-stereojaama
staatilise mira vahendamiseks vajutage
korduvalt nuppu FM MODE, kuni ,ST”
kustub ekraanilt. Stereoefekt kaob, aga
vastuvdtt paraneb.

Jsunny
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Raadiojaamade
eelhadlestamine

Saate salvestada lemmikjaamadena
kuni 20 FM-jaama.

1 Hadlestage soovitud jaamale.

2 Vajutage nuppu DVD/TUNER
MENU.

3 Soovitud eelhaédlestusnumbri
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu 4/+ ja seejérel [+].
Ekraanile ilmub teade ,COMPLETE"
jajaam on salvestatud.

Kui valitud eelhdalestuse numbrile
on juba maaratud moni teine
raadiojaam, asendatakse see
uuega.

Eelhaalestatud jaama kuulamine
Vajutage korduvalt nuppu
PRESET+/-, et valida soovitud
eelhaalestuse number.

Teine voimalus on hoida all nuppu
SHIFT, vajutada numbrinuppe ja
seejarel nuppu [+].

BLUETOOTH-iithendus

Teave juhtmeta
Bluetooth-tehnoloogia
kohta

Juhtmeta Bluetooth-tehnoloogia on
juhtmeta lUhiulatuslik tehnoloogia,
mis véimaldab juhtmeta
andmesidet digitaalseadmete vahel.

Toetatud Bluetoothi versioon,
profiilid ja kodekid

Uksikasju vt jaotisest ,Bluetooth”
(Ik 65).

Uhilduvad Bluetooth-seadmed
Uksikasju vt jaotisest ,Uhilduvate
seadmete veebisaidid” (Ik 11).

Teave Bluetoothi naidiku kohta

Seadme Bluetoothi naidik pdleb voi
vilgub siniselt, tahistades Bluetoothi
olekut.

Siisteemi olek Naidiku olek

Bluetoothi Vilgub aeglaselt
ootereziim

Bluetoothi kaudu  Vilgub kiiresti
sidumine

Bluetooth- Pdleb

Uhendus on

loodud




Suisteemi sidumine
Bluetooth-seadmega

Sidumine on toiming, mille kaigus
Bluetooth-seadmed registreerivad
teineteist enne Ghenduse loomist.
Kui seadmed on seotud, ei pea neid
enam uuesti siduma.

1 Asetage Bluetooth-seade
seadmest kuni 1 m kaugusele.

2 Vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION, et valida
BLUETOOTH.

Ekraanil kuvatakse teade
,BLUETOOTH".

Vihje
Kui sisteemis ei ole salvestatud
sidumisteavet (naiteks kui kasutate
Bluetooth-funktsiooni parast ostmist
esimest korda), vilgub ekraanil
teade ,PAIRING” ja slisteem siseneb
sidumisreziimi. Jatkake 4. sammuga.
BLUETOOTH-seadme Uhenduse
katkestamiseks vajutage seadmel
nuppu BLUETOOTH ajal, kui
ststeem on BLUETOOTH-seadmega
Uhendatud.

3 Hoidke seadme nuppu =
PAIRING vahemalt 2 sekundit all.
Ekraanil vilgub teade ,PAIRING".

4 Axtiveerige BLUETOOTH-
seadmes BLUETOOTH-
funktsioon ja sooritage
sidumine.

Lisateavet leiate Bluetooth-seadme
kasutusjuhendist.

5 valige BLUETOOTH-seadme

kuval tiksus MHC-M20D.

Tehke seda 5 minuti jooksul, muidu
sidumine tlhistatakse. Sellisel juhul
korrake toimingut alates 3. sammust.

Kui Bluetooth-seade néuab parooli,
sisestage ,0000". Paasukoodi
vBidakse nimetada sénaga
,Passcode”, ,PIN code”, ,PIN number”
voi ,Password”.

6 Looge iihendus Bluetooth-

seadmega.

Kui sidumine on I6ppenud ja
Bluetooth-thendus loodud,
kuvatakse ekraanil Bluetooth-
seadme nimi.

Olenevalt Bluetooth-seadmest
voidakse luua Ghendus parast
sidumise Idppemist automaatselt.
Bluetooth-seadme aadressi
vaatamiseks vajutage korduvalt
nuppu DISPLAY.

Saate siduda kuni 8 BLUETOOTH-
seadet. Parast 9. BLUETOOTH-seadme
sidumist kustutatakse vanim seotud
seade automaatselt.

Kui soovite siduda veel Ghe Bluetooth-
seadme, korrake samme 1 kuni 6.

Sidumise tiithistamine

Hoidke seadme nuppu = PAIRING
vahemalt 2 sekundit all, kuni ekraanil
kuvatakse ,BT AUDIO".

Sidumisteabe kustutamine
Kogu sidumisteabe saab kustutada
slsteemilahtestamisega. Vt jaotist
,Susteemi lahtestamine” (Ik 60).

snpusyn-H100.13IN14g
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Parast sisteemi lahtestamist ei pruugi
olla voimalik teie iPhone'i/iPodiga
Uhendust luua. Sellisel juhul kustutage
oma iPhone’ist/iPodist sisteemi
sidumisteave ja siduge uuesti.

Muusika kuulamine
Bluetooth-seadmest

Saate kuulata muusikat BLUETOOTH-

seadmes ja juhtida taasesitust

seadmel vdi kaugjuhtimispuldil

olevate nuppudega.

Enne muusika esitamist kontrollige

jargmist.

—Bluetooth-seadme Bluetooth-
funktsioon on sisse lulitatud.

—Sidumine on [8ppenud (Ik 37).

Kui siisteem ja Bluetooth-seade

on Uhendatud, saate kasutada

taasesituse juhtimiseks nuppe

- 11, 1, <<4/>P ja < /PPl

1 Vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION, et valida BLUETOOTH.
Ekraanil kuvatakse teade
,BLUETOOTH".

2 Looge lihendus Bluetooth-
seadmega.
Vajutage seadmel nuppu
BLUETOOTH, et luua Uhendus
viimati Uhendatud BLUETOOTH-
seadmega.
Looge Bluetooth-Uhendus
Bluetooth-seadmest, kui seade pole
Uhendatud.
Kui Uhendus on loodud, kuvatakse
ekraanil Bluetooth-seadme nimi.

3 Vajutage nuppu P>, et alustada

taasesitust.

Olenevalt Bluetooth-seadmest

—vajaduse korral vajutage nuppu
B> kaks korda.

—peate voib-olla kdivitama
heliallika esitamise Bluetooth-
seadmest.

4 Reguleerige helitugevust.
Reguleerige esmalt Bluetooth-
seadme helitugevust. Kui heli on
ikka liiga vaikne, reguleerige
ststeemi helitugevust.

Kui sisteem ei ole ihendatud tGhegi
BLUETOOTH-seadmega, loob slisteem
automaatselt ihenduse viimati Ghendatud
BLUETOOTH-seadmega, kui vajutate
seadmel nuppu BLUETOOTH v&i .

Bluetooth-iihenduse
katkestamine

Vajutage seadmel nuppu
BLUETOOTH. Ekraanile ilmub teade
,BT AUDIO".

Olenevalt Bluetooth-seadmest
vOidakse Bluetooth-Uhendus
katkestada taasesituse peatamisel
automaatselt.

Stuisteemi ihendamine
mitme BLUETOOTH-
seadmega (mitme
seadme iihendus)

SlUsteemiga saab A2DP-/AVRCP-
Uhenduse kaudu korraga Ghendada
kuni kolm BLUETOOTH-seadet.



Enne jargmise BLUETOOTH-seadme
sidumist veenduge, et slisteemi
BLUETOOTH-funktsioon oleks sisse
lUlitatud ja eelmine BLUETOOTH-
seade oleks susteemiga Uhendatud.

Teise voi kolmanda seadme
sidumine

Korrake etappe 1kuni 6 jaotises
,Susteemi sidumine Bluetooth-
seadmega” (Ik 37).

Taasesitusallika vahetamine

Kaivitage taasesitus teises
Uhendatud BLUETOOTH-seadmes,
kui praegune seade esitab muusikat.
Susteem valjastab heli uusimast
seadmest.

« Toimingud vdivad olenevalt
BLUETOOTH-seadmest erineda.
BLUETOOTH-seadet ei pruugita
olenevalt seadmete kombinatsioonist
Uhendada. Lisateavet leiate seadme
kasutusjuhendist.

Kui proovite Ghendada neljandat
BLUETOOTH-seadet, katkestatakse
vanima taasesitusseadme Uhendus.
Olenevalt BLUETOOTH-seadmest ei
pruugi olla véimalik korraga kolme
BLUETOOTH-seadet ihendada.

Te ei saa funktsiooni Wireless Party
Chain kasutades mitme seadme
Uhendust luua.

BLUETOOTH-seadme
lahtilihendamine mitme
seadmega lihendusest
Katkestage BLUETOOTH-uhendus
BLUETOOTH-seadmes, mida soovite
lahti Ghendada.

Koigi BLUETOOTH-seadmete
lahtiihendamine mitme
seadmega tihendusest

Vajutage seadmel nuppu
BLUETOOTH.
Ekraanile ilmub teade ,BT AUDIO".

Bluetoothi helikodekite
seadistamine

Saate lubada Bluetooth-seadmest
AAC-, LDAC- voi SBC-kodeki
vastuvotu. AAC/LDAC saab valida
ainult siis, kui Bluetooth-seade
toetab kodekit AAC/LDAC.

1 vajutage nuppu OPTIONS.

2 suvandi BT CODEC valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4/+

ja seejarel [+].

3 Satte valimiseks vajutage
korduvalt nuppu 4/+¥ ja
seejarel[+).

e AUTO: lubab vastuvétu AAC- voi
LDAC-kodeki vormingus.

« SBC: lubab vastuvétu SBC-kodeki
vormingus.

Suvandite menddst valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

[ Mérkus |

« Kui AAC vdi LDAC on valitud, saate
nautida kvaliteetset heli. Kui te ei kuule
oma seadmest AAC- v6i LDAC-heli voi
heli on katkendlik, valige suvand SBC.

« Kui muudate seda satet ajal, mil
sisteem on Uhendatud Bluetooth-
seadmega, katkestatakse Bluetooth-
seadme Uhendus. Bluetooth-seadmega
Uhendamiseks looge uuesti Bluetooth-
Uhendus.

snpusyn-H100.13IN14g
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Vihje

LDAC on Sony valjatd6tatud
helikodeerimise tehnoloogia,

mis véimaldab edastada suure
eraldusvbimega helisisu ka Bluetooth-
Uhendust kasutades. Erinevalt

teistest BLUETOOTHiga Ghilduvatest
kodeerimistehnoloogiatest, nagu SBC,
toimib see kdrge eraldusvdimega
helisisu’ allateisenduseta ja véimaldab
edastada juhtmeta BLUETOOTH-

vorgu kaudu teistest tehnoloogiatest
ligikaudu kolm korda rohkem erakordse
helikvaliteediga andmeid?), kasutades
téhusat kodeerimist ja optimeeritud
tihendamist.

" Vilja arvatud DSD-vormingus sisu.

2) Vérreldes SBC-ga (alamriba
kodeerimisega), kui bitikiiruseks on
valitud 990 kbit/s (96/48 kHz) voi
909 kbit/s (88,2/44,1 kHz).

Bluetoothi ootereziimi
seadistamine

Bluetoothi ootereziim vdimaldab
slisteemi automaatselt sisse
lGlitada, kui loote Bluetooth-
seadmest Bluetooth-Uhenduse.

1 Vajutage nuppu OPTIONS.

2 Suvandi BT STBY valimiseks
vajutage korduvalt nuppu +/+

ja seejérel [+].

3 Satte valimiseks vajutage

korduvalt nuppu 4/+¥ ja

seejérel [+].

¢ ON:susteem lUlitub automaatselt
sisse, isegi kui stisteem on
ootereziimis.

« OFF: IUlitab funktsiooni valja.

Suvandite menuust véljumiseks

vajutage nuppu OPTIONS.

Bluetooth-signaali
sisse- vOi
valjalulitamine

Kui siisteemi Bluetooth-signaal

on sisse lUlitatud, saate seotud
Bluetooth-seadmest stisteemiga
koigi funktsioonide korral Ghenduse
luua. Bluetooth-signaal on vaikimisi
sisse lulitatud.

Hoidke seadmel nuppu VOCAL
FADER ja £3+ umbes 3 sekundit all.
Ekraanile ilmub teade ,BT ON" vdi ,BT
OFF".

* Kui Bluetooth-signaal on vdlja lulitatud,
ei saa teha jargmisi toiminguid:
— Bluetooth-seadmega sidumine ja/
vOi Uhendamine;
— rakenduse Sony | Music Center
kasutamine;
— Bluetoothi helikodekite muutmine.
» Kui BLUETOOTHi ootereZiim on sisse
lUlitatud, llitatakse BLUETOOTH-
signaal automaatselt sisse.



Suisteemi juhtimine
nutitelefoni voi
tahvelarvutiga
(Sony | Music
Center)

Sony | Music Center on spetsiaalne
rakendus sellega Uhilduvate Sony
toodetud heliseadmete juhtimiseks
nutitelefoni voi tahvelarvuti abil.
Otsige Google Plays v6i App Store'is
rakendust Sony | Music Center

ja laadige see nutitelefoni voi

tahvelarvutiga alla.

Sony | Music Center vdimaldab teha

jargmist:

—sUsteemi funktsiooni muutmine,
plaadi/USB-seadme taasesituse
juhtimine ja FM-jaamale
haalestamine;

—plaadil/USB-seadmes oleva
muusikasisu sirvimine;

—plaadi/USB-seadme teabe, nagu
esitusaeg ja pealkiri, kuvamine;

—helitugevuse reguleerimine ja
helisatete muutmine;

—mitme ststeemi juhtimine

funktsiooniga Wireless Party Chain.

1 Otsige rakendust Sony | Music
Center voi skannige
kahemootmeline kood allpool.

2 Laadige rakendus Sony | Music
Center oma seadmesse.

3 Uhendage siisteem ja seade
BLUETOOTH-iihenduse kaudu
(Ik 37).

4 Kaivitage Sony | Music Center
jajargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Soovitame kasutada rakenduse Sony |
Music Center uusimat versiooni.

Kui rakendus Sony | Music Center ei
to0ta digesti, vajutage seadmel nuppu
BLUETOOTH, et katkestada BLUETOOTH-
Uhendus, seejarel looge BLUETOOTH-
Uhendus uuesti, et see toimiks Gigesti.
Rakenduse Sony | Music Center

kaudu kasutatavad toimingud véivad
olenevalt heliseadmetest erineda.
Lisateavet rakenduse Sony | Music
Center kohta vt veebiaadressilt
http://info.vssupport.sony.net/help/
Rakenduse Sony | Music Center tehnilisi
andmeid ja kujundust v&idakse muuta
ilma etteteatamiseta.

snpusyn-H100.13IN14g
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E Poorased peod
rakendusega

Fiestable

Saate juhtida Sony koduse
helististeemi peofunktsioone
vaistliku ja laheda kasutajaliidesega,
kasutades rakendust Fiestable.
Fiestable vdimaldab teil juhtida
selliseid funktsioone nagu DJ Effect
ja Karaoke. Lisaks saate nautida
funktsiooni Motion Control, mis
vdimaldab juhtida selle stisteemi
teatud funktsioone BLUETOOTH-
seadet erinevates suundades
raputades.

Fiestable on rakenduse Sony |
Music Center pistikrakendus.

1 Otsige rakendust Sony | Music
Center ja laadige see oma
seadmesse (Ik 41).

2 Otsige oma seadmes Google
Playst v6i App Store'ist
rakendust Fiestable ja laadige
see alla.

3 Uhendage siisteem ja seade
BLUETOOTH-iihenduse kaudu
(Ik 37).

4 Kaivitage Sony | Music Center ja
puudutage ikooni Fiestable.

Lisateavet rakenduse Sony | Music Center
kohta vt veebiaadressilt
http://info.vssupport.sony.net/help/

Party People'i reitingu
saavutamine ja
jagamine ning
lisafunktsioonide
saamine Party Kingiga

Susteem sisaldab ainulaadset
funktsiooni, mis salvestab
automaatselt teie susteemi kasutuse.
SlUsteem maarab teile kasutuse
po&hjal erinevaid Party People'i
reitinguid vastavalt teie poolt
eelmaaratud kriteeriumitele. Mida
sagedamini te sisteemi kasutate,
seda kérgema reitingu saavutate.
Kui olete saavutanud teatud Party
People'i reitingu, saate jagada oma
saavutust sotsiaalmeedia kaudu.
Lisaks tasustab susteem teie
saavutusi lisafunktsioonidega.

Selle funktsiooni kasutamiseks veenduge,
et rakendus Sony | Music Center (Ik 41)

ja Fiestable (lk 42) oleksid juba teie
seadmesse installitud.

1 Uhendage siisteem ja seade
BLUETOOTH-iihenduse kaudu
(Ik 37).

2 Kaivitage Sony | Music Center ja
puudutage ikooni Fiestable.
Saate vaadata oma praegust
reitingut, lisafunktsioone ning uurida,
kuidas saada jargmist reitingut.



Heli reguleerimine

Heli reguleerimine

Toiming Tehke jargmist

Bassiheli Vajutage korduvalt

vdimendamine ja nuppu MEGA BASS,

vdimsama heli  etvalida suvand
valjastamine ,BASS ON".

(MEGA BASS) TUhistamiseks
vajutage korduvalt
nuppu MEGA BASS,
et valida suvand
,BASS OFF".

Peosaali heliefekti Vajutage seadmel

reprodutseerimine nuppu FIESTA. Teine

(Fiesta) vdimalus on
vajutada korduvalt
nuppu SOUND
FIELD +/-
(v6i seadme nuppu
SOUND FIELD), et
valida suvand
FIESTA.
TUhistamiseks
vajutage uuesti
nuppu FIESTA.

Helivalja valimine Soovitud helivdlja
valimiseks vajutage
korduvalt nuppu
SOUND FIELD +/-
(voi seadmel nuppu
SOUND FIELD).
Tuhistamiseks
vajutage korduvalt
nuppu SOUND
FIELD +/-

(voi seadmel nuppu
SOUND FIELD), et
valida suvand FLAT.

Reziimi Virtual Football
valimine

Jalgpallimatsi Glekannet vaadates
on tunne, nagu viibiksite staadionil.
Reziimi Virtual Football saab valida
ainult siis, kui funktsioonid AUDIO IN
ja TV on aktiivsed.

Vajutage seadmel korduvalt
nuppu FOOTBALL, kui vaatate
jalgpallimatsi.

ON NARRATION: saate nautida
intensiivsemate staadionihttete
saatel kaasakiskuvat jalgpalliareenil
viibimise tunnet.

OFF NARRATION: saate nautida
kaasakiskuvamat jalgpalliareenil
viibimise tunnet, minimeerides
kommentaatorite valjust ja
intensiivistades samal ajal publiku
hiudeid.

Virtuaalse jalgpallireziimi
tiihistamine

Vajutage korduvalt nuppu SOUND
FIELD +/- (v&i seadmel nuppu
SOUND FIELD), et valida suvand
FLAT.

« Jalgpallitilekande vaatamiseks
soovitame valida virtuaalse
jalgpallireziimi.

« Kuivalitud on suvand OFF NARRATION
ja kuulete ebaloomulikke helisid,
on soovitatav valida suvand ON
NARRATION.

« See funktsioon ei toeta monoheli.

auiwldd|nbal II9H
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Oma heliefekti loomine

Saate suurendada v@i vahendada
konkreetsete sagedusribade
tasemeid ning salvestada satted
mallu valikuna CUSTOM EQ.

1 Vajutage nuppu OPTIONS.

2 Suvandi CUSTOM EQ valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4+/+

ja seejérel [+].

3 Vajutage ekvalaiseri taseme
vOi ruumiheli seadistuse
muutmiseks korduvalt nuppu
4+/%¥ ja seejarel vajutage

nuppu +].

4 Korrake 3. sammu teiste
sagedusribade ja ruumilise
efekti taseme reguleerimiseks.
Suvandite mendust valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

Kohandatud ekvalaiseri satte
valimine

Vajutage korduvalt nuppu SOUND
FIELD +/- (vGi seadmel nuppu
SOUND FIELD), et valida suvand
CUSTOM EQ.

Peoohustiku loomine
(DJ Effect)

Kasutage selle toimingu jaoks
seadmel olevaid nuppe.

1 Vajutage efektide valimiseks
jargmisi nuppe.
« FLANGER: loob stigava ja kdlava
reaktiivmootori moiret
meenutava heliefekti.

ISOLATOR: eraldab kindla
sagedusvahemiku, reguleerides
muid sagedusribasid. Naiteks
voite laulja haalt esile tdsta.
SAMPLER: pakub mitmesuguseid
erilisi heliefekte.

2 Muutke heliefekti.

Suvandite FLANGER ja ISOLATOR
puhul tehke jargmist.

Efekti taseme reguleerimiseks keerake
nuppu VOLUME/DJ CONTROL.

Suvandi SAMPLER puhul tehke
jargmist.

Soovitud samplerireZiimi valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
SAMPLER, seejdrel vajutage
sampleriheli valjastamiseks nuppu
S1,S2,S3v6i S4.

Muu sampleriheli pidevaks
valjastamiseks keerake nuppu
VOLUME/DJ CONTROL.

Sampleri helitaseme
reguleerimine

1 Vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppu OPTIONS.

2 Vajutage kaugjuhtimispuldil
korduvalt nuppu 4/+, et valida
suvand SAMPLER, seejarel
vajutage nuppu +].

3 Vajutage kaugjuhtimispuldil
korduvalt nuppu 4+/+¥, et
reguleerida sampleri helitaset,
seejarel vajutage nuppu .
Suvandite mendust valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

Efekti valjalilitamine

» Vajutage nuppu DJ OFF.

« Vajutage valitud efekti nuppu
uuesti (ainult suvandite FLANGER
ja ISOLATOR puhul).



« DJ Effect lGlitub automaatselt valja, kui:
— lUlitate ststeemi valja;

— muudate funktsiooni;

— muudate heliefekti;

— kasutate efekti Vocal Fader;

— kasutate Voice Changerit;

— muudate helistikku (Key Control);

— vajutate seadmel nuppu DJ OFF.

Kui aktiveerite funktsiooni DJ Effect
edastamise ajal, ei edastata heliefekti
USB-seadmesse.

Kui funktsioon DJ Effect on aktiveeritud,
ei saa helitugevuse reguleerimiseks
kasutada seadme nuppu VOLUME/

DJ CONTROL.

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldi nuppu =1 +/-.

auiwldd|nbal II9H
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Muud toimingud

Funktsiooni Control for
HDMI kasutamine

Funktsiooniga Control for HDMI*

Uhilduva teleri thendamisel

HDMI-kaabli (kiire HDMI-kaabel

Ethernetiga, ei kuulu komplekti)

kaudu saate seadet hélpsasti teleri

kaugjuhtimispuldiga juhtida.

Funktsiooniga Control for HDMI

saate kasutada jargmisi funktsioone.

« Funktsioon System Power Off

» Funktsioon System Audio Control

* Audio Return Channel

» Funktsioon One-Touch Play

* Remote Easy Control

« Language Follow

* Control for HDMI on
standardfunktsioon, mida kasutab
CEC (Consumer Electronics Control),
et vdimaldada HDMI-seadmetel
(High-Definition Multimedia Interface)
Uksteist juhtida.

Need funktsioonid vdivad todtada ka
teiste tootjate seadmetega peale Sony,
kuid toimimine pole garanteeritud.

Funktsiooni Control for HDMI
kasutamiseks ettevalmistamine

Hoidke nuppu SHIFT all ja vajutage
nuppu SETUP, seejarel valige
stisteemis suvandi [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] satteks [ON]
(Ik 31). Vaikesate on [ON].

Lubage funktsiooni Control for HDMI
satted sisteemiga Uhendatud teleri
puhul.

Vihje

Kui lubate funktsiooni Control for HDMI
(BRAVIA Sync), kasutades Sony toodetud
telerit, lubatakse automaatselt ka
stisteemi funktsioon Control for HDMI.
Kui seadistamine on I6petatud, kuvatakse
ekraanil teade ,COMPLETE".

Funktsioon System Power Off
Teleri valjaltlitamisel [Ulitub
siisteem automaatselt valja.
Hoidke nuppu SHIFT all ja vajutage
nuppu SETUP, seejarel valige
ststeemis suvandi [HDMI SETUP]
- [STANDBY LINKED TO TV] satteks
[ON]v6i [AUTO] (Ik 32). Vaikesate
on [AUTO].

Uhendatud seade ei pruugi olenevalt
seadme olekust valja lUlituda.

Funktsioon System Audio Control
Kui lUlitate sUsteemi sisse teleri
vaatamise ajal, valjastatakse
teleriheli stisteemi kdlaritesse.
Slsteemi helitugevust

saab reguleerida teleri
kaugjuhtimispuldiga.

Kui teleri viimatisel vaatamisel
valjastati teleriheli stisteemi
kolaritest, lUlitub stisteem teleri
sisselllitamisel automaatselt sisse.
Toiminguid saab teha ka teleri
meniits. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

« Susteemi helitugevuse tase kuvatakse
teleriekraanil olenevalt telerist. Ekraanil
kuvatav helitugevuse tase voib olla erinev.

« Olenevalt teleri satetest ei pruugi
funktsioon System Audio Control olla
saadaval. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.



Audio Return Channel

Kui siisteem Uhendatakse teleri
helitagastuskanaliga Ghilduvasse
pessa HDMI IN, saate kuulata
teleriheli sisteemi kdlaritest ilma
helikaablit (ei kuulu komplekti)
Uhendamata.

Hoidke nuppu SHIFT all ja
vajutage nuppu SETUP, seejarel
valige suvandi [HDMI SETUP] -
[AUDIO RETURN CHANNEL] satteks
[ON](lk 31). Vaikesate on [ON].

Kui teler ei Ghildu helitagastuskanaliga,
tuleb ihendada helikaabel (pole kaasas)
(Ik19).

Funktsioon One-Touch Play

Kui vajutate nuppu B funktsiooni
DVD/CD v6i USB kasutamise ajal,
lGlitub teler automaatselt sisse.
Teleri sisend lUlitub Uhendatud
stisteemi HDMI-sisendile.

Olenevalt telerist ei pruugita sisu
algusosa korralikult esitada.

Remote Easy Control

Saate valida teleri kaugjuhtimispuldi
nupuga SYNC MENU ststeemija
kasutada seda.

Seda funktsiooni saab kasutada, kui
teler toetab lingimeniitid. Uksikasju
vaadake teleri kasutusjuhendist.

« Telerilingimenls on sUsteemi tahiseks
.Player”.

« Koik toimingud ei pruugi kéigi teleritega
saadaval olla.

Language Follow

Kui muudate teleri ekraanikuva
keelt, muudetakse ka stisteemi
ekraanikuva keelt.

Juhtmeta taasesitus
mitme stisteemi kaudu
(funktsioon Wireless
Party Chain)

Saate Uhendada mitu helisisteemi
BLUETOOTH-Uhenduse kaudu
ahelana, kui kdigil sisteemidel

on funktsioon Wireless Party
Chain. See funktsioon véimaldab
luua pénevama peokeskkonna
javaljastada valjemat heliilma
kaabliihenduseta.

Heliallikat saab taasesitada ainult
BLUETOOTH-seadmest.

Ahelas esimesena aktiveeritud
slisteem muutub Party Hostiks ja
jagab muusikat. Teised stisteemid
on Party Guestid ja need esitavad
sama muusikat, mida esitab Party
Host.

Funktsiooni Wireless Party Chain
seadistamine ja kasutamine

Naide: MHC-M20D seadistamine
esimese slisteemina (Party Host)

1 Lilitage koik siisteemid sisse.

2 Seadke esimene siisteem Party
Hostiks.
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@ Vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION, et valida
BLUETOOTH.

® Uhendage BLUETOOTH-seade
BLUETOOTH-uUhenduse kaudu
slisteemiga.

® Vajutage seadmel nuppu
W.PARTY CHAIN.

Ekraanil vilgub teade
,CHAINING". SUsteem lUlitub
funktsiooni Wireless Party Chain
seadistusreziimi.

Kui stisteem on lUlitunud
reziimile Wireless Party Chain,
katkestatakse BLUETOOTH-
seadme Uhendus automaatselt.

3 Seadke teine siisteem Party

Guestiks.

@ Vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION, et valida
BLUETOOTH.

® Vajutage seadmel nuppu
W.PARTY CHAIN.

Teisest susteemist saab Party
Guest.

Ekraanil kuvatakse teade
,P.CHAIN".

Funktsioon Wireless Party Chain

tUhistatakse jargmistes olukordades.

— 1 minuti jooksul parast Party Hosti
madramist 2. sammus ei tehta
Uhtki toimingut.

— Nuppu W.PARTY CHAIN
vajutatakse Party Hostil uuesti
enne 3. etapi Idpetamist.

Seadke kolmas v6i jargmised
siisteemid Party Guestideks.
Korrake 3. sammu.

Uhendage kolmas véi jargmised
stisteemid 30 sekundi jooksul parast
eelmise stisteemi Ghendamist. Party
Hosti ekraanil vilgub teade ,P. CHAIN"
30 sekundit. 30 sekundi méddumisel
ei saa slsteemi Ghendada.

5 Oodake pdrast viimase Party

Guesti Uhendamist 30 sekundit.
Teade ,P.CHAIN" I6petab vilkumise
Party Hosti ekraanil ja BLUETOOTH-
seade loob uuesti Ghenduse Party
Hostiga.

6 Alustage taasesitust ihendatud

BLUETOOTH-seadmes.

7 Reguleerige helitugevust.

Party Hosti helitugevuse
reguleerimine mdjutab ka Party
Guestide helitugevust. Kui soovite
reguleerida helitugevust kindlal
Party Guestil, tehke seda vastaval
Party Guestil.

Kui funktsioon Wireless Party Chain

on aktiveeritud, ei saa madrata teist
slisteemi uueks Party Hostiks.

Kui kasutate Party Hostis mikrofoni, ei
esitata heli Party Guestides.

Party Guestidel ei ole saadaval
funktsioonid Sleep Timer ja Auto Standby.
Teiste stisteemide Uksikasjaliku
kasutamise kohta leiate teavet
ststeemide kasutusjuhenditest.

Vihje

Uute Party Guestide lisamiseks parast
Wireless Party Chaini seadistamist hoidke
nuppu W.PARTY CHAIN Party Hostil all ja
korrake toimingut alates 3. etapist.

Funktsiooni Wireless Party Chain
inaktiveerimine

Vajutage Party Hostil nuppu W.PARTY
CHAIN.

Kui muudate funktsiooni voi lUlitate Party
Hosti valja, inaktiveeritakse funktsioon
Wireless Party Chain.



Party Guesti lahutamine
Wireless Party Chainist
Vajutage nuppu W.PARTY CHAIN
Party Guestil, millest soovite
loobuda. Sedasi jaab Glejaanud
Wireless Party Chain aktiivseks.

Kui muudate funktsiooni vdi lUlitate Party
Guestivalja, eemaldatakse see Party
Guest Ghendusest Wireless Party Chain.

Satete siinkroonimine Wireless

Party Chaini kasutamisel

Kui Wireless Party Chain on

aktiveeritud, kehtivad jargmised

tingimused.

« Party Guestide suvandi Mega
Bass satted on stinkroonitud Party
Hostiga. Kui neid satteid muudetakse
Party Hostis, muudetakse ka Party
Guestide satteid.

« Funktsioonide DJ Effect ja Karaoke
satted, nagu Vocal Fader ja Key
Control, ltlitatakse valja nii Party
Hostis kui ka Party Guestides.

« Helivalja satete puhul taastatakse
vaikesatted nii Party Hostis kui ka
Party Guestides.

 Party Hosti valjaltlitamisel
lUlitatakse valja ka Party Guestid.

Kaasalaulmine:
karaoke

Karaoke kasutamiseks
ettevalmistamine

1 Mikrofoni helitugevuse
vdahendamiseks vajutage
korduvalt nuppu MIC LEVEL -.

2 Uhendage valikuline 6,3 mm
pistikuga mikrofon seadme
pesaga MIC.

3 Alustage muusika taasesitust ja
reguleerige mikrofoni
helitugevust.

Vajutage kajaefekti
reguleerimiseks korduvalt
nuppu MIC ECHO.

4 Hakake muusikaga kaasa laulma.

Me ei soovita kasutada pesaga
MIC mikrofoni Ghendamisel
mikrofoniadapterit.
Kui tekib vilin:
— viige mikrofon kdlaritest kaugemale;
— muutke mikrofoni suunda;
— vajutage korduvalt nuppu
MIC LEVEL —;
— kajaefekti reguleerimiseks vajutage
korduvalt nuppu MIC ECHO.
Mikrofoni heli ei edastata USB-seadmesse
edastamise ajal.
Kui kasutate Wireless Party Chaini,
valjastatakse mikrofoni heli ainult
ststeemist, millega mikrofon on
Uhendatud.
Mikrofoni helitugevust ei saa
reguleerida seadme nupuga VOLUME/
DJ CONTROL ega kaugjuhtimispuldi
nupuga =1 +/-. Mikrofoni helitugevuse
reguleerimiseks vajutage korduvalt
nuppu MIC LEVEL+/-.
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* Kui mikrofoni kaudu edastatav heli on
vaga valju, vBib see olla moonutatud.
Mikrofoni helitugevuse vahendamiseks
vajutage korduvalt nuppu MIC LEVEL-.

Vokaaliheli vahendamine
(Vocal Fader)

Saate vahendada stereoallikas
vokaali heli.

Vajutage korduvalt nuppu VOCAL
FADER, et valida suvand ON V.
FADER.

Efekti Vocal Fader tihistamiseks
vajutage korduvalt nuppu VOCAL
FADER, et valida suvand OFF.

Helistiku muutmine (Key Control)
Vajutage nuppu KEY CONTROL

b/#, et sobitada oma
vokaaliulatusega.

Karaoke punktireziimi (Score
Mode) aktiveerimine

Punktifunktsiooni saate kasutada

ainult siis, kui thendatud on mikrofon.

Teie tulemus arvutatakse vahemikus
0-99, vorreldes teie haalt
muusikaallikaga.

1 Alustage muusika taasesitust.

2 Vajutage enne laulu esitamist
nuppu SCORE.

3 Parast vihemalt minutipikkust
laulmist vajutage uuesti nuppu
SCORE, et vaadata tulemust.

Oma haale muutmine (Voice
Changer)

Te saate mikrofoni raakimisel voi
laulmisel oma haalt muuta.

Vajutage oma haaleefekti
muutmiseks korduvalt nuppu
VOICE CHANGER.

Funktsiooni Voice Changer
véljallilitamine

Vajutage korduvalt nuppu VOICE
CHANGER, et valida suvand OFF.

Funktsiooni Voice
Guidance kasutamine

Funktsioon Voice Guidance kélab,
kui stisteem lulitub BLUETOOTH-
sidumise reziimile vdi BLUETOOTH-
seadme slUisteemiga Uhendamisel
vOi lahtilhendamisel.

1 Vajutage nuppu OPTIONS.

2 suvandi VOICE GUIDANCE
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu +/+ ja seejarel [+].

3 Suvandi ON valimiseks vajutage
korduvalt nuppu 4/+¥ ja
seejarel [+].
Funktsioon Voice Guidance
aktiveeritakse.
Suvandite mendust valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

Funktsiooni Voice Guidance
inaktiveerimine
Valige 3. etapis suvand OFF.



Funktsiooni Voice Guidance
helitugevuse reguleerimine

1 Vajutage nuppu OPTIONS.

2 Vajutage korduvalt nuppu +/+,
et valida suvand SAMPLER,
seejarel vajutage nuppu .

3 Vajutage korduvalt nuppu 4/+,
et reguleerida funktsiooni Voice
Guidance taset, seejarel vajutage
nuppu[+].

Suvandite menUUst valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

Funktsiooni Voice Guidance
helitugevus muutub vastavalt sisteemi
helitugevusele. Mdnel juhul ei pruugi
funktsiooni Voice Guidance helitugevus
siiski muutuda.

Ménel juhul véib funktsiooni Voice
Guidance valjundis esineda viivitust voi
Voice Guidance ei pruugi toétada.

Unetaimeri kasutamine

SUsteem lUlitub maaratud aja
moddudes automaatselt valja.

Vajutage korduvalt nuppu SLEEP,
et valida soovitud kellaaeg.
Unetaimeri tihistamiseks vajutage
korduvalt nuppu SLEEP, et valida
suvand OFF.

Vihje
Slsteemi valjaltlitamisenijaanud aja
kontrollimiseks vajutage nuppu SLEEP.

Lisaseadmete
kasutamine

1 Vajutage korduvalt nuppu <1 -,
kuni ekraanil kuvatakse teade
VOL MIN“.

2 Uhendage lisaseade (lk 16).

3 Vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION, et valida suvand
AUDIO IN.

4 Alustage tihendatud seadmes
esitamist.

5 Vajutage korduvalt nuppu =1+
helitugevuse reguleerimiseks.

Kui Uhendatud seadme helitugevus on
liiga madal, vdib siisteem automaatselt
ootereziimi lUlituda. Reguleerige seadme
helitugevust.

Automaatse ootereziimi valjalilitamiseks
vt jaotist ,Automaatse ootereziimi
seadistamine” (lk 52).

Seadme nuppude
inaktiveerimine
(Child Lock)

Saate seadme nupud inaktiveerida
(v.a M), et véltida vale kasutamist (nt
laste ulakused).

Hoidke seadme nuppu B vahemalt
5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse teade ,CHILD LOCK
ON".

Saate kasutada sUsteemi vaid
kaugjuhtimispuldi nuppudega.
Funktsiooni Child Lock
valjaltlitamiseks hoidke seadme
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nuppu M vahemalt 5 sekundit all, kuni
ekraanil kuvatakse teade ,CHILD LOCK
OFF".

[ Markus |

 Funktsioon Child Lock ltlitub
automaatselt valja, kui vahelduvvoolu
toitejuhtme lahti Ghendate.

« Funktsiooni Child Lock ei saa
aktiveerida, kui plaadisahtel on avatud.

Automaatse
ootereziimi
seadistamine

Sasteem lUlitub umbes 15 minuti
parast automaatselt ootereziimi,
kui seda ei kasutata vdi puudub
helisignaali valjund.

Vaikimisi on automaatse ootereziimi

funktsioon sisse lulitatud.
1 vajutage nuppu OPTIONS.

2 Vajutage korduvalt nuppu 4+/+,
et valida suvand , AutoSTBY", ja
seejdrel vajutage nuppu .

3 Suvandi ON voi OFF valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4/+
ja seejérel [+].

Suvandite mendust valjumiseks
vajutage nuppu OPTIONS.

» Umbes kaks minutit enne ootereZiimi
lalitumist vilgub ekraanil teade
L, AutoSTBY".
« Automaatse ootereziimi funktsioon ei
t66ta jargmistel juhtudel:
— tuunerifunktsiooni kasutamisel;
— kui unetaimer on aktiveeritud;
— kui mikrofon on Ghendatud;
— kui sGisteemist saab funktsiooni
Wireless Party Chain kasutamise ajal
Party Guest.

SZEE

Tarkvara
varskendamine

Selle stisteemi tarkvara vdidakse
tulevikus varskendada.

Saate varskendada oma slisteemi
eelinstallitud tarkvara alltoodud
veebisaitidel.

Tarkvara varskendamiseks jargige
veebis toodud suuniseid.

Klientidele Ladina-Ameerikas:
<http://esupport.sony.com/LA>

Klientidele Euroopas ja Venemaal:
<http://www.sony.eu/support>

Klientidele teistes riikides/
piirkondades:
<http://www.sony-asia.com/
support>



Lisateave

Torkeotsing

Kui stisteemiga tekib probleem,
leidke see allolevast torkeotsingu
kontroll-loendist ja putdke see
kirjeldatud toiminguid jargides
lahendada.

Probleemi plsimisel votke ithendust
lahima Sony edasimutjaga.

Pange tahele, et kui hooldustd6taja
vahetab parandustddde kaigus
mone osa, voib ta vanad osad
endale jatta.

Kui ekraanil vilgub teade

.PROTECTX" (X on number) ja

~CHECK MANUAL"

Eemaldage vahelduvvoolu

toitejuhe (voolujuhe) kohe

seinakontaktist ja kontrollige

jargmist.

« Kas kasutate ainult
kaasasolevaid kdlareid?

» Kas miski blokeerib seadme
ventilatsiooniavasid?

Kui te ei tuvasta kontrollimisel
probleeme, Ghendage
vahelduvvoolu toitejuhe uuesti
ja lulitage sisteem sisse. Kui
probleem ei kao, votke Uhendust

lahima Sony edasimuujaga.

Uldine

Toide ei lilitu sisse.

« Veenduge, et vahelduvvoolu
toitejuhe oleks korralikult
Uhendatud.

Siisteem liilitus ootereziimi.

See eiole talitlushaire. Stisteem
laheb automaatselt ootereziimile,
kui seda umbes 15 minuti jooksul
ei kasutata voi helisignaali
valjundit pole (lk 52).

Heli pole.

* Reguleerige helitugevust.
Kontrollige kélarite Ghendust
(Ik16).

Kui siisteemiga on Gihendatud
lisaseadmeid, kontrollige nende
Uhendust (Ik 16).

Lulitage Uhendatud seade sisse.
Eemaldage vahelduvvoolu
toitejuhe, seejarel Ghendage
vahelduvvoolu toitejuhe uuesti ja
lUlitage slisteem sisse.

Pilt/heli puudub, kui seade on

tihendatud pessa HDMI OUT (TV)

ARC.

e Muutke satet menuu

jaotises [HDMI SETUP] -

[HDMI RESOLUTION]. See voib

probleemilahendada.

Pessa HDMI OUT (TV) ARC

Uhendatud seade ei vasta

helisignaali vormingule. Sellisel

juhul seadke suvand [HDMI SETUP]

- [AUDIO(HDMI)] olekusse [PCM]

(Ik 31).

Proovige jargmist.

—Ldulitage stisteem valja ja uuesti
sisse.

—Lulitage Ghendatud seade valja
ja uuesti sisse.

—Lahutage HDMI-kaabel ja
Uhendage see uuesti.

Mikrofoniheli puudub.

« Reguleerige mikrofoni
helitugevust.

* Veenduge, et mikrofon oleks
korralikult seadme pessa MIC
Uhendatud.
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« Veenduge, et mikrofon oleks sisse
lGlitatud.

Mikrofoniadapterit (pole kaasas)

ei saa eemaldada.

« Kasutage mikrofoniadapteri
lahutamiseks seadme pesast MIC
sobivat tooriista, nditeks napitsaid.

Siisteemist ei kostu teleriheli.
Ekraanil kuvatakse teated ,,CODE 01"
ja . SGNL ERR".

See slisteem toetab ainult
kahekanalilise lineaarse PCM-i
vorminguid. Kontrollige teleri
helivaljundi satet. Kui valitud on
automaatne reziim, siis valige selle
asemel PCM-valjundi reziim.
Veenduge, et teleri kdlarivaljundi
satteks oleks valitud valiskdlarid.

Kostub liigset sahinat voi miira.
Liigutage stisteem muraallikatest
eemale.

Uhendage siisteem méne muu
pistikupesaga.

Paigaldage vahelduvvoolu
toitejuhtmele murafilter (ei kuulu
komplekti).

Lilitage mbruses olevad
elektriseadmed valja.

Susteemi sissellitamisel

vdib kostuda ststeemi
jahutusventilaatorite tekitatavat
mura. See ei ole talitlushaire.
Viige seade neoonmarkidest voi
luminofoorlampidest eemale.

Kaugjuhtimispult ei to6ta.

« Eemaldage kaugjuhtimispuldi ja
seadme vahelt takistused.

« Liigutage kaugjuhtimispulti
seadmele [ahemale.

» Suunake kaugjuhtimispult
seadme andurile.

« Asendage patareid (RO3/AAA-
suurus).

« Viige seade luminofoorlampidest
eemale.

Tekib akustiline tagasiside.

« Vahendage helitugevust.

« Viige mikrofon stisteemist eemale
v8i muutke mikrofoni suunda.

Piisib teleriekraani varvide
ebakorraparasus.

Lulitage teler kohe vdlja ja

15-30 minuti parast uuesti sisse.
Kui varvide ebakorraparasus pusib
endiselt, asetage sisteem telerist
kaugemale.

Kui vajutate seadmel likskoik

millist nuppu, kuvatakse teade

»CHILD LOCK".

« Lulitage funktsioon Child Lock
valja (lk 51).

Siisteemi sisseliilitamisel kostab
klopsatus.

See on kasutushaal ja kostab
naiteks siisteemi sisse- voi
valjalUlitamisel. See ei ole
talitlushaire.

Heli stereoefekt kaob taasesituse

ajal.

« Lulitage funktsioon Vocal Fader
valja (lk 50).

« Veenduge, et stisteem oleks
korralikult Ghendatud.

« Kontrollige kdlarite Ghendust
(Ik16).

Kolarid

Heli kélab vaid Gihest kanalist voi

pole vasak ja parem heli

tasakaalus.

« Paigutage kélarid nii
simmeetriliselt kui voimalik.

« Veenduge, et kélarid ja seadmed
on kindlalt ja 6igesti Uhendatud.

« Allika taasesitus on
monofooniline.



Teatud kolarist ei kostu heli.

« Veenduge, et kdlar on kindlalt ja
Oigesti Uhendatud.

Plaadimangija

Plaadisahtel ei avane ja ekraanil

kuvatakse teade ,,LOCKED".

« Votke Uhendust lahima Sony
edasimuijaga voi kohaliku
volitatud Sony teenindusega.

Plaadisahtel ei sulgu.
« Sisestage plaat Gigesti.

Plaati ei valjutata.

Plaati ei saa edastuse
Synchronized Transfer voi

REC1 Transfer ajal valjutada.
Edastuse tlhistamiseks vajutage
seadmel nuppu M ning plaadi
valjutamiseks 4.

Votke Ghendust [ahima Sony
edasimiijaga.

Taasesitus ei alga.

« Piihkige plaat puhtaks (lk 63).

» Sisestage plaat uuesti.

« Sisestage plaat, mida see slisteem
suudab taasesitada (lk 8).
Eemaldage plaat ja puhkige

ara plaadil olev niiskus, seejarel
jatke slisteem moneks tunniks
sisselllitatuks, kuni niiskus aurustub.
DVD VIDEO piirkonnakood ei sobi
susteemiga.

Heli on katkendlik.

Pihkige plaat puhtaks (Ik 63).
Sisestage plaat uuesti.

Viige seade kohta, kus puudub
vibratsioon.

Viige kdlarid seadmest eemale. Kui
loo kuulamisel on bassihelivaga
tugev, voib kolari vibreerimine
pohjustada heli katkendlikkust.

Taasesitus ei alga esimesest loost.

« Maarake esitusreziimiks Normal
Play (lk 25).

« Valitud on Resume Play. Vajutage
kaks korda nuppu M. Seejarel
vajutage nuppu B>, et alustada
taasesitust.

Mone funktsiooni, nagu Stop, Lock
Search, Slow-motion Play, Repeat
Play vo6i Shuffle Play, kasutamine
pole véimalik.

Olenevalt plaadist ei pruugi olla
vdimalik méningaid eespool
nimetatud toiminguid teha.
Vaadake plaadiga kaasas olnud
kasutusjuhendit.

DATA CD-d / DATA DVD-d (MP3,

MPEG4 véi Xvid) ei saa

taasesitada.

« Andmed pole salvestatud
toetatud vormingus.

« Kontrollige enne taasesitust,
kas olete valinud dige
meediumireziimi.

Kausta nime, loo nime, faili nime ja
ID3-sildi marke ei kuvata digesti.
ID3-sildi versioon pole 1(1.0/1.1)
v0i2(2.2/2.3).

SlUsteem suudab kuvada jargmisi
margikoode.

—Suurtdhed (A kuni Z)
—Numbrid (0 kuni 9)

—Sumbolid (<>*+,[]\_)

Muude markide asemel
kuvatakse ,_".

USB-seade

Edastamisel tekib torge.

« Kasutate USB-seadet, mida ei
toetata. Teavet Uhilduvate USB-
seadmete kohta vt veebilehelt
(Ik 11).
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USB-seade ei ole korrektselt
vormindatud. Vormindamise
suuniseid vaadake USB-seadme
kasutusjuhendist.

Lalitage stusteem vdlja ja
eemaldage USB-seade. Kui USB-
seadmel on toitelUliti, IUlitage
USB-seade valja ja uuesti sisse
parast selle eemaldamist sisteemi
kiljest. Seejarel edastage uuesti.
Kui edastamis- ja
kustutamistoiminguid tehakse
mitu korda, muutub USB-
seadmes olevate failide struktuur
fragmenteerituks. Probleemi
lahendamiseks vaadake USB-
seadme kasutussuuniseid.
USB-seade eemaldati voi toide
|Glitati valja edastamise ajal.
Kustutage osaliselt edastatud
fail ja edastage see uuesti. Kui
see ei lahenda probleemi, vdib
USB-seade vigane olla. Probleemi
lahendamiseks vaadake USB-
seadme kasutussuuniseid.

USB-seadmest ei saa helifaile voi

kaustu kustutada.

« Kontrollige, ega USB-seade eiole
kirjutuskaitstud.

« USB-seade eemaldati voi toide
|Glitati valja kustutamise ajal.
Kustutage osaliselt kustutatud fail.
Kui see eilahenda probleemi, véib
USB-seade vigane olla. Probleemi
lahendamiseks vaadake USB-
seadme kasutussuuniseid.

Heli pole.

» USB-seade ei ole korralikult
Uhendatud. Lilitage siisteem
valja ja Ghendage uuesti USB-
seadmega, seejarel ltlitage
slisteem sisse ja kontrollige, kas
ekraanile ilmub ,USB".

Kostub miira, heli on katkendlik
v6i moonutatud.

Kasutate USB-seadet, mida ei
toetata. Teavet Uhilduvate USB-
seadmete kohta vt veebilehelt
(Ik11).

Ldlitage stusteem vdlja ja
Uhendage uuesti USB-seadmega,
seejarel [Ulitage sisteem sisse.

* Muusikaandmetes endas on mlra
voi heli on moonutatud. Failide
edastamise kadigus vois lisanduda
mura. Kustutage fail ja Uritage see
uuesti edastada.

Helifaili kodeerimisel kasutati
madalat bitikiirust. Saatke USB-
seadmesse suurema bitikiirusega
helifail.

Teadet ,READING" kuvatakse kaua

vOi taasesituse alguseni kulub

kaua aega.

Faili lugemiseks vdib kuluda kaua

aega jargmistel juhtudel.

—USB-seadmel on palju kaustu
vGi faile (Ik 10).

—Failistruktuur on vaga keeruline.

—Malumaht on suur.

—Sisemalu on fragmenteeritud.

Ekraanil kuvatakse teade ,,NO FILE".
« SlUisteem on sisenenud tarkvara
varskendamise reZiimi ja koik
nupud (v.a O) on inaktiveeritud.
Vajutage seadmel nuppu
O tarkvara varskendamise
tUhistamiseks.



Ekraanil kuvatakse teade ,OVER
CURRENT".

Tuvastati probleem pordist <~
(USB) edastatava elektrivoolu
tasemega. Liilitage slisteem valja
ja eemaldage USB-seade pordist.
Kontrollige, kas USB-seade t66tab
probleemideta. Kui teadete
kuvamine jatkub, vétke Ghendust
lahima Sony edasimijaga.

Vigane pilt.

* USB-seadmesse salvestatud
andmed vdivad olla vigased,
edastage andmed uuesti.

» Susteem suudab kuvada jargmisi
margikoode.

—Suurtahed (A kuni Z)
—Numbrid (0 kuni 9)
—Sumbolid (<>*+,[]\_)
Muude markide asemel

"

kuvatakse ,_“.

USB-seadet ei tuvastata.

« Lilitage stisteem valjaja
Uhendage uuesti USB-seadmega,
seejarel lUlitage slisteem sisse.
Teavet Uhilduvate USB-seadmete
kohta vt veebilehelt (Ik 11).
USB-seade ei to6ta korralikult.
Probleemilahendamiseks
vaadake USB-seadme
kasutussuuniseid.

Taasesitus ei alga.

« Lilitage stisteem valjaja
Uhendage uuesti USB-seadmega,
seejarel lUlitage sUsteem sisse.

» Teavet Uhilduvate USB-seadmete
kohta vt veebilehelt (1k 11).

Taasesitust ei alustata esimesest

failist.

« Maarake esitusreziimiks Normal
Play (Ik 25).

Faile ei saa taasesitada.
Kontrollige enne taasesitust,
kas olete valinud dige
meediumireziimi.
USB-seadmed, mis on
vormindatud muude
failisisteemidega kui FAT16 v&i
FAT32, ei ole toetatud.*

Kui kasutate sektsioonitud USB-
seadet, taasesitatakse ainult
esimese sektsiooni faile.

*

See slisteem toetab failisiisteeme
FAT16 ja FAT32, kuid mdni USB-seade ei
pruugi neid FAT-failislisteeme toetada.
Lisateabe saamiseks vt konkreetse
USB-seadme kasutusjuhendit v&i votke
Uhendust tootjaga.

Pilt

Pilt puudub.

Veenduge, et sisteem oleks
kindlalt Ghendatud.

Kui HDMI-kaabel on kahjustada
saanud, asendage see uuega.
Veenduge, et hendaksite
seadme teleri HDMI-sisendpesaga
(Ik18).

Veenduge, et llitaksite teleri sisse
ja kasutaksite seda digesti.
Veenduge, et valiksite sisendi
vastavalt oma teleri Ghendusele,
et saaksite stisteemist pilte
vaadata.

(V.a Ladina-Ameerika, Euroopa
jaVenemaa mudelid) Veenduge,
et seadistaksite varviststeemi
Oigesti vastavalt teie teleri
varvisusteemile.
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Esineb pildimiira.

Puhkige plaat puhtaks (Ik 63).

(V.a Ladina-Ameerika, Euroopa ja
Venemaa mudelid) Kui taasesitate
VIDEO CD-d, mis on salvestatud
teises varvislisteemis kui see, mille
ststeemile maarate, voib pilt olla
moonutatud (lk 20, 30).

(V.a Ladina-Ameerika, Euroopa
jaVenemaa mudelid) Seadke
varvististeem oma teleri
varvististeemi jargi (Ik 20, 30).

Teleriekraani kuvasuhet ei saa
muuta.

Kuvasuhe on DVD VIDEO ja
videofaili puhul fikseeritud.
Olenevalt telerist ei pruugi
kuvasuhet olla véimalik muuta.

Heliriba keelt ei saa muuta.

Taasesitatavale DVD VIDEO-le
pole salvestatud mitmekeelseid
heliribasid.

DVD VIDEO keelab heliriba keele
muutmist.

Subtiitrite keelt ei saa muuta.

Taasesitatavale DVD VIDEO-le
pole salvestatud mitmekeelseid
subtiitreid.

DVD VIDEO keelab subtiitrite
muutmist.

Subtiitreid ei saa viélja lulitada.

DVD VIDEO keelab subtiitrite
valjaltlitamist.

Kaameranurki ei saa muuta.

Taasesitatavale DVD VIDEO-le pole
salvestatud mitut kaameranurka.
DVD VIDEO keelab nurkade
muutmist.

Tuuner*

Kostub liigset miira v6i kahinat voi
raadiojaamu ei voeta vastu.

Uhendage antenn &igesti.

« Muutke antenni asendit ja paigutust
nii, et vastuvott paraneks.

« Lllitage laheduses olevad
elektriseadmed valja.

* Séltuvalt raadiolainete omadustest voi
majade paiknemisest teie asukohas ei
pruugi seade raadiosignaali vastu votta.

Bluetooth-seade

Seadmeid ei saa siduda.
Liigutage Bluetooth-seade
slsteemile [ahemale.

Sidumine ei pruugi olla véimalik,
kui siisteemi lahedal on muid
Bluetooth-seadmeid. Sellisel
juhul [Ulitage teised Bluetooth-
seadmed valja.

Veenduge, et oleksite sisestanud
stisteemi nime (see slisteem)
valimisel Bluetooth-seadmesse
oige koodi.

Bluetooth-seade ei suuda
siisteemi tuvastada voi ekraanil
kuvatakse teade ,, BT OFF".

» Seadke BLUETOOTH-signaal
olekusse BT ON (Ik 40).

Uhendust ei saa luua.
Bluetooth-seade, millega puudsite
Uhendust luua, ei toeta profiili
A2DP ja seda ei saa sisteemiga
Uhendada.

Lubage Bluetooth-seadmes
Bluetooth-funktsioon.

Looge Ghendus Bluetooth-
seadmest.

Sidumise registreerimisteave on
kustutatud. Siduge uuesti.

Heli on katkendlik v6i muutlik voi

tihendus katkeb.

e SlUsteem ja Bluetooth-seade on
teineteisest liilga kaugel.

» Kui siisteemi ja Bluetooth-seadme
vahel on takistusi, eemaldage
need vdi valtige neid.



Kui laheduses on
elektromagnetkiirgust tekitavaid
seadmeid (nt juhtmeta kohtvérk,
muu Bluetooth-seade voi
mikrolaineahi), viige need eemale.

Siisteem ei véljasta Bluetooth-
seadme heli.

Esmalt suurendage BLUETOOTH-
seadme helitugevust ning
seejarel reguleerige helitugevust
nuppudega =1 +/-.

Kostub miira, heli on katkendlik
vOi moonutatud.

Kui stisteemi ja Bluetooth-seadme
vahel on takistusi, eemaldage
need voi valtige neid.
Kuildaheduses on
elektromagnetkiirgust tekitavaid
seadmeid (nt juhtmeta kohtvérk,
muu Bluetooth-seade voi
mikrolaineahi), viige need eemale.
Vahendage Uhendatud Bluetooth-
seadme helitugevust.

Control for HDMI (BRAVIA Sync)

Suisteem ei liilitu sisse, isegi kui
teler on sisse lulitatud.

Hoidke all nuppu SHIFT ja
vajutage nuppu SETUP, seejarel
seadke suvand [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] olekusse
[ON](lk 31). Teler peab toetama
funktsiooni Control for HDMI (lk
46). Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

Kontrollige teleri kblarisatteid.
Susteem on sinkroonis teleri
kélarisatetega. Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

Kui eelmine kord valjastati heli teleri
kolaritest, ei llitu stisteem sisse,
isegi kui teler on sisse lUlitatud.

Susteem liilitub teleri
valjalulitamisel vilja.

Kontrollige suvandi [HDMI SETUP]
- [STANDBY LINKED TO TV] satet
(Ik 32). Kui suvand [STANDBY
LINKED TO TV] on seatud
olekusse [ON], ltlitub stisteem
teleri valjalllitamisel sisendist
olenemata automaatselt valja.

Susteem ei lilitu valja isegi teleri
valjalilitamisel.

Kontrollige suvandi [HDMI SETUP]
—[STANDBY LINKED TO TV]
seadistust (lk 32).

Susteemi automaatseks
valjalUlitamiseks teleri
valjaltlitamisel olenemata
sisendist seadke suvand
[STANDBY LINKED TO TV] olekusse
[ON]. Teler peab toetama
funktsiooni Control for HDMI (Ik
46). Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

Siisteem ei véljasta teleriheli.

Kontrollige slisteemi ja teleriga
Uhendatud HDMI- voi helikaabli
tadpi ja Ghendust (Ik 18).

Kui teie teler Ghildub
helitagastuskanaliga, veenduge,
et slisteem oleks Uhendatud teleri
ARC-iga uhilduva pesaga HDMI
IN (Ik 18). Kui heli ei valjastata
endiselt vOi see on katkendlik,
Uhendage helikaabel (pole
kaasas), hoidke all nuppu SHIFT
javajutage nuppu SETUP, seejarel
seadke suvand [HDMI SETUP] -
[AUDIO RETURN CHANNEL]
olekusse [OFF] (Ik 31).
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« Kuiteie teler ei Ghildu
helitagastuskanaliga, ei valjastata
teleriheli siisteemist isegi siis,

kui sisteem on Ghendatud

teleri pessa HDMI IN. Teleriheli
sUsteemist valjastamiseks
Uhendage helikaabel (pole
kaasas) (Ik 19).

Valige stiisteemi funktsiooniks TV
(Ik19).

Suurendage susteemi
helitugevust.

Olenevalt teleri ja sisteemi
Uhendamise jarjekorrast voidakse
slisteem vaigistada ja seadme
ekraanil kuvatakse ikoon , 8"
(vaigistus). Sellisel juhul lulitage
esmalt sisse teler, seejarel
susteem.

Valige teleri (BRAVIA) kdlarisatteks
Audio System. Teavet teleri
seadistamise kohta vaadake teleri
kasutusjuhendist.

Esitatakse nii siisteemi kui ka teleri

heli.

« Vaigistage sisteemi voi teleri heli.

» Valige teleri kélarivaljundiks TV
Speaker voi Audio System.

Funktsioon Control for HDMI ei
toota korralikult.
 Kontrollige Ghendust susteemiga
(Ik16).
» Lubage teleris funktsioon Control
for HDMI. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.
Oodake veidi, seejarel proovige
uuesti. SUsteemi vooluvorgust
lahutamisel kulub veidi aega, enne
kui saate mingeid toiminguid teha.
Oodake vahemalt 15 sekundit,
seejarel proovige uuesti.
Veenduge, et siisteemiga
Uhendatud teler toetaks
funktsiooni Control for HDMI.

e Funktsiooniga Control for HDMI
juhitavate seadmete tilp ja arv
on piiratud HDMI CEC standardiga
jargmiselt.

—Salvestusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-salvesti
jne): kuni 3 seadet

—Taasesitusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-mangija
jne): kuni 3 seadet (see slisteem
kasutab Uht neist)

—Tuuneriga seotud seadmed:
kuni 4 seadet

—Helislisteem (vastuvotja/
kdrvaklapid): kuni1seade (selle
ststeemi kasutatav)

Wireless Party Chain

Funktsiooni Wireless Party Chain
kasutamise ajal ei saa
BLUETOOTH-seadet siisteemiga
uhendada.
« Parast koigi stisteemide
Uhendamist tehke sidumise
ja Uhendamise toimingud
BLUETOOTH-seadme ja Party Hosti
vahel.

Siisteemi lahtestamine

Kui stisteem ei to6ta endiselt
digesti, lahtestage stisteem tehase
vaikevaartustele.

Kasutage selle toimingu jaoks
seadmel olevaid nuppe.

1 Lahutage vahelduvvoolu
toitejuhe, seejarel ihendage see
uuesti.

2 Vajutage siisteemi
sisseldilitamiseks nuppu O.

3 Hoidke nuppe VOCAL FADER ja
MIC ECHO umbes 3 sekundit all.
Ekraanil kuvatakse teade ,RESET".



Parast Iahtestamist taaskaivitub
slisteem automaatselt. Vajutage
stisteemi sisseliilitamiseks nuppu (.
Kogu BLUETOOTH-sidumise teave ja
kasutaja konfigureeritud satted,
nagu eelhaalestatud raadiojaamad,
lahtestatakse vaikesatetele (v.a
mdned seadistusmenil satted).
Ko&igi seadistusmenii satete
|ahtestamiseks vt jaotist
,Seadistusmenuu seadete
vaikevaartustele Iahtestamine”

(Ik 67).

Seadistusmeniiii satete
lahtestamine vaikevaartustele

Saate koik seadistusmeniu
seaded (v.a. funktsiooni
[PARENTAL CONTROL] satted)
vaikesatetele lahtestada.

1

Hoidke all nuppu SHIFT ja
vajutage nuppu SETUP.
Teleriekraanil kuvatakse
seadistusmeniu.

Suvandi [SYSTEM SETUP]
valimiseks vajutage korduvalt
nuppu 4/+ ja seejarel [+].
Suvandi [RESET] valimiseks
vajutage korduvalt nuppu 4/+¥ ja

seejarel [+].

4 Suvandi[YES] valimiseks vajutage

korduvalt nuppu 4/+¥ ja seejérel [+].

Toiming v6tab m&ne sekundi aega.
Arge vajutage slisteemi lahtestamise
ajal nuppu O.

Enesediagnostikafunktsioon

Kui teleriekraanil voi seadme
ekraanil kuvatakse tahed/
numbrid

Kui siisteemi talitlushaire

ennetamiseks aktiveeritakse
enesediagnostikafunktsioon,
kuvatakse hooldusnumber.

Hooldusnumber koosneb tahtedest

ja numbritest (nt C13 50). Vaadake
jargmist tabelit pohjuste ja
parandustoimingute kohta.

Hooldusnumbri
kolm esimest
marki

PGhjus ja
parandustoiming

c13 Plaat on must.
« Puhastage plaati
pehme lapiga (lk

63).

C31 Plaat pole Gigesti
sisestatud.
Lilitage stisteem
valja ja seejarel
uuesti sisse.
Sisestage plaat
digesti.

EXX

(XX tahistab
numbrit)

Slsteem on
aktiveerinud
talitlushaire
ennetamiseks
enesediagnosti-
kafunktsiooni.

« Votke Ghendust
|ahima Sony
edasimuija voi
kohaliku volitatud
Sony teenindusega
ja 6elge neile
viiekohaline
hooldusnumber.
Naide: E6110

Teated

SlUsteemi kasutamise ajal vdidakse

kuvada méni jargmistest teadetest.

CANNOT PLAY

« Sisestatud on plaat, mida ei saa
taasesitada.

« Sisestatud on toetamata
piirkonnakoodiga DVD VIDEO.
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CODE 01/SGNL ERR
Uhendatud teleri pesast HDMI
IN (ARC) sisestatakse toetamata
helisignaali (Ik 18).

DATA ERROR

» See fail on loodud toetamata
vormingus.

« Faililaiendid ei vasta
failivormingule.

DEVICE ERROR
USB-seadet ei tuvastata voi
Uhendatud on tundmatu seade.

DEVICE FULL
USB-seadme malu on tais.

ERASE ERROR
Helifailide voi kaustade kustutamine
USB-seadmest ebadnnestus.

FATAL ERROR

USB-seade eemaldati edastamis-
vOi kustutamistoimingu ajal ja see
vOib olla kahjustatud.

FOLDER FULL

USB-seadmesse ei saa edastada,
sest kaustade arv on saavutanud
piirangu.

NoDEVICE
USB-seade pole Ghendatud voi
Uhendatud on toetamata seade.

NO DISC
Seadmes pole plaati.

NO MUSIC
Taasesitusallikas ei ole toetatud
helifaile.

NO SUPPORT

Uhendatud on toetamata USB-
seade voi USB-seade on Ghendatud
USB-jaoturi kaudu.

NO VIDEO
Taasesitusallikas ei ole toetatud
videofaile.

NOT USE
Uritasite teha teatud toimingut
olukorras, kus see on keelatud.

OVER CURRENT
Tuvastati liigne vool pordist «<
(USB).

PROTECT
USB-seade on kirjutuskaitstud.

PUSH STOP

PUUdsite teha toimingut, mida saab
teha ainult siis, kui taasesitus on
seisatud.

READING

Slsteem loeb plaadil v6i USB-
seadmes olevat teavet. Monda
toimingut ei saa teha.

REC ERROR

Edastust ei alustatud, see peatati
poole peal voi seda ei dnnestunud
muul viisil teha.

TRACK FULL

USB-seadmesse ei saa edastada,
sest failide arv on saavutanud
piirangu.

Ettevaatusabinoud

Seadme kandmisel
Kettamehhanismi kaitsmiseks tehke
enne seadme kandmist jargmist.

Kasutage selle toimingu jaoks
seadmel olevaid nuppe.

1 Vajutage siisteemi
sisseliilitamiseks nuppu O.

2 Suvandi DVD/CD valimiseks
vajutage korduvalt nuppu
FUNCTION.

3 Eemaldage plaat.



Plaadisahtli avamiseks ja
sulgemiseks vajutage nuppu &.
Oodake, kuni ekraanile ilmub teade
.NO DISC".

4 Sisteemi valjaliilitamiseks
vajutage nuppu O.

5 Eemaldage vahelduvvoolu
toitejuhe.

Markused plaatide kohta

Enne plaadi esitamist puhkige seda
puhastuslapiga, liikudes keskelt
valjapoole.

Arge kasutage plaatide puhastamiseks
lahusteid, naiteks bensiini, vedeldit,
muugilolevaid puhasteid voi
vinUulplaatidele m&eldud antistaatikut.
Arge pange plaate kohta, kus on otsene
paikesevalgus voi kuumaallikad, nditeks
kuumadhutorud, ega jatke neid otsese
paikesevalguse katte pargitud autosse.

Ohutus

Kui te ei plaani sisteemi pikalt kasutada,
eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
pistikupesast. Seadme vooluvorgust
eemaldamisel v&tke alati pistikust kinni.
Arge tdmmake kunagi juhtmest.

Kui stisteemi satub tahkeid objekte

vOi vedelikku, lahutage slisteem
pistikupesast ja laske vastava
valjadppega hooldust6dtajal seda enne
uuesti kasutamist kontrollida.
Vahelduvvoolu toitejuhet tohib vahetada
ainult kvalifitseeritud hooldustédkojas.

Susteemi kaitlemine

See slisteem ei ole pritsme- ega
veekindel. Veenduge, et sisteemile
ei satuks veepritsmeid ega seda ei
puhastataks veega.

Paigutus

« Arge paigaldage siisteemi kaldus
asendisse ega kohta, kus on vaga kuum,
kilm, tolmune, must, niiske, puudub
piisav ventilatsioon, esineb vibratsiooni
vOi siisteem on otsese paikesevalguse
v&i ereda valguse kaes.

« Olge ettevaatlik seadme vdi kdlarite
asetamisel eriliselt toddeldud (nt

vahatatud, &litatud, poleeritud)
pindadele, kuna see véib pdhjustada
pinnale plekkide tekkimist v3i
varvimuutusi.

Kui sisteem tuuakse kilmast kohast
sooja vOi paigutatakse vaga niiskesse
ruumi, vib niiskus seadmes olevale
|aatsele kondenseeruda ja pohjustada
ststeemi rikke. Eemaldage sellises
olukorras plaat ja jatke siisteem umbes
tunniks sisselllitatuks, kuni niiskus
aurustub.

Soojuse kogunemine

« Seadme soojenemine t606 ajal on
tavapdrane ja ei tohiks muret tekitada.

« Arge puudutage korpust, kui seadet on
kasutatud pikalt suurel helitugevusel,
sest korpus v@ib olla kuumenenud.

« Arge blokeerige ventilatsiooniavasid.

Kolarisiisteem

Kdlarististeem pole magnetiliselt
varjestatud ja vdib seetdttu lahedal asuva
teleri pilti magnetiliselt moonutada.
Sellisel juhul Itlitage teler valja, oodake
15 kuni 30 minutit ja seejarel lUlitage see
uuesti sisse. Kui asi ei parane, asetage
kolarid telerist kaugemale.

OLULINE TEATIS

Ettevaatust! Kui jatate slsteemi
kaudu teleriekraanile pikaks ajaks
liilkumatu videokaadri v&i ekraanipildi,
vBib see teleriekraani jaddavalt
kahjustada. Eeskatt vdib see juhtuda
projektsioonteleritega.

Korpuse puhastamine

Puhastage stisteemi pehme kergelt
niisutatud lapi ja 6rna pesuvahendiga.
Arge kasutage abrasiivset pesukésna,
karimispulbrit voi lahustit, nagu vedeldi,
alkohol vdi bensiin.
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Bluetooth-side

Bluetooth-seadmeid tuleb kasutada
Uksteisest ligikaudu 10 meetri raadiuses
(nende vahel ei tohi olla takistusi).
Efektiivne sidekaugus v&ib vaheneda
jargmistes tingimustes.

— Kui Bluetooth-Ghendusega
seadmete vahel on inimene,
metallese, sein voi muu takistus.

— Asukohtades, kuhu on paigaldatud
juhtmeta kohtvdrk.

— Kasutusel olevate mikrolaineahjude
laheduses.

— Asukohtades, kus tekitatakse muid
elektromagnetlaineid.

Bluetooth-seadmed ja juhtmeta

kohtvérgu (IEEE802.11b/g/n) seade

kasutavad sama sagedusriba

(2,4 GHz). Kui kasutate oma Bluetooth-

seadet juhtmeta kohtvérgu toega

seadme laheduses, vdib esineda
elektromagnetilisi hdireid. See vdib
andmeedastuskiirust vahendada,
tekitada mura véi takistada Ghenduse
loomist. Sellisel juhul proovige jargmisi
lahendusi.

— Kasutage susteemi vahemalt
10 meetri kaugusel juhtmeta
kohtvérgu seadmest.

— Kui kasutate oma Bluetooth-
seadet 10 meetri raadiuses, lllitage
juhtmeta kohtvdrgu seadme toide
valja.

— Kasutage susteemija Bluetooth-

seadet Uksteisele voimalikult [ahedal.

Slsteemi edastatavad raadiolained
vdivad hairida mone meditsiiniseadme
t606d. Kuna sellised hairingud voivad
pohjustada rikkeid, lilitage selle
stisteemi ja Bluetooth-seadme toide
alati valja jargmistes kohtades.

— Haiglates, rongides, lennukites,
tanklates ja muudes kohtades, kus
vdib olla kergsittivaid gaase.

— Automaatsete uste vdi
tuletdrjealarmide ldheduses.

See slisteem toetab turbefunktsioone,
mis vastavad Bluetoothi tehnilistele
andmetele, et tagada Bluetooth-
tehnoloogia kasutamisel turvalised
Uhendused. Olenevalt satte sisust ja
muudest teguritest ei pruugi see turvatase
olla aga piisav, seega olge Bluetooth-
tehnoloogiat kasutades alati ettevaatlik.
Sony ei vastuta Uhelgi viisil andmete
kahjustamise v6i kadumise eest, mis
tuleneb teabe lekkimisest Bluetooth-
tehnoloogia kasutamisel.
Bluetooth-side ei ole garanteeritud
kdigi Bluetooth-seadmetega, millel on
slisteemiga sama profiil.

Ststeemiga Uhendatud Bluetooth-
seadmed peavad vastama ettevotte
Bluetooth SIG, Inc. maaratud Bluetoothi
tehnilistele andmetele ja neil peab
olema vastavuse sertifikaat. Isegi

kui seade on Bluetoothi tehniliste
andmetega kooskdlas, véib esineda
juhuseid, kus Bluetooth-seadme
omadused vdi tehnilised andmed
eivbimalda seadet Uhendada vdi

selle juhtimismeetodid, ekraan v&i
kasutusviis voivad olla erinevad.
Olenevalt siisteemiga Uhendatud
Bluetooth-seadmest, sidekeskkonnast
vOi Umbritsevatest tingimustest vdib
esineda mura voi heli ei pruugi kosta.

Tehnilised andmed

Sisendid
AUDIO IN (TV) L/R:

pinge 2V, takistus 47 kilo-oomi

TV (ARC)

Toetatud helisignaalid:
kahekanaliline lineaarne PCM

MIC:

tundlikkus 1 mV, takistus
10 kilo-oomi

Viljundid
HDMI OUT (TV) ARC

Toetatud helisignaalid:
kahekanaliline lineaarne PCM
(kuni 48 kHz), Dolby Digital



HDMI
Liitmik:
thup A (19 viiguga)

Plaadimangija
Slsteem:
laserplaat ning digitaalne heli- ja
videosUsteem
Laserdioodi omadused
Emissiooni kestus: pidev
Laserivaljund*: vahem kui 44,6 pW
* See valjund on mdddetud vaartus
200 mm kaugusel objektiivi |aatse
pinnast 7 mm avaga optilisel
pildiblokil.
Sagedusvastus:
20 Hz-20 kHz
Video varvisisteemi vorming
Ladina-Ameerika mudelid:
NTSC
Muud mudelid:
NTSC ja PAL

USB
Toetatud USB-seade:
massmalu klass
Max vool:
1A
Port =< (USB):
Type A

FM-tuuner
FM-stereo, FM-
superheteroditntuuner
Antenn:

FM-traatantenn
Haalestusvahemik

87,5-108,0 MHz (50 kHz sammuga)

Bluetooth
Sideslisteem:
BLUETOOTH-i standardversioon 4.2
Valjund:
Bluetoothi standardne
vdimsusklass 2
Maksimaalne valjundvéimsus:
<9,5dBm
Maksimaalne sidevahemik:

otsenahtavuse korral ligikaudu
10m"

Registreeritavate seadmete

maksimaalne arv
8 seadet

Korraga Uhendatavate seadmete

maksimaalne arv (Multipoint)
3 seadet

Sagedusriba:

2,4 GHz riba (2,4000-2,4835 GHz)

Moduleerimismeetod:

FHSS (sagedushUpitamisega
spektrilaotus)

Uhilduvad BLUETOOTH-i profiilid?):
A2DP (taiustatud
audioedastusprofiil)
AVRCP (helija video
kaugjuhtimisprofiil)
SPP (jadapordi profiil)

Toetatud kodekid:
SBC (alamriba kodek)
AAC (tdiustatud audiokodeering)
LDAC

Tegelik vahemik oleneb muu hulgas
jargmistest teguritest: seadmete vahel
olevad takistused, mikrolaineahju
Umbritsevad magnetvaljad, staatiline
elekter, vastuvétu tundlikkus, antenni
joudlus, operatsioonisiisteem,
tarkvararakendus jne.

BLUETOOTHi standardprofiilid

viitavad BLUETOOTH-side eesmargile
seadmete vahel.

&

Toetatud helivormingud
Toetatud bitikiirus ja
diskreetimissagedused
MP3:
32/44,1/48 kHz, 32-320 kbit/s (VBR)
AAC:
44.1kHz, 48-320 kbit/s (CBR/VBR)
WMA:
44,1 kHz, 48-192 kbit/s (CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)
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Toetatud videovormingud

Xvid
Videokodek: Xvid video
Bitikiirus: 4,854 Mbit/s (MAX)
Eraldusvdime/kaadrikiirus:
720 x 480, 30 kaadrit/s
720 x 576, 25 kaadrit/s (v.a
Ladina-Ameerika mudelid)
Helikodek: MP3

MPEG4
Failivorming: MP4 failivorming
Videokodek: MPEG4 lihtne profiil
(ei Ghildu AVC-ga)
Bitikiirus: 4 Mbit/s
Eraldusvéime/kaadrikiirus:
720 x 480, 30 kaadrit/s
720 x 576, 25 kaadrit/s (v.a
Ladina-Ameerika mudelid)
Helikodek: AAC-LC (ei Ghildu
HE-AAC-ga)
DRM: ei Ghildu

Kolarisiisteem
Kélarisisteem:
kahesuunaline, bassipeegeldus
K&larikomplekt
Kdrgsageduskdlarid: 50 mm,
koonustuupi
Bassikdlarid: 200 mm,
koonustuipi
Hinnanguline takistus
4 oomi
Mootmed (1/k/s) (ligikaudu):
255 %405 %x220 mm
Kaal (ligikaudu):
51kg

Uldine
Toitenduded:
120-240 V vahelduvvool,
50/60 Hz
Elektritarbimine:
70W
Elektritarbimine
(energiasaastureziimis):
0,5 W (kui BT STBY on seatud
olekusse OFF ja

[CONTROL FOR HDMI] olekusse
[OFF])
2 W* (kui BT STBY on seatud
olekusse ON ja
[CONTROL FOR HDMI] olekusse
[ON])
Mootmed (1/k/s) (v.a kélarid)
(ligikaudu):
335x172x 310 mm
Kaal (v.a kolarid) (ligikaudu):
2,7kg
To6temperatuur:
5-35°C
* SUisteemi energiatarve on vaiksem kui
0,5 W, kui HDMI-Ghendus puudub ja BT
STBY on seatud olekusse OFF.

Disain ja tehnilised andmed v&ivad
ette teatamata muutuda.



Keelekoodide loend

Keeled vastavad standardile ISO 639:1988 (E/F).

Kood Keel Kood Keel Kood Keel Kood Keel
1027  Afari 1186  Gaeli 1350 Malajalami 1513 Svaasi
1028 Abhaasi 1194  Galeegi 1352  Mongoli 1514 Sotho
1032 Afrikaani 1196 Guaranii 1353 Moldova 1515 Sunda
1039  Ambhara 1203 GudZarati 1356  Marathi 1516 Rootsi
1044  Araabia 1209 Hausa 1357 Malai 1517 Suahiili
1045  Assami 1217 Hindi 1358 Malta 1521 Tamili
1051  Aimara 1226  Horvaadi 1363 Birma 1525  Telugu
1052  AserbaidZaani 1229  Ungari 1365  Nauru 1527  Tadziki
1053 Baskiiri 1233 Armeenia 1369  Nepali 1528  Tai
1057  Valgevene 1235  Interlingua 1376  Hollandi 1529  Tigrinja
1059 Bulgaaria 1239  Interlingue 1379  Norra 1531 Tarkmeeni
1060  Bihaari 1245  Injupiaki 1393  Oksitaani 1532 Tagalogi
1061  Bislama 1248 Indoneesia 1403  Oromo 1534 Tsvana
1066 Bengali 1253 Islandi 1408 Oria 1535 Tonga
1067  Tiibeti 1254  ltaalia 1417 Pandzabi 1538  Turgi
1070  Bretooni 1257  Heebrea 1428  Poola 1539  Tsonga
1079  Katalaani 1261 Jaapani 1435  Pustu 1540 Tatari
1093  Korsika 1269  Jidisi 1436  Portugali 1543 Tvii
1097  TSehhi 1283  Jaava 1463  KetSua 1557 Ukraina
103 Kémri 1287  Gruusia 1481  Retoromaani 1564  Urdu
105  Taani 1297 Kasahhi 1482  Rundi 1572 Usbeki
109  Saksa 1298  Grooni 1483 Rumeenia 1581  Vietnami
1130  Dzongkha 1299  Khmeeri 1489 Vene 1587  Volapuki
142 Kreeka 1300 Kannada 1491  Ruanda 1613 Volofi
1144  Eesti 1301 Korea 1495  Sanskriti 1632  Koosa
1145  Esperanto 1305  Kasmiiri 1498  Sindhi 1665 Joruba
1149  Hispaania 1307 Kurdi 1501  Sango 1684  Hiina
1150  Eesti 131 Kirgiisi 1502  Serbia-horvaadi 1697  Suulu
151 Baski 1313 Ladina 1503  Singali 1703  Maaramata
157  Parsia 1326  Lingala 1505  Slovaki

165 Soome 1327  Lao 1506  Sloveeni

166  Fidzi 1332 Leedu 1507 Samoa

nn Faari 1334 Lati 1508 Sona

174  Prantsuse 1345 Malagassi 1509  Somaali

181 Friisi 1347 Maoori 151 Albaania

183 liri 1349  Makedoonia 1512 Serbia
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Vanemliku jarelevalve piirkonnakoodide loend

Kood Piirkond Kood Piirkond Kood Piirkond

Kood Piirkond

2044  Argentina 2165 Soome 2362 Mehhiko
2047  Austraalia 2174  Prantsusmaa 2376  Holland

2046 Austria 2109 Saksamaa 2390 Uus-Meremaa
2057 Belgia 2248 India 2379 Norra

2070  Brasiilia 2238 Indoneesia 2427  Pakistan
2079 Kanada 2254 ltaalia 2424 Filipiinid
2090 Tsiili 2276  Jaapan 2436  Portugal
2092 Hiina 2304 Korea 2489 Venemaa

2115  Taani 2363 Malaisia 2501  Singapur

2149
2499
2086
2528
2184

Hispaania
Rootsi

Sveits

Tai
Suurbritannia







Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
prietaiso ventiliacijos angos laikrasciais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir kt.
Saugokite prietaisg nuo atviros ugnies
Saltiniy (pavyzdziui, deganciy zvakiy).
Kad nesukeltumeéte gaisro ir
nepatirtuméte elektros smigio, saugokite
prietaisg nuo skyscio lasy ar pursly, ant jo
nedékite skysciy pripilty daikty, pvz., vazy.
Pagrindinis kiStukas naudojamas
irenginiui atjungti nuo elektros tinklo,
todél jrenginj reikia prijungti prie lengvai
pasiekiamo kintamosios srovés lizdo.
Sutrikus jrenginio veikimui nedelsdami
iStraukite maitinimo kistuka i$
kintamosios sroves elektros lizdo.
Prietaiso negalima statyti ankstoje
erdvéje, pvz., knygy lentynoje arba
uzdaroje spinteléje.

Saugokite maitinimo elementus arba
irenginj, j kurj jdéti maitinimo elementai,
nuo labai aukstos temperatdros, pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies.
Net ir iSjungtas jrenginys néra atjungtas
nuo elektros tinklo, jei jis prijungtas prie
kintamosios srovés lizdo.

Skirtas naudoti tik patalpoje.

Informacija apie gaminj su
CE Zenklu

CE Zenklai galioja tik tose Salyse,
kuriose jie teisétai taikomi, daugiausia
EEE (Europos ekonominés erdveés) Salyse.

DEMESIO

Su Siuo gaminiu naudojant optinius
prietaisus padidéja pavojus akims.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Pagal IEC 60825-1:2007 Sis prietaisas
priskiriamas 1 KLASES LAZERINIYU gaminiy
kategorijai. Si Zymé yra jrenginio i$oréje,
jo nugaréléje.

Klientams Europoje

Panaudoty baterijy ir
nebereikalingos elektros bei
elektroninés jrangos iSmetimas
(taikoma Europos Sajungoje
ir kitose Salyse, kuriose yra
atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio, maitinimo
elemento arba jo pakuotés
esantis simbolis reiskia, kad
gaminio ir maitinimo
elemento negalima iSmesti
kaip buitiniy atlieky. Ant kai
kuriy maitinimo elementy kartu su Siuo
simboliu gali bati nurodytas ir cheminio
elemento simbolis. Svino (Pb) cheminio
elemento simbolis yra nurodomas, jeigu
baterijoje yra daugiau negu 0,004 %
Svino. Tinkamai utilizuodami Siuos
gaminius ir maitinimo elementus
padésite iSvengti neigiamo poveikio
aplinkai ir Zzmogaus sveikatai, kurj gali
sukelti netinkamas atlieky tvarkymas.
Perdirbant medZiagas tausojami gamtos
iStekliai. Jei dél saugumo, veikimo ar
duomeny vientisumo prieZasciy
gaminiams reikalingas nuolatinis rysys su
integruotu maitinimo elementu,
maitinimo elementg gali pakeisti tik
kvalifikuotas techninio aptarnavimo
specialistas. Siekiant uZtikrinti, kad
maitinimo elementai bei elektros ir
elektroniné jranga buty tvarkomi
tinkamai, pasibaigus Siy gaminiy
eksploatavimo laikui atiduokite juos
elektros ir elektroninés jrangos
perdirbimo surinkimo skyriy. Informacijos
apie kitus maitinimo elementus rasite
skyriuje, kuriame raSoma, kaip saugiai is



gaminio iSimti maitinimo elementa.
Maitinimo elementus atiduokite j
panaudoty maitinimo elementy
surinkimo skyriy, kad véliau jie baty
perdirbti. Jei reikia iSsamesnés
informacijos apie Sio gaminio arba
maitinimo elemento perdirbima,
kreipkités j vietos valdZios institucija,
buitiniy atlieky Salinimo tarnyba arba
parduotuvés, kurioje jsigijote Sj gaminj
arba maitinimo elementa, darbuotoja.

Pirkéjy démesiui: toliau pateikta
informacija aktuali tik jrangos,
parduodamos salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos,
naudotojams.

Sis gaminys buvo pagamintas bendrovéje
,Sony Corporation” arba jos uzsakymu.
ES importuotojas: ,Sony Europe Limited”
Uzklausas ES importuotojui arba dél
gaminio tinkamumo Europoje reikia
siysti gamintojo jgaliotajam atstovui
,Sony Belgium”, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija.

Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
patvirtina, kad Si jranga atitinka
2014/53/ES direktyvos reikalavimus.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
yra saugomas siuo adresu:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Siradijo rysio jranga skirta naudoti su
patvirtintos versijos programine jranga,
nurodyta ES atitikties deklaracijoje. Sioje
radijo rysio jrangoje esanti programiné
iranga atitinka esminius 2014/53/ES
direktyvos reikalavimus.

Programinés jrangos versijag galite
pasitikrinti paspausdami OPTIONS,
tada naudodami 4/¥ ir pasirinkite
SYSTEM - VERSION.

Sijranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) teisés aktuose apibréZtas normas,
kai naudojamas trumpesnis nei 3 m
jungiamasis kabelis.

Sinamy garso sistema yra skirta naudoti
tokiais tikslais:

e Muzikos / vaizdo jrasy Saltiniams
i$ disky ar USB jrenginiy atkurti
Muzikai j USB jrenginius perkelti
norint klausytis radijo stociy
norint klausytis TV garso

¢ Muzikos Saltiniams i$ BLUETOOTH
jrenginiy atkurti

Belaidés ,Party Chain” funkcijos
naudojimas vakaréliuose

3LT
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Australijos klientams

Senos elektrinés ir
elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje ir
kitose Salyse, kuriose
veikia atskiros
surinkimo sistemos)

Licencijy ir prekiy zenkly
informacija

o X2 yra ,DVD Format/Logo Licensing
Corporation” prekiy Zenklas.

* DVD+RW, DVD-RW, DVD+R, DVD-R,

DVD VIDEO ir CD logotipai yra prekiy

Zenklai.

WALKMANE® ir WALKMAN® logotipas

yra registruotieji ,Sony Corporation”

prekiy Zenklai.

e ,MPEG Layer-3" garso kodavimo

technologijos ir patenty naudojimo

licencija suteiké ,Fraunhofer 1IS*

ir ,Thomson”.

,Windows Media” yra ,Microsoft

Corporation” registruotasis prekiy

zenklas arba prekiy zenklas JAV ir

(arba) kitose Salyse.

$j gaminj saugo tam tikros ,Microsoft

Corporation” intelektinés nuosavybés

teisés. Be ,Microsoft” arba jgaliotosios

.Microsoft” dukterinés bendrovés

licencijos draudZiama naudoti tokia

technologija ne Siame gaminyje arba
ja platinti.

Sioje sistemoje naudojama ,Dolby*

Digital” technologija.

* Manufactured under license from Dolby
Laboratories. ,Dolby”, ,Dolby Audio” ir
dvigubos D raidés simbolis yra ,Dolby
Laboratories” prekiy Zenklai.

Sioje sistemoje naudojama didelés

raiskos multimedijos sasajos (HDMI™)

technologija. HDMI ir ,HDMI High-

Definition Multimedia Interface” ir

HDMI logotipas yra HDMI Licensing

Administrator, Inc. prekiy Zenklai arba

registruotieji prekiy Zenklai JAV ir

(arba) kitose Salyse.

BRAVIA yra ,Sony Corporation” prekés
Zenklas.

LDAC™ ir LDAC logotipai yra
registruotieji ,Sony Corporation”
prekiy Zenklai.

,Bluetooth®” Zodinis Zenklas ir
logotipai yra registruotieji prekiy
Zenklai, priklausantys ,Bluetooth SIG,
Inc.”. ,Sony Corporation” tokius Zenklus
naudoja pagal licencija. Kiti prekiy
Zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso
atitinkamiems jy savininkams.
+Android” yra ,Google LLC" prekiy
Zenklas.

.Google Play”ir ,Google Play”
logotipas yra ,Google LLC" prekiy
Zenklai.

JApple”, ,Apple” logotipas, ,iPhone”

ir ,iPod touch” yra ,Apple Inc.”
registruotieji prekiy Zenklai JAV ir
kitose Salyse. ,App Store” yra ,Apple
Inc.” paslaugos Zenklas, registruotas
JAV ir kitose Salyse.

,Made for iPod” ir ,Made for iPhone”
reiskia, kad elektroninis priedas skirtas
konkreciai ,iPod” arba ,iPhone” ir kad
gamintojas patvirtino, jog priedas
atitinka ,Apple” standartus. ,Apple”
neatsako uz Sio jrenginio veikima

ar jo atitiktj saugos ir reguliavimo
standartams. Atkreipkite démesj,

kad kai Sis priedas naudojamas kartu
su ,iPod” ar ,iPhone”, gali suprastéti
belaidZio rysio veikimas.



« SIAM GAMINIUI PAGAL ,MPEG-4
VISUAL" PATENTO PAKETO NUOSTATAS
SUTEIKTA LICENCIA, LEIDZIANTI
VARTOTOJUI ASMENINIAIS IR
NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS

(i) KODUOTI VAIZDO JRASUS LAIKANTIS
MPEG-4 VAIZDO STANDARTO
(TOLIAU - MPEG-4 VAIZDO JRASAS)
REIKALAVIMY

IR 7/ ARBA

(ii) ISKODUOTI MPEG-4 VAIZDO JRASA,
KUR] UZKODAVO VARTOTOJAS
ASMENINIAIS IR NEKOMERCINIAIS
TIKSLAIS IR (ARBA) GAVO IS VAIZDO
JRASO TEIKEJO, KURIAM SUTEIKTA
LICENCIJA TEIKTI MPEG-4 VAIZDO
JRASUS.

LICENCIJA NESUTEIKTA IR NENUMATYTA
NAUDOTI JOKIAIS KITAIS TIKSLAIS.
PAPILDOMOS INFORMACIIOS,
JSKAITANT SU REKLAMINIU, VIDINIU IR
KOMERCINIU NAUDOIJIMU SUSHUUSIA
INFORMACIA, GALIMA GAUTI IS
JMPEG LA, L.L.C".
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso jy
savininkams.

Siame vadove zenklai ™ ir ® néra
apibrézti.

Apie Sjvadova

« Siame vadove daugiausia aiskinama
apie valdyma naudojantis nuotolinio
valdymo pultu, bet tuos pacius
veiksmus galite atlikti ir jrenginio
mygtukais, jei jy pavadinimai
sutampa su nuotolinio valdymo
pulto valdikliy pavadinimais aryra j
juos panasds.

Kiekvieno paaiskinimo virSuje
iSdéstytos piktogramos, pvz.,

IEZX, nurodo, kokio tipo

laikmenos gali bati naudojamos su
paaiskinama funkcija.

Kai kurios iliustracijos yra abstraktus
piesiniai ir gali skirtis nuo tikrujy
gaminiy.

TV ekrane rodomi elementai gali
skirtis; tai priklauso nuo Salies.
Numatytasis nustatymas yra
pabrauktas.

Tekstas lauztiniuose skliaustuose
([--]) rodomas televizoriaus ekrane,
o tekstas kabutése (,--") rodomas
ekrane.
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Kaip iSpakuoti

« Jrenginys: HCD-M20D (1)

« Garsiakalbiy sistema SS-M20D (2)

« Nuotolinio valdymo pultas (1)

« RO3 (AAA dydzio) maitinimo

elementai (2)

Laidiné FM antena (1)

» Kintamosios srovés maitinimo laidas
(maitinimo tinklo laidas) (1)

» Kintamosios srovés kistuko
adapteris* (1) (pridedamas tik kai
kuriuose regionuose)

* Sis kiétukvo adapteris néra skirtas
naudoti Ciléje, Paragvajuje ir Urugvajuje.
Naudokite $j kiStuko adapterj tose
salyse, kuriose jo reikia.

Kai reikia iSpakuoti arba pakelti didelj

ir (arba) sunky garsiakalbj, pasikvieskite j
pagalba du ar daugiau asmeny. Numetus
garsiakalbj galima susiZeisti ir (arba)
sugadinti turta.

SVARBI INFORMACIA

Démesio: Sis gaminys néra nesiojamas
ir néra pritaikytas lengvai pernesti. Jis turi
bati saugiai pastatytas ant spintelés.

Atkuriami diskai ar
failai diskuose / USB
jrenginyje

Atkuriami diskai

« DVD VIDEO

« DVD-R/DVD-RW, kurie yra DVD VIDEO
formato arba vaizdo jraso rezimo
DVD+R/DVD+RW, kurie yra DVD
VIDEO formato

DVD VIDEO (1.0,1.1ir 2.0 versijy
diskai)

e SuperVCD

e CD-R/CD-RW/CD-ROM, kurie yra
DVD VIDEO formato arba specialiojo
VCD formato

« AUDIO CD

» CD-R/CD-RW, kurie yra AUDIO CD
formato

Atkuriami failai diskuose

e Muzika:
MP3 failai (.mp3)"?

 Vaizdo jrasas:
MPEG4 failai (.mp4/.m4v)?3), Xvid"
failai (.avi)

Atkuriami failai USB jrenginyje
Muzika:

MP3 failai (.mp3)"2), WMA failai
(.wma)?), AAC failai (.m4a/.mp4/
.3gp)?, WAV failai (.wav)?
Vaizdo jrasas:

MPEG4 failai (.mp4/.m4v)23),
JXvid” failai (.avi)

+ Galima naudoti tokio formato diskus:

— CD-ROM/-R/-RW, kurie yra DATA CD
formato, su MP3"2), MPEG423) ir ,Xvid"
failais, kurie atitinka 1ISO 96604 1/2
lygio arba ,Joliet” (iSpléstinio formato)
reikalavimus.

— DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW, kurie
yra DATA DVD formato, su MP3"2),
MPEG423)ir ,Xvid" failais, kurie atitinka
UDF (universaliojo disky formato, angl.
LUniversal Disk Format”) reikalavimus.

Sistema bandys atkurti bet kokius

duomenis su anksciau pateiktais plétiniais,

net jei jie néra palaikomo formato. Tokiy
duomeny atkdrimas gali sukelti triukSma,
kuris gali sugadinti garsiakalbiy sistema.

MP3 (MPEG 1, 3 lygio garso jrasas) yra
standartinis formatas, apibréztas
ISO/MPEG, ir yra skirtas glaudintiems
garso duomenims. MP3 failai turi bati
MPEG 1, 3 lygio graso jraso formato.
Faily, kuriuose numatyta autoriy
teisiy apsauga (angl. ,Digital Right
Management”), Sia sistema atkurti
negalima.

~



MPEG4 failai turi bati jrasyti MP4 faily
formatu. Si sistema palaiko toliau
nurodytus vaizdo ir garso kodekus:
— Vaizdo kodekas: Paprastasis MPEG4
profilis (AVC nepalaikomas.)
— Garso kodekas: AAC-LC
(HE-AAC nepalaikomas.)
CD-ROM esanciy faily ir aplanky loginis
formatas, apibréztas ISO (Tarptautinés
standartizacijos organizacijos).

Diskai / failai, kuriy atkurti

negalima.

» Negalima atkurti tokiy disky

—BD diskai (,Blu-ray” diskai)

—CD-ROM, jradyti PHOTO CD formatu

—,CD-Extra” arba ,Mixed Mode CD"*
disky duomeny dalies

—,CD Graphics” disky

—,Super Audio CD" disky

—DVD garsas

— DATA CD/DATA DVD, kurie sukurti
Packet Write” formatu

—DVD-RAM

—DATA CD/DATA DVD, kurie néra
tinkamai uzbaigti

—DVD-R/-RW, kurie palaiko
CPRM (jraSomos medijos turinio
apsauga, angl. ,Content Protection
for Recordable Media”), jrasyti kaip
leistini kopijuoti tik vieng karta

—Nestandartinés formos
(pvz., Sirdelés, kvadrato,

Zvaigzdés formos) disky

— Disko, prie kurio prilipdyta
lipniosios juostelés, popieriaus
arba lipduky

» Negalima atkurti tokiy faily

—Vaizdo jrado failo, kuris didesnis
nei 720 (plotis) x 576 (aukstis)
piksel.

—Vaizdo jrasy faily, kuriy didelis
plocio irilgio santykis.

—WMA faily, kurie yra WMA DRM,
JWMA Lossless” arba WMA PRO
formato.

— AAC faily, kurie yra AAC DRM arba
LAAC Lossless” formato.

— AAC faily, kurie yra koduoti
naudojant 96 kHz.

—Faily, kurie uzsifruoti arba
apsaugoti slaptaZzodziu.

—Faily su autoriy teisy apsauga
DRM (angl. ,Digital Rights
Management”).

—Kai kuriy ,Xvid" faily, kuriy jrasy
trukmé mazesné nei 2 val.

« MP3 PRO garso failus galima atkurti
kaip MP3 failus.

« Sistema gali neatkurti ,Xvid” failo,
kai jis sudarytas i$ dviejy ar daugiau
LXvid” faily.

* ,Mixed Mode CD": is formatas duomenis
jraso pirmame garso takelyje, o garsa
(AUDIO CD duomenis) antrame ir
tolesniuose seanso garso takeliuose.

Pastabos del CD-R/-RW ir DVD-R/
-RW/+R/+RW

Kai kuriais atvejais CD-R/-RW ir
DVD-R/-RW/+R/+RW atkurti Sia
sistema negalima dél jraSymo
kokybés, fizinés disko blsenos arba
jrasymo jrenginio bei autoriaus
programinés jrangos specifikacijy.
Daugiau informacijos Zr. su jraSymo
jrenginiu pateikiamose naudojimo
instrukcijose.

Net ir tinkamai uzbaigus jrasyma, kai
kuriy DVD+R/+RW disky atkdrimo
funkcijos gali neveikti. Tokiu atveju
diska perzitrékite naudodami
jprasta atkarima.

Pastabos dél disky

« Sis gaminys sukurtas atkurti diskus,
atitinkancius kompaktiniy disky (CD)
standarta.

,DualDisc” (dviejy sluoksniy)

diskai ir kai kurie muzikos diskai,
uzkoduoti naudojant autoriy

teisiy apsaugos technologijas,
neatitinka kompaktinio disko (CD)
standarto. Todél Sie diskai gali bati
nesuderinami su Siuo gaminiu.
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Pastaba dél keliy seansy disky

Si sistema gali atkurti testinius disko
seansus, kai jie jradyti tokiu paciu
seanso formatu kaip ir pirmasis
seansas. Taciau negarantuojama, kad
bus atkurta.

Pastaba dél DVD VIDEO ir VIDEO CD
atkarimo

Programinés jrangos gamintojai gali
tycia apriboti kai kuriuos DVD VIDEO
arba VIDEO CD atkdrimo veiksmus.
Todél kai kurios atkarimo funkcijos

gali neveikti. Batinai perskaitykite

su DVD VIDEO arba VIDEO CD

pateiktas naudojimo instrukcijas.

Pastabos dél atkuriamy faily

» Kol bus pradéta atkurti, gali praeiti

Siek tiek laiko, jei:

— DATA CD/DATA DVD/USB jrenginys
yra jraSomi naudojant sudétinga
iSdéstymo struktdra.

—ka tik buvo atkurti garso ar vaizdo
failai arba vaizdo jrado failai iS
kito aplanko.

Sistema gali atkurti DATA CD/

DATA DVD arba USB jrenginio failus,

jei tenkinamos tokios salygos:

—iki 8 aplanky gylio struktdra

—iki 300 aplanky

—iki 999 faily viename diske

—iki 2 000 faily USB jrenginyje

—iki 650 faily viename aplanke

Sie skaiciai gali skirtis atsiZvelgiant

faily ar aplanky konfiguracija.

Aplankai, kuriuose néra garso arba

vaizdo jraso faily, praleidziami.

Failai, perkelti jrenginiu, pvz.,

kompiuteriu, gali bati atkurti ne tokia

tvarka, kokia buvo perkelti.

Atkdrimo tvarka gali bati netaikoma

atsiZvelgiant j programine jranga,

naudota kuriant garso arba vaizdo
jraso failus.

» Suderinamumas su visa palaikomy
formaty kodavimo / rasymo
programine jranga, jraSymo
laikmenomis negarantuojamas.

« Vaizdas gali bati neaiskus arba
garsas gali trakineti; tai priklauso
nuo ,Xvid” failo.

Pastabos dél USB jrenginiy

» Negarantuojama, kad sistema veiks
su visais USB jrenginiais.

Nors USB jrenginiai turi daug jvairiy
funkcijy, galima leisti tik prie Sios
sistemos prijungty USB jrenginiy
muzikos ir vaizdo jrady turinj.
ISsamios informacijos ieskokite prie
USB jrenginio pridétose naudojimo
instrukcijose.

Prijungus USB jrenginj, sistema
nuskaito visus USB jrenginio failus.
Jei USB jrenginyje yra daug aplanky
arba faily, USB jrenginio nuskaitymas
gali truktiilgai.

Sistemos prie USB jrenginio
nejunkite per USB Sakotuva.
Naudojant kai kuriuos prijungtus
USB jrenginius gali uZtrukti, kol
sistema pradeés vykdyti operacijas.
Sistemos atkdrimo tvarka gali
skirtis nuo prijungto USB jrenginio
atkarimo tvarkos.

Pries naudodami USB jrenginj
jsitikinkite, kad USB jrenginyje néra
jokiy virusais apkrésty faily.



Suderinamy jrenginiy
svetainés

Naujausios informacijos apie
suderinamus USB ir BLUETOOTH
jrenginius ieSkokite toliau nurodytose
interneto svetainése.

Lotyny Amerikos klientams:
<http://esupport.sony.com/LA>

Europos ir Rusijos klientams:
<http://www.sony.eu/support>

Kity Saliy / regiony klientams:
<http://www.sony-asia.com/support>

Suderinami ,iPhone” / ,iPod”
modeliai

Suderinami ,iPhone” / ,iPod” modeliai
nurodyti toliau. Pries naudodami su
sistema, j ,iPhone” / ,iPod” jdiekite
naujausig programine jranga.
BLUETOOTH technologija veikia su:

e iPhone X"

« ,iPhone 8 Plus”

e ,iPhone 8"

« ,iPhone 7 Plus”
e ,iPhone 7"

« ,iPhone SE”

« iPhone 6s Plus”
« ,iPhone 6s”

e ,iPhone 6 Plus”
e ,iPhone6”

e ,iPhone 5s”

e ,iPhone 5c”

e ,iPhone5”

« ,iPhone4s”
,iPod touch” (6-osios kartos)
,iPod touch” (5-osios kartos)
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Daliy ir valdikliy vadovas

Jrenginio mygtukus, igskyrus () (maitinimo) mygtuka, galite uZrakinti, kad jy
nepaspaustumete netycia (50 psl.).

Jrenginys (priekis)

o 2 B3 (4][5] (6]

I

*

5o

s owmomw

* Ant B> ir MIC LEVEL + mygtuky yra lytéjimo taskai. Lytéjimo taska naudokite kaip nuoroda
valdydami sistema.

O (maitinimas) [5] FIESTA (43 psl.)

Sistema jjungiama arba nustatoma

veikti budéjimo rezimu. SOUND FIELD (43 psl.)
BLUETOOTH (38, 39 psl.) [6] Disko déklas

BLUETOOTH indikatorius A (atidaryti / uzdaryti)

(36 psl.) Atidaromas arba uzdaromas disko

- PAIRING deklas.

Paspauskite ir palaikykite, kad £9+/- (pasirinkti aplanka)

suaktyvintuméte BLUETOOTH

Pasirenkamas d diske arb
siejima veikiant BLUETOOTH asirenxamas duomeny diske arba

USB jrenginyje esantis aplankas.

funkcijai.
<« /> P (pirmyn / atgal)
Ekranas (22 psl.)
[4] Nuotolinio valdymo jutiklis TUNING+/- (35 psl.)
(17 psl.)

S1,52, 53,54 (44 psl.)
‘IzLT
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MIC ECHO (48 psl.)
MIC LEVEL +/- (48 psl.)

MIC lizdas
Naudojama mikrofonui prijungti.

+< (USB) (REC/PLAY) prievadas
Naudokite USB jrenginiui prijungti.
Sis prievadas gali bati naudojamas
atkarimui ir muzikos perdavimui.

MEGA BASS (43 psl.)

SAMPLER (44 psl.)
DJ OFF (44 psl.)

VOLUME/DJ CONTROL
rankenélé

Reguliuojamas garsumas.*
Reguliuojamas FLANGER ir
ISOLATOR efektas arba nuolat
atkuriamas SAMPLER garso
efektas (44 psl.).

Kai pasirinkta ,DJ Effect” funkcija,

Sia rankenéle garsumo reguliuoti
negalite.

*

FLANGER (44 psl.)
ISOLATOR (44 psl.)

W.PARTY CHAIN (belaidé
.Party Chain”) (46 psl.)

FOOTBALL (43 psl.)
VOCAL FADER (48 psl.)
VOICE CHANGER (49 psl.)

P> (paleisti)

Pradedama atkurti.
Paspauskite irilgiau nei 2 sek.
palaikykite B, taip paleisite

integruotaja garso demonstracija.

Jei demonstracijg norite
sustabdyti, paspauskite H.

H (stabdyti)

— atkarimas sustabdomas.
Jei paspausite dukart, galésite
atSaukti tesiama atkdrima.

— Perduodant muzikas
sustabdomas jos perdavimas.

— Sustabdomas jtaisytasis garso
demonstravimas.

FUNCTION
Pasirenkama funkcija.
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Nuotolinio valdymo pultas

X

FM
CIDISPLAY _MODE

1 2 3
VEGA | [(RECTO | [ WEDA
BASS Use MODE

4 5 6

SUBTITLE| | AUDIO® | | ANGLE
VOICE MIC
SCORE | | chaNGER | | LEVEL+
0
VOCAL MIC MIC
FADER ECHO LEVEL—

—KEY CONTROL—

R
DVD TOP i i DVD/
MENU TUNER

MENU

350

CLEAR SETUP|
RETURN OPTIONS

PLAY
MODE __ REPEAT

N &

5

o @

FIELD SEARCH P
[
+ + | 8l

SHIFT

TUNING— TUNING+
PRESET— PRESET+

5

& (maitinimas)

Sistema jjungiama arba nustatoma
veikti budéjimo rezimu.

DISPLAY (17,21, 28, 35,

37 psl.)

Kei¢iama ekrane rodoma
informacija.

SLEEP (49 psl.)

(I DISPLAY (27 psl.)

Parodomas arba paslepiamas
ekrano vaizdas.

FM MODE (35 psl.)

(4]

PLAY MODE (25,33 psl.)
REPEAT (26 psl.)

Skaitiniai (0-9) mygtukai?

— Pasirenkamas tokiu numeriu
pazymeétas jrasas, dalis ar failas.

— Jvedami skaiciai ar reikSmés.

MEGA BASS (43 psl.)

RECTO USB

Muzika perduodama j USB jrenginj,
kuris prijungtas prie < (USB)
prievado.

MEDIA MODE (22 psl.)
Pasirenkama norima atkurti
medija, saugoma duomeny diske
ar USB jrenginyje.
SUBTITLE (24 psl.)
AUDIO? (24, 28 psl.)
ANGLE (24 psl.)

SCORE (49 psl.)

VOICE CHANGER (49 psl.)
MIC LEVEL +/- (48 psl.)
VOCAL FADER (48 psl.)

MIC ECHO (48 psl.)

£3+/- (pasirinkti aplanka)
Pasirenkamas duomeny diske arba
USB jrenginyje esantis aplankas.

KEY CONTROL b/# (49 psl.)

DVD TOP MENU

Televizoriaus ekrane parodomas
DVD pavadinimas.



DVD/TUNER MENU (22, 23,
36 psl.)

RETURN (22 psl.)
CLEAR" (23 psl.)

OPTIONS
|einama arba iSeinama is parinkciy
meniu.

SETUPY (28 psl.)

+/3/€/¥
Pasirenkamas meniu elementas.

(jvesti)

Jvedami / patvirtinami nustatymai.

FUNCTION
Pasirenkama funkcija.

SEARCH (22, 23 psl.)

SHIFTY

Turi bati nuspaustas, kad
aktyvintuméte rausvos
spalvos mygtukus.

SOUND FIELD +/- (43 psl.)

1 (garsumas) +/-2)
Reguliuojamas garsumas.

<<«/»» (greitai atgal / greitai
pirmyn) (23 psl.)

</¥> (létai atgal / létai
pirmyn) (23 psl.)

TUNING+/- (35 psl.)

B (paleisti)?
Pradedama atkurti.

<« /»»1 (pirmyn / atgal)
(22 psl.)

PRESET+/- (36 psl.)

1)

~

11 (pristabdyti)
Atkurimas pristabdomas.
Jei atkGrima norite testi,
paspauskite B,

H (stabdyti)

— atkdrimas sustabdomas.
Jei paspausite dukart, galésite
atSaukti tesiama atkarima.

— Perduodant muzikas
sustabdomas jos perdavimas.

— Sustabdomas jtaisytasis garso
demonstravimas.

Sis mygtukas yra rozinis. Jei norite
pasinaudoti Siuo mygtuku, laikydami
nuspaude SHIFT ([6]) paspauskite 3
mygtuka.

Ant 5 skaitinio mygtuko / AUDIO,

=1+ ir B mygtuky yra lytéjimo taskas.
Lytéjimo taska naudokite kaip nuoroda
valdydami sistema.

15LT
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Darbo pradzia

Kaip saugiai sujungti sistemg

Jrenginys (galiné dalis)

| : ? [T]
al ©:
- peton

FM ANTENNA jungtis

Reguliuokite anteng, kol rasite
kokybiska priémima uztikrinancias
vieta ir padét;.

Kad iSvengtumeéte triukSmo, anteng
laikykite toliau nuo garsiakalbiy,
kintamosios srovés maitinimo
laido (maitinimo tinklo laido) ir USB

kabelio.
]
E

Nutieskite laiding FM
anteng horizontaliai

[E AUDIO IN (TV) L/R lizdai

Garso kabelj (nepridedamas)
prijunkite prie garso iSvesties lizdy
televizoriuje arba garso / vaizdo
irangoje. Garsas bus atkuriamas
per Sig sistema.

HDMI OUT (TV) ARC lizdas

Naudodami HDMI kabelj
(nepridedamas) prijunkite prie
televizoriaus HDMI jvesties lizdo
(18 psl.).

3] SPEAKERS L/R jungtys

Sujunkite garsiakalbio jungtj
garsiakalbyje su Sia jungtimi.

< Batinai naudokite tik pateiktus
garsiakalbius.

« Kaijungiate garsiakalbio laidus, jkiskite
tiesiaij jungt;.



3 Kintamosios srovés maitinimo
laidas (maitinimo laidas)
Prijunkite kintamosios sroves
maitinimo laidg (maitinimo tinklo
laidg) (pridedamas) prie jrenginio,
tada jjunkite jjj sieninj elektros lizda.

Kintamosios sroves

maitinimo laidas @
g

(maitinimo tinklo laidas)
(pridedamas)
Ay

-

Prie sieninio elektros lizdo

Kai prijungiamas kintamosios
srovés maitinimo laidas (maitinimo
laidas), automatiskai pradedama
demonstracija (21 psl.).

Jei norédami jjungti jrenginj
paspausite () (maitinimo) mygtuka,
demonstracija bus nutraukta.

Demonstracijos
isjungimas

Jei norite iSjungti demonstracija, kai
jrenginys yra iSjungtas, spaudinékite
DISPLAY ir pasirinkite rezima be

rodymo (energijos taupymo rezima)
(21 psl.).

Kaip jdéti maitinimo
elementus

Jdékite du pridétus RO3 (AAA dydZio)
maitinimo elementus, atsizvelgdami jj
jy poliskuma, kaip parodyta toliau.

Nenaudokite seno maitinimo elemento
kartu su nauju ar skirtingy tipy maitinimo
elementy.

Jeiilga laika nenaudosite nuotolinio
valdymo pulto, iSimkite maitinimo
elementus, kad nesugadintumeéte pulto dél
maitinimo elementy nuotékio ir korozijos.

Sistemos valdymas nuotolinio
valdymo pultu

Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta
iirenginio nuotolinio valdymo jutiklj.

eizpeid oqleq

Kaip nustatyti
garsiakalbiy vieta

Kad sistema veikty optimaliai,
rekomenduojame garsiakalbius padéti
taip, kaip parodyta toliau.

® Jrenginys

Garsiakalbis (kairysis)
© Garsiakalbis (desinysis)
© Televizorius

i i
03m 4k —1k 03m
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Televizoriaus prijungimas
Pries prijungdami kabelius batinai atjunkite kintamosios srovés maitinimo laida.
Vaizdo jraso perziiira

HDMI kabelj (nepridedamas) prijunkite prie sistemos.

HDMI IN (ARC)*
Didelés spartos HDMI kabelis su ar
eternetu (nepridedamas) HDMIIN

[ &

HDMI OUT

* Televizoriaus garso galite klausytis per sistema, jei ja prijungsite prie televizoriaus HDMI IN
(ARC) lizdo. ARC (angl. ,Audio Return Channel”) funkcija suteikia galimybe leisti televizoriaus
garsa per sistema ja prijungus HDMI kabeliu, atskirai neprijungiant garso jungties (jungties
@ apacioje). Kaip nustatyti ARC funkcijos veikima sistemoje, Zr. [AUDIO RETURN CHANNEL]
(31 psl.). Jei norite patikrinti savo televizoriaus ARC funkcijos suderinamuma, Zr. su
televizoriumi gautas naudojimo instrukcijas.



Televizoriaus garso klausymas per sistema
Pasirinkite viena i$ toliau nurodyty prijungimo bady (@ arba @).

AUDIO OUT

HDMI INARG]:
~mn?

e | [ OfF———AC J| | =

@ Didelés spartos HDMI kabelis
su eternetu (nepridedamas)

HDMI OUT

Jei norite klausytis televizoriaus garso, spaudinédami FUNCTION pasirinkite TV.

Patarimas
Be to, prijunge prie AUDIO IN (TV) L/R lizdo kaip ir jungties @ anksciau per sistema galite
klausyti iSoriniy jrenginiy (DVD leistuvy ir pan.) garso. ISsamios informacijos Zr. jrangos
naudojimo instrukcijoje.
Jei, jungiant iSorine jrangg, garso isvesties lygis i$ sistemos yra Zemas, pabandykite
pareguliuoti garso iSvesties nustatymus prijungtoje jrangoje. Taip galima pagerinti garso
iSvesties lygj. ISsamios informacijos Zr. jrangos naudojimo instrukcijoje.

Jei ekrane parodoma ,,CODE 01" ir ,SGNL ERR"

Kai garso jvesties signalai j sistema yra ne 2 kanaly tiesiné PCM, jrenginio
ekrane parodomi pranesimai CODE 01ir SGNL ERR (vadinasi, jvesties garso
signalas nepalaikomas).

Tokiu atveju televizoriuje pasirinkite tinkama garso iSvesties rezimg, kad
baty iSvesti 2 kanaly tiesinés PCM garso signalai. ISsamios informacijos

Zr. TV naudojimo instrukcijose.

eizpeid oqleq
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Spalvy sistemos keitimas

(I8skyrus Lotyny Amerikai, Europai ir
Rusijai skirtus modelius)

Nustatykite spalvy sistema kaip

PAL ar NTSC; tai priklauso nuo jusy
televizoriaus spalvy sistemos.

Kaskart atliekant toliau nurodyta
proceddry, spalvy sistema pakeic¢iama,
kaip nurodyta.

NTSC «— PAL

Siuos veiksmus atlikite jrenginio
mygtukais.

1 Paspauskite () ir sistema jjunkite.

2 Spaudinédami FUNCTION
pasirinktie DVD/CD.

3 Paspauskite ir ilgiau nei 3 sek.
palaikykite VOCAL FADER ir
SOUND FIELD.

Ekrane parodoma ,NTSC" arba ,PAL".

Sparciosios sarankos
vykdymas

PrieS naudodami sistema galite Siek
tiek pareguliuoti sparciajag saranka.

1 Jjunkite televizoriy ir pasirinkite
ivestj pagal esama jungt;j.

2 Paspauskite O ir sistema jjunkite.

3 Spaudinédami FUNCTION
pasirinktie DVD/CD.
Televizoriaus ekrano apacioje
rodomas nurodomasis pranesimas
[Press ENTER to run QUICK SETUP.]
(Paspauskite ENTER ir paleiskite
sparciaja saranka).

4 Nejdéje disko paspauskite .
Televizoriaus ekrane parodoma
[LANGUAGE SETUP]. Rodomi
elementai gali skirtis atsizvelgiant j
Saljar regiona.

ENGLISH
CHINESE 1
CHINESE 2

THAI

5 Spaudinékite /¥ ir pasirinkite
kalba, tada paspauskite [+ ].
Televizoriaus ekrane parodoma
[VIDEO SETUP].

6 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
televizoriaus tipa atitinkant;j
nustatymg, tada paspauskite .
Kai televizoriaus ekrane parodomas
pranesimas [QUICK SETUP is complete.],
sistema paruosta atkurti.

Kaip patiems pakeisti nustatyma

Zr. ,Sarankos meniu naudojimas”
(28 psl.).

Sparciosios sarankos isjungimas
Nuspauskite SHIFT ir paspauskite
SETUP.

Nurodomasis pranesimas parodomas, kai
sistema jjungiate pirma kartg arba atlike
[RESET] (zr. ,Numatytujy sarankos meniu
nustatymy atkarimas”, 59 psl.).



Ekrano rezimo keitimas

Kai sistema iSjungta, kelis kartus
paspauskite DISPLAY.

Kaskart paspaudus $j mygtuka, ekrano
rezimas keic¢iamas toliau nurodyta
tvarka.

Demonstracija

Per ekrang slenka pranesimai apie
pagrindines Sios sistemos funkcijas.

Be ekrano (energijos taupymo rezimu)
Ekranas isjungiamas, kad baty
tausojama energija.

Disko / USB jrasy atkiirimas

Pries naudodami USB
jrenginj

Dél informacijos apie suderinamus USB
jrenginius Zr. ,Suderinamy jrenginiy
svetainés” (11 psl.).

(,iPhone" / ,iPod” su Sia sistema galima
naudoti tik per BLUETOOTH rysj.)

Pagrindinis atkirimas
o Jweo ol <o Jom aflomonf v |

1 Spaudinédami FUNCTION
pasirinkite DVD/CD arba USB.

2 Paruoskite atkiirimo Saltinj.

DVD/CD funkcija:

Paspauskite jrenginio mygtuka £ ir
jdékite diska etikete pazyméta puse
jvirsy.

Kai atkuriate 8 cm diska, pvz., CD
singla, dékite jj j vidinj déklo rata.

Paspauskite jrenginio mygtuka £, kad
uzdarytumeéte disky dékla.
Nenaudokite jégos disky déklui
uzdaryti, nes galite sugadinti.

sewnmyie hsell gsn / ovsia
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USB funkcija:
Prijunkite USB jrenginj prie *< (USB)
prievado.

Jei USB jrenginio negalima prijungti

prie «< (USB) prievado, USB jrenginj prie
sistemos galite prijungti naudodami USB
adapterj (nepridétas).

3 (v T )
Spaudinékite MEDIA MODE ir
pasirinkite norimg medijos tipa
([MUSIC]/[VIDEO]).

4 Paspauskite B ir paleiskite
atkarima.

Kiti veiksmai

Norédami Atlikite Siuos veiksmus
Sustabdyti Paspauskite H.
atkdrima

Pristabdyti Paspauskite 1.
atkarima

Testi atkrimg  Paspauskite B,

arba grjztij
jprasta atkdrima

AtsSaukti tesimo Dukart paspauskite l.
taska

Pasirinkti garso Atkarimo metu

takelj, faila, paspauskite e«

skyriy arsceng arba PP
Arba laikydami
nuspaude SHIFT
spauskite skaitinius
mygtukus, tada
paspauskite .
(Sios operacijos
naudojant kai kuriuos
diskus ar USB jrenginius
gali nebati
galimybeés atlikti.)

Konkretaus failo paleidimas

1 Spaudinékite MEDIA MODE ir
pasirinkite [MUSIC] arba [VIDEO].

2 Paspauskite SEARCH, kad bty
parodytas aplanky sarasas.

FOLDER SEARCH

[ Alone
Back for Good
In the Garden of Venus
In the Middle of Nowhere

Let’s Talk About Love
Ready for Romance
Romantic Warriors

3 Spaudinékite 4/+ ir pasirinkite
norima aplanka.

4 paspauskite [+ kad buty
parodytas faily sarasas.

FILE SEARCH
[ In the Middle of Nowher...
A

[ Geronimo_s_Cadillac
Give_Me_Peace_On_Earth
In_Shaire

Lonely_Tears_In_Chinatown

Riding_On_A_White_Swan

Sweet_Little_Shella

Ten_Thousand_Lonely_Drums
v

5 Spaudinékite /% ir pasirinkite
norima failg, tada paspauskite .

Kitos atkurimo
operacijos
oy frooofl <o Jom offom o] v |

Atsizvelgiant j disko arba failo tipa, Si
funkcija gali neveikti.

Norédami Atlikite Siuos veiksmus
PerziarétiDVD Paspauskite DVD/
meniu TUNER MENU.
Perzidréti Paspauskite SEARCH.
aplanky ar faily Dar kartg paspauskite
sarasa SEARCH, kad

iSjungtumeéte aplanky
arba faily sarasa.

Grijztij aplanky
sgrasg, kai
bdnama faily
sarase

Paspauskite RETURN.




Norédami Atlikite Siuos veiksmus
Greitai rasti Atkdrimo metu
taska greito paspauskite <«

leidimo | priekj / arba »¥».

greito leidimo  Kaskart paspaudus <<
atgalreZimu  arba P® pakeic¢iamas
(ieSkos uZraktas) atkarimo greitis.

Ziaréti po kadra Paspauskite 11, tada
(sulétintas
leidimas) Kaskart paspaudus =i
arba B> pakeiciamas

atkdrimo greitis.

paspauskite <larba b».

Konkretaus garso takelio paieska

Laikydami nuspaude SHIFT
paspauskite norimo atkurti garso
takelio skaiciaus mygtuka ir
paspauskite [+].

Paieska naudojant SEARCH
mygtuka

1 Paspauskite SEARCH, kad baty
parodytas garso takeliy sarasas.

2 Spaudinékite 4/+ ir pasirinkite
norima atkurti garso takelj, tada
paspauskite .

Konkretaus pavadinimo /
skyriaus / scenos / garso takelio /
rodyklés paieska

1 Atkuriant spaudinékite SEARCH
ir pasirinkite paieskos rezima.

2 Laikydami nuspaude SHIFT
spauskite skaiciy mygtukus ir
jveskite norima pavadinimo,
skyriaus, scenos, garso takelio
ar rodyklés skaiciy, tada
paspauskite .

Pradedama atkurti.

« Jeinaudojamas VIDEO CD su PBC atkdrimu,

paspauskite SEARCH ir suraskite sceng.

« Jei naudojamas VIDEO CD be PBC atkdrimo,

paspauskite SEARCH ir suraskite garso
takelj ir rodykle.

Konkretaus tasko paieska
naudojant laiko koda

1 Atkuriant kelis kartus paspauskite
SEARCH, kad pasirinktuméte laiko
paieskos rezima.

2 Nuspauskite SHIFT, tada skai¢iy
mygtukais jveskite laiko koda ir
paspauskite .

Pavyzdys. Norédami rasti sceng,
esancia uz 2 valandy, 10 minuciy ir
20 sekundZiy, nuspauskite SHIFT ir
paspauskite 2,1,0, 2,0 ([2:10:20]).
Jei suklysite, nuspaude SHIFT
paspauskite CLEAR, kad skaitmenj
atSauktuméte.

Paieska naudojant DVD meniu
[ bvo. |

1 Paspauskite DVD/TUNER MENU.

2 Paspauskite 4/%/4/% arba
laikydami nuspaude SHIFT
paspauskite skaiciy mygtukus, kad
pasirinktuméte norimo atkurti
elemento pavadinima arba
elementa, tada paspauskite .

sewnmyie hsell gsn / ovsia
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Kameros kampo keitimas

Atkuarimo metu spaudinékite ANGLE
ir pasirinkite norimg kameros kampa.

Subtitry nustatymo pasirinkimas

Norédami pasirinkti pageidaujama
subtitry kalba arba subtitrus iSjungti,
atkarimo metu spaudinékite
SUBTITLE.

Kalbos / garso keitimas

Atkarimo metu kelis kartus
paspauskite AUDIO, kad
pasirinktuméte norimga garso
formata ar reZima.

DVD VIDEO

Kai Saltinyje yra keli garso formatai
arba keliy kalby garsas, galite
pasirinkti garso formata arba kalba.

4 rodomi skaitmenys nurodo kalbos
koda. Jei norite suZinoti, kokia kalba
atitinka kodas, Zr. ,Kalby kody sarasas”
(66 psl.). Jei ta pati kalba rodoma

du ar daugiau karty, DVD VIDEO yra
jrasytas keliais garso formatais.

VIDEO CD / AUDIO CD / garso failas

Garso iSvestj galite pakeisti.

» [STEREO]: erdvinis garsas.

« [1/L]/[2/R]: kairiojo arba deSiniojo
kanalo monofoninis garsas.

SUPER VIDEO CD

« [1:STEREOQ]: 1 garso takelio erdvinis
garsas.

[1:1/L)/[1:2/R]: 1 garso takelio kairiojo
arba desiniojo kanalo monofoninis
garsas.

[2:STEREOQ]: 2 garso takelio erdvinis
garsas.

[2:1/L]/[2:2/R]: 2 garso takelio
kairiojo arba desiniojo kanalo
monofoninis garsas.

VIDEO (D su PBC funkcijomis

Naudodami PBC (angl. ,Playback
Control”) meniu galite mégautis
interaktyviomis VIDEO CD funkcijomis
(VIDEO CD 2.0'ir ,Super VCD").

1 Paspauskite B> ir paleiskite
VIDEO CD su PBC funkcijomis.

Televizoriaus ekrane bus atidarytas
PBC meniu.

2 Laikydami nuspaude SHIFT
paspauskite norimo elemento
skaiciaus mygtuka ir
paspauskite .

3 Atkurima teskite vykdydami
meniu instrukcijas.

Atkdrimas atSaukiamas, kai jjungiamas
pakartotinis paleidimas.



PBC atkarimo atSaukimas

1 Paspauskite ¢« arba »» arba
laikydami nuspaude SHIFT
paspauskite garso takelio skaiciaus
mygtuka, kai atkrimas
sustabdomas.

2 Paspauskite B> arba[+].

Atkdrimas pradedamas nuo pasirinkto
garso takelio.

Grjzimas j PBC atkiirima
Du kartus paspauskite H, tada
paspauskite B,

Keliy disky leidimo tesimas

Si sistema gali i$saugoti net 6 disky
atkarimo tesimo taskus ir tg patj diska
idéjus dar kartg ji tesia atkarima. Jei
iSsaugote 7 disko atkdrimo tesimo
taska, pirmo disko tesimo atktrimo
taskas panaikinamas.

Norédami suaktyvinti Sig funkcija
[MULTI-DISC RESUME], esancia
[SYSTEM SETUP] nustatykite kaip [ON]
(31 psl.).

Norédami pradéti disko atkdrima i$ naujo, du
kartus paspauskite B, tada paspauskite B

Leidimo rezimo
naudojimas

Leidimas eilés tvarka
(iprastas leidimas)

<o Jomn ofomoof ws |

Kai atkirimas sustabdomas,
spaudinékite PLAY MODE.

B Kai leidziami disko jrasai

« [DISC]: paleidZiami disko jrasai.

« [FOLDER]*: paleidZiami visi atkuriami
failai nurodytame disko aplanke.

* Negalima pasirinkti, kai naudojamas
AUDIO CD.

B Kai atkuriami USB jrenginio jrasai

« [ONE USB DEVICE]: paleidZiami USB
jrenginio jrasai.

» [FOLDER]: paleidZiami visi atkuriami
failai nurodytame USB jrenginio
aplanke.

« Ekrane FLDR ir SHUF lemputé nedega, kai
jprastas leidimas nustatomas kaip [DISC]
arba [ONE USB DEVICE].

« Ekrane FLDR lemputés nedega, kai jprastas
leidimas nustatomas kaip [FOLDER].

Leidimas atsitiktine tvarka
(maisytasis leidimas)

Kai atkirimas sustabdomas,

spaudinékite PLAY MODE.

B Kai leidZziami disko jrasai

« [DISC (SHUFFLE)]: maiSomi visi diske
esantys garso failai.

sewnmyie hsell gsn / ovsia
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+ [FOLDER (SHUFFLE)]*: maiSomi visi
nurodytame disko aplanke esantys
garso failai.

* Negalima pasirinkti, kai naudojamas
AUDIO CD.

M Kai atkuriami USB jrenginio jrasai

» [ONE USB DEVICE (SHUFFLE)]:
maiSomi visi USB jrenginyje esantys
garso failai.

» [FOLDER (SHUFFLE)]: maiSomi visi
nurodytame USB jrenginio aplanke
esantys garso failai.

Ekrane uzsidega SHUF, kai leidimas
maisant nustatomas kaip [DISC (SHUFFLE)]
arba [ONE USB DEVICE (SHUFFLE)].

Ekrane uzsidega FLDR ir SHUF, kai

leidimas maisant nustatomas kaip
[FOLDER (SHUFFLE)].

Leidimas maisant negali bati vykdomas su
vaizdo jraso failais.

Maisytas leidimas atSaukiamas, kai:

— atidarote disky dékla;

— atliekate sinchronizuota perkélima;

— pakeiciate medijos rezima.

Maisytas leidimas gali bati atSauktas, kai
pasirenkate atkurti aplanka arba garso
takelj.

Leidimas pakartotinai
(kartotinis leidimas)

Spaudinékite REPEAT.

Priklausomai nuo jasy disko ar failo

tipo kai kurie nustatymai gali neveikti.

» [OFF]: neveikia pakartotinis
atkdrimas.

 [ALL]: pakartotinai leidziami visi
garso takeliai ar failai pasirinktu
leidimo rezimu.

« [DISC]: kartojamas visas turinys (tik
DVD VIDEQ ir VIDEO CD).

« [TITLE]: kartojamas dabartinis jrasas
(tik DVD VIDEO).

» [CHAPTER]: kartojamas dabartinis
skyrius (tik DVD VIDEO).

« [TRACK]: kartojamas dabartinis
garso takelis.

« [FILE]: kartojamas dabartinis vaizdo
jraso failas.

Kaip atsaukti kartotinio leidimo
funkcija

Spaudinékite REPEAT ir pasirinkite
[OFF].

Ekrane pradeda Sviesti ,G&" lemputés, kai

kartotinis leidimas nustatomas kaip [ALL]

arba [DISC].

Ekrane pradeda 3viesti G 1, kai kartotinis

leidimas nustatomas kaip [TITLE],

[CHAPTER], [TRACK] arba [FILE].

PBC atkdrimo metu kartotinio leidimo

negalima naudoti su VIDEO CD.

Atsizvelgiant j DVD VIDEO, kartotinio

leidimo negalite naudoti.

Pakartotinis leidimas atSaukiamas, kai:

— ijungiate sistema (tik DVD VIDEO ir
VIDEO CD);

— atidarote disky dékla;

— pakeiciate funkcija (tik DVD VIDEO ir
VIDEO CD);

— atliekate sinchronizuota perkélimg;

— pakeiciate medijos rezima.

.

Disko atkurimo
apribojimas (tévy
kontrolé)

oo+

Kai kuriy DVD VIDEO faily atktrima

galite apriboti pagal apibrézta lygj.

Scenos gali bati praleidZiamos arba
pakeistos kitomis scenomis.

1 Kai atkirimas sustabdomas,
laikydami nuspaude SHIFT
paspauskite SETUP.

2 Spaudinékite /¥ ir pasirinkite
[SYSTEM SETUP], tada
paspauskite [+].

3 Spaudinékite +/¥ ir pasirinkite
[PARENTAL CONTROL], tada
paspauskite [+].



4 Nuspaude SHIFT spauskite
skaitinius mygtukus ir jveskite
arba jveskite iS naujo 4 skaitmeny
slaptazodj, tada paspauskite .

5 Spaudinékite +/¥ ir pasirinkite
[STANDARD], tada paspauskite [+ ].

6 Spaudinékite 4/+¥ ir pasirinkite
geografine vietove, pagal kuriag
nustatomas atkarimo apribojimy
lygis, tada paspauskite .

Vieta pasirinkta.

Kai pasirenkate [OTHERS—],
nuspauskite SHIFT ir spausdami
skaitinius mygtukus jveskite norimos
geografinés vietos koda, kuris
nurodytas ,Tévy kontrolés vietoviy
kody sarasas” (67 psl.).

7 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
[LEVEL], tada paspauskite [+ ].

8 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
norima lygj, tada paspauskite .
Kuo Zemesnis lygis, tuo griezZ¢iau
apribojama.

Tévy kontrolés funkcijos iSjungimas
8 veiksmo metu [LEVEL] nustatykite
kaip [OFF].

Disko, kuriam nustatyta tévy
kontrolé, atkarimas

1 )dékite diska ir paspauskite B
TV ekrane rodomas slaptaZzodzio
jvedimo langas.

2 Nuspaude SHIFT spauskite
skaitinius mygtukus ir jveskite arba
jveskite i$ naujo 4 skaitmeny
slaptaZodj, tada paspauskite .
Sistema pradeda atkurti.

Jei pamirSote slaptazodj

ISimkite diska ir pakartokite

1-3 veiksmus i ,Disko atkdrimo
apribojimas (tévy kontrolé)” (26 psl.).
Nuspaude SHIFT spauskite skaitinius
mygtukus ir jveskite slaptazodj
,199703", tada paspauskite [+].
Vykdydami ekrane pateiktas
instrukcijas jveskite nauja keturiy
skaitmeny slaptaZodj. Tada jdékite
diska ir paspauskite B-.

Vél jveskite nauja slaptazod;.

Disko ir USB jrenginio
informacijos perziura
o Jweo ol <o Jom aflomonf v |

Informacija TV ekrane

Atkarimo metu spaudinékite
() DISPLAY.

) G
7 7
T 0:14) 128k) (MP3
Soul_Survivor_rap_version }

ClOIC)

Atkarimo informacija
Leidimo laikas ir likes laikas

Sparta bitais
Medijos tipas
Atkarimo busena

Pavadinimas” / jrasas / failo
pavadinimas?

Albumas’ / aplanko
pavadinimas? / skyrius /
rodyklés numeris

Atlikéjo vardas'?

Rodoma, kai leidZiamas garso
failas.

®@ @ O

Q
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Jei garso failas turi ID3 Zyma, sistema
albumo pavadinima / pavadinima

/ atlikéjo varda rodys i$ ID3 Zymos
informacijos. Sistema palaiko
ID31.0/1.1/ 2.2/ 2.3 versijas.

2} Jei pavadinime yra simboliy, kuriy
negalima parodyti, jie bus rodomi kaip ,_".

* Atsizvelgiantj leidZiama Saltinj:
— kai kuri informacija gali bati nerodoma;
— kai kurie simboliai gali bati nerodomi.

* Atsizvelgiantj leidimo reZima rodoma
informacija gali skirtis.

Garso formato informacijos apie
DVD VIDEO ir vaizdo jraso failus
rodymas

Atkdrimo metu paspauskite AUDIO.

Informacija ekrane

Kai sistema jjungta, kelis kartus

paspauskite DISPLAY.

Galite perziaréti tokia informacija:

—garso takelio leidimo laika / likusj
leidimo laika, pavadinima, skyriy;

—scenos numer;j;

—aplanko / failo pavadinima;

— pavadinimo, atlikéjo ir albumo
informacija.

« Atsizvelgiantj simbolius, disko pavadinimas
arba garso takelio pavadinimas gali bati
nerodomas.

Garso ir vaizdo jraso faily leidimo laikas gali
bati rodomas netinkamai.

Praéjes garso failo leidimo laikas, jei failas
koduotas naudojant VBR (kintama daznj
bitais) rodomas neteisingai.

Sarankos meniu
naudojimas

Galite jvairiai sureguliuoti elementus,
pvz.,vaizdgir garsa.

Rodomi elementai gali skirtis
atsizvelgiant j Salj ar regiona.

Diske iSsaugoti atkdrimo nustatymai turi
pirmenybe prie$ sgrankos meniu nustatymus.
Todél kai kurie sgrankos meniu nustatymai
gali bati netaikomi.

1 Kai veikiant DVD/CD arba USB
funkcijai atkarimas sustabdomas,
nuspaude SHIFT spauskite SETUP.
Televizoriaus ekrane rodomas
sgrankos meniu.

2 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
[LANGUAGE SETUP],
[VIDEO SETUP], [AUDIO SETUP],
[SYSTEM SETUP] arba
[HDMI SETUP], tada
paspauskite [+].

3 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
pageidaujama elementg, tada
paspauskite [+].

4 Spaudinékite /¥ ir pasirinkite
norima nustatyma, tada
paspauskite [+].

Nustatymas pasirinktas ir saranka
baigta.

Jei norite iSeiti iS meniu
Nuspauskite SHIFT ir paspauskite
SETUP.



FNl Kalbos nustatymas
i3ad - [LANGUAGE SETUP]

Televizoriaus ekrano
nustatymas - [VIDEO SETUP]

[OSD]
Nustatoma ekrano rodymo kalba.

[MENU]

Nustatoma DVD meniu kalba.

[AUDIO]

Perjungiama garso takelio kalba.
Pasirinkus [ORIGINAL] kalba
parenkama pagal diske nurodyta
prioriteta.

[SUBTITLE]

[ ooy |

Perjungiama DVD VIDEO jrasyty
subtitry kalba.

Pasirinkus [AUDIO FOLLOW], subtitry
kalba parenkama atsizvelgiant j
pasirinkta garso takelio kalba.

Jei [OTHERS—] pasirinkote i [MENU],
[AUDIOQ], ir [SUBTITLE], pasirinkite ir jveskite
kalbos koda i$ ,Kalby kody sarasas”

(66 psl.) naudodami skai¢iy mygtukus.

[TV TYPE]

[16:9]: pasirenkamas $is nustatymas,

kai prijungiate placiaekranj televizoriy
arba televizoriy su placiojo rezimo
funkcija.

[4:3 LETTER BOX]: Sis nustatymas
pasirenkamas, kai prijungiamas 4:3
vaizdo formato televizorius, kuriame
néra placiaekranio vaizdo reZzimo
funkcijos. Pasirinkus $j nustatyma
rodomas placiaformatis vaizdas su

juodomis juostomis virSuje ir apacioje.

[4:3 PAN SCAN]: Sis nustatymas
pasirenkamas, kai prijungiamas 4:3
vaizdo formato televizorius, kuriame
néra placiaekranio vaizdo rezimo
funkcijos. Pasirinkus $j nustatyma
visame ekrane rodomas viso aukscio
vaizdas su apkarpytais Sonais.

i
1
|
|
Leood

[4:3 OUTPUT]

[ ooy |

[FULL]: $is nustatymas pasirenkamas,
kai prijungiamas televizorius

su placiaekranio vaizdo rezimo
funkcija. 4:3 ekrano formato vaizdas
rodomas 16:9 krastiniy santykiu net
placiaekraniame TV.
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[NORMAL]: pakei¢iamas vaizdo dydis,
kad tilpty j ekrana ir baty iSlaikytas
pradinis krastiniy santykis. Sis
nustatymas rodo juodas juostas kairéje
ir desinéje ekrano pusése, kai rodomas
4:3 formato vaizdas.

[COLOR SYSTEM(VIDEO CD)]
(I8skyrus Lotyny Amerikai, Europai ir
Rusijai skirtus modelius)

Nustatoma spalvy sistema (PAL

arba NTSC).

[AUTO]: vaizdo signalas atkuriamas
pagal disko spalvy sistema. 5j
nustatyma pasirinkite, jei televizoriuje
naudojama DUAL (dviguba) sistema.
[PAL]: NTSC disko vaizdo signalas
pakei¢iamas ir atkuriamas naudojant
PAL sistema.

[NTSC]: PAL disko vaizdo signalas
pakeiciamas ir atkuriamas naudojant
NTSC sistema.

Dél iSsamesnés informacijos Zr.
,Spalvy sistemos keitimas” (20 psl.).

[PAUSE MODE]

[ bvo.v |

[AUTO]: vaizdas, kuriame objektai juda
dinamiskai, iSvedamas be trakinéjimo.
Jprastai pasirinkite $j nustatyma.
[FRAME]: vaizdas, kuriame objektai
nejuda dinamiskai, iSvedamas didele
raiska.

Garso parinkciy nustatymas
- [AUDIO SETUP]

[AUDIO DRC]

(Dinaminio diapazono glaudinimas)

[ bvo.v |

Gali bati naudinga, jei norite Ziaréti
filmus nedideliu garsumu vélai vakare.
[OFF]: iSjungia.

[STANDARD]: dinaminis diapazonas
suglaudinamas; tai numaté jraSymo
inZinierius.

[TRACK SELECTION]

[ bvo.v |

pirmenybé teikiama garso takeliui,
kuris turi daugiausia kanaly, kai
atkuriamas DVD VIDEO, kuriame
jrasyta keliais garso formatais (PCM,
,MPEG audio” arba ,Dolby Digital”).
[OFF]: pirmenybé nesuteikiama.
[AUTO]: suteikiama pirmenybé.

[A/V SYNC]

[ bvo-v Jvneo coffoara o foma b}

(Tik vaizdo jraso failai)

[OFF]: nereguliuoja.

[ON]: sureguliuojama delsa

tarp vaizdo ir garso, kai garsas
nesinchronizuojamas su rodomu
vaizdu.

[DOWNMIX]

[ bvo.v |

Pasirenkamas keliy kanaly garso
iSvesties signalas.

[NORMAL]: keliy kanaly garsas
atkuriamas kaip 2 kanaly stereofoninis
garso signalas.

[DOLBY SURROUND]: isvedamas keliy
kanaly garsas j 2 kanaly erdvinio garso
signala.




P Sistemos nustatymas
- [SYSTEM SETUP]

HDMI parink¢iy nustatymas
- [HDMI SETUP]

[SCREEN SAVER]

ekrano uzsklanda saugo ekrano
jrenginj nuo sugadinimo (vaizdo
Seséliy susidarymo). Paspauskite
1 +/-irisjunkite ekrano uzsklanda.
[ON]: ekrano uzsklandos vaizdas
rodomos, jei sistema nesinaudojate
mazdaug 15 min.

uzsklandos vaizdas nerodomas.

[BACKGROUND]

pasirenkama TV ekrano fono spalva
arba vaizdas.

[JACKET PICTURE]: fone rodomas
uzsklandos vaizdas (stabilus vaizdas),
kuris jrasytas diske.

[GRAPHICS]: fone rodomas isankstinis
sistemoje nustatytas vaizdas.

[BLUE]: fonas mélynas.

[BLACK]: fonas juodas.

[PARENTAL CONTROL]

Nustatomi atkarimo apribojimai. Del
iSsamesnés informacijos zr. ,Disko
atkdrimo apribojimas (tévy kontrolé)”
(26 psl.).

[MULTI-DISC RESUME]

[ bvo.v Junco o]

[ON]: atmintyje iSsaugomi iki 6 disky
atkarimo tesimo taskai.

[OFF]: atkarimas pradedamas
atkarimo tesimo taske tik Siuo metu
sistemoje esanciame diske.

[RESET]

atkuriami numatytieji sgrankos

meniu nustatymai. Dél iSsamesnés
informacijos zr. ,Numatytujy sarankos
meniu nustatymy atkdrimas”

(59 psl.).

[HDMI RESOLUTION]

Pasirenkama televizoriaus iSvesties
raiska, kai televizorius prijungiamas
HDMI kabeliu.
[AUTO(1920x1080p)]: vaizdo signalai
atkuriami naudojant televizoriaus
raiska.
[1920x1080i]/[1280%x720p]/
[720x480p]"/[720x480/576p]?:
atkuria vaizdo signalus pagal
pasirinkta raiskos nustatyma.

) Tik Lotyny Amerikai skirti modeliai.

2 Kiti modeliai.

[YCsCr/RGB(HDMI)]

[YCBCR]: atkuriami YCsCr vaizdo
signalai.

[RGB]: atkuriami RGB vaizdo signalai.

[AUDIO(HDMI)]

[AUTO]: garso signalai atkuriami
originaliu formatu per HDMI OUT (TV)
ARClizda.

[PCM]: 2 kanaly tiesiniai PCM signalai

atkuriami per HDMI OUT (TV) ARC lizda.

[CONTROL FOR HDMI]

[ON]: jjungiama ,Control for HDMI”
funkcija. Galite valdyti HDMI kabeliu
sujungta sistemga ir televizoriy.
[OFF]: iSjungia.

[AUDIO RETURN CHANNEL]

Sifunkcija jjungiama, kai sistema
prijungiama prie televizoriaus HDMI IN
lizdo, kuris palaiko ARC (angl. ,Audio
Return Channel”). Sia funkcija galima
naudotis, kai [CONTROL FOR HDMI]
nustatoma kaip [ON].

[ON]: televizoriaus garso galite
klausytis per sistemos garsiakalbius.
[OFF]: iSjungia.
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[STANDBY LINKED TO TV]

Sia funkcija galima naudotis, kai

[CONTROL FOR HDMI] nustatoma

kaip [ON].

[AUTO]: kai televizoriy iSjungiate,

sistema iSjungiama automatiskai toliau

nurodytais atvejais:

—kai vaizdo jrasas leidZiamas
naudojant DVD/CD arba USB funkcija;

— kai garso atkdrimas sustabdomas
naudojant DVD/CD arba USB funkcija;

— kai pasirenkama televizoriaus
funkcija.

[ON]: sistema iSjungiama automatiskai,

kai televizoriy iSjungiate - nesvarbu,

kokia funkcija pasirinkta.

[OFF]: sistema neisjungiama, kai

iSjungiate televizoriy.

USB perkélimas

Pries naudodami USB
jrenginj

Dél informacijos apie suderinamus
USB jrenginius Zr. ,Suderinamy
jrenginiy svetainés” (11 psl.).
(,iPhone"/ ,iPod” su Sia sistema galima
naudoti tik per BLUETOOTH rysj.)

Muzikos perkeélimas

Muzika i$ disko (tik AUDIO CD ar
MP3 disko) galite perkelti j USB jrenginj,
prijungta prie < (USB) prievado.

Sia sistema perkelty faily garso
formatas yra MP3.

Perkeldami arba iStrindami duomenis,
neatjunkite USB jrenginio. PrieSingu atveju
galite sugadinti USB jrenginyje esancius
duomenis arba patj USB jrengin;.
Perkeliant MP3 failus jy daznis bitais yra
toks pat kaip ir originaliy faily.

Kai perkeliama is AUDIO CD, pries
pradédami galite pasirinkti sparta bitais.
USB perkélimo ir trynimo operacijos
negalimos, kai atidarytas disky déklas.

Pastaba dél autoriy teisémis saugomo
turinio

Perkelta muzikg galima naudoti tik
asmeniniais tikslais. Norint naudoti muzika
kitais tikslais batina gauti autoriy teisiy
savininky leidima.



Kaip pasirinkti daznj bitais
Galite pasirinkti didesnj daznj bitais,
kad buty perkelta geresnés kokybeés
muzika.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinékite 4/+¥ ir pasirinkite
BIT RATE, tada paspauskite [+].

3 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
norima daznj bitais, tada
paspauskite [+].

« 128 KBPS": koduoti MP3 failai yra
maZzesniir prastesnés garso
kokybés.

* ,256 KBPS": koduoti MP3 failai yra
didesni, taCiau geresnés garso
kokybeés.

Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,

paspauskite OPTIONS.

Muzikos perkélimas is disko

Muzika j prie «< (USB) prievado
prijungta USB jrenginj galite perkelti
atlikdami tokius veiksmus:

« Sinchronizuotas perkélimas:
perkelkite visus garso takelius ar
MP3 failus i$ disko j USB.

RECT perkélimas: atkuriant
perkeliamas vienas garso takelis
ar MP3 failas.

1 Prijunkite kei¢iamajj USB jrenginj
prie jrenginio *<- (USB) prievado.

Jei USB jrenginio negalima prijungti
prie ~<- (USB) prievado, USB jrenginj prie

sistemos galite prijungti naudodami USB

adapterj (nepridétas).

2 Spaudinédami FUNCTION
pasirinktie DVD/CD, tada jdékite
diska.

3 Paruoskite garso Saltinj.

Sinchronizuotas perkélimas:

jei sistema pradeda atkdrima
automatiskai, dukart paspauskite H,
kad visiskai sustabdytuméte atkarima.
Kai atkdrimas sustabdytas, kelis kartus
paspausdami PLAY MODE pasirinkite
norima atkarimo rezima.

Jei perkélima pradésite veikiant leidimo
maisant ar kartotinio leidimo rezimui,
pasirinktas leidimo rezimas bus
automatiskai perjungtas j jprasta leidima.

REC1 perkélimas:
Pasirinkite norimga perkelti garso takelj

arba MP3 faila, tada paleiskite jo
atkdrima.

4 Paspauskite REC TO USB.

Ekrane parodoma ,PUSH ENTER".

5 Paspauskite .

Pradedamas perkélimas, tada ekrane
parodoma ,DO NOT REMOVE".

USB jrenginio neatjunkite, kol nebus
baigtas perkélimas.

Perkeélimui pasibaigus sistema atlieka
tokius veiksmus:

Sinchronizuotas perkélimas:
diskas sustabdomas automatiskai.

REC1 perkélimas:
toliau leidziamas kitas disko garso
takelis ar failas.

Kaip sustabdyti perkélimo procesa
Paspauskite W.

Pastabos dél perkélimo

« MP3 faily i$ UDF (angl. ,Universal
Disk Format”) formato disko negalima
perkelti j USB jrenginj.

« Perkeliant garsas neatkuriamas.

* CD-TEXT informacija neperkeliama
i sukurtus MP3 failus.
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Perkélimo procesas sustabdomas

automatiskai, jei:

— Perkeliant USB jrenginyje nelieka
laisvos vietos.

— USB jrenginyje esanciy garso faily arba
aplanky skaicius pasiekia limita, kurj
sistema gali atpaZinti.

Jei USB jrenginyje jau yra aplankas arba

failas, kurj bandote perkelti, prie

pavadinimo pridedamas eilés numeris,

o originalus aplankas ar failas

neperrasomas.

Perkeliant negalite atlikti tokiy veiksmuy:

— iSimti disko;

— pasirinkti kito garso takelio arba failo;

— pristabdyti atkGrimo ar rasti vietg garso
takelyje ar faile;

— pakeisti funkcijos.

Kai muzika perkeliama j WALKMAN® per

~Media Manager for WALKMAN", jg batinai

perkelkite MP3 formatu.

« Kai prie sistemos jungiamas WALKMAN®,

ji batinai prijunkite, kai WALKMAN® ekrane

neberodoma ,Creating Library” arba

,Creating Database”.

Aplanky ir faily karimo taisyklées

Didziausias galimas sukurti MP3

faily skaicius

» 298 aplankai

» 650 faily viename aplanke

» 650 faily REC1-CD arba REC1-MP3
aplanke

Sie skaiciai gali skirtis atsizvelgiant j

faily ar aplanky konfigaracija.

Kai perkeliama j USB jrenginj, ROOT

aplanke sukuriamas aplankas MUSIC.

Atsizvelgiant j perkélimo bada ir

Saltinj, aplanke MUSIC aplankai ir failai

sukuriami taip:

Sinchronizuotas perkélimas

M Kai perkeliami visi garso takeliai i$
AUDIO CD
Aplanko pavadinimas: CDDAOOO1T*
Failo pavadinimas: TRACKOO1*

B Kai MP3 failai perkeliami i$ disko
Aplanko pavadinimas: toks pat
kaip saltinio
Failo pavadinimas: toks pat
kaip saltinio

REC1 perkélimas

M Kai perkeliamas garso takelis i$
AUDIO CD

Aplanko pavadinimas: ,REC1-CD"
Failo pavadinimas: TRACKOO1*

B Kai MP3 failas perkeliamas is
disko

Aplanko pavadinimas: ,REC1-MP3"
Failo pavadinimas: toks pat kaip
Saltinio

* Aplankams ir failams priskiriami numeriai
i eilés.

USB jrenginyje esanciy garso
faily arba aplanky istrynimas

1 Spaudinédami FUNCTION
pasirinkite USB.

2 Spaudinékite MEDIA MODE ir
pasirinkite [MUSIC].

3 Kai atkirimas sustabdomas,
paspauskite OPTIONS.

4 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
ERASE, tada paspauskite +].
Televizoriaus ekrane parodomas
aplanky sarasas.



5 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
aplanka, tada paspauskite .
Televizoriaus ekrane parodomas faily
sarasas.

6 Spaudinékite +/¥ ir pasirinkite
norima istrinti garso failg, tada
paspauskite

Jei norite istrinti visus aplanke esancius

garso failus, sgrase pasirinkite
[ALL TRACKS].

Ekrane parodoma FOLDER ERASE arba

TRACK ERASE ir PUSH ENTER.
Jei trynima norite atSaukti,
paspauskite H.

T Paspauskite s
Ekrane parodoma COMPLETE.
Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,
paspauskite OPTIONS.

« Galite istrinti tik palaikoma garso failg,
MP4 formato faila ir 3GP formato faila.

« IStrinti negalite garso faily ar aplanky,
kai pasirenkamas leidimas maisant. Pries

trindami nustatykite jprasta leidimo rezima.
« Trinti negalima, kai atidarytas disky deklas.

Radijo klausymasis

1
2

Spaudinédami FUNCTION
pasirinkite TUNER FM.

Nustatykite stot;j.

Norédami nuskaityti automatiskai:
Laikykite nuspaude TUNING+/-, kol
ekrane pradés keistis daznis.

Kai surandama stotis, nuskaitymas
sustabdomas automatiskai. Ekrane
pasirodo ST (tik FM stereofoninéms
programoms).

Jei nuskaitymas nesustoja,
paspausdami B nuskaityma
sustabdykite. Tada atlikite rankinj stociy
nustatyma (kaip nurodyta toliau).

Norédami nustatyti stotis rankiniu
budu:

Spaudinékite TUNING+/- ir nustatykite
norima stotj.

Nustacius FM stotj, kuri teikia RDS paslaugas,

seAnjw|

transliuojant rodoma programos ar stoties
pavadinimo informacija. RDS informacija
galite pasitikrinti spaudinédami DISPLAY.

Patarimas

Kad pasalintuméte statinius triukSmus esant
silpnam FM stereofoninés stoties signalui,
spaudinékite FM MODE, kol ekrane uzges ST.
Negalésite naudoti erdvinio garso efekto,
tacdiau priémimas pagerés.
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ISankstinis radijo stociy
nustatymas

Galite iSsaugoti iki 20 mégstamy
FM stociy.

1 Suderinkite norima stotj.
2 Paspauskite DVD/TUNER MENU.

3 Spaudinékite /¥ ir pasirinkite
norima iSankstinio nustatymo
numerj, tada paspauskite .
Ekrane rodoma COMPLETE, o stotis
iSsaugoma.

Jei pasirinktas iSankstinio nustatymo
numeris jau yra priskirtas kitai stociai,
vietoj Sios stoties bus nustatyta
nauja stotis.

IS anksto nustatyty stociy
klausymasis

Spaudinékite PRESET+/-ir pasirinkite
reikiama iSankstinio nustatymo numer;j.
Arba nuspaude SHIFT spauskite
skaitinius mygtukus, tada

paspauskite [+].

BLUETOOTH rysys

Apie BLUETOOTH
belaidzio rysio
technologija

BLUETOOTH belaidZio rysio
technologija yra maZo nuotolio belaidé
technologija, suteikianti galimybe

be laidy perduoti duomenis i$ vieno
skaitmeninio jrenginio j kita.

Palaikoma BLUETOOTH versija,
profiliai ir kodekai

Dél iSsamesnés informacijos Zr.
,BLUETOQTH skyrius” (63 psl.).

Suderinami BLUETOOTH jrenginiai
Dél iSsamesnés informacijos Zr.
,Suderinamuy jrenginiy svetainés”

(11 psl.).

Apie BLUETOOTH indikatorius

Jrenginio BLUETOOTH indikatorius
pradeda Sviesti arba mirksi mélynai,
nurodydamas busena.

Sistemos basena Indikatoriaus

busena
BLUETOOTH bisena Létai mirksi
BLUETOOTH Greitai mirksi
susiejimas
UZmegztas Pradeda Sviesti

BLUETOOTH rysys




Sistemos siejimas su
BLUETOOTH jrenginiu

Susiejimas yra veiksmas, kai
BLUETOOTH jrenginiai vienas kita
uzregistruoja i$ anksto. Kartg susiejus
daugiau to daryti nereikia.

1 Padékite BLUETOOTH jrenginj ne
daugiau nei 1 metro atstumu nuo
jrenginio.

2 spaudinékite FUNCTION ir
pasirinkite BLUETOOTH funkcija.
Ekrane parodoma BLUETOOTH.

Patarimas
Kai sistemoje néra jokios siejimo
informacijos (pvz., kai BLUETOOTH
funkcija naudojate pirma karta),
ekrane mirksi PAIRING, o sistemoje
jjungiamas siejimo rezimas. Pereikite
prie 4 veiksmo.
Jei sistema yra prijungta prie
BLUETOOTH jrenginio, jrenginyje
paspauskite BLUETOOTH, kad
BLUETOOTH jrenginj atjungtumeéte.

3 2 sekundes arbailgiau palaikykite
nuspaude jrenginio mygtuka
= PAIRING.
Ekrane mirksi PAIRING.

4 BLUETOOTH jrenginyje jjunkite
BLUETOOTH funkcija ir atlikite
siejimo procediira.
Délissamesnés informacijos Zr.
BLUETOOTH jrenginio naudojimo
instrukcijas.

5 BLUETOOTH jrenginio ekrane
pasirinkite ,MHC-M20D".
Atlikite $j veiksma per 5 minutes, kitaip
susiejimas bus atSauktas. Tokiu atveju
pakartokite nuo 3 veiksmo.

Jei BLUETOOTH jrenginiui reikia prieigos
rakto, jveskite 0000. Prieigos raktas gali

bati vadinamas prieigos kodu, PIN kodu,
PIN numeriu arba slaptazodziu.

6 UZmegzkite rysj su BLUETOOTH
jrenginiu.
Kai susiejimas baigiamas ir
uzmezgamas BLUETOOTH rysys,
ekrane pasirodo BLUETOOTH jrenginio
pavadinimas.
Atsizvelgiant j BLUETOOTH jrenginj,
baigus susieti rysys gali bati
uzmezgamas automatiskai.
BLUETOOTH jrenginio adresa galite
patikrinti spaudinédami DISPLAY.

« Galima susieti iki 8 BLUETOOTH jrenginiy.
Jei susiejamas 9-as BLUETOOTH jrenginys,
seniausiai susietas jrenginys bus
panaikintas.

« Norédami susieti su kitu BLUETOOTH
jrenginiu, pakartokite 1-6 veiksmus.

Kaip atSaukti susiejima
Paspauskite 2 sek. arilgiau palaikykite
irenginio mygtuka = PAIRING, kol
ekrane pasirodys BT AUDIO.

Siejimo informacijos trynimas
Visg siejimo informacijg galite
iStrinti i$ naujo nustatydami sistema.
Zr. ,Sistemos nustatymas i$ naujo”
(59 psl.).
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Sistema nustacius i$ naujo jai gali nepavykti
prisijungti prie jasy ,iPhone”/ ,iPod”. Tokiu
atveju istrinkite sistemos siejimo informacija
savajame ,iPhone”/ ,iPod”, tada siejimo
proceddra atlikite dar karta.

Muzikos klausymasis i$
BLUETOOTH jrenginio

Galite klausytis muzikos BLUETOOTH
jrenginyje ir valdyti atkarima
jrenginio mygtukais arba nuotolinio
valdymo pultu.
Pries leisdami muzika patikrinkite, ar:
—BLUETOOTH jrenginio BLUETOOTH
funkcija jjungta.
—Siejimo procesas baigtas (37 psl.).
Sujunge sistema su BLUETOOTH
jrenginiu galite valdyti atkarima
naudodami mygtukus &=, 11, H,
<4/>P ir l<g /PPl

1 Spaudinékite FUNCTION ir
pasirinkite BLUETOOTH funkcija.
Ekrane parodoma BLUETOOTH.

2 UZmegzkite rysj su BLUETOOTH
irenginiu.
Norédami prisijungti prie véliausiai
prijungto BLUETOOTH jrenginio,
irenginyje paspauskite BLUETOOTH.
Jeijrenginys neprijungiamas,
uzmegzkite BLUETOOTH rys;j is
BLUETOOTH jrenginio.
Kai rySys uzmezgamas, ekrane
pasirodo BLUETOOTH jrenginio
pavadinimas.

3 Paspauskite B> ir paleiskite
atkarima.
Atsizvelgiant | BLUETOOTH jrenginj,
— B> galireikéti paspausti du kartus;
— gali tekti pradéti garso Saltinio
atkdrima BLUETOOTH jrenginyje.

4 Sureguliuokite garsuma.
Pirmiausia sureguliuokite BLUETOOTH
irenginio garsuma. Jei garsumo lygis
dar per Zemas, sureguliuokite
sistemos garsumo lygj.

Kai sistema néra sujungta su jokiu
BLUETOOTH jrenginiu, jrenginyje paspaudus
BLUETOOTH arba B sistema automatiskai
prisijungs prie paskutinj karta prijungto
BLUETOOTH jrenginio.

BLUETOOTH rysio nutraukimas
Jrenginyje paspauskite BLUETOOTH.
Ekrane rodomas uzrasas ,BT AUDIO".
Atsizvelgiant j BLUETOOTH jrenginj,
sustabdzius atktrima BLUETOOTH
rySys gali bati nutraukiamas
automatiskai.

Sis sistemos prijungimas
prie keliy BLUETOOTH
irenginiy (keliy
jrenginiy rysys)

Prie sistemos vienu metu galite
prijungti net tris BLUETOOTH jrenginius
per A2DP/AVRCP rysj.

Pries susiedami dar vieng BLUETOOTH
jrenginj jsitikinkite, kad sistemos
BLUETOOTH funkcija jjungta, o pirmasis
BLUETOOTH jrenginys prijungtas

prie sistemos.



Jei norite susieti antrg ar trecia
irenginj

Pakartokite 1-6 veiksmus is ,Sistemos
siejimas su BLUETOOTH jrenginiu”
(37 psl.).

Atkarimo Saltinio perjungimas
Grojant muzikai i$ dabartinio
jrenginio paleiskite atkdrima kitame
prijungtame BLUETOOTH jrenginyje.
Per sistema bus paleistas garsas i$
véliausiai prijungto jrenginio.

Funkcijos skiriasi, jos priklauso nuo
BLUETOOTH jrenginio. BLUETOOTH jrenginio
gali nepavykti prijungti; tai priklauso nuo
jrenginiy kombinacijos. ISsamios
informacijos ieskokite prie jrenginio
pridétose naudojimo instrukcijose.

Jei bandote prijungti 4-3jj BLUETOOTH
irenginj, seniausiai prijungtas atkarimo
irenginys bus atjungtas.

Atsizvelgiant j BLUETOOTH jrenginj, gali
nepavykti vienu metu uzmegzti trijy
BLUETOOTH rysiy.

Kai naudojama belaidé ,Party Chain”
funkcija, keliy jrenginiy rysiy nepavyks
uzmegzti.

BLUETOOTH jrenginio atjungimas
nuo keliy jrenginiy rysio

Jei norite nutraukti norimo atjungti
BLUETOOTH jrenginio BLUETOOTH rys;.

Visy BLUETOOTH jrenginiy
atjungimas nuo keliy

jrenginiy rysio

Jrenginyje paspauskite BLUETOOTH.
Ekrane rodomas uzrasas ,BT AUDIO".

BLUETOOTH garso
kodeky nustatymas

BLUETOOTH jrenginyje galite jjungti
AAC, LDAC arba SBC kodeko priéemima.
AAC/LDAC galima pasirinkti, tik kai
BLUETOOTH jrenginys palaiko
AAC/LDAC.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
BT CODEC, tada paspauskite [+ ].

3 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite

nustatyma, tada paspauskite .

« ,AUTO":jjunkite priemima AAC arba
LDAC kodeky formatu.

« ,SBC":jjunkite priémima SBC
kodeko formatu.

Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,

paspauskite OPTIONS.

« Pasirinkus AAC arba LDAC galima mégautis
aukstos kokybés garsu. Jei AAC arba LDAC
garso negalite klausytis per savo jrenginj
arba garsas pertraukiamas, pasirinkite SBC.

« Jei pakeisite $j nustatyma, kai sistema
bus prijungta prie BLUETOOTH jrenginio,
BLUETOOTH jrenginys bus atjungtas.

Jei norite prisijungti prie BLUETOOTH
irenginio, dar karta atlikite BLUETOOTH
prisijungimo procesa.
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Patarimas

LDAC - tai ,Sony” sukurta garso kodavimo
technologija, leidzZianti perduoti didelés
raiskos garso turinj net BLUETOOTH rysiu.
Kitaip nei kitos su BLUETOOTH suderinamos
kodavimo technologijos, pvz., SBC, ji
nekonvertuoja didelés rai¢kos garso?

i Zemesnés kokybés formata, be to, palyginti
su kitomis technologijomis, belaidziu
BLUETOOTH tinklu leidZia perduoti mazdaug
triskart daugiau duomeny?), o garso kokybé
islieka nepriekaistinga dél efektyvaus
kodavimo ir optimalaus suglaudinimo.

" I8skyrus DSD formato turinius.

2} Palyginti su SBC (pojuoscio kodavimu),
kai pasirinktas daznis bitais - 990 kbps

(96/48 kHz) arba 909 kbps (88,2/44,1 kHz).

BLUETOOTH budéjimo
rezimo nustatymas

Veikiant BLUETOOTH budéjimo rezimui
sistema automatiskai jjungiama, kai

i$ BLUETOOTH jrenginio uzmezgate
BLUETOOTH rys;j.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinékite /¥ ir pasirinkite
BT STBY, tada paspauskite [+].

3 Spaudinékite /¥ ir pasirinkite
nustatymga, tada paspauskite .
« ON:sistema jjungiama
automatiskai, kai sistema veikia
budéjimo rezimu.
Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,
paspauskite OPTIONS.

BLUETOOTH signalo
jjungimas arba
iSjungimas

Kai sistemos BLUETOOTH signalas
yra jjungtas, prisijungti prie sistemos
i$ susieto BLUETOOTH jrenginio
galima veikiant bet kokiai funkcijai.

Pagal numatytuosius nustatymus
BLUETOOTH signalas yra jjungtas.

3 sek. palaikykite jrenginyje
nuspaude VOCAL FADER ir £ +.
Ekrane parodoma BT ON arba BT OFF.

« Kai BLUETOOTH signalas isjungtas, negalite
atlikti tokiy veiksmy:
— Siejimas ir (arba) prisijungimas prie

BLUETOOTH jrenginio

— ,Sony | Music Center” naudojimas
— BLUETOOTH garso kodeky keitimas

« Jeijjungtas BLUETOOTH budéjimo
rezimas, BLUETOOTH signalas bus jjungtas
automatiskai.



Sistemos valdymas
naudojant iSmanuyjj
telefong arba
plansetinj
kompiuterj(,Sony |
Music Center”)

,Sony | Music Center”yra speciali
programa, kuria per iSmanyjj telefong ar
plansetinj kompiuterj valdomi ,Sony |
Music Center” palaikantys ,Sony” garso
jrenginiai. ,Google Play” arba ,App
Store” suraskite ,Sony | Music Center”
ir atsisiyskite jg naudodamiiSmanuyjj
telefong ar plansetinj kompiuterj.
LSony | Music Center” suteikia
galimybe:

— pakeisti sistemos funkcija, valdyti
disko / USB jrenginio atkarima ir
nustatyti FM stotj;

—narsyti po disko / USB jrenginio
muzikos turinj;

— perziaréti informacija apie diska /
USB jrenginj, pvz., leidimo laikg ir
pavadinima;

—reguliuoti garsuma ir pakeisti garso
nustatyma;

—valdyti kelias sistemas, kai
naudojama belaidé ,Party Chain”
funkcija.

1 leskokite ,Sony | Music Center”
arba nuskaitykite toliau
pateikiama dvimatj koda.

2 Atsisiyskite ,Sony | Music Center”
programa j savo jrenginj.

3 Sistemg ir jrenginj sujunkite
BLUETOOTH rysiu (37 psl.).

4 Paleiskite ,Sony | Music Center”
ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Rekomenduojame naudoti naujausia
LSony | Music Center” versija.

Jei ,Sony | Music Center” programa

veikia netinkamai, jrenginyje paspauskite
BLUETOOTH ir nutraukite BLUETOOTH rysj,
tada dar kartg uzmegzkite BLUETOOTH
rys$j, kad BLUETOOTH rysys veikty tinkamai.
Veiksmai, kuriuos galite atlikti ,Sony |
Music Center”, gali skirtis ir priklauso nuo
garso jrenginiy.

Jeireikia daugiau informacijos apie ,Sony |
Music Center”, apsilankykite toliau
nurodytu URL.
http://info.vssupport.sony.net/help/
LSony | Music Center” specifikacijos ir
rodymo dizainas gali bati kei¢iamas is
anksto nepranesus.
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Renkite
siautulingus
vakarélius
naudodami
JFiestable”
programg

LSony” namy garso sistemos vakarélio
funkcijas galite valdyti per intuityvia

ir smagig vartotoja sgsaja ,Fiestable”
programoje. ,Fiestable” leidzia valdyti
tokias funkcijas kaip ,DJ Effect”ir
karaoké. Be to, naudodamiesi valdymo
judesiu funkcija galite valdyti kai
kurias Sios sistemos funkcijas - tiesiog
pamojuokite BLUETOOTH jrenginiu
jvairiomis kryptimis.

JFiestable” yra papildoma ,Sony |
Music Center” programa.

1 Suraskite ir atsisiyskite ,Sony |
Music Center” programga savo
irenginyje (41 psl.).

2 Naudodamiesi savo jrenginiu
.Google Play” arba ,,App Store”
suraskite ir atsisiyskite ,Fiestable”
programa.

3 Sistema ir jrenginj sujunkite
BLUETOOTH rysiu (37 psl.).

4 Paleiskite ,Sony | Music Center” ir
palieskite ,Fiestable” piktograma.

Jeireikia daugiau informacijos apie ,Sony |
Music Center”, apsilankykite toliau
nurodytu URL.
http://info.vssupport.sony.net/help/

Kaip gauti ir bendrinti
.Party People”
jvertinimag bei gauti
papildomy funkcijy per
.Party King"

Sistemoje yra unikali funkcija, kuri
automatiskai fiksuoja sistemos
naudojima.

Pagal jisy naudojimasi sistema, ji pagal
i$ anksto nustatytus kriterijus skiria
jums jvairius ,Party People” jvertinimus.
Kuo dazniau naudojatés sistema, tuo
aukstesnj jvertinima gaunate.

Pelne tam tikra ,Party People”
jvertinimg, savo pasiekimus galite
bendrinti socialiniuose tinkluose.
Sistema uZ jlsy pasiekimus apdovanos
jus papildomomis funkcijomis.

Jei norite naudotis Sia funkcija,

savo jrenginyje batinai jdiekite

,Sony | Music Center” programa (41 psl.)
ir ,Fiestable” programa (42 psl.).

1 Sistema ir jrenginj sujunkite
BLUETOOTH rysiu (37 psl.).

2 Paleiskite ,Sony | Music Center” ir
palieskite ,Fiestable” piktograma.
Dabartinj savo jvertinima, papildomas
funkcijas galite perziareéti, be to, galite
suzinoti, kaip pelnyti dar aukstesnj
jvertinima.



Garso reguliavimas

Kaip sureguliuoti garsa

Norédami Atlikite Siuos
veiksmus
Sustiprinti Spaudinedami

Zemuosius tonus ir MEGA BASS
mégaukités pasirinkite BASS ON.
galingesniu garsu Norédami atSaukti,

(MEGA BASS) kelis kartus
paspausdami
MEGA BASS
pasirinkite BASS OFF.
Sukurti vakareliy  Jrenginyje

salés garso efekta paspauskite FIESTA.
(,Fiesta") Arba spaudinédami
SOUND FIELD +/-
(arbajrenginyje
paspauskite
SOUND FIELD)
pasirinkite FIESTA.
Jei norite atSaukti, dar
kartg paspauskite
FIESTA.
Spaudinédami
SOUND FIELD +/-
(arba jrenginyje
paspauskite
SOUND FIELD)
pasirinkite norima
garso lauka.

Jei norite atSaukti,
spaudinédami
SOUND FIELD +/-
(arba jrenginyje
paspauskite
SOUND FIELD)
pasirinkite FLAT.

Garso lauko
pasirinkimas

Virtualiojo futbolo
rezimo pasirinkimas

Ziarédami futbolo varzyby transliacija

galite pasijusti tarsi batumeéte stadione.

Atminkite, kad virtualiojo futbolo
rezima galite pasirinkti tik su AUDIO IN
ir TV funkcijomis.

Ziarédami futbolo rungtynes
irenginyje spaudinékite FOOTBALL.

« ,ON NARRATION": galite labiau
jsitraukti j futbolo rungtynes dél
sustiprintos stadiono atmosferos.

,OFF NARRATION": galite labiau
jsitraukti j futbolo rungtynes del iki
minimumo sumazinto komentary lygio
ir sustiprintos stadiono atmosferos.

Kaip atSaukti virtualiojo futbolo
rezima

Spaudinédami SOUND FIELD +/- (arba
jrenginyje paspauskite SOUND FIELD)
pasirinkite FLAT.

« Virtualyjj futbolo rezima rekomenduojama
rinktis stebint futbolo rungtyniy
transliacijas.

« Jeipasirinkus OFF NARRATION girdimi
nejprasti garsai, rekomenduojama
pasirinkti ON NARRATION.

« Sifunkcija nepalaiko monofoninio garso.

Kaip kurti savo
garso efektus

Galite padidinti arba sumazinti kai
kuriy daznio juosty lygius, tada
iSsaugoti nustatyma atmintyje kaip
CUSTOM EQ.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
CUSTOM EQ, tada paspauskite [+ .
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3 Spaudinédami 4/¥ sureguliuokite

glodintuvo lygj ir erdvinio garso
nustatymga, tada paspauskite .

4 Pakartokite 3 veiksma ir
sureguliuokite kity daznio
diapazony ir erdvinio garso
efekto lygius.

Jei norite iSjungti parinkciy meniu,
paspauskite OPTIONS.

Kaip pasirinkti glodintuvo
nustatyma

Spaudinédami SOUND FIELD +/- (arba
jrenginyje paspauskite SOUND FIELD)
pasirinkite CUSTOM EQ.

Vakareélio atmosferos
karimas (,DJ Effect”)

Siuos veiksmus atlikite jrenginio
mygtukais.

1 Paspauskite $§j mygtuka, kad
pasirinktuméte efekto tipa.

« FLANGER: sukuriamas gilus ,flange”

(papildomo uzdelsto signalo)
efektas, panasus j reaktyvinio
léktuvo gaudes;.

* ISOLATOR: izoliuojamas konkretus
daznio diapazonas, reguliuojant
kitus daZnio diapazonus. Galima
naudoti, pavyzdZiui, norint
iSskirti vokala.

* SAMPLER: pateikia specialiy garso
efekty serija.

2 Pakeiskite garso efekta.

FLANGER ir ISOLATOR:
norédami reguliuoti efekto lygj,
pasukite VOLUME/DJ CONTROL
rankenéle.

SAMPLER:

spaudinékite SAMPLER ir pasirinkite
norima SAMPLER reZima, tada
paspauskite S1,S2, S3 arba S4, kad baty
atkuriamas SAMPLER garso efektas.
Norédami, kad nuolat buty atkuriamas
kitas SAMPLER garso efektas, pasukite
VOLUME/DJ CONTROL rankenéle.

SAMPLER garso lygio reguliavimas

1

Nuotolinio valdymo pulte
paspauskite OPTIONS.

Nuotolinio valdymo pulte
spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
SAMPLER, tada paspauskite [+].

Nuotolinio valdymo pulte
spaudinédami 4/+ sureguliuokite
SAMPLER garso lygj, tada
paspauskite [+].

Jei norite iSjungti parinkciy meniu,
paspauskite OPTIONS.

Kaip iSjungti efekta

Paspauskite DJ OFF.

Dar karta paspauskite pasirinkto
efekto mygtuka (tik FLANGER

ir ISOLATOR).

.

,DJ Effect” automatiskai iSjungiamas, kai:
— iSjungiate sistema;

— pakeiciama funkcija;

— pakeic¢iamas garso efektas;

— naudojamas ,Vocal Fader”;

— naudojamas ,Voice Changer”;

— pakeiciami klavisai (,Key Control”);

— jrenginyje paspaudZiate DJ OFF.

Jei ,DJ Effect” suaktyvinate vykdant
perkélimo procesga, garso efektas nebus
perkeltas j USB jrengin;j.

Kai jjungtas ,DJ Effect”, garsumo reguliuoti
VOLUME/DJ CONTROL rankenéle
irenginyje negalite.

Jei norite sureguliuoti garsuma, nuotolinio
valdymo pulte paspauskite =< +/-.



»Ccontrol for HDMI"
funkcijos naudojimas

Prijunge televizoriy, kuris yra
suderinamas su ,Control for HDMI”
funkcija*, per HDMI kabelj (didelés
spartos HDMI kabelj su eternetu;
nepridedama) jrenginj galite lengvai
valdyti televizoriaus nuotolinio
valdymo pultu.

Su ,Control for HDMI” funkcija galima
naudoti toliau nurodytas funkcijas.
Sistemos isjungimo funkcija
Sistemos garso valdymo funkcija
Audio Return Channel

Leidimo vienu palietimu funkcija
Paprasto valdymo nuotolinio
valdymo pultu funkcija ,Remote
Easy Control”

Kalbos susiejimas

,Control for HDMI" yra CEC (angl.
,Consumer Electronics Control”)
naudojamas standartas, kuris leidZia
HDMI (angl. ,High-Definition Multimedia
Interface”) jrenginiams valdyti vienam kita.

Si funkcija gali veikti ne tik ,Sony”
pagamintuose jrenginiuose, taciau tuomet
jos veikimas néra garantuojamas.

*

Pasirengimas naudoti
»Control for HDMI* funkcija

Nuspaude SHIFT paspauskite SETUP,
tada sistemoje [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] nustatykite
kaip [ON] (31 psl.). Numatytasis
nustatymas yra [ON].

,Control for HDMI” funkcijos
nustatymus jjunkite prie sistemos
prijungtame televizoriuje.

Patarimas
Jei ,Control for HDMI” (,BRAVIA sync”)
funkcija jjungsite naudodami ,Sony”
televizoriy, ,Control for HDMI” funkcija
sistemoje bus jjungta automatiskai. Atlikus
nustatymus, ekrane pasirodys ,COMPLETE".

Sistemos iSjungimo funkcija

Kai televizoriy iSjungiate, sistema
iSjungiama automatiskai.

Nuspaude SHIFT paspauskite SETUP,
tada sistemoje [HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV] nustatykite
kaip [ON] arba [AUTO] (32 psl.).
Numatytasis nustatymas yra [AUTO].

Prijungtas jrenginys gali neissijungti; tai
priklauso nuo jrenginio bisenos.

Sistemos garso valdymo funkcija
Jei ZiGrédami televizija jjungiate
sistema, televizoriaus garsas

atkuriamas per sistemos garsiakalbius.

Sistemos garsuma galima reguliuoti

televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.

Jei paskutinj kartg Zidrint televizijg
garsas buvo atkuriamas per sistemos
garsiakalbius, jjungus televizoriy bus
automatiskai jjungta sistema.
Veiksmus galima atlikti ir naudojant
televizoriaus meniu. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

Televizoriaus ekrane rodomas sistemos
garsumo lygis priklauso nuo televizoriaus.
Jis gali skirtis nuo ekrane rodomo
garsumo lygio.

Sistemos garso valdymo funkcija gali
neveikti, tai priklauso nuo televizoriaus
nustatymy. ISsamios informacijos

Zr. TV naudojimo instrukcijose.
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Audio Return Channel

Jei sistema prijungta prie televizoriaus
HDMI IN lizdo, suderinamo su ARC,
televizoriaus garso galite klausytis per
sistemos garsiakalbius neprijungdami
garso kabelio (nepridedamas).
Nuspaude SHIFT paspauskite

SETUP, tada [HDMI SETUP] -

[AUDIO RETURN CHANNEL] nustatykite
kaip [ON] (31 psl.). Numatytasis
nustatymas yra [ON].

Jei televizorius néra suderinamas su ARC,
garso kabelj (nepridedamas) prijungti batina
(19 psl.).

Leidimo vienu palietimu funkcija
Jeiveikiant DVD/CD arba USB funkcijai
paspausite B, televizorius bus
jjungtas automatiskai. Televizoriaus
jvestis perjungiama j HDMI jvestj, prie
kurios yra prijungta sistema.

Atkuriamo turinio pradZia gali bati leidZziama
netinkamai, tai priklauso nuo televizoriaus.

Paprasto valdymo nuotolinio
valdymo pultu funkcija ,Remote
Easy Control”

Sistema pasirinkti ir valdyti galite
mygtuku SYNC MENU televizoriaus
nuotolinio valdymo pulte.

Sig funkcija galima naudoti, jei
televizorius palaiko sgsajos meniu.
ISsamios informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

» Televizoriaus sgsajos meniu sistema
televizorius atpaZjsta kaip ,Player”
(leistuvas).

« Kai kuriy veiksmy tam tikruose televizoriy
modeliuose negalima atlikti.

Kalbos susiejimas
Pakeitus TV ekrano kalbg, sistemos
ekrano kalba taip pat pakeiciama.

Belaidis atkurimas
naudojant kelias
sistemas (belaidé
.Party Chain” funkcija)

Jeivisose sistemose yra belaidé

,Party Chain” funkcija, kelias garso
sistemas BLUETOOTH rySiu galite
sujungti j grandine. Si funkcija leis
surengti jspudingesnj vakareélj ir sukurti
galingesnj garsa be jokiy laidy.
Atminkite, kad garso Saltinj galite
atkurti tik i$ BLUETOOTH jrenginio.
Pirmoji suaktyvinama grandinés
sistema tampa ,Party Host" ir bendrina
muzika. Kitos sistemos tampa ,Party
Guest” ir groja tg pacig muzika kaip
.Party Host".

Belaidés ,Party Chain”
nustatymas ir naudojimas

Pavyzdys: MHC-M20D kaip pirmosios
sistemos nustatymas (,,Party Host")

1 liunkite visas sistemas.

2 Pirmaja sistema nustatykite kaip

.Party Host".

@ Spaudinékite FUNCTION ir
pasirinkite BLUETOOTH funkcija.

@ BLUETOOTH jrenginj prijunkite prie
sistemos BLUETOOTH rysiu.

® lrenginyje paspauskite
W.PARTY CHAIN.
Ekrane mirksi ,CHAINING".
Sistemoje jjungiamas belaidés
,Party Chain” sarankos rezimas.
Sistemai veikiant belaidés ,Party
Chain” funkcijos sarankos rezimu,
rySys su BLUETOOTH jrenginiu
nutraukiamas automatiskai.



3 Antraja sistema nustatykite kaip
.Party Guest”.
@ Spaudinékite FUNCTION ir
pasirinkite BLUETOOTH funkcija.
@ |renginyje paspauskite
W.PARTY CHAIN.
Antroji sistema tampa
JParty Guest”.
Ekrane uZsidegs P.CHAIN.

Laidiné ,Party Chain” funkcija atSaukiama
toliau nurodytais atvejais.
— 1min. po 2 veiksme nustatyto
,Party Host" neatliekami jokie
veiksmai.

— ,Party Host" sistemoje pries atliekant
3 veiksma dar kartg paspaudziate
W.PARTY CHAIN.

4 Treciajq ar daugiau sistemy
nustatykite kaip , Party Guests”.
Pakartokite 3 veiksma.

Treciaja ir kitas sistemas prijunkite per
30 sek. po to, kai prijungéte ankstesne
sistema. ,Party Host" sistemos ekrane
30 sek. mirksi P. CHAIN. Praéjus 30 sek.
sistemos negalima prijungti.

5 Kai prijungiama , Party Guest”
sistema, palaukite 30 sek.
,Party Host" sistemos ekrane nustos
mirkséti P.CHAIN, o BLUETOOTH
jrenginys vél prisijungs prie
,Party Host" sistemos.

6 Paleiskite atkurimg prijungtame
BLUETOOTH jrenginyje.

7 Sureguliuokite garsuma.
Kai ,Party Host" sistemoje
reguliuojamas garsumas,
sureguliuojamas ir ,Party Guest”
sistemos garsumas. Jei garsuma norite
reguliuoti konkrecioje ,Party Guest”
sistemoje, garsuma reguliuokite
butent toje ,Party Guest” sistemoje.

« Veikiant belaidei ,Party Chain” funkcijai
kitos sistemos negalima pasirinkti kaip
naujos ,Party Host" sistemos.
Naudojant ,Party Host" sistemos
mikrofong, per ,Party Guest” sistemas
garsas neperduodamas.

Miego reZzimo laikmacio ir automatinio
budéjimo rezimo funkcijos ,Party Guest”
sistemose neveikia.

1Ssamig informacija apie kitos sistemos
veikima rasite tos sistemos naudojimo
instrukcijose.

Patarimas

Jei prie jau sukurtos belaidés ,Party Chain”
grandinés norite pridéti naujy ,Party Guest”
sistemy, ,Party Guest” sistemoje laikykite
nuspaude W.PARTY CHAIN ir pakartokite

3 veiksme nurodomus veiksmus.

Belaidés , Party Chain” funkcijos
iSjungimas

,Party Host" sistemoje paspauskite
W.PARTY CHAIN.

Kai pakeiciate funkcijg arba iSjungiate ,Party
Host" sistemga, belaidé ,Party Chain” funkcija
iSjungiama.

~Party Guest” sistemos atjungimas
nuo belaidés ,Party Chain”

,Party Guest” sistemoje, kurig norite
palikti, paspauskite W.PARTY CHAIN.
Tokiu atveju likusios belaidés

,Party Chain” sistemos isliks aktyvios.

Kai pakeiciate funkcijg arba iSjungiate
konkrecia ,Party Guest” sistema, Si
,Party Guest” sistema atjungiama nuo
belaidés ,Party Chain”rysio.

Belaidés ,Party Chain” sistemy
grandinés nustatymy
sinchronizavimas

Kai sukuriama belaidé ,Party Chain”
sistemy grandiné, taikomos toliau
nurodytos salygos:
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.Mega Bass" nustatymai ,Party Guest”
sistemose sinchronizuojami

su ,Party Host" sistema. Jei Sie
nustatymai ,Party Host" sistemoje
pakeiciami, Sie nustatymai pakeiciami
ir ,Party Guest” sistemose.

,DJ Effect”ir ,Karaoke” nustatymai,
pvz., Vocal Fader”ir ,Key Control”,
iSjungiamiir ,Party Host" sistemoje,
ir ,Party Guest” sistemose.

Garso lauko nustatymai grazinami j
numatytasias reikSmes ir ,Party Host"
ir ,Party Guest” sistemose.

Kai ,Party Host" sistema iSjungiama,
,Party Guest” sistemos taip pat
iSjungiamos.

Pritariamasis
dainavimas. Karaoke

Pasiruosimas naudoti
karaokes funkcija

1 spaudinédami mic LEVEL -
sumazinkite mikrofono
garsumo lygj.

2 Pasirenkama mikrofona su
6,3 mm jungtimi prijunkite prie
irenginio MIC lizdo.

3 Pradékite leisti muzika ir
sureguliuokite mikrofono
garsuma.

Spaudinékite MIC ECHO ir
sureguliuokite aido efekta.

4 Pradékite dainuoti pagal muzika.

« Jungiant mikrofonga prie MIC lizdo
nerekomenduojame naudoti mikrofono
adapterio.

« Jei girdimas GzZimas:

— patraukite mikrofonga toliau nuo
garsiakalbiy;

— pakeiskite mikrofono kryptj;

— spaudinékite MIC LEVEL —;

— spaudinékite MIC ECHO ir sureguliuokite
aido lygj.

USB perdavimo metu mikrofono garsas

nebus perduodamas j USB jrenginj.

Kai naudojama belaidé ,Party Chain”

funkcija, garsas iS mikrofono leidZziamas

tik per sistema, prie kurios prijungtas

mikrofonas.

Mikrofono garsumo lygio negalima

reguliuoti naudojant jrenginio

rankenéle VOLUME/DJ CONTROL arba

nuotolinio valdymo pulto mygtuka

= +/-.Spaudinédami MIC LEVEL+/-

sureguliuokite mikrofono garsumo lyg;.

Jei garsas per mikrofong bus labai stiprus, jis

gali batiiskraipytas. Spaudinédami MIC LEVEL

- sumazinkite mikrofono garsuma.

Vokalo garso sumazinimas
(.Vocal Fader")

Galite sumazinti vokalo garsg erdvinio
garso Saltinyje.

Spaudinékite VOCAL FADER ir
pasirinkite ,ON V.FADER".

Jei Vocal Fader” efekta norite iSjungti,
spaudinékite VOCAL FADER ir
pasirinkite ,OFF".

Klavisy keitimas (,Key Control”)

Paspauskite KEY CONTROL b/# ir
pritaikykite savo vokalinj diapazona.

Karaokeés baly skaiciavimo
rezimo jjungimas (baly
skaiciavimo rezimas)

Baly skaiciavimo funkcijg galima
naudoti tik prijungus mikrofona.

Jasy balas apskaiciuojamas naudojant
0-99 skale lyginant jasy balsa su
muzikos 3altiniu.



1 Paleiskite muzika.

2 PriesS pradédami dainuoti daing
paspauskite SCORE.

3 Padainave daugiau nei minute dar
karta paspauskite SCORE ir
perziarékite vertinima.

Jusy balso keitimas
(,Voice Changer")

Galite pakeisti savo balsg, kai kalbate
ar dainuojate j mikrofona.

Spaudinédami VOICE CHANGER
pakeiskite balso efekta.

JVoice Changer” iSjungimas
Spaudinédami VOICE CHANGER
pasirinkite OFF.

Nurodymy balsu
naudojimas

Sistemoje suaktyvinus BLUETOOTH
siejimo rezima arba prijungus ar
atjungus BLUETOOTH jrenginj nuo
sistemos, pasigirsta nurodymai balsu.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinékite +/¥ ir pasirinkite
VOICE GUIDANCE, tada
paspauskite [+].

3 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
ON, tada paspauskite [+ ].
Nurodymy balsu funkcija suaktyvinta.
Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,
paspauskite OPTIONS.

Nurodymy balsu iSjungimas
3 veiksme pasirinkite OFF.

Nurodymuy balsu lygio reguliavimas

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinédami 4/+ pasirinkite
SAMPLER, tada paspauskite .

3 Spaudinédami 4/¥ sureguliuokite
nurodymy balsu lygj, tada
paspauskite [+].

Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,
paspauskite OPTIONS.

Nurodymy balsu garsumo lygis keic¢iamas
pagal sistemos garsumo lygj. Taciau tam
tikrais atvejais nurodymuy balsu garsumo
lygis gali nepasikeisti.

Tam tikrai atvejais nurodymai balsu

gali bati atkuriami su uzdelsimu arba
nurodymy balsu funkcija gali ivis neveikti.

ISjungimo laikmacio
naudojimas

Praéjus nustatytam laikui sistema
automatiskaiissijungia.

Spaudinékite SLEEP ir pasirinkite
reikiama laika.

Jei norite atSaukti iSjungimo laikmatj,
spaudinékite SLEEP ir pasirinkite ,OFF".

Patarimas
Norédami patikrinti, kiek laiko liko iki
sistemos isjungimo, paspauskite SLEEP.

Papildomos jrangos
naudojimas

1 Spaudinékite <1 -, kol ekrane
pasirodys VOL MIN.
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2 Prijunkite papildoma jranga
(16 psl.).

3 Spaudinédami FUNCTION
pasirinkite AUDIO IN.

4 Paleiskite prijungta jranga.

5 Spaudinékite 1 +ir
sureguliuokite garsuma.

Jei prijungtos jrangos garsas yra per tylus,
sistema automatiskai gali pereiti j budéjimo
rezima. Sureguliuokite jrangos garsuma.

Jei norite iSjungti automatinio budéjimo
rezimo funkcijg, Zr. ,Automatinio budéjimo
rezimo funkcijos nustatymas” (50 psl.).

Jrenginio mygtuky
iSjungimas
(apsauga nuo vaiky)

Jrenginio mygtukus galite iSjungti
(i8skyrus (M) tam, kad jy netycia
nepaspaustumete, pvz., jy
nepaspausty vaikai.

Jrenginyje laikykite nuspaude B
ilgiau nei 5 sekundes.

Ekrane parodoma ,CHILD LOCK ON”
(uZraktas nuo vaiky jjungtas).

Sistema galite valdyti tik naudodami
nuotolinio valdymo pulto mygtukus.
Jei uZrakto nuo vaiky funkcija norite
iSjungti, jrenginyje paspauskite irilgiau
nei 5 sek. palaikykite B, kol ekrane
pasirodys ,CHILD LOCK OFF” (uZraktas
nuo vaiky isjungtas).

« UZrakto nuo vaiky funkcija bus isjungta
automatiskai, jei atjungsite kintamosios
srovés maitinimo laida (maitinimo laida).

» Funkcija ,Child Lock” nebus jjungta, jei bus
atidarytas disky déklas.

Automatinio budéjimo
rezimo funkcijos
nustatymas

Sistema automatiskai pereina
budéjimo rezimg mazdaug po

15 minuciy, kai nenaudojate sistemos
arba néra garso signalo iSvesties.
Pagal numatytuosius nustatymus
automatinio budéjimo rezimo funkcija
yrajjungta.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

2 Spaudinédami 4/+¥ pasirinkite
AutoSTBY, tada paspauskite [+].

3 Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite
ON arba OFF, tada paspauskite .
Jei norite iSjungti parink¢iy meniu,
paspauskite OPTIONS.

« Prie$ jjungiant budéjimo rezima ekrane
apie 2 sek. mirksés ,AutoSTBY".

« Toliau iSvardytais atvejais automatinio
budéjimo funkcija neveikia.
— Kai veikia imtuvas.
— Kai jjungiamas isjungimo laikmatis.
— prijungtas mikrofonas.
— Kai veikiant belaidei ,Party Chain”

sistema tampa ,Party Guest”.



Programinés jrangos
atnaujinimas

Ateityje gali bati atnaujinta Sios
sistemos programiné jranga.
Sistemoje i$ anksto jdiegta programine
jranga galite atnaujinti naudodami
toliau nurodytas svetaines.

Norédami atnaujinti programine jranga
atlikite internetines instrukcijas.

Lotyny Amerikos klientams:
<http://esupport.sony.com/LA>

Europos ir Rusijos klientams:
<http://www.sony.eu/support>

Kity saliy / regiony klientams:
<http://www.sony-asia.com/support>

1RWISYIDA 11|

51 LT



52LT

Papildoma informacija

Trikciy Salinimas

Jeigu susidUréte su sistemos problema,
ieSkokite problemos toliau pateiktame
trikciy Salinimo sarase ir imkités
taisomuyjy veiksmuy.

Jei problemos iSspresti nepavykty,
kreipkités j artimiausia ,Sony”
pardaveéja.

Jsidémeékite, kad, jei techninés
prieZilros specialistai taisydami pakeis
tam tikras dalis, jie gali jas pasilikti.

Jei ekrane mirksi PROTECTX

(X yra numeris) ir

CHECK MANUAL

Nedelsiant atjunkite kintamosios

srovés maitinimo laida ir

patikrinkite, kas nurodyta toliau.

* Arnaudojate tik su sistema
pateiktus garsiakalbius?

 Ar niekas neuZstoja jrenginio
ventiliacijos angy?

Patikrine ir jsitikine, kad problemos

néra, vél prijunkite kintamosios

srovés maitinimo laida (maitinimo

laidg) ir jjunkite sistema. Jei

problemos iSspresti nepavyksta,

kreipkités j artimiausia ,Sony”

pardaveéja.

Bendri nesklandumai

Nepavyksta jjungti jrenginio.
 Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
kintamosios srovés maitinimo laidas.

Sistema peréjo j budéjimo rezima.

« Tai néra gedimas. Sistema
automatiskai pereina j budéjimo
rezimg mazdaug po 15 minuciy, kai
nenaudojate sistemos arba néra
garso signalo iSvesties (50 psl.).

« Néragarso.

Sureguliuokite garsuma.
Patikrinkite garsiakalbiy jungtj
(16 psl.).

Jei prijungta papildoma jranga,
patikrinkite, ar ji gerai prijungta
(16 psl.).

Jjunkite prijungta jranga.
Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laidg, tada vél jj prijunkite
ir jjunkite sistema.

Prijungus prie HDMI OUT (TV)
ARC lizdo néra garso / vaizdo.
Pakeiskite [HDMI SETUP] -
[HDMI RESOLUTION] nustatyma.
Taip problema gali bti iSspresta.
Prie HDMI OUT (TV) ARC lizdo
prijungta jranga neatitinka garso
signalo formato. Tokiu atveju
[HDMI SETUP] - [AUDIO(HDMI)]
nustatykite kaip [PCM] (31 psl.).
Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.
—I3junkite ir vél jjunkite sistema.
— Prijungta jranga iSjunkite ir vél
jjunkite.
—HDMI kabelj atjunkite ir vél
prijunkite.

Néra mikrofono garso.

» Sureguliuokite mikrofono
garsumo lygj.

« |sitikinkite, kad mikrofonas tinkamai
prijungtas prie jrenginio MIC lizdo.

« |sitikinkite, kad mikrofonas jjungtas.

Mikrofono adapterio (nepridedamas)

negalima nuimti.

* Naudodamireples atjunkite
mikrofono adapterj nuo MIC lizdo
jrenginyje.

Per sistema nesigirdi TV garso. Ekrane

pasirodys CODE 01ir SGNL ERR.

« Sistema palaiko tik 2 kanaly tiesinius
PCM formatus. Jei pasirinktas
automatinis reZzimas, patikrinkite
TVgarso iSvesties nustatyma ir
pakeiskite j PCM iSvesties reZzima.



« Patikrinkite, ar TV garsiakalbio
iSvestis nustatyta naudoti iSorinius
garsiakalbius.

Girdimas garsus Gizimas arba
triukSmas.

Perkelkite sistema toliau nuo
triukSmo 3altiniy.

Prijunkite sistemg prie kito sieninio
elektros lizdo.

Ant kintamosios srovés maitinimo
laido (maitinimo laido) sumontuokite
triukSmo filtrg (nepridedama).
ISjunkite Salia esancia elektros jranga.
ljungus sistema, gali bati girdimas
jos ausinimo ventiliatoriy keliamas
triukSmas. Tai néra gedimas.
Patraukite jrenginj nuo neoniniy
Zenkly ar fluorescencinés Sviesos.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.
Pasalinkite tarp nuotolinio valdymo
pulto ir jrenginio esancias kliatis.
Nuotolinio valdymo pulta laikykite
arciau jrenginio.

Nukreipkite nuotolinio valdymo
pulta j jrenginio jutiklj.

Pakeiskite maitinimo elementus
(RO3 / AAA dydis).

Patraukite jrenginj toliau nuo
fluorescenciniy lempy.

Girdimas akustinis triukSmas.

e Sumazinkite garsuma.

« Perkelkite mikrofong toliau nuo
sistemos arba nukreipkite mikrofong
j kita puse.

Spalvos TV ekrane rodomos
netinkamai.

ISkart isjunkite TV ir vél jj jjunkite
praéjus 15-30 minuciy. Jei spalvos
vis tiek rodomos netinkamai,
pastatykite sistema toliau nuo
televizoriaus.

Kai jrenginyje paspaudziate kokj nors

mygtuka, parodoma CHILD LOCK.

« |ISjunkite apsaugos nuo vaiky
funkcijg (50 psl.).

Kai sistema jjungiama, girdimas

spragseéjimas.

« Taiyra darbinis garsas; jis girdimas,
pavyzdZiui, jjungiant arba iSjungiant
sistema. Tai néra gedimas.

Atkarimo metu dingsta stereogarso
efektas.
« ISjunkite ,Vocal Fader” funkcija
(48 psl.).
 Patikrinkite, ar sistema prijungta
tinkamai.
 Patikrinkite garsiakalbiy jungtj
(16 psl.).

Garsiakalbiai

Garsas sklinda tik is vieno kanalo

arba nesuderintas kairiojo ir

desiniojo garsiakalbiy garsumas.

 Garsiakalbius isdéstykite kiek
jmanoma simetriskiau.

« Patikrinkite, ar garsiakalbiai tvirtai ir
tinkamai prijungti.

« Atkuriamas monofoninis Saltinis.

Per tam tikrg garsiakalbj
neatkuriamas garsas.

« Patikrinkite, ar garsiakalbis
prijungtas tinkamai ir tvirtai.

Disky leistuvas

Neatsidaro disky déklas, o ekrane

rodoma LOCKED.

» Kreipkités j artimiausia ,Sony”
pardavéja arba vietinj jgaliotajj
,Sony” techninés prieZilros centra.

efibewuojul ewopjided

Disky déklas neuzsidaro.
« ]Jdékite diska tinkamai.

Nepavyksta iSimti disko.

« Disko negalima isimti, kai vykdomas
sinchronizuotas perkélimas arba
RECT perkélimas. Paspauskite H,
kad atSauktuméte perkélimg, tada
paspauskite jrenginio mygtuka 4 ir
iSimkite diska.

Kreipkités j artimiausia ,Sony”
pardavéja.
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Nepradedama atkurti.

Svariai nuvalykite diska (61 psl.).
Dar kartg jdékite diska.

Jdékite diska, kurj i sistema gali
atkurti (8 psl.).

ISimkite diska ir nuo jo nuvalykite
visg drégme, palikite sistema
jjungta mazdaug keleta valandy,
kol susikaupusi drégmé iSgaruos.
Nesutampa DVD VIDEO ir sistemos
regiono kodai.

Garsas trukinéja.

Svariai nuvalykite diska (61 psl.).
Dar kartg jdékite diska.

Jrenginj padékite tokioje vietoje,
kurioje néra vibracijos.

Patraukite garsiakalbius toliau nuo
irenginio. Kai garso takelio su bosy
garsais klausotés dideliu garsumu,
dél garsiakalbio vibravimo gali bati
praleisti garsai.

Atkurti pradedama ne nuo pirmo

garso takelio.

< Nustatykite jprasto atkdrimo rezima
(25 psl.).

» Buvo pasirinktas testinis paleidimas.
Dukart paspauskite l. Tada
paspauskite B, kad pradétuméte
atkdrima.

Negalite naudotis kai kuriomis

funkcijomis, pvz., sustabdymo,

ieskos uzrakinimo, sulétinto leidimo,

kartotinio leidimo ar leidimo

maisant.

« Atsizvelgiant j diska, kai kuriy
veiksmy atlikti gali nepavykti. Zr. su
disku pateikta naudojimo instrukcija.

DATA CD/DATA DVD (MP3, MPEG4

arba ,Xvid”) negalima atkurti.

« Duomenys nejraSomi palaikomu
formatu.

« Pries atkurdami patikrinkite, ar
pasirinkote tinkama laikmenos
rezima.

Nerodomi tinkamai aplanko
pavadinimo, garso takelio
pavadinimo, failo pavadinimo ir
ID3 Zymos simboliai.

ID3 Zyma néra1(1.0/1.1) ar
2(2.2/2.3) versijos.

Sioje sistemoje rodytiny simboliy
kodai nurodyti toliau:

— DidZiosios raidés (nuo A iki Z)
— Skaitmenys (nuo 0 iki 9)
—Simboliai(<>*+[]\_)

Kiti Zenklai rodomi kaip ,,_".

USB jrenginys

Perkeliant turinj jvyksta klaida.
Naudojate nepalaikomg USB jrenginj.
Informacijos apie suderinamus

USB jrenginius ieskokite interneto
svetainéje (11 psl.).

USB jrenginys netinkamai
suformatuotas. Prie§ formatuodami
USB jrenginj perskaitykite prie jo
pridéta naudojimo instrukcija.
ISjunkite sistema ir atjunkite USB
jrenginj.Jei USB jrenginyje yra
maitinimo jungiklis, atjunge nuo
sistemos iSjunkite USB jrenginj ir
vél jjunkite. Tada i$ naujo atlikite
perkélima.

Jei perkélimo ir trynimo veiksmai
kartojami kelis kartus, USB jrenginio
faily strukttra tampa fragmentuota.
Kaip iSspresti Sig problemga, Zr.

savo USB jrenginio naudojimo
instrukcijoje.

Perkeliant USB jrenginys buvo
atjungtas arba buvo iSjungtas
maitinimas. IStrinkite i$ dalies
perkelta failg ir pabandykite perkelti
dar karta. Jei tai nepadeda isspresti
problemos, gali bati, kad USB
jrenginys yra sugedes. Kaip iSspresti
Sig problema, Zr. savo USB jrenginio
naudojimo instrukcijoje.



USB jrenginyje esanciy garso faily
arba aplanky nepavyksta istrinti.
Patikrinkite, ar USB jrenginys néra
apsaugotas nuo jraSymo.

Trynimo metu USB jrenginys buvo
atjungtas arba buvo isjungtas
maitinimas. Itrinkite i$ dalies istrinta
faila. Jei tai nepadeda iSspresti
problemos, gali bati, kad USB
jrenginys yra sugedes. Kaip iSspresti
Sig problema, Zr. savo USB jrenginio
naudojimo instrukcijoje.

Néra garso.

« USB jrenginys netinkamai prijungtas.
ISjunkite sistema ir i$ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada sistema jjunkite ir
patikrinkite, ar ekrane rodoma USB.

Girdimas triukSmas, garsas
praleidziamas arba iSkraipomas.

« Naudojate nepalaikoma USB jrenginj.

Informacijos apie suderinamus
USB jrenginius ieSkokite interneto
svetainéje (11 psl.).

ISjunkite sistema, i$ naujo prijunkite

USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema.

Muzikos duomenys jrasyti su
triukSmu arba garsas yra iSkraipytas.
TriukSmas galéjo bati jrasytas
perkélimo proceso metu. IStrinkite

failg ir pabandykite perkelti dar karta.

Uzkoduojant garso failg naudotas
Zemas daznis bitais. ] USB jrenginj
nusiyskite garso failg su aukstesniu
dazniu bitais.

Ekrane ilgai rodomas uzrasas
READING arba ilgai trunka, kol
pradedama atkurti.

« Toliau pateiktais atvejais faily
nuskaitymo procesas gali uztrukti.
—USB jrenginyje yra per daug

aplanky arba faily (10 psl.).
—faily struktdra yra labai sudétinga;
—VirSyta atminties talpa.
—Vidiné atmintis fragmentuota.

Ekrane parodoma ,NO FILE".

< Sistema jjungé programinés jrangos
naujinimo rezima, visi mygtukai
(i&skyrus M) yra neaktyvis. Norédami
atSaukti programinés jrangos
naujinima, paspauskite jrenginio
mygtuka O.

Ekrane parodoma ,OVER

CURRENT".

« Kilo problema dél elektros srovés
lygio i$ «< (USB) prievado. ISjunkite
sistemg ir atjunkite USB jrenginj
nuo prievado. Jsitikinkite, kad néra
USB jrenginio problemuy. Jei Sis
pranesimas ir toliau rodomas ekrane,
kreipkités j artimiausia ,Sony”
pardavéja.

Klaidingas rodymas.

Duomenys, iSsaugoti USB jrenginyje,
gali bati sugadinti, i$ naujo atlikite
perkelima.

Sioje sistemoje rodytiny simboliy
kodai nurodyti toliau:

—Didziosios raidés (nuo A iki Z)
—Skaitmenys (nuo 0 iki 9)
—Simboliai(<>*+[]\_)

Kiti Zenklai rodomi kaip ,_".

USB jrenginys neatpazjstamas.
ISjunkite sistema, i$ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema.
Informacijos apie suderinamus

USB jrenginius ieSkokite interneto
svetainéje (11 psl.).

USB jrenginys veikia netinkamai. Kaip
iSspresti Sig problema, Zr. savo USB
jrenginio naudojimo instrukcijoje.

Nepradedama atkurti.

« ISjunkite sistema, i$ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema.

< Informacijos apie suderinamus
USB jrenginius ieskokite interneto
svetainéje (11 psl.).

efibewuojul ewopjided

55LT



56LT

Atkarimas pradedamas ne nuo

pirmojo failo.

» Nustatykite jprasto atkirimo rezima
(25 psl.).

Nepavyksta atkurti faily.

Prie$ atkurdami patikrinkite, ar
pasirinkote tinkama laikmenos
rezima.

Kitomis nei FAT16 arba FAT32 faily
sistemomis suformatuoti USB
jrenginiai nepalaikomi.*

Jei naudojate skaidyta USB jrenginj,
pavyks atkurti tik pirmo skaidinio
failus.

*

Si sistema palaiko FAT16 ir FAT32, ta¢iau
kai kurie USB jrenginiai gali nepalaikyti
visy is Siy FAT. ISsamios informacijos Zr.
USB jrenginio naudojimo instrukcijoje arba
susisiekite su gamintoju.

Vaizdas

Néra vaizdo.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta
sistema.

Jei HDMI kabelis sugadintas,
pakeiskite jj nauju.

Jrenginj batinai prijunkite prie
televizoriaus HDMI jvesties lizdo

(18 psl.).

Jsitikinkite, kad TV jjungtas ir jis
tinkamai veikia.

Jvestj butinai pasirinkite pagal
televizoriaus jungtj, kad galétumeéte
Ziaréti vaizda is sistemos.

(I8skyrus Lotyny Amerikai, Europai ir
Rusijai skirtus modelius) Jsitikinkite,
kad tinkamai nustatéte spalvy
sistema pagal TV spalvy sistema.

Matomas vaizdo triukSmas.

« Svariai nuvalykite diskg (61 psl.).

« (ISskyrus Lotyny Amerikai, Europai
ir Rusijai skirtus modelius) Kai
atkuriate VIDEO CD, jrasyta kita
neijasy nustatyta spalvy sistema,
vaizdas gali bati iSkraipomas
(20, 30 psl.).

* (I$skyrus Lotyny Amerikai, Europai ir
Rusijai skirtus modelius) Nustatykite
spalvy sistema, kad ji sutapty su
televizoriaus (20, 30 psl.).

TV ekrano krastiniy santykio pakeisti

negalima.

« Krastiniy santykis DVD VIDEO ir
vaizdo jraso faile yra fiksuotas.

 Atsizvelgiantj TV gali nebati
galimybés pakeisti krastiniy
santykio.

Nepavyksta pakeisti garso takelio

kalbos.

« | atkuriamga DVD VIDEO nejrasyti keliy
kalby takeliai.

e DVD VIDEO neleidZia pakeisti garso
takelio kalbos.

Nepavyksta pakeisti subtitry kalbos.

« | atkuriamga DVD VIDEO nejrasyti keliy
kalby subtitrai.

e DVD VIDEO neleidZia pakeisti
subtitry.

Nepavyksta iSjungti subtitry.
e DVD VIDEO neleidZia iSjungti
subtitry.

Nepavyksta pakeisti kameros

kampo.

« ] atkuriama DVD VIDEO nejrasyti keliy
kampuy vaizdai.

» DVD VIDEO neleidzia pakeisti kampy.

Imtuvas*

Yra daug trikdziy, triuk8mo arba

nepavyksta priimti stociy.

« Teisingai prijunkite antena.

« Pakeiskite antenos vietg ir padétj,
kad buty gaunamas geras
priémimo signalas.

« ISjunkite Salia esancia elektros
jranga.

* Radijo signalas gali bati nepriimamas, tai
priklauso nuo radijo bangy salygy arba
gyvenamujy patalpy jasy regione.



BLUETOOTH jrenginys

Nepavyksta susieti.

* BLUETOOTH jrenginj perkelkite

arCiau sistemos.

Susieti gali nepavykti, jei netoli

sistemos yra kity BLUETOOTH

irenginiy. Tokiu atveju kitus

BLUETOOTH jrenginius isjunkite.

« Batinai jveskite teisingg prieigos
koda, kai BLUETOOTH jrenginyje
pasirenkate sistemos pavadinimg
(Sios sistemos).

BLUETOOTH jrenginys negali aptikti

sistemos arba ekrane rodoma

BT OFF.

* BLUETOOTH signala nustatykite kaip
BT ON (40 psl.).

Nepavyksta uzmegzti rysio.

« Bandomas jungti BLUETOOTH
jrenginys nepalaiko A2DP profilio ir
sujungti jo su sistema negalima.

¢ Jjunkite BLUETOOTH jrenginio
BLUETOOTH funkcija.

« Sukurkite rysjis BLUETOOTH
jrenginio.

« Susiejimo registracijos informacija
buvo istrinta. Susiekite dar karta.

Garsas nutriksta, keiciasi arba
prarandamas rysys.

« Sistema ir BLUETOOTH jrenginys yra
per toli vienas nuo kito.

Jeiyra kliGciy tarp sistemos ir
BLUETOOTH jrenginio, jas pasalinkite
arba apeikite.

Patraukite jranga, sukelianciag
elektromagnetine spinduliuote, pvz.,
belaidj LAN, kita BLUETOOTH jrenginj
ar mikrobangy krosnele.

Per sistema negirdéti BLUETOOTH

irenginio garso.

< Pirmiausia padidinkite savo
BLUETOOTH jrenginio garsg, tada
sureguliuokite garsuma mygtuku
—+/-.

Yra daug trikdziy, garsas
triukSmingas arba iSkraipomas.

« Jeiyrakliuciy tarp sistemos ir
BLUETOOTH jrenginio, jas pasalinkite
arba apeikite.

Patraukite jranga, sukelianciag
elektromagnetine spinduliuote, pvz.,
belaidj LAN, kita BLUETOOTH jrenginj
ar mikrobangy krosnele.
Sumazinkite prijungto BLUETOOTH
jrenginio garsuma.

Control for HDMI (,,BRAVIA Sync”)

Sistema nejjungiama net jjungus
televizoriy.

* Nuspaude SHIFT paspauskite
SETUP, tada [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] nustatykite
kaip [ON] (31 psl.). Televizorius turi
palaikyti ,Control for HDMI" funkcija
(45 psl.). ISsamios informacijos Zr.
TV naudojimo instrukcijose.
Patikrinkite televizoriaus
garsiakalbiy nustatymus. Sistema
sinchronizuojama su televizoriaus
garsiakalbiy nustatymais. ISsamios
informacijos zr. TV naudojimo
instrukcijose.

Jei garsas per televizoriaus
garsiakalbius buvo atkuriamas
anksciau, sistema nejjungiama net
jjungus televizoriy.

ISjungus televizoriy iSjungiama

ir sistema.

« Patikrinkite [HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV] nustatyma
(32 psl.). Kai [STANDBY LINKED
TO TV] yra nustatytas kaip [ON],
sistema automatiskai iSjungiama,
kai iSjungiamas televizorius -
nesvarbu, kokia jvestis pasirinkta.
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Sistema neisjungiama net iSjungus

televizoriy.

« Patikrinkite [HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV] nustatyma
(32 psl.).

Kad sistema baty iSjungiama
automatiskai neatsizvelgiant j
jvestj, kai iSjungiamas televizorius,

[STANDBY LINKED TO TV] nustatykite

kaip [ON]. Televizorius turi palaikyti
,Control for HDMI” funkcija

(45 psl.). ISsamios informacijos zr.
TV naudojimo instrukcijose.

Per sistema neatkuriamas TV garsas.

» Patikrinkite HDMI arba garso
kabelio, kuriuo sujungta sistema ir
televizorius, tipa ir jungtj (18 psl.).
Jei jasy televizorius yra suderinamas
suARC (angl. ,Audio Return
Channel”), jsitikinkite, kad sistema
yra prijungta prie ARC palaikancio
HDMI IN lizdo televizoriuje (18 psl.).
Jei garsas vis tiek neatkuriamas arba
jei garsas pertraukiamas, prijunkite
garso kabelj (nepridedamas),
nuspaude SHIFT paspauskite
SETUP, tada [HDMI SETUP] -

[AUDIO RETURN CHANNEL]
nustatykite kaip [OFF] (31 psl.).
Jeijusy televizorius nepalaiko
ARC (angl. ,Audio Return
Channel”), televizoriaus garsas
nebus atkuriamas per sistema,
net jei sistema yra prijungta

prie televizoriaus HDMI IN lizdo.
Kad televizoriaus garsas buty
atkuriamas per sistema, prijunkite
garso kabelj (nepridedama) (19
psl.).

Pakeiskite sistemos funkcijg j TV
(19 psl.).

Padidinkite sistemos garsuma.
Atsizvelgiant j tvarka, kuria
prijungiate televizoriy ir sistemga,
sistema galima nutildyti, o jrenginio
ekrane pasirodo ,8X" (nutildymas).
Tokiu atveju pirmiausia jjunkite
televizoriy, tada - sistema.

Nustatykite televizoriaus (BRAVIA)
garsiakalbius kaip garso sistema.
Informacijos apie televizoriaus
nustatyma ieSkokite televizoriaus
naudojimo instrukcijose.

Garsas atkuriamas ir per sistemg,
irperTV.

Nutildykite sistemos arba
televizoriaus garsa.

Pakeiskite televizoriaus garsiakalbiy
iSvesti j televizoriaus garsiakalbius
arba garso sistema.

Netinkamai veikia ,Control for HDMI"
funkcija.

Patikrinkite rysj su sistema

(16 psl.).

Televizoriuje jjunkite ,Control

for HDMI” funkcija. ISsamios

informacijos zr. TV naudojimo

instrukcijose.

Siek tiek palaukite, tada bandykite

dar karta. Jei sistema atjungsite,

pries atliekant operacijas gali tekti

Siek tiek palaukti. Palaukite 15 sek. ar

ilgiau, tada bandykite dar karta.

Jsitikinkite, kad prie sistemos

prijungtas televizorius palaiko

,Control for HDMI” funkcija.

Toliau nurodyti jrenginiy, kuriuos

galima valdyti naudojant ,Control

for HDMI” funkcija, tipai ir kiekis

pagal HDMI CEC standarta:

—|rasymo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
jrasymo jrenginys, DVD jraSymo
jrenginys ir kt.): iki 3 jrenginiy

— Atkarimo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
leistuvas, DVD leistuvas ir pan.):
iki 3 jrenginiy (Si sistema naudoja
viena jy)
4 jrenginiy

— Garso sistema (imtuvas / ausinés):
iki 1jrenginio (naudoja $i sistema)



BelaidzZiu rysiu veikianti funkcija
Party Chain”

BLUETOOTH jrenginio nepavyksta

prijungti prie sistemos veikiant

belaidei ,Party Chain” funkcijai.

« Sujunge visas sistemas atlikite
BLUETOOTH jrenginio ir ,Party Host"
sistemos siejimo ir sujungimo
operacijas.

Sistemos nustatymas i naujo

Jei sistema vis tiek neveikia tinkamai,
atkurkite gamyklinius sistemos
nustatymus.

Siuos veiksmus atlikite jrenginio
mygtukais.

1 Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laida (maitinimo laida),
tada jj vél prijunkite.

2 Paspauskite () ir sistema jjunkite.

3 Apie 3 sek. palaikykite nuspaude
VOCAL FADER ir MIC ECHO.
Ekrane pasirodo RESET.
Kai baigiama nustatyti i$ naujo, sistema
automatiskai paleidziama is naujo.
Paspauskite (O ir sistema jjunkite.
Visa BLUETOOTH siejimo informacija ir
naudotojo sukonfiglruoti nustatymai,
pvz., i$ anksto nustatytos radijo stotys,
nustatomi i$ naujo atkuriant
gamyklinius numatytuosius
nustatymus (i$skyrus kai kuriuos
sarankos meniu nustatymus).
Jei norite i$ naujo nustatyti visus
sarankos nustatymus, zr. ,Numatytyjy
sgrankos meniu nustatymy atkarimas”
(59 psl.).

Numatytyjy sarankos meniu
nustatymy atkurimas

Galite atkurti numatytuosius
sgrankos meniu nustatymus (isskyrus
[PARENTAL CONTROL] nustatymus).

1 Nuspauskite SHIFT ir paspauskite
SETUP.

Televizoriaus ekrane rodomas sarankos
meniu.

2 Spaudinékite 4/ ir pasirinkite
[SYSTEM SETUP], tada
paspauskite [+].

3 Spaudinékite 4/% ir pasirinkite
[RESET], tada paspauskite [+].

4 spaudinékite /% ir pasirinkite
[YES], tada paspauskite [+].
Tai trunka keleta sekundziy.
Nustatydami sistema i$ naujo
nespauskite ().

Savidiagnostikos funkcija

Kai televizoriuje arba ekrane
rodomos raidés / skaiciai

Kai siekiant iSvengti sistemos

gedimy paleidZiama automatinés
diagnostikos funkcija, parodomas
techninés priezidros kodas. Techninés
priezidros kodg sudaro raidés ir
skaitmenys (pvz., C13 50). Informacija
apie priezastis ir sprendimo badus
pateikiama toliau esancioje lenteléje.

3 pirmieji Priezastis ir taisymo
techninés veiksmas

priezitros

kodo Zenklai

c13 Sis diskas yra nesvarus.

« Nusluostykite diska
minksta Sluoste
(61 psl.).

efibewuojul ewopjided

59LT



60LT

3 pirmieji Priezastis ir taisymo
techninés veiksmas

priezidros

kodo Zenklai

3 Diskas netinkamai jdétas.

« Sistema iSjunkite, tada
ja veél junkite. Tada vél
tinkamai jdékite diska.

E XX Siekiant iSvengti gedimo,

(XX yra sistema suaktyvino

skaitmenys) savidiagnostikos funkcija.

 Kreipkités j artimiausia

,Sony” pardaveéja arba
vietos jgaliotajj ,Sony”
techninés priezidros centrg
ir nurodykite 5 Zenkly
techninés prieZitros koda.
Pavyzdys. E 6110

Pranesimai

Sistemai veikiant ekrane gali buti
parodomas arba mirkséti vienas is
toliau nurodyty pranesimy.

CANNOT PLAY
« Jdétas diskas, kurio negalima atkurti.
 Jdétas nepalaikomo regiono

DVD VIDEO.

CODE 01/SGNL ERR

Nepalaikomas garso signalas
gaunamas is prijungto televizoriaus
HDMI IN (ARC) lizdo (18 psl.).

DATA ERROR

« Failas sukurtas naudojant
nepalaikoma formata.

« Failo plétinys neatitinka failo formato.

DEVICE ERROR
USB jrenginys neatpazjstamas arba
prijungtas nezinomas jrenginys.

DEVICE FULL
USB jrenginio atmintis yra pilna.

ERASE ERROR
IStrinkite USB jrenginyje esancius garso
failus arba aplankus.

FATAL ERROR

USB jrenginys perkeliant arba iStrinant
duomenis buvo atjungtas ir gali bati
sugadintas.

FOLDER FULL

Negalima perkelti j USB jrenginj, nes
pasiektas didZiausias galimas aplanky
skaicius.

NoDEVICE

Neprijungtas joks USB jrenginys arba
prijungtas nepalaikomas jrenginys.

NO DISC
Jrenginyje néra jokio disko.

NO MUSIC
Atkarimo jrenginyje néra palaikomy
garso faily.

NO SUPPORT

Prijungtas nepalaikomas USB jrenginys
arba USB jrenginys prij

ungtas per USB Sakotuva.

NO VIDEO
Atkarimo Saltinyje néra palaikomy
vaizdo jraso faily.

NOT USE
Bandéte atlikti veiksmus sglygomis,
kuriomis veiksmas yra uzdraustas.

OVER CURRENT

Nustatyta, kad i$ <+ (USB) prievado
iSeina padidéjusi srové.

PROTECT

USB jrenginys yra apsaugotas nuo
jraSymo.

PUSH STOP
Bandeéte atlikti veiksma, kurj galima
atlikti tik sustabdzius atkarima.

READING

Sistema nuskaito diske arba USB
jrenginyje saugoma informacija.
Kai kuriy veiksmy atlikti negalima.



REC ERROR

Perkélimas nepradétas, sustabdytas
nebaigus perkelti arba dél kitos
prieZasties neatliktas.

TRACK FULL

Negalima perkelti j USB jrenginj, nes
pasiektas didZiausias galimas faily
skaicius.

Atsargumo priemones

Prie$ pernesant jrenginj j kit vieta
Kad nesugadintumeéte disko
mechanizmo, prie$ neSdami jrenginj
atlikite toliau pateikiamus veiksmus.
Siuos veiksmus atlikite jrenginio
mygtukais.

1 Paspauskite () ir sistema jjunkite.

2 Spaudinédami FUNCTION
pasirinktie DVD/CD.

3 I1Simkite diska.
Paspauskite &, kad atidarytumeéte ir
uzdarytumeéte disky dékla.
Palaukite, kol ekrane pasirodys
NO DISC.

4 Paspausdami () igjunkite sistema.

5 Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laida (maitinimo
tinklo laida).

Pastabos dél disky

Pries leisdami diskg nuvalykite jj Sluoste,
valydami nuo jo vidurio krasty link.
Nevalykite disky tirpikliais, pvz., benzinu,
skiedikliu, valikliu arba vinilo ploksteléms
skirtu antistatiniu purskikliu.

Saugokite diskus nuo tiesioginés saulés
Sviesos ir Silumos saltiniy, pvz., karsto oro
kanaly, nepalikite jy ir tiesioginéje saulés
Sviesoje stovinCiame automobilyje.

Sauga

Atjunkite kintamosios srovés maitinimo
laidg nuo sieninio elektros lizdo, jei
neketinate jrenginio naudoti ilga laika.
Atjungdami jrenginj, visada laikykite uz
kistuko. Niekada netraukite uz laido.

Jei j sistema patekty koks nors daiktas
arba skyscio, atjunkite sistema ir pries
toliau eksploatuodami duokite jg patikrinti
kvalifikuotiems specialistams.
Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laida) galima pakeisti tik
reikalavimus atitinkancioje taisykloje.

Sistemos priezidra

Si sistema néra apsaugota nuo vandens lasy
arvandens. Pasirtpinkite, kad ant sistemos
neuztiksty vandens arba nevalykite jos
naudodamivandenj.

Vieta

Nestatykite sistemos nuoZulnioje padétyje
arba vietoje, kur labai karsta, salta, dulkéta,
nesvaru ar drégna, kur nepakankama
ventiliacija bei ten, kur jg veikty vibracija,
tiesioginiai saulés spinduliai ar ryski Sviesa.
Bukite atsargis dédami jrenginj arba
garsiakalbius ant specialiai apdoroty

(pvz., vaskuoty, dengty aliejumi, lakuoty)
pavirsiy, nes gali atsirasti démiy arba
pakisti pavirsiaus spalva.

Sistema perkélus tiesiai is Saltos vietos j
Siltg arba pastacius itin drégnoje patalpoje,
ant |eSio jrenginio viduje gali kondensuotis
drégme ir sistema gali veikti netinkamai.
Tokiu atveju isimkite diska ir palikite
sistema jjungtg mazdaug valanda, kol
susikaupusi drégmé iSgaruos.
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Jkaitimas

» Veikdamas jrenginys jkaista, bet tai néra
veikimo sutrikimas.

* Nelieskite korpuso, jei sistema
nepertraukiamai naudojote nustate didelj
garsumo lygj, kadangi korpusas gali bati
ikaites.

« Neuzblokuokite ventiliacijos angy.

Garsiakalbiy sistema

Garsiakalbiy sistema néra apsaugota nuo
magnetinio lauko, todél netoliese esancio
TV vaizdas dél magnetinio lauko gali bati
iSkraipomas. Jei taip atsitikty, iSjunkite TV,
palaukite 15-30 minudiy ir vél jjunkite. Jei
vaizdas nepageréja, perkelkite garsiakalbius
toliau nuo TV.

SVARBI INFORMACUA

Démesio: jei TV ekrane per Sig sistema
ilga laika bus rodomas nejudantis arba
ekrano vaizdas, ekrana galite negrjztamai
sugadinti. Projekciniai televizoriai ypac

lengvai pazeidziami.

Korpuso valymas

Sig sistema valykite minkstu audiniu, $iek
tiek sudrékintu Svelniu valikliu.

Nenaudokite jokios Siurkscios Sluostés,
valymo milteliy arba tirpiklio, pvz., skiediklio,
alkoholio ar benzino.

Apie BLUETOOTH rysj
« Naudojami BLUETOOTH prietaisai turi
bati nutole vienas nuo kito ne didesniu
kaip 10 metry atstumu (tarp jy neturi bati
klia¢iy). Toliau nurodytomis salygomis
efektyvus rysio nuotolis gali bGti mazesnis.
— Kai tarp jrenginiy, palaikanciy
BLUETOOTH rysj, yra asmuo, metalinis
objektas, siena arba kita kliatis.
— Vietose, kuriose jdiegtas belaidis LAN.
— Netoli naudojamy mikrobangy krosneliy.
— Vietose, kuriose generuojamos kitos
elektromagnetinés bangos.

« BLUETOOTH jrenginiai ir belaidZio

LAN (IEEE 802.11 b / g) jranga naudoja

tokj patj dazniy diapazong (2,4 GHz).

Naudojant BLUETOOTH prietaisa prie

belaidziu LAN veikiancio jrenginio, gali

kilti elektromagnetiniy trikdZiy. Dél to gali
sumazéti duomeny perdavimo greitis,
padidéti triukSmas arba gali nepavykti
prisijungti. Jei taip nutikty, iSbandykite
nurodytas priemones.

— Naudokite $ig sistema bent 10 metry
nuo belaidZio LAN jrangos.

— ISjunkite belaidZio LAN jrangos
maitinimg, kai BLUETOOTH jrenginj
naudojate maZesniu nei 10 metry
atstumu.

— Sia sistemg ir BLUETOOTH jrenginj
naudokite kuo arciau vienas kito.

Sios sistemos skleidZiamos radijo bangos

gali trikdyti kai kuriy medicinos jrenginiy

veikima. Sie trikdZiai gali sutrikdyti veikima,
todél visada isjunkite Sios sistemos ir

BLUETOOTH jrenginio maitinima tokiose

vietose:

— ligoninése, traukiniuose, Iéktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje, kurioje
gali baty degiyjy dujy;

— Prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.

Si sistema palaiko saugos funkcijas,

atitinkancias BLUETOOTH specifikacijas,

kad bty uzmegztas saugus rysys, kai
naudojama BLUETOOTH technologija.

Taciau Si sauga gali bati nepakankama

atsizvelgiant j aplinka ir kitus veiksnius,

todél visada bukite atsargus, kai
palaikote rysj naudodamiesi BLUETOOTH
technologija.

,Sony” néra atsakinga uz Zalg ir kitus

nuostolius, kylancius dél informacijos

nutekéjimo naudojant rysj, pagrijsta

BLUETOOTH technologija.

BLUETOOTH rysys nebatinai veikia visuose

BLUETOQTH jrenginiuose, turin¢iuose tokj

pat profilj kaip ir sistemos.



« BLUETOOTH jrenginiai, prijungti prie
Sios sistemos, turi atitikti BLUETOOTH

specifikacija, nurodyta ,Bluetooth SIG, Inc.”,

ir privalo bati atitinkamai sertifikuoti.
Taciau net jei jrenginys atitinka BLUETOOTH
specifikacija, gali bati atvejy, kai del
BLUETOOTH jrenginio charakteristiky arba
specifikacijy gali nepavykti prisijungti,
reikés valdyti kitokiais badais arba skirsis
ekranas ar veikimas.

« Triuk§ma gali sukelti arba garsas gali
dingti dél prie Sios sistemos prijungto
BLUETOOTH jrenginio, rysio aplinkos arba
aplinkos salygy.

Specifikacijos

Jvestis
AUDIO IN (TV) L/R:
Jtampa 2V, pilnutiné varza
47 kiloomai
TV (ARC):
Palaikomas garso signalas:
2 kanaly tiesiné PCM
MIC:
jautrumas 1mV, pilnutiné varza
10 kiloomy

ISvestys

HDMI OUT (TV) ARC:
Palaikomas garso signalas: 2 kanaly
tiesinis PCM (iki 48 kHz),
,Dolby Digital”

HDMI® dalis
Jungtis:
Atipo (19 kontakty)

Disky leistuvas
Sistema
Kompaktiniy disky ir skaitmeninio
garso bei vaizdo sistema
Lazerinio diodo ypatybés
Emisijos trukmé: nepertraukiama
Lazerio iSvestis*: maziau nei 44,6 uyW
* Sii$vestis yra reikmés matavimas
esant 200 mm atstumui nuo optinio
priemimo bloko objektyvo su7 mm
diafragma.
DaZnio atsakas:
Nuo 20 Hz iki 20 kHz
Vaizdo spalvy sistemos formatas:
Lotyny Amerikos modeliai:
NTSC
Kiti modeliai:
NTSC ir PAL

USB skyrius
Palaikomas USB jrenginys:
,Mass Storage Class”
Maksimali sroveé:
1A
<+ (USB) prievadas:
Type A

FM imtuvo dalis
FM erdvinio garso, FM superheterodinis
imtuvas
Antena:
FM laidiné antena
Derinimo diapazonas
87,5-108,0 MHz (50 kHz intervalu)

BLUETOOTH skyrius
Rysiy sistema
Standartiné BLUETOOTH 4.2 versija
ISvestis:
BLUETOOTH standarto 2 maitinimo
klasé
DidZiausia iSvesties galia:
<9,5dBm
DidZiausias rysio diapazonas:
Tiesiaeigis bangos sklidimas -
apie10m?
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Didziausias galimy registruoti jrenginiy

skaicius
8jrenginiai

DidZiausias vienu metu prijungty

jrenginiy skaicius (daugiataskis rysys)
3jrenginiai

Dazniy diapazonas:

2,4 GHz diapazonas
(2,4000-2,4835 GHz)

Moduliavimo budas:

FHSS (daznio perjungimo
pléstinis spektras)

Suderinami BLUETOOTH profiliai?):
A2DP (ipléstinis garso
paskirstymo profilis)

AVRCP (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)
SPP (serijinio prievado profilis)

Palaikomi kodekai:

SBC (pojuoscio kodekas)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC

) Faktinis veikimo atstumas gali skirtis dél
jvairiy veiksniy, pvz., dél kliaciy tarp
irenginiy, magnetiniy lauky aplink
mikrobangy krosnele, statinés elektros,
priémimo jautrumo, antenos
charakteristikos, operacinés sistemos,
programos ir kt.

BLUETOOQTH standartiniai profiliai nurodo
BLUETOOTH rysio tarp jrenginiy paskirtj.

)

Palaikomi garso formatai
Palaikoma sparta bitais ir diskretizavimo
daznis:

MP3:

32/44,1/48 kHz, 32 kbps-320 kbps

(VBR)

AAC-

441 kHz, 48 kbps-320 kbps

(CBR/VBR)

WMA -

44,1 kHz, 48 kbps-192 kbps

(CBR/VBR)

WAV:

44,1/48 kHz (16 bity)

Palaikomi vaizdo jraso formatai
Xvid:
Vaizdo kodekas: ,Xvid video”
Daznis bitais: 4,854 Mbps (maks.)
Raiska / kadry sparta:
720 x 480, 30 kadry per sekunde
720 x 576, 25 kadr./sek. (iSskyrus
Lotyny Amerikos modelius)
Garso kodekas: MP3
MPEG4:
Failo formatas MP4 failo formatas
Vaizdo kodekas: paprastasis MPEG4
profilis (AVC nepalaikomas.)
Daznis bitais: 4 Mbps
Raiska / kadry sparta:
720 x 480, 30 kadry per sekunde
720 x 576, 25 kadr./sek.
(isskyrus Lotyny Amerikos modelius)
Garso kodekas: AAC-LC
(HE-AAC nepalaikomas.)
DRM: nesuderinamas

Garsiakalbiy sistema
Garsiakalbiy sistema

2 dazniy juosty, ,Bass Reflex”
Garsiakalbio jrenginys:

Aukstyjy dazniy garsiakalbiai:

50 mm, kdigio tipo

Zemujy dazniy garsiakalbiai:

200 mm, kagio tipo
Nominalivarza

4 omai
Matmenys (plotis / aukstis / ilgis)
(apytiksl.)

255 mm x 405 mm x 220 mm
Svoris (apytiksl.):

51kg



Bendri nesklandumai
Maitinimo reikalavimai
120-240V, 50/60 Hz kintamoji srové
Energijos sanaudos
70W
Energijos sanaudos (energijos taupymo
reZimu):
0,5 W (kai BT STBY nustatoma kaip
OFF, 0 [CONTROL FOR HDMI]
nustatoma kaip [OFF].)
2 W* (kai BT STBY nustatoma kaip
ON, 0 [CONTROL FOR HDMI]
nustatoma kaip [ON].)
Matmenys (plotis / aukstis / gylis)
(be garsiakalbiy) (apytiksl.):
335 mm x 172 mm x 310 mm
Svoris (be garsiakalbiy) (apytiksl.):
2,7kg
Darbiné temperatira:
5-35°C
* Sistemos energijos sgnaudos bus
mazesnés nei 0,5 W, kai nebus HDMI
jungciy, o BT STBY bus nustatyta kaip OFF.

Dizainas ir specifikacijos gali bati keic¢iami
be iSankstinio jspéjimo.
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Kalby kody sarasas

Kalby pavadinimai atitinka ISO 639:1988 (E/F) standarta.

Kodas Kalba Kodas Kalba Kodas Kalba Kodas Kalba
1027 Afary 186  Skotijos gely 1350  Malajaliy 1513 Svaziy
1028 Abchazy 194 Galisy 1352 Mongoly 1514 Sesoto
1032 Afrikany 196 Gvaraniy 1353 Moldavy 1515 Sundy
1039 Ambhary 1203 Gudzaraty 1356 Maraty 1516 Svedy
1044 Araby 1209 Hausy 1357 Malajy 1517 Suahiliy
1045 Asamy 1217 Hindi 1358 Maltieciy 1521 Tamily
1051 Aimary 1226 Kroaty 1363 Birmieciy 1525 Telugy
1052 Azerbaidzanieciy 1229 Vengry 1365 Naurieciy 1527 Tadziky
1053 Baskiry 1233 Armény 1369 Nepalieciy 1528 Tajy

1057 Baltarusiy 1235 Interlingva 1376 Olandy 1529 Tigrajy
1059 Bulgary 1239 Interlingue 1379 Norvegy 1531 Turkmény
1060 Bihary 1245 Inupiaky 1393 Oksitany 1532 Tagaly
1061 Bislama 1248 Indonezieciy 1403 (Afany) Oromy 1534 Tsvany
1066 Bengaly 1253 Islandy 1408 Orijy 1535 Tongieciy
1067 Tibetieciy 1254 Italy 1417 PundZaby 1538 Turky
1070 Bretony 1257 Hebrajy 1428 Lenky 1539 Tsongy
1079 Katalony 1261 Japony 1435 Pustiny 1540 Totoriy
1093 Korsikieciy 1269 Jidis 1436 Portugaly 1543 Tvi

1097 Ceky 1283 Javieciy 1463 Kecuju 1557 Ukrainieciy
1103 Valy 1287 Gruziny 1481 Retijieciy 1564 Urdy

105 Dany 1297 Kazachy 1482 Kirundi 1572 Uzbeky
1109 Vokieciy 1298 Grenlandieciy 1483 Rumuny 1581 Vietnamieciy
130 Botijy 1299 Khmery 1489 Rusy 1587 Volapiukas
142 Graiky 1300 Kanady 1491 Kinjaruanda 1613 Valofy
144 Lietuviskai 1301 Koréjieciy 1495 Sanskritas 1632 Kosy

145 Esperanto 1305 Kasmyry 1498 Sindy 1665 Joruby
149 Ispany 1307 Kurdy 1501 Sangy 1684 Kiny

150 Esty 131 Kirgizy 1502 Serby-kroaty 1697 Zuly

151 Basky 1313 Lotyny 1503 Sinhaly 1703 Nenurodyta
157 Persy 1326 Ngaly 1505 Slovakija

1165 Suomiy 1327 Laosieciy 1506 Slovény

1166 FidZiy 1332 Lietuviy 1507 Samoa

nn Farery 1334 Latviy 1508 Sony

n74a Prancizy 1345 Malagasiy 1509 Somaliy

181 Fryzy 1347 Maoriy 15M Albany

183 Airiy 1349 Makedony 1512 Serby




Tévy kontrolés vietoviy kody sarasas

Kodas Regionas

Kodas Regionas

Kodas Regionas

Kodas Regionas

2044
2047
2046
2057
2070
2079
2090
2092
2115

Argentina
Australija
Austrija
Belgija
Brazilija
Kanada
Cile

Kinija
Danija

2165

2174

2109
2248
2238
2254
2276
2304
2363

Suomija
Prancizija
Vokietija
Indija
Indonezija
Italija
Japonija
Koréja

Malaizija

2362
2376
2390
2379
2427
2424
2436
2489
2501

Meksika 2149
Nyderlandai 2499
Naujoji Zelandija 2086
Norvegija 2528
Pakistanas 2184
Filipinai

Portugalija

Rusija

Singapdaras

Ispanija
Svedija
Sveicarija
Tailandas

Jungtiné Karalysté
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas risku,
nenosedziet ierices ventilacijas atveri
ar avizi, galdautu, aizkariem vai citiem
priekSmetiem.

Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas
avotu (pieméram, aizdegtas sveces)
iedarbibai.

Lai mazinatu aizdegsanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet So ierici
pilienu vai §lakatu iedarbibai, ka art
nenovietojiet uz tas priekSmetus, kuros
ir Skidrums, pieméram, vazes.

Ta ka ierices atvieno3anai no
elektroenergijas tikla tiek izmantota
galvena kontaktdaksa, pievienojiet
ierici viegli pieejamai mainstravas
rozetei. Ja ierices darbiba ievérojat kaut
ko neparastu, nekavéjoties atvienojiet
galveno kontaktdakSu no mainstravas
rozetes.

Neuzstadiet ierici norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebuvéta
skaprti.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus
vai ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam
karstumam, pieméram, saules staru vai
uguns iedarbibai.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas
rozetei, ta no elektroenergijas tikla
netiek atvienota pat tad, ja irizslégta.

Izmantojiet tikai iekStelpas.

Produktam ar CE markéjumu
CE markéjums ir derigs tikai valstis,
kur ta lietosana ir noteikta ar likumu.
Galvenokart tas ir EEZ (Eiropas
Ekonomikas zonas) valstis.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Optisko instrumentu izmantosana ar So
izstradajumu palielina bistamibu acim.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Stierice ir klasificéta ka 1. KLASES
LAZERA produkts atbilstigi

IEC 60825-1:2007. 5T atzime atrodas
uz iekartas aizmugures panela.

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no nolietotam
baterijam/akumulatoriem, ka
ari elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas Savienibu
un citam valstim ar atsevisku
savaksanas sistému)
Sis apzimé&jums uz
produkta, baterijas/
akumulatora vai
iepakojuma norada, ka ar
Soizstradajumu un
baterijam/akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam/
akumulatoriem Sis apzimé&jums,
iespéjams, tiek izmantots kopa ar kadu
kimisko simbolu. Ja svina saturs
baterijas/akumulatoros parsniedz
0,004%, pievienots svina kimiska
elementa simbols (Pb). Nodrosinot
pareizu atbrivosanos no Siem
izstradajumiem un baterijam/
akumulatoriem, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa Sadu atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Ja drosibas,
veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| iekartai nepiecieSams
pastavigs savienojums ar ieblvétu
bateriju/akumulatoru, $adu bateriju/
akumulatoru drikst nomainit tikai
kvalificéts servisa specialists.



Lai nodrosinatu pareizu $adas
baterijas/akumulatora, ka art
elektriskas vai elektroniskas iekartas
apstradi, beidzoties izstradajuma
kalpoSanas laikam, nododiet Sos
izstradajumus atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Visu paréjo bateriju/
akumulatoru gadijuma skatiet sadalu
par to, ka no izstradajuma drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/
akumulatoru nododiet atbilstosa
savaksanas vieta izlietoto bateriju/
akumulatoru parstradei. Lai iegutu
papildinformaciju par $T produkta vai
baterijas/akumulatora parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So produktu vai bateriju/
akumulatoru.

Piezime klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz
aprikojumu, kas pardots valsti,
kura ir spéka ES direktivas.

Si produkta raZotéjs ir Sony
Corporation (vai ari razots i
uznémuma varda).

Importétajs ES: Sony Europe Limited.
Jautajumi saistiba arimportétaju ES
vai izstradajuma atbilstibu Eiropas
noteikumiem ir jauzdod razotaja
pilnvarotajam parstavim Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1,1935 Zaventem,
Beldija.

Ar $o Sony Corporation pazino, ka Sis
aprikojums atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
pieejams Seit:
http://www.compliance.sony.de/

C€

So radio iekartu paredzéts izmantot
ar programmatuaras apstiprinatajam
versijam, kas noraditas ES atbilstibas
deklaracija. Saja radio iekarta ieladétas
programmatdras atbilstiba Direktivas
2014/53/ES pamatprasibam ir
parbaudita.

Varat uzzinat programmaturas
versiju, nospiezot pogu OPTIONS, péc
tam atlasiet “SYSTEM" - “VERSION”,
izmantojot 4/% un [+,

Siiekarta ir parbaudita un atbilst
EMS noteikumu ierobeZojumiem,
izmantojot savienojuma kabeli, kas ir
1saks par 3 metriem.

Simajas audio sistéma ir paredzéta
Sadiem mérkiem:

Muzikas/video avotu atskanosana
no diskiem vai USB iericém

Muzikas parsatisanas uz USB ierices
Radio staciju klausiSanas

TV skanas klausisanas

Muazikas avotu atskano3ana
BLUETOOTH iericés

Viesibu un sarikojumu baudiSana ar
bezvadu funkciju Party Chain

3LV
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Australijas klientiem

Atbrivosanas no
veca elektriska un
elektroniska
aprikojuma (attiecas
uz Eiropas Savienibu
un citam Eiropas
valstim ar atsevisku
savaksanas sistému)

Licence un pazinojums par
autortiesibam

o BV2 ir DVD Format/Logo Licensing
Corporation precu zime.

e “DVD+RW", “DVD-RW", “DVD+R”",
“DVD-R", “DVD VIDEO" un “CD"
logotipi ir precu zimes.

o WALKMAN® un WALKMAN® logotips
ir Sony Corporation registrétas precu
zimes.

e MPEG Layer-3 audio kodésanas
tehnologiju un patentus licencéja
Fraunhofer IIS un Thomson.

¢ Windows Media ir Microsoft

Corporation ASV un/vai citas valstis

registréta precu zime vai precu zime.

So izstradajumu aizsarga

noteiktas Microsoft Corporation

intelektuala Tpasuma tiesibas.

Sadas tehnologijas lietodana vai

izplatiSana arpus ST izstradajuma bez

Microsoft vai pilnvarotas Microsoft

filiales licences ir aizliegta.

Saja sistéma ir ieklauta tehnologija

Dolby* Digital.

* RaZots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Dolby Audio un dubulta
D simbols ir Dolby Laboratories pre¢u
zimes.

Saja sistéma ir ieklauta augstas
izSkirtspéjas multivides interfeisa
(High-Definition Multimedia
Interface — HDMI™) tehnologija.
Termini HDMI un HDMI High-
Definition Multimedia Interface, ka
art HDMI logotips ir HDMI Licensing
Administrator, Inc. precu zimes vai
ASV un citas valstis registrétas precu
zimes.

BRAVIA ir Sony Corporation precu
zime.

LDAC™ un LDAC logotips ir Sony
Corporation precu zimes.
BLUETOOTH® varda zime un logotipi
ir Bluetooth SIG, Inc. registrétas
precu zimes, un Sony Corporation
Sis zimes izmanto saskana ar
licenci. Citas precu zimes un precu
nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.

Android ir Google LLC precu zime.
Google Play un Google Play logotips ir
korporacijas Google LLC precu zimes.
Apple, Apple logotips, iPhone un iPod
touch ir Apple Inc. precu zimes, kas
redistrétas ASV un citas valstis. App
Store ir Apple Inc. pakalpojuma zime,
kas registréta ASV un citas valstis.
Atzimes “Made for iPod” un “Made
for iPhone” nozimé, ka elektroniskais
piederums ir izstradats, lai attiecigi
veidotu tiesu savienojumu ar iPod
vai iPhone ierici, un izstradatajs to

ir sertificéjis ka atbilstosu Apple
veiktspéjas standartiem. Apple
neatbild par Sis ierices darbibu vai
atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka 1
piederuma izmantosana kopa

ar iPod vai iPhone var ietekmét
bezvadu veiktspéju.

$IS PRODUKTS IR LICENCETS
SASKANA AR MPEG-4 VISUAL
PATENTU PORTFELA LICENCI
PATERETAJA PERSONISKAI UN
NEKOMERCIALAI LIETOSANAI, LAI



(i) ATBILSTOSI STANDARTAM
MPEG-4 VISUAL (MPEG-4 VIDEO)
KODETU VIDEO

UN/VAI

(ii) DEKODETU MPEG-4 VIDEO,
KO IR KODEJIS PATERETAJS,
VEICOT PERSONISKAS UN
NEKOMERCIALAS DARBIBAS, UN/
VAI KAS TIKA IEGUTS NO VIDEO
PAKALPOJUMU SNIEDZEJA, KURS
IR LICENCETS MPEG-4 VIDEO
NODROSINASANALI.

NEKADAI CITAI LIETOSANAI
LICENCE NETIEK PIE§KIRTA

UN NAV PIEDOMAJAMA.
PAPILDINFORMACHU, ARI TO,

KAS SAISTITA AR REKLAMESANU,
LIETOSANU IEKSEJAM VAJADZIBAM,
KOMERCLIETOSANU UN
LICENCESANU, VAR IEGUT NO MPEG
LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Visas paréjas precu zimes ir to
atbilstosSo Tpasnieku precu zimes.
Saja rokasgramata zimes ™ un ® nav
noraditas.

Par So rokasgramatu

Saja rokasgramata galvenokart
izskaidrota lietoSana, izmantojot
talvadibas pulti, bet tas pasas
darbibas var veikt, izmantojot ari
iekartas pogas, kuram ir tads pats
vai lidzigs nosaukums.

Katra skaidrojuma augsdala
uzskaititas ikonas, pieméram,
B2, norada, kada veida datu
neséjus var izmantot ar funkciju,
kas tiek paskaidrota.

Dazi attéli ir konceptuali zimé&jumi,
kas var atskirties no faktiska
izstradajuma.

TV ekrana redzamie elementi var
atskirties atkariba no apgabala.
Nokluséjuma iestatijums ir
pasvitrots.

Kvadratiekavas iek|autais teksts
([--]) tiek radits TV ekrana, bet
pédinas ieklautais teksts (“--")
un teksts bez pédinam tiek radits
displeja.

5 Lv
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lepakojuma saturs

lekarta: HCD-M20D (1)

« SkaJrunu sistéma: SS-M20D (2)

Talvadibas pults (1)

» RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)

« FM pievada antena (1)

« Mainstravas barosanas vads
(stravas vads, 1)

« Mainstravas kontaktdaksas

adapteris* (1; ieklauts tikai

noteiktiem apgabaliem paredzéta

komplektacija)

* Sis kontaktdaksas adapteris
nav paredzéts lietodanai Cilé,
Paragvaja un Urugvaja. lzmantojiet
kontaktdaksas adapteri valstis, kuras
tas ir nepiecieSams.

Izpakojot lielu un/vai smagu skalruni,
ka ari rkojoties ar to, skalruni turiet
vismaz divata. Skalruna nomesana var
izraisit personas savainojumu un/vai
Tpasuma bojajumu.

SVARIGS PAZINOJUMS

Uzmanibu! Sis produkts nav portativs
un nav paredzéts értai parnésasanai.
Tas ir drosi janovieto uz plaukta.

Atskanojami diski vai
faili diskos/USB ierice

Atskanojami diski

DVD VIDEO

DVD-R/DVD-RW formata

DVD VIDEO vai video reZima
DVD+R/DVD+RW formata

DVD VIDEO

Video CD (vers.1.0,1.1 un 2.0 diski)
Super VCD
CD-R/CD-RW/CD-ROM formata
VIDEO CD vai super VCD formata

)

S

» AUDIO CD
» CD-R/CD-RW formata AUDIO CD

Atskanojami faili diskos

« Mazika:
MP3 faili (.mp3)"2)

 Video:
MPEG4 faili (.mp4/.m4v)?3), Xvid
faili (.avi)

Atskanojami faili USB iericé

« Mazika:
MP3 faili (.mp3)"2), WMA faili
(.wma)?, AAC faili (.m4a/.mp4/
.3gp)?, WAV faili (.wav)?

* Video:
MPEG4 faili (.mp4/.m4v)23), Xvid
faili (.avi)

| Piezime |

« Diskiem irjabut sada formata:

— CD-ROM/-R/-RW diski DATA
CD formata, kas satur MP3"2),
MPEG423) un Xvid failus un atbilst
ISO 96607 Level 1/Level 2 vai Joliet
(paplasinatais formats) prasibam.

— DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW diski
DATA DVD formata, kas satur MP312),
MPEG42)3) un Xvid failus un atbilst
UDF (Universal Disk Format) prasibam.

Sistéma méginas atskanot jebkurus datus

ar ieprieks noraditajiem paplasinajumiem

pattad, ja tie nav atbalstita formata.

Atskanojot sadus datus, iespéjama skala

troksSna generésana, kas var sabojat

skalrunu sistému.

MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) ir standarta

formats, ko saspiestiem audio datiem

definé ISO/MPEG. MP3 failiem jabut

formata MPEG 1 Audio Layer 3.

Sistéma nevar atskanot failus ar

autortiesibu aizsardzibu (digitala

satura tiesibu parvaldibu).

MPEGA4 failiem jabat ierakstitiem MP4

failu formata. Tiek atbalstiti Sadi video

un audio kodeki:

— Video kodeks: MPEG4 vienkarsais
profils (AVC netiek atbalstits)

— Audio kodeks: AAC-LC (HE-AAC
netiek atbalstits)



4 CD-ROM diskos glabatu failu un
mapju logisks formats, ko nosaka
ISO (Starptautiska standartizacijas
organizacija).

Diski/faili, kurus nevar atskanot

« Nevar atskanot sadus diskus

—BDs (Blu-ray diski)

—CD-ROM diski, kas ierakstiti
PHOTO CD formata

—CD-Extra datu dala vai jauktu
rezimu CD*

—CD Graphics diski

—Super Audio CD diski

—DVD audio

—DATA CD/DATA DVD disks, kas
izveidots Packet Write formata

—DVD-RAM

—DATA CD/DATA DVD disks, kurs
nav pareizi pabeigts

—CPRM (datu neséju satura
aizsardzibas sistéma), kas saderigs
arvienreizéjas ierakstisanas (Copy-
Once) programmas ierakstitu
DVD-R/-RW

—Nestandarta formas (pieméram,
sirds, kvadrats, zvaigzne) diski

—Diski, kuriem ir pieliméta
limlente, papirs vai uzlime

Nevar atskanot sadus failus

—Video faili, kuru attéls ir lielaks par
720 (platums)x576 (augstums)
pikseliem.

—Video faili ar lielu platuma/
augstuma attiecibu.

—WMA fails WMA DRM, WMA
Lossless, vai WMA PRO formata.

—AAC fails AAC DRM vai AAC
Lossless formata.

—AAC faili, kas ir kodéti ar 96 kHz
iztverSanas frekvenci.

—Faili ir Sifréti vai aizsargati ar
parolém.

—Faili ar DRM (digitalo tiesibu
satura parvaldiba) autortiesibu
aizsardzibu.

—Dazi Xvid faili, kas ir ilgaki par
2 stundam.

« MP3 PRO audio failus var atskanot
ka MP3 failus.

« Sistéma var neatskanot Xvid
failus, ja tie ir vairaku Xvid failu
apvienojums.

* Jauktu reZzimu CD: Saja formata dati
tiek rakstiti pirmaja sesijas ieraksta, bet
audio (AUDIO CD dati) tiek rakstiti otraja
un nakamajos sesijas ierakstos.

Piezimes par CD-R/-RW un

DVD-R/-RW/+R/+RW

» DaZos gadijumos CD-R/-RW
un DVD-R/-RW/+R/+RW nevar
atskanot Saja sistéma diska
ieraksta kvalitates vai fiziska
stavokla de] vai ari tadél, ka
neatbilst ierakstiSanas ierices un
autorésanas programmatuaras
raksturlielumi. Papildinformaciju
sk.ierakstiSanas ierices lietosanas
instrukcijas.

« Dazas atskanosanas funkcijas ar
daZiem DVD+Rs/+RW diskiem var
nedarboties pat tad, ja diski ir pareizi
pabeigti. S4da gadijuma sk. disku
parastas atskano$anas reZima.

Piezimes par diskiem

« Siierice ir paredzéta tadu
disku atskanoSanai, kas atbilst
kompaktdisku (Compact Disc —
CD) standartam.

« DualDisc un dazi muazikas diski,
kas kodéti, izmantojot autortiesibu
aizsardzibas tehnologijas,
neatbilst kompaktdisku (CD)
standartam. Tapéc Sie diski var
nebdt saderigi ar So izstradajumu.

9LV
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Piezime par vairaksesiju diskiem

Sisistéma var atskanot
nepartrauktas diska ierakstitas
sesijas, ja tas ir ierakstitas tada pasa
formata, kada ir ierakstita pirma
sesija. Tomér atskanoSana netiek
garantéta.

Piezime par DVD VIDEO un
VIDEO CD atskanosanas
darbibam

Dazas DVD VIDEO vai VIDEO

CD atskano$anas darbibas
programmataras razotaji var
ierobezot ar nolUku. Tapéc dazas
atskanoSanas iespéjas var nebut
pieejamas. Noteikti izlasiet DVD
VIDEO vai VIDEO CD lietoSanas
instrukcijas.

Piezimes par atskanojamajiem

failiem

 Atskano$anas uzsaksanai var but
nepiecieSams ilgaks laiks, ja:

—DATA CD/DATA DVD/USB ierices

saturs ierakstits, izmantojot
sarezgitu kokveida struktaru;
—ja tikko tika atskanoti cita mapé
esosi audio faili vai video faili.
« Sistéma var atskanot DATA CD/
DATA DVD diska vai USB iericé
esosos failus Sados gadijumos:
—8 mapju dziluma;
—Iidz 300 mapém;
—lidz 999 failiem viena diska;
—lidz 2000 failiem USB iericé;
—Iidz 650 failiem viena mapé.

Sis skaits var mainities atkariba no

failu un mapju konfiguracijas.
* Mapes, kuras nav audio failu vai
video failu, tiek izlaistas.
Faili, kas ir parsuatiti ar kadu ierici,
pieméram, datoru, iespéjams,
netiks atskanoti to parsatisanas
seciba.

Atkariba no programmataras, kas
izmantota audio faila vai video
faila izveidei, atskanoSanas seciba
var nedarboties.

Nevar nodrosinat saderibu ar
atbalstito formatu kodésanas/
rakstiSanas programmataru,
ierakstisanas iericém un
ierakstiSanas datu neséjiem.
Atkariba no Xvid faila, iespéjams,
attéls nebds skaidrs vai notiks
skanas izlaisana.

Piezimes par USB iericém

Netiek garantéts, ka sistéma
darbosies ar visam USB iericém.
Lai gan USBiericém ir

dazadas sarezgitas funkcijas,
sistémai pievienoto USB iericu
atskanojamais saturs ir tikai
muzikas un video saturs.
Detalizétu informaciju skatiet
savas USB ierices lietoSanas
instrukcijas.

levietojot USB ierici, sistéma lasa
visus USB iericé eso3os failus.
JaUSBiericé ir daudz mapju vai
failu, var paiet ilgs laiks, pirms tiks
pabeigta USB ierices lasisana.
Nesavienojiet sistému un USB
ierici, izmantojot USB centrmezglu.
Pievienojot dazas USB ierices,
iespéjama aizkave, pirms sistéma
veic kadu darbibu.

Sistémas atskanosanas seciba
var atskirties no pievienotas USB
ierices atskanosanas secibas.
Pirms USB ierices izmantoSanas
parliecinieties, ka USB iericé nav
faili ar virusiem.



Saderigo iericu timekla
vietnes

Jaunako informaciju par
saderigajam USB un BLUETOOTH
iericém skatiet noraditajas timek|a
vietnés.

Latinamerikas klientiem:
<http://esupport.sony.com/LA>

Klientiem Eiropa un Krievija:
<http://www.sony.eu/support>

Klientiem citas valstis/regionos:
<http://www.sony-asia.com/
support>

Saderigie iPhone/iPod modeli
Saderigie iPhone/iPod modeli

ir $adi. Pirms izmantoSanas

kopa ar sistému atjauniniet savu
iPhone/iPod ierici ar jaunako
programmataru.

Tehnologija BLUETOOTH darbojas ar:

¢ iPhone X

e iPhone 8 Plus

* iPhone 8

« iPhone 7 Plus

iPhone 7

¢ iPhone SE

e iPhone 6s Plus

* iPhone 6s

« iPhone 6 Plus

* iPhone 6

* iPhone 5s

e iPhone 5c¢

* iPhone5

e iPhone 4s

iPod touch (6. paaudze)
iPod touch (5. paaudze)

‘I‘ILV
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Dalu unvadibas elementu raditajs

Taustinus uz iekartas var blokét, iznemot () (jauda), lai novérstu to nejausu
nospiesanu (51. Ipp.).

lekarta (priekspuse)

ol 2 3 [4][5] (6]

I

*

Lo

* = un MICLEVEL + pogam ir sataustams punktins. Lietojot sistému, sataustamo
punktinu izmantojiet, lai vieglak orientétos.

[] O (barosana) FIESTA (43. Ipp.)

leslédz sistému vai parslédz to
gaidstaves rezima. SOUND FIELD (43. Ipp.)

BLUETOOTH (38, 39. Ipp.) [6] Diska paliktnis

BLUETOOTH indikators 2 (atvért/aizvért)

(37.1pp.) Atver vai aizver disku paliktni.

= PAIRING £3+/- (atlasit mapi)

Turiet nospiestu, lai funkcijas Izvélas mapi datu diska vai USB

BLUETOOTH darbibas laika lerice.

aktl_\/lzetvu BLUE_TS)OTH le</>> (parvietoties

savienoSanu pari. - . -
atpakal/parvietoties uz

Displejs prieksu) (22. Ipp.)

TUNING+/-(36. Ipp.)

[4] Talvadibas sensors (17. Ipp.)
S1,52, 3,54 (45. Ipp.)



[9] MICECHO (49. Ipp.)
MIC LEVEL +/- (49. Ipp.)

MIC ligzda
Izmantojiet, lai pievienotu
mikrofonu.

«<- (USB) (REC/PLAY) ports
Izmantojiet, lai pievienotu USB
ierici.

So portu var izmantot gan
mdazikas atskanos$anai, gan
parsatisanai.

[[1] MEGA BASS (43. Ipp.)

SAMPLER (45. Ipp.)
DJ OFF (45. Ipp.)

VOLUME/DJ CONTROL poga
Regulé skalumu.*
Pielago FLANGER un ISOLATOR
efektu vai ari pastavigi aktivizé
SAMPLER skanas efektu
(45. 1pp.).

* S0 pogu nevar izmantot, lai

regulétu skalumu, kad ir atlasits DJ

Effect.

FLANGER (45. Ipp.)
ISOLATOR (45. Ipp.)

W.PARTY CHAIN (Wireless
Party Chain) (47. Ipp.)

FOOTBALL (44. Ipp.)
VOCAL FADER (50. Ipp.)
VOICE CHANGER (50. Ipp.)

P> (atskanot)
Sakas atskanoSana.
Turiet nospiestu B ilgak neka
2 sekundes; tiks atskanota

iebuveta skanas demonstracija.

Lai apturétu demonstraciju,
nospiediet .

B (apturét)

— Aptur atskanoSanu.
NospiezZot divreiz, var atsakt
atskanosanu.

— Mazikas parsatisanas laika
aptur parsatisanu.

— Partrauc iebuvéto skanas
demonstraciju.

FUNCTION
Atlasa funkciju.
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Talvadiba

[1]

(o}

FM_ PLAY
CODISPLAY MODE _MODE _ REPEAT

1 2 3
VEGA | [(RECTO | [ WEDA
BASS i) MODE

4 5 6

SUBTITLE| | AUDIOO | | ANGLE

7 8 9

VOICE MIC
SCORE | | cHaNGER | | LEVEL+
0
VOCAL MIC MIC
FAER ecHo | | LEVEL—

—KEY CONTROL—

(o] (#)
DVD TOP i i DVD/
MENU TUNER

MENU

CLEAR SETUP|
RETURN OPTIONS

SOUND

FIELD SEARCH P}

N

-

5 =

+| [+

SHIFT

o

TUNING—

“[<<]

PRESET—

TUNING+

=35

PRESET+

5

& (baroana)
leslédz sistému vai parslédz to
gaidstaves reZzima.

DISPLAY (17.21.28.35.

38. Ipp.)

Maina displeja redzamo
informaciju.

SLEEP (51. Ipp.)
™ DISPLAY (28. Ipp.)

Skata vai paslépj ekrana displeju.

FM MODE (36. Ipp.)
PLAY MODE (25.33. Ipp.)

(4]

REPEAT (26. Ipp.)

Ciparu (0 -9) pogas™?

— Pécvienuma numura izvélas
ierakstu, nodalu vai failu.

— levada ciparus vai vértibas.

MEGA BASS (43. Ipp.)

RECTO USB

Parstta maziku uz USB ierici,
kura pievienota < (USB)
portam.

MEDIA MODE (22. Ipp.)
Datu diska vai USB iericé izvélas
atskanojamo multivides failu.

SUBTITLE (24. Ipp.)
AUDIO? (24.28. Ipp.)
ANGLE (24. Ipp.)

SCORE (50. Ipp.)

VOICE CHANGER (50. Ipp.)
MIC LEVEL +/- (49. Ipp.)
VOCAL FADER (50. Ipp.)
MIC ECHO (49. Ipp.)

£3+/- (atlasit mapi)
Izvélas mapi datu diska vai USB
ierice.

KEY CONTROL b/# (49. Ipp.)

DVD TOP MENU

TV ekrana parada DVD
virsrakstu.



DVD/TUNER MENU (22.24.
36. Ipp.)

RETURN (23. Ipp.)
CLEAR" (23. Ipp.)

OPTIONS
Atver vai aizver opciju izvelni.

SETUP" (29. Ipp.)

+/%/¢/%
Atlasa izvélnes elementus.

(ievadit)

levada/apstiprina iestatijumus.

FUNCTION
Atlasa funkciju.

SEARCH (22., 23. Ipp.)

SHIFT"
Turiet nospiestu, lai aktivizétu
pogas ar sartu uzrakstu.

SOUND FIELD +/- (43. Ipp.)

1 (skalums) +/-2
Regulé skalumu.

<<€/»» (atri patit atpakal/atri

patit uz prieksu) (23. Ipp.)

</¥> (léni patit atpakal/léni

patit uz prieksu) (23. Ipp.)
TUNING+/-(36. Ipp.)

> (atskanot)?
Sakas atskanosana.

¢ /> (parvietoties
atpakal/parvietoties uz
prieksu) (22. Ipp.)

PRESET+/-(36. Ipp.)

11 (pauzét)
Pauzé atskanoSanu. Lai atsaktu
atskanosanu, nospiediet B>,

M (apturét)

— Aptur atskanoSanu.
Nospiezot divreiz, var atsakt
atskanosanu.

— Mazikas parsatisanas laika
aptur parsatisanu.

— Partrauc iebuvéto skanas
demonstraciju.

" Sipoga ar sartu uzrakstu. Lai izmantotu

2

$o pogu, turiet nospiestu pogu SHIFT
([6]) un nospiediet 30 pogu.

Ciparu pogai 5/AUDIO, = +un B ir
sataustams punktins. Lietojot sistému,
sataustamo punktinu izmantojiet, lai
vieglak orientétos.

15LV
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Darba saksana

Drosa sistémas savienosana

lekarta (aizmugure)

SPEAKERS

FM ANTENNA kontaktligzda
Uzstadot antenu, atrodiet vietu
un orientaciju, kas nodrosina
labu uztversanu.

Lai izvairitos no trok3na
uztver$anas, neturiet antenas
blakus skalrunu kabeliem,
mainstravas barosanas vadam
(stravas vadam) un USB kabelim.

e ANT]
TENNA

[E] AUDIOIN (TV) L/R ligzdas
Izmantojiet audio kabeli (nav
komplektacija), lai to pievienotu
televizora vai audio/video
aprikojuma izejas ligzdam. Skanu
izvada i sistéma.

Izstiepiet FM pievada
antenu horizontali

HDMI OUT (TV) ARC ligzda
Izmantojiet HDMI kabeli
(komplektacija navieklauts), lai
savienotu ar televizora HDMI
ieejas ligzdu (18. Ipp.).

3] SPEAKERS L/R kontaktligzdas

Ar So kontaktligzdu savienojiet
skalruna savienotaju.

» Noteikti izmantojiet tikai
komplektacija iekJautos skalrunus.

« Pievienojot skalrunu kabelus,
savienotaju kontaktligzda ievietojiet
taisni.



[d ACbarosanas vads (stravas
vads)
Savienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenerdijas
tikla pievadu; ieklauts
komplektacija) ar So ierici, péc
tam savienojiet ar sienas rozeti.

Mainstravas barosanas

vads (stravas vads;
ieklauts komplektacija) (@
B

Ay

-

Uz sienas rozeti

Ja pievienots mainstravas
barosanas vads (stravas vads),
demonstracija (21. Ipp.) tiks
sakta automatiski. Nospiezot
M (jauda), lai ieslégtu sistému,
demonstracija tiks partraukta.

Demonstracijas
deaktivizésana

Lai deaktivizétu demonstraciju,
kamer sistéma ir izslégta, vairakas
reizes nospiediet DISPLAY, lai
aizvértu attélosanas rezimu
(enerdijas taupisanas rezims)
(21.1pp.).

Bateriju/akumulatoru
ievietosana

levietojiet abas komplekta ieklautas
RO3 (AAA lieluma) baterijas, saskanojot
polaritati, ka noradits talak.

« Nelietojiet vecu bateriju kopa ar jaunu,
ka ari atskirigu veidu baterijas.

« Jatalvadibas pults ilglaicigi netiek
izmantota, iznemiet baterijas, lai
izvairitos no bojajuma, ko var izraisit
bateriju noplade vai korozija.

Lai darbinatu sistéemu,
izmantojot talvadibas pulti

Noradiet ar talvadibas pulti uz
iekartas talvadibas sensoru.

Skalrunu izvietosana

Lai panaktu optimalu sistémas
veiktspéju, iesakam skalrunus
novietot, ka tas ir noradits talak.
® lekarta

® Skalrunis (kreisais)

© Skalrunis (labais)

o©TV

0,3m4# FO,3m

b
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TV pievienosana

Pirms kabe]u pievienosanas noteikti atvienojiet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenerdijas tikla pievadu).

Lai skatitos video
Pievienojiet HDMI kabeli (nav komplektacija) pie sistémas.

. HDMI IN (ARQ)*
Atrdarbigs HDMI kabelis ar vai
Ethernet (neietilpst komplektacija) HOMIIN

=P 2=

HDMI OUT

* Varat klausities TV skana, izmantojot sistému, ja sistéma ir pievienota televizora
HDMI IN (ARC) ligzdai. Funkcija Audio Return Channel (ARC, audio atgrie$anas kanals)
televizoram |auj izvadit skanu, izmantojot sistému ar HDMI savienojumu; audio
savienojums (savienojums @) talak) nav nepiecieSams. Lai $aja sistéma iestatitu
funkciju ARC, sk.[AUDIO RETURN CHANNEL](32. Ipp.). Lai parbauditu sava
televizora funkcijas ARC saderibu, skatiet televizora komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.



Lai klausitos TV skanu no sistémas
Izvélieties kadu no talak noraditajiem savienojumiem (@ vai @).

O Audio kabelis (neietilpst komplektacija)

AUDIO OUT

HOMI IN-I‘A-R.(}:
~mn?

=

" (=) hﬂ

- — @ Atrdarbigs HDMIkabelisar
Ethernet (neietilpst komplektacija)

Lai klausitos TV skana, atkartoti nospiediet FUNCTION, lai izvélétos “TV".

Padoms
« Sistéma Jauj baudit ari aréju iekartu (DVD atskanotaju u.tml.) skanu — jaizveido
savienojums ar ligzdu AUDIO IN (TV) L/R ka ieprieks paraditaja savienojuma @.
Detalizétu informaciju sk. savas iekartas lietoSanas instrukcijas.
« Ja, pievienojot aréjas iekartu, audio izvades limenis no sistémas ir parak zems, méginiet
pielagot audio izvades iestatijumus, izmantojot pievienoto iekartu. Tas var uzlabot
audio izvades limeni. Detalizétu informaciju sk. savas iekartas lietoSanas instrukcijas.

Jaiekartas displeja tiek paradits “CODE 01" un “SGNL ERR"

Ja audio ieejas signali sistéma ir citi, nevis 2 kanalu linearie PCM signali,
iekartas displeja tiek paraditi zinojumi “CODE 01" un “SGNL ERR" (norada,
ka ieejas audio signali netiek atbalstiti).

Sada gadijuma TV iekarta atlasiet pareizo audio izvades rezimu, lai
izvaditu divkanalu linearas PCM signalus. Detalizétu informaciju skatiet TV
lietoSanas instrukcijas.

euesyes eqieq
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Krasu sistemas maina

(iznemot Latinamerikas, Eiropas un
Krievijas mode|us)

lestatiet krasu sistému uz PAL vai
NTSC atkariba no televizora krasu
sistémas.

Katru reizi, kad veicat talak noraditas

darbibas, krasu sistéma mainas $adi:

NTSC «— PAL

Sis darbibas veik3anai izmantojiet
iekartas pogas.

1 Nospiediet (), lai ieslégtu
sistemu.

2 vairakkart spiediet FUNCTION,
lai izvélétos DVD/CD.

3 llgak par 3 sekundém turiet
nospiestu pogu VOCAL FADER
un SOUND FIELD.

Displeja tiek paradits uzraksts
“NTSC" vai “PAL".

Atraiestatisana

Pirms sistémas lietoSanas atraja
iestatisana var veikt minimalu
pamatiestatijumu regulésanu.

1 leslédziet TV un izvélieties ieeju
atbilstosi savienojumam.

2 Nospiediet (), lai ieslégtu
sistému.

3 Vairakkart spiediet FUNCTION,
lai izvélétos DVD/CD.
Televizora ekrana apaksdala
paradas informativs zinojums [Press
ENTER to run QUICK SETUP.]
(Nospiediet ENTER, lai saktu atro
iestatiSanu).

4 Nospiediet[+], neievietojot disku.
TV ekrana tiek radits
[LANGUAGE SETUP]. Redzamie
elementi var at3kirties atkariba
valsts vai regiona.

[l LANGUAGE SETUP

0SD: ENGLISH
MENU:
AUDIO: CHINESE 1
SUBTITLE: CHINESE 2

THAI

5 Vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos valodu, péc tam
nospiediet [+].

TV ekrana tiek radits [VIDEO SETUP].

6 Vairakkart nospiediet 4/+¥, lai
izvélétos iestatijumu, kas atbilst
jusu TV veidam, péctam
nospiediet [+].

Kad TV ekrana tiek paradits
zinojums

[QUICK SETUP is complete.], sistéma
ir sagatavota atskanosanai.

Lai manuali mainitu iestatijumu
Skatiet sadau “lestatiSanas izvélnes
izmantosana” (29. lpp.).

Atras iestatianas aizvér$ana

Turiet nospiestu SHIFT un nospiediet
SETUP.

leslédzot sistému pirmo reizi vai péc
[RESET], tiek paradits informativs
zinojums (skatiet sadalu “lestatiSanas
izvélnes iestatljumu atgrieSana uz
nokluséjuma vértibam” 61. Ipp.).



Displeja rezima
mainisana

Kad sistéma ir izslégta, vairakkart
spiediet DISPLAY.

Katra Sis pogas nospiesanas

reizé displeja rezZims mainas talak
noraditaja veida.

Demonstracija
Displeja tiek ritinati zinojumi par 8is
sistémas galvenajam funkcijam.

Bez radijuma (enerdijas taupisanas
rezims)

Displejs tiek izslegts, lai taupitu
energiju.

Diska/USB atskanosana

Pirms USB ierices
lietosanas

Informaciju par saderigam USB
iericém skatiet sadala “Saderigo
iericu timekla vietnes” (11. Ipp.).

(Savu iPhone/iPod ierici kopa ar
sistému varat lietot, tikai izmantojot
BLUETOOTH vai fizisku savienojumu.)

Atskanosanas
pamatdarbibas

oo Jvcoo <o Jom afommol “uss |

1 Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvéletos “DVD/CD" vai “USB".

2 Sagatavojiet atskanosanas avotu.

DVD/CD funkcijai:

Nospiediet iekartas pogu 4, lai
atvértu disku paliktni, un ievietojiet
disku ar etiketes pusi uz augsu.

Atskanojot 8 cm disku,

pieméram, CD singlu, novietojiet

to uz paliktna iekséja loka.
Vélreiz nospiediet iekartas pogu £,
lai aizvertu disku paliktni.
Nespiediet disku paliktni, lai to
aizvértu, jo tas var izraisit nepareizu
darbibu.

dsie gsn/esia
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Funkcijai USB:
Pievienojiet USB ierici=<- (USB)
portam.

Ja USB ierici nevar savienot ar =< (USB)
portu, USB ierices savienosanai ar
Soierici varatizmantot USB adapteri
(komplektacija nav ieklauts).

3 (Tikai I0XE) O )
Vairakkart nospiediet
MEDIA MODE, lai izvélétos
vajadzigo multivides veidu

([MUSIC)/[VIDEO]).
4 Nospiediet B, lai saktu
atskanosanu.
Citas darbibas
Lai Rikojieties sadi
Apturétu Nospiediet H.
atskanosanu
Pauzétu Nospiediet 1.
atskanosanu
Atsaktu Nospiediet B>
atskanosanu
vai atgrieztos
parastas
atskanosanas
reZima
Atceltu Divreiz nospiediet .
atsakSanas
vietu
Izvélieties Atskanosanas laika

ierakstu, failu, nospiediet ¢«

nodalu vai ainu vai ¥,
Vai ari turiet SHIFT un
nospiediet ciparu
pogas, péc tam
nospiediet [+].
(Disks vai USB ierice
var nelaut veikt
darbibu.)

Lai atskanotu specifisku failu

1 Vairakkart nospiediet
MEDIA MODE, lai izvelétos
[MUSIC] vai [VIDEO].

2 Nospiediet SEARCH, lai skatitu
mapju sarakstu.

FOLDER SEARCH

[ Alone
Back for Good
In the Garden of Venus
In the Middle of Nowhere

Let’s Talk About Love
Ready for Romance
Romantic Warriors

3 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvélétos nepiecieSamo mapi.

4 Nospiediet[+], lai paraditu failu
sarakstu.

FILE SEARCH
(3 In the Middle of Nowher...
N

[ Geronimo_s_Cadillac
Give_Me_Peace_On_Earth
In_Shaire
Lonely_Tears_In_Chinatown
Riding_On_A_White_Swan
Sweet_Little_Shella
Ten_Thousand_Lonely_Drums

v

5 Vairakkart nospiediet 4+/+, lai
izvéleétos nepiecieSamo failu, péc
tam nospiediet[+].

Citas atskanosanas
darbibas

Atkariba no diska vai faila veida st
funkcija var nedarboties.

Lai Rikojieties Sadi

Skatitu DVD Nospiediet DVD/
izvélni TUNER MENU.




Lai Rikojieties sadi

Skatit mapju  Nospiediet SEARCH.

vai failu Vélreiz nospiediet

sarakstu SEARCH, lai izslégtu
mapju sarakstu vai
failu sarakstu.

Atgriezties Nospiediet RETURN.

mapju saraksta

no failu

saraksta

Atri atrast kadu Atskano3anas laika

vietu atras nospiediet <4 vai

patiSsanasvai  »b.

atras attiSanas Atskanoganas atrums

rezima (fiksétd mainas ar katru pogas

meklésana) << vai b,
nospiesanas reizi.

Skatit pa Nospiediet II; péc tam
kadram nospiediet <lvai b>.

(paléninatas  Atskanosanas atrums
kustibas mainas ar katru pogas
atskanosana) =vai B> nospiesanas

reizi.

Noteikta ieraksta meklésana

Turiet nospiestu SHIFT un spiediet

ciparu pogas, lai izvélétos

atskanojamo ierakstu; péc tam

nospiediet[+].

Lai meklétu, izmantojot SEARCH

pogu

1 Nospiediet SEARCH, lai skatitu
ierakstu sarakstu.

2 Vairakkart nospiediet 4/, lai
izvélétos atskanojamo ierakstu,
péc tam nospiediet [+].

Noteiktas sadalas/nodalas/
ainas/ieraksta/raditaja
meklésana

1 Atskanosanas laika vairakkart
nospiediet SEARCH, lai izvélétos
meklésanas rezimu.

2 Turiet nospiestu SHIFT un
spiediet ciparu pogas, lai
ievaditu nepiecieSamo sadalas,
nodalas, ainas, ieraksta vai
raditaja numuru; péctam
nospiediet [+].

Tiks sakta atskanosana.

« Lai atskanotu VIDEO CD ar PBC,
nospiediet SEARCH, lai meklétu ainu.

« Lai atskanotu VIDEO CD bez PBC,
nospiediet SEARCH, lai meklétu ierakstu
un raditaju.

Lai mekletu noteiktu vietu,
izmantojot laika kodu

1 Atskano$anas laika vairakkart
nospiediet SEARCH, lai izvélétos
laika mekléSanas reZimu.

2 Turiet nospiestu SHIFT un
spiediet ciparu pogas, lai ievaditu
laika kodu; péc tam nospiediet
]

Piemérs. Lai atrastu ainu 2 stundas,
10 minatés un 20 sekundés,
nospiediet un turiet SHIFT, péc tam
nospiediet 2,1,0, 2, 0([2:10:20]).

Ja pielaujat kladu, turiet nospiestu
SHIFT un nospiediet CLEAR, lai
atceltu skaitli.

dsie gsn/esia
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Lai meklétu, izmantojot DVD
izvélni
[ pvo.v |

1 Nospiediet DVD/TUNER MENU.

2 Nospiediet 4/¥/4/+ vai turiet
nospiestu SHIFT un spiediet
ciparu pogas, lai izvélétos
atskanojamo sada)u vai

elementu, péc tam nospiediet .

Kameras lenku mainiSana

Atskanosanas laika vairakkart
nospiediet ANGLE, lai izvélétos
vajadzigo kameras lenki.

Subtitru iestatijuma izvele

Atskanosanas laika vairakkart
nospiediet SUBTITLE, lai izvélétos
nepiecieSamo subtitru valodu vai
izslégtu subtitrus.

Valodas/skanas mainiSana

Atskanosanas laika vairakkart
nospiediet AUDIO, lai izvelétos
nepiecieSamo audio formatu vai
rezimu.

DVD VIDEO

Ja avota ir pieejamivairaki audio
formati vai vairaku valodu audio,
varat izvéléties audio formatu vai
valodu.

Jatiek raditi 4 cipari, tie norada
valodas kodu. Lai uzzinatu valodam
atbilstosos kodus, skatiet sadaju
“Valodas kodu saraksts” (68. Ipp.).
Ja vairakkart tiek radita viena un

ta pativaloda, DVD VIDEO saturs ir
ierakstits vairakos audio formatos.

VIDEO CD/AUDIO CD/audio fails

Varat mainit skanas izvadi.

 [STEREOQ]: stereo skana.

« [1/L]/[2/R]: monofoniska kreisa vai
laba kanala skana.

SUPER VIDEO CD

« [1:STEREO]: 1. audio celina stereo
skana.
[1:1/L]/[1:2/R]: 1. audio celina
monofoniska kreisa vai laba
kanala skana.
[2:STEREO]: 2. audio ieraksta
stereo skana.
[2:1/L]/[2:2/R]: 2. audio
ieraksta kreisa vai laba kanala
monofoniska skana.

VIDEO (D atskanosana ar PBC
voeo of

Varat izmantot PBC (Playback
Control) izvélni, lai lietotu VIDEO CD
(VIDEO CD versija 2.0 un Super VCD)
interaktivas funkcijas.

1 Nospiediet B, lai atskanotu
VIDEO CD ar PBC funkcijam.
TV ekrana tiek atvérta PBCizvélne.

2 Turiet nospiestu SHIFT un
spiediet ciparu pogas, lai
izvélétos nepiecieSama
elementa numuru; péc tam
nospiediet [+].



3 Turpiniet atskanoSanu atbilstosi
izvélne redzamajiem
noradijumiem.

Aktivizéjot atskanosanas atkartosanu,
PBC atskanosana tiek atcelta.

Lai atceltu PBC atskanosanu

1 Kad atskano3ana ir partraukta,
spiediet ¢« vai PP vai turiet
nospiestu SHIFT un spiediet
ciparu pogas, lai izvélétos
ierakstu.

2 Nospiediet B> vai[+].
AtskanosSana tiek sakta ar atlasito
ierakstu.

Lai atgrieztos uz PBC
atskanosanu

Divreiz nospiediet B, péc tam
nospiediet B>,

Vairaku disku atskanosanas
atsaksana

Sisistéma var saglabat 6 disku
atskanosanas atsaksanas vietas
un, vélreiz ievietojot to pasu disku,
atsak atskanosanu. Saglabajot

7. diska atskanosanas atsakSanas
vietu, pirma diska atskanosanas
atsaksanas vieta tiek izdzésta.
Lai aktivizétu So funkciju, izvélné
[SYSTEM SETUP] iestatiet
[MULTI-DISC RESUME] uz [ON]
(31. Ipp.).

Lai atskanotu no diska sakuma, divreiz
nospiediet M, péc tam nospiediet B

Atskanosanas rezima
izmantosana

Seciga atskanosana (parasta
atskanosana)

Kad atskanosana ir apturéta,
vairakkart nospiediet PLAY MODE.

B Atskanojot disku

« [DISC]: atskano disku.

» [FOLDER]*: atskano visus
atskanojamos failus noraditaja
diska mapé.

* Nevar izvéléties AUDIO CD diskam.

B Atskanojot USB ierices saturu

» [ONE USB DEVICE]: atskano USB
ierices saturu.

» [FOLDER]: atskano visus
atskanojamos failus noraditaja
USB ierices mape.

« Kad parasta atskanosana iestatita uz
[DISC] vai [ONE USB DEVICE], FLDR un
SHUF displeja nodziest.

« Kad parasta atskanosana iestatita uz
[FOLDERY], displeja tiek izgaismots FLDR.

Atskanosana nejausa seciba
(atskanosana jaukta seciba)

Kad atskanosana ir apturéta,
vairakkart nospiediet PLAY MIODE.

B Atskanojot disku
« [DISC (SHUFFLE)]: atskano jaukta
seciba visus audio failus diska.

dsie gsn/esia
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« [FOLDER (SHUFFLE)]*: jaukta
seciba atskano visus audio failus
noraditaja diska mape.

* Nevar izvéléties AUDIO CD diskam.

B Atskanojot USB ierices saturu

» [ONE USB DEVICE (SHUFFLE)]:
atskano jaukta seciba visus audio
failus USB iericé.

» [FOLDER (SHUFFLE)]: atskano
jaukta seciba visus audio failus
noraditaja USB ierices mapé.

« Kad atskano$ana jaukta seciba
iestatita uz [DISC (SHUFFLE)] vai
[ONE USB DEVICE (SHUFFLE)], displeja
tiek izgaismots SHUF.

« Kad atskanosana jaukta seciba iestatita
uz [FOLDER (SHUFFLE)], displeja tiek
izgaismots FLDR un SHUF.

 AtskanoSanu jaukta seciba nevar veikt
video failiem.

« Atskanosanas jaukta seciba tiek atcelta,
ja:

— atverat disku paliktni;
— veicat sinhronizétu parsatisanu;
— mainat Media Mode.

« Izvéloties atskanojamo mapi vai
jerakstu, atskanosana jaukta seciba,
iespéjams, tiks atcelta.

Atskanosana atkartojot
(atkartota atskanosana)

Vairakkart nospiediet REPEAT.
Atkariba no diska vai faila veida daZi
iestatijumivar neblt pieejami.
 [OFF]: atkartoti neatskano.

« [ALL]: izvélétaja atskanosanas
rezima tiek atkartoti visi ieraksti
vai faili.

« [DISC]: atkartoti atskano visu
saturu (tikai DVD VIDEO un
VIDEO CD).

[TITLE]: atkartoti atskano

pasreizéjo sadalu (tikai

DVD VIDEO).

» [CHAPTER]: atkartoti atskano
pasreizéjo nodalu (tikai DVD VIDEO).

» [TRACK]: atkartoti atskano
pasreizéjo ierakstu.

« [FILE]: atkartoti atskano pasreizéjo

video failu.

Lai atceltu atkartotu atskanosanu
Vairakkart nospiediet REPEAT, lai
izvélétos [OFF].

« Kad atkartota atskanoSana iestatita uz
[ALL] vai [DISC], displeja tiek izgaismots
.
« Kad atkartota atskanosana iestatita uz
[TITLE], [CHAPTER], [TRACK] vai [FILE],
displeja tiek izgaismots G 1.
« Atkartotu VIDEO CD atskanosanu nevar
veikt PBC atskanosanas laika.
« Atkariba no DVD VIDEO diska atkartotu
atskanosanu nevar veikt.
« Atskanosanas atkartosana tiek atcelta, ja:
— izslédzat sistému (tikai DVD VIDEO un
VIDEO CD);

— atverat disku paliktni;

— mainat funkciju (tikai DVD VIDEO un
VIDEO CD);

— veicat sinhronizétu parsatisanu;

— mainat Media Mode.

Diska atskanosanas
ierobezZosana (vecaku
kontrole)

DVD VIDEO disku atskanosanu
varat ierobezot atbilstosi sakotnéji
noteiktam [imenim. Ainas,
iespéjams, tiks izlaistas vai aizstatas
ar citam ainam.



1 Kad atskanosana ir apturéta,
turiet nospiestu SHIFT un
nospiediet SETUP.

2 Vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos [SYSTEM SETUP], péc
tam nospiediet[+].

3 Vairakkart nospiediet /¥, lai
izvélétos [PARENTAL CONTROL],
péc tam nospiediet [+ ].

4 Turiet nospiestu SHIFT un
spiediet ciparu pogas, lai
ievaditu vai atkartoti ievaditu 4
ciparu paroli; péc tam
nospiediet[+].

5 vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos [STANDARD], péc tam

nospiediet [+].

6 vairakkart nospiediet /4, lai ka
atskanosanas ierobezosanas
limeni izvélétos geografisko

apgabalu, péc tam nospiediet .

Apgabals ir atlasits.

Izvéloties [OTHERS—], ievadiet
vajadziga geografiska apgabala
kodu; sadala “Vecaku kontroles
apgabalu kodu saraksts”

(69. Ipp.), turot nospiestu SHIFT;
péc tam nospiediet ciparu
taustinus.

7 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvélétos [LEVEL], péc tam
nospiediet +].

8 vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos nepiecieSamo limeni,
péc tam nospiediet[+].

Jo mazaka vértiba, jo stingraki
ierobezojumi.

Lai izslégtu vecaku kontroles
funkciju
8.darbiba iestatiet [LEVEL] uz [OFF].

Lai atskanotu disku, kuram ir
iestatita vecaku kontroles
funkcija

1 levietojiet disku un nospiediet B>.
TV ekrana tiek radits paroles
ievadisanas displejs.

2 Turiet nospiestu SHIFT un
spiediet ciparu pogas, lai ievaditu
vai atkartoti ievaditu 4 ciparu
paroli; péc tam nospiediet .
Sistéma sak atskanosanu.

Ja aizmirsat savu paroli
Iznemiet disku un atkartojiet sadala
“Diska atskanosanas ierobezo3ana
(vecaku kontrole)” (26. Ipp.)
noradito 1.-3. darbibu. Turiet
nospiestu SHIFT un spiediet ciparu
pogas, lai ievaditu paroli "199703";
péc tam nospiediet [+].

Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus un ievadiet jaunu

4 ciparu paroli. Péc tam atkartoti
ievietojiet disku un nospiediet B
Vélreiz ievadiet savu jauno paroli.
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Diska un USB ierices
informacijas skatiSana

Informacija TV ekrana

Atskanosanas laika vairakas reizes
nospiediet & DISPLAY.
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Atskanosanas informacija
Atskanosanas laiks un atliku3ais
laiks

Bitu atrums
Multivides veids
Atskanosanas statuss

Nosaukums'/ieraksta/faila
nosaukums/vards?

Albums'/mapes nosaukums?/
nodala/indeksa numurs

Izpilditaja nosaukums'?
Tiek radits, atskanojot audio
failu.

Q ©@ PEe®

Ja audio failamir ID3 tags, sistéma péc
ID3 taga informacijas paradis albuma
nosaukumu/ieraksta nosaukumu/
izpilditaja nosaukumu/vardu. Sistéma
atbalsta ID3 versiju 1.0/1.1/2.2/2.3.

Ja nosaukuma ir rakstzimes, kuras
nevar atveidot, Sis rakstzimes tiks
paraditas ka”_".

~

« Atkariba no atskanojama avota:
— dalainformacijas, iesp&jams, netiks
radita;
— dazas rakstzimes nevar paradit.
« Atkariba no atskanos$anas reZzima
paradita informacija var atskirties.

DVD VIDEO diskos un video
failos ieklautas audio formata
informacijas paradisana
Atskanosanas laika nospiediet AUDIO.

Informacija displeja

Kad sistéma ir ieslégta, vairakkart

nospiediet DISPLAY.

Varat skatit Sadu informaciju:

—ieraksta, sadalas, nodalas
atskanosanas laiks/atlikuSais laiks;

—ainas numurs;

—faila nosaukums, mapes
nosaukums;

—sadalas, izpilditaja un albuma
informacija.

« Atkariba no rakstzimém diska vai ieraksta
nosaukums, iespéjams, netiks radits.

« Audio un video failu atskanosanas
ilgums, iespé&jams, netiks radits pareizi.

« Jafaila kodésanaiizmantots VBR
(mainigs bitu atrums), pagajusais audio
faila atskanosanas ilgums netiek radits
pareizi.



lestatisanas izvelnes
izmantosana

Varat regulét dazadus elementus,
pieméram, attélu un skanu.
Redzamie elementi atSkiras atkariba
valsts vai regiona.

Diska saglabatajiem atskanosanas
iestatijumiem ir lielaka prioritate neka
iestatiSanas izvélnes iestatijumiem. Tapéc
iespéjams, ka daZi iestatisanas izvélnes
iestatijumi nedarbosies.

1 Kad atskanosana ir apturéta
DVD/CD vai USB funkcija, turiet
nospiestu SHIFT un nospiediet
SETUP.

TV ekrana tiek atvérta iestatijumu
izvélne.

2 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos [LANGUAGE SETUP],
[VIDEO SETUP], [AUDIO SETUP],
[SYSTEM SETUP] vai
[HDMI SETUP], péc tam

nospiediet [+,

3 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvéletos nepiecieSamo
elementu, péc tam nospiediet[+].

4 Vairakkart nospiediet +/+¥,
lai izvélétos nepiecieSamo
iestatijumu, péctam
nospiediet[+).
lestatijums ir atlasits un iestatiSana
ir pabeigta.

Lai izietu no izvélnes
Turiet nospiestu SHIFT un nospiediet
SETUP.

Valodas iestatiSana —
[LANGUAGE SETUP]

[OoSD]
lestata ekrana displeja valodu.

[MENU]
[ ovo.v |

lestata DVD izvélnes valodu.

[AUDIO]

[ bvo.v |

Parslédz skanas ieraksta valodu.
Jaizvélaties [ORIGINAL], tiek
izmantota diska prioritara valoda.

[SUBTITLE]

[ pvo.v |

Parslédz DVD VIDEO diska ierakstito
subtitru valodu.

Jaizvélaties [AUDIO FOLLOW],
subtitru valoda tiek mainita
atbilstosi jasu izvélétajai skanas
ieraksta valodai.

Jaizvélaties [OTHERS—] sadala [MENU],

[AUDIO] un [SUBTITLE], ievadiet valodas

kodu no sadalas “Valodas kodu saraksts”
(68. Ipp.), izmantojot ciparu pogas.

dsie gsn/esia
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TV ekrana iestatiSana —
[VIDEO SETUP]

[TV TYPE]
[ ovo-v |

[16:9]: 1zvélieties $o, ja pievienojat

platekrana TV vai TV ar platekrana
reZzima funkciju.

[4:3 LETTER BOX]: Izvélieties $So, ja
pievienojat 4:3 TV ekranu, kuram
nav platekrana rezima funkcijas. Sis
iestatijums rada platekrana attélu ar
melnu joslu augsdala un lejasdala.

[4:3 PAN SCAN]: Izvélieties So, ja
pievienojat 4:3 TV ekranu, kuram
nav platekrana reZima funkcijas. Sis
iestatijums rada pilna augstuma
attélu, kas aiznem visu ekranu un ir
ar nogrieztam sanu malam.

[4:3 OUTPUT]

[ pvo.v |

[FULL]: izvélieties 3o, ja pievienojat
TV ar platekrana reZzima funkciju. 4:3
ekrana attéls proporcijas 16:9 tiek
radits pat platekrana televizora.

[NORMAL]: Maina attéla izmérus,
lai tas ekrana ietilptu, saglabajot
attéla sakotnéjas proporcijas. Sis
iestatijums attélo melnas joslas
kreisaja un labaja mala, ja skatat 4:3
ekrana attélu.

[COLOR SYSTEM(VIDEO CD)]
(iznemot Latinamerikas, Eiropas un
Krievijas mode|us)

lestata krasu sistému (PAL vai NTSC).
[AUTO]: izvada video signalu
atbilstosi diska krasu shémai.
Izvélieties So iestatijumu, ja jasu
televizora tiek lietota DUAL sistéma.
[PAL]: maina NTSC diska vide
signalu un parraida to PAL sistéma.
[NTSC]: maina PAL diska vide
signalu un parraida to NTSC sistema.
Lai iegutu detalizetu informaciju,
skatiet sadalu “Krasu sistémas
maina” (20. Ipp.).

[PAUSE MODE]

[ bvo.v |

[AUTO]: attéls, ieskaitot dinamiskos
objektus, tiek izvadits bez trices.
Parasti izvélieties So iestatijumu.
[FRAME]: attéls, ieskaitot objektus,
kas nav dinamiskie objekti, tiek
izvadits ar augstu izskirtspéju.




Audio opcijuiestatiSana—

Sistémas iestatisana —

)
BRA [AUDIO SETUP] 2l [SYSTEM SETUP]
[AUDIO DRC] [SCREEN SAVER]
(dinamiska diapazona saspiesana) Ekransaudzéetajs noveérsis
[ ovo.v | atveidoSanas ierices bojajumus

Noder, lai vélu vakara skatitos filmas
ar klusinatu skanu.

[OFF]: funkcija izslégta.
[STANDARD]: dinamiskais
diapazons tiek saspiests, ka to
paredzéjis skanas ierakstu inZenieris.

[TRACK SELECTION]

[ v |

Atskanojot DVD VIDEO ar
ierakstitiem vairakiem audio
formatiem (PCM, MPEG audio vai
Dolby Digital), pieskir prioritati
skanas celinam, kura ir lielakais
kanalu skaits.

[OFF]: Netiek pieskirta nekada
prioritate.

[AUTO]: prioritate pieskirta.

[A/V SYNC]

[ ovo-v Jupeo oo Jfoaa colfown ool

(tikai video faili)

[OFF]: neveic regulésanu.

[ON]: requlé aizkavi starp attélu
un skanu, ja skana nav sinhrona ar
paradito attélu.

[DOWNMIX]

[ ovo-v |

Atlasa audio izvades signalu
vairakkanalu audio atskanosanai.
[NORMAL]: vairakkanalu audio
izvada ka 2 kanalu stereo signalu.
[DOLBY SURROUND]: vairakkanalu
audio izvada ka 2 kanalu ieskaujosas
skanas signalu.

(dubulto$anu). Lai aizvértu
ekransaudzétaju, nospiediet = +/-.
[ON]: ja sistému neizmanto
apméram 15 minates, tiek paradits
ekransaudzetajs.

[OFF]: izslédz So funkciju.
Ekransaudzétajs netiek paradits.

[BACKGROUND]

Izvélas TV ekrana radamo fona krasu
vai attélu.

[JACKET PICTURE]: fona tiek radits
diska ierakstitais apvalka attéls
(statisks attéls).

[GRAPHICS]: fona tiek radits
sistéma saglabats ieprieks iestatits
attéls.

[BLUE]: fons ir zila krasa.

[BLACK]: fons ir melna krasa.

[PARENTAL CONTROL]

lestata atskanosanas
ierobeZojumus. Lai iegutu detalizétu
informaciju, skatiet sadalu

“Diska atskanosanas ierobeZo3ana
(vecaku.kontrole)” (26. Ipp.).

[MULTI-DISC RESUME]

[ ooy Juneo o]

[ON]: atmina saglaba Iidz 6 disku
atskanosanas atsakSanas vietas.
[OFF]: atskano$ana atsaksanas
vieta tiek sakta tikai sistéma pasreiz
ievietotajam diskam.

dsie gsn/esia
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[RESET]

Atgriez iestatiSanas izvélnes
iestatijumus uz nokluséjuma
vértibam Lai iegUtu detalizétu
informaciju, skatiet sadalu
“lestatiSanas izvélnes iestatijumu
atgrieSana uz nokluséjuma
vértibam” (61. Ipp.).

HDMI opciju iestatiSana—
[HDMI SETUP]

[HDMI RESOLUTION]

Izvélieties TV izvades izskirtspéju,
ja TVirsavienots, izmantojot HDMI
kabeli.

[AUTO(1920x1080p)]: izvada video

signalus, kas atbilst TV izskirtspéjai.

[1920%x1080i]/[1280x720p]/
[720x480p]"/[720x480/576p]?):
izvada video signalus, kas
atbilst atlasitajam izSkirtspéjas
iestatijumam.

" Tikai Latinamerikas modeljiem.
2 Citiem modeliem.

[YCeCr/RGB(HDMI)]

[YCeCR]: izvada YCsCr video
signalus.

[RGB]: izvada RGB video signalus.

[AUDIO(HDMI)]
[AUTO]: izvada audio signalus

sakotnéja formata no HDMI OUT (TV)

ARC ligzdas.
[PCM]: izvada 2 kanalu linearos

PCM signalus no HDMI OUT (TV) ARC

ligzdas.

[CONTROL FOR HDMI]

[ON]: funkcija Control for HDMI
iriespéjota. Varat savstarpéji

[OFF]: funkcija izslégta.

[AUDIO RETURN CHANNEL]
lestatiet So funkciju, ja sistéma ir
savienota ar TV ligzdu HDMI IN, kas
ir saderiga ar funkciju Audio Return
Channel. Si funkcija ir pieejama, ja
[CONTROL FOR HDMI] iestatits uz
[ON].

[ON]: varat klausities TV skanu no
sistémas skalruniem.

[OFF]: funkcija izslégta.

[STANDBY LINKED TO TV]

Sifunkcija ir pieejama, ja

[CONTROL FOR HDM ] iestatits uz [ON].

[AUTO]: izslédzot televizoru,

sistéma automatiski izslédzas Sados

gadijumos:

—atskanojot DVD/CD vai USB saturu;

—ja apturéta DVD/CD vai USB audio
atskanosana;

—atlasot TV funkciju.

[ON]: sistéma automatiski izslédzas,

tiklidz izslédzat TV neatkarigi no

izvélétas funkcijas.

[OFF]: sistéma neizslédzas, kad

izslédzat TV.

darbinat sistemu un TV, ja iekartas ir
savienotas, izmantojot HDMI kabeli.



USB parsutisana

Pirms USB ierices
lietosanas

Informaciju par saderigam USB
iericém skatiet sadala “Saderigo
iericu timekla vietnes” (11. Ipp.).
(Savu iPhone/iPod ierici kopa

ar sistému varat lietot, tikai
izmantojot BLUETOOTH vai fizisku
savienojumu.)

Muzikas parsutiSana
Varat parsutit maziku no diska
(tikai AUDIO CD vai MP3 diska) uz

USB ierici, kas pievienota < (USB)
portam.

Sis sistémas parsatito failu audio
formats ir MP3.

ParsatiSanas un dzésanas darbibu
laika neatvienojiet USB ierici. Pretéja
gadijuma var sabojat USB iericé esosos
datus vai pasu USBiierici.

MP3 faili tiek parsatiti ar to pasu bitu
atrumu, kads ir sakotnéjiem failiem.

Ja parsGtat AUDIO CD saturu, pirms

parsatiSanas varat izvéléties bitu atrumu.

Ja disku paliktnis ir atvérts, USB
parsatiSanas un dzésanas darbibas ir
aizliegtas.

Piezime par saturu, kas aizsargats ar
autortiesibam

Parsatita mazika ir atlauta tikai privatai
izmantosanai. Lai maziku izmantotu kaut
kam citam, ir nepiecieSama autortiesibu
Tpasnieku atlauja.

Lai izvélétos bitu atrumu

Lai parsatitu labakas kvalitates
muziku, varat izvéléties lielaku bitu
atrumu.

1 Nospiediet OPTIONS.

2 Vairakkart nospiediet +/+, lai
izvelétos BIT RATE, péc tam
nospiediet [+].

3 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvélétos nepiecieSamo bitu
atrumu, péc tam nospiediet .
128 KBPS: Sifrétiem MP3 failiem ir

mazaks faila lielums un zemaka
audio kvalitate.

+ 256 KBPS: Sifrétiem MP3 failiem ir
lielaks faila lielums, bet augstaka
audio kvalitate.

Lai aizvertu opciju izvélni, nospiediet

OPTIONS.

euesinsied gsn

Mazikas parsitiSana no diska

Muziku uz <<~ (USB) portam pievienoto

USB ierici varat parsatit Sadi:

« Sinhronizéta parsatiSana:
Parsutiet visu MP3 failu ierakstus
no diska uz USB.

« REC1 parsutisana: atskano$anas
laika parsutiet vienu ierakstu vai
MP3 failu.

1 Pievienojiet USB ierici, no kuras
parsutit ierakstu, iekartas
+< (USB) portam.

Ja USB ierici nevar savienot ar - (USB)
portu, USB ierices savienosanai ar
Soierici varat izmantot USB adapteri
(komplektacija nav ieklauts).

2 Vairakkart spiediet FUNCTION,
lai izvélétos DVD/CD, péc tam
ievietojiet disku.
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3 Sagatavojiet skanas avotu.

Sinhronizéta parsitisana:

Ja sistéma automatiski sak
atskanosSanu, divreiz nospiediet H,
lai pilniba apturétu atskanosanu.
Kad atskanosSana ir partraukta,
vairakas reizes nospiediet PLAY
MODE, lai izvélétos vajadzigo
atskanosanas rezimu.

Ja, sakot parsatisanu, ir aktivizéts
jauktas vai atkartotas atskanosanas
rezims, automatiski tiek atjaunots
parastais atskanosanas rezims.

REC1 parsutiSana:

Izvélieties ierakstu vai MP3 failu,
kuru vélaties parsatit, un saciet
atskanosanu.

4 Nospiediet REC TO USB.
Displeja tiek paradits uzraksts
PUSH ENTER.

5 Nospiediet [+].
Tiek sakta parsatisana, un displeja
tiek paradits uzraksts DO NOT
REMOVE. Kamér parsatisana nav
pabeigta, neatvienojiet USB ierici.
Kad parsatisana ir pabeigta, sistéma
veic $adas darbibas.

Sinhronizéta parsatisana:
Disks tiek automatiski apturéts.

REC1 parsutiSana:

Tiek turpinata diska atskanosana
lidz nakamajam ierakstam vai
failam.

Lai partrauktu parsatiSanu
Nospiediet H.

Piezimes par parsatisanu

« MP3 failus nevar parsatit uz USB ierici,
izmantojot UDF (universalais diska
formats)formatétu disku.

 Parsatisanas laika skana netiek izvadita.

« CD-TEXT informacija netiek parsatita uz
veidojamajiem MP3 failiem.

 Parsatisana tiek automatiski partraukta,
ja:

— parsatisanas laika USB iericé
pietrikst vietas;

— USB iericé esoso audio failu vai
mapju daudzums sasniedz ta
daudzuma ierobezojumu, ko sistéma
var atpazit.

« Ja USBiericé jau ir mape vai fails ar
nosaukumu, kas atbilst parsttamajai
mapei vai failam, nosaukumam tiek
pievienots secigs numurs, neparrakstot
sakotnéjo mapi vai failu.

« Parsatisanas laika nevar veikt Sadas
darbibas:

— diskaizstumsana;

— cita ieraksta vai faila atlasisana;

— atskanosanas pauzésana, lai ieraksta
vai faila atrastu kadu vietu;

— funkcijas maina.

* Parsatot maziku uz WALKMANE® ierici ar
Media Manager for WALKMAN, noteikti
parsatiet MP3 formata.

 Pievienojot WALKMAN® sistémai,
pievienosana javeic, kad tiek
paradits “Bibliotékas izveidosana” vai
“Datu bazes izveidosana”, WALKMAN®
displeja vairs nav redzams.

Mapju unfailu generésanas
kartulas

Maksimalais MP3 failu

daudzums, ko var generét

* 298 mapes

« 650 faili viena mapé

» 650 faili REC1-CD vai REC1-MP3
mapé.

Sis skaits var mainities atkariba no

failu un mapju konfiguracijas.

Parsatot uz USBierici, tieSi zem
ROOT tiek izveidota mape MUSIC.
Saja mapé MUSIC mapes un faili

tiek generéti atbilstosi parsatisanas
veidam un avotam, ka noradits talak.



Sinhronizéta parsitisana

B Visu ierakstu parsatisana no
AUDIO CD
Mapes nosaukums: CDDAOOO1*
Faila nosaukums: TRACKOO1*

B Parsutot MP3 failus no diska
Mapes nosaukums: tads pats ka
avotam
Faila nosaukums: tads pats ka
avotam

REC1 parsutisana

H Viena ieraksta parsatiSsana no
AUDIO CD
Mapes nosaukums: REC1-CD
Faila nosaukums: TRACKOO1*

B Parsutot MP3 failu no diska
Mapes nosaukums: REC1-MP3
Faila nosaukums: tads pats ka
avotam

* Péc tam mapém un failiem tiek pieskirti
secigi numuri.

Audio failu vai mapju dzésana
USBiericé

1 Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvélétos “USB".

2 Vairakkart nospiediet
MEDIA MODE, lai izvélétos
[MmusIC].

3 Kad atskanosana ir apturéta,
nospiediet OPTIONS.

4 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvélétos ERASE; pectam
nospiediet +].

TV ekrana tiek radits mapju saraksts.

5 Vairakkart nospiediet /¥, lai
izvélétos mapi, péc tam
nospiediet -+,

TV ekrana tiek radits failu saraksts.

6 Vairakkart nospiediet /¥, lai
izvéletos dzeSamo audio failu,
péc tam nospiediet[+].

Ja vélaties dzést visus audio failus
mapé, saraksta izvelieties

[ALL TRACKS].

Displeja tiek paradits FOLDER ERASE
vai TRACK ERASE un PUSH ENTER.
Lai atceltu dzésanas darbibas,
nospiediet M.

T Nospiediet )
Displeja tiek paradits uzraksts
COMPLETE.
Lai aizvértu opciju izvélni,
nospiediet OPTIONS.

« Var dzést tikai atbalstito audio failu,
MP4 formata failu un 3GP formata failu.

« Jairizvéléta atskanosana jaukta seciba,
audio failus un mapes nevar izdzést.
Pirms dzésanas iestatiet parasto
atskanosanas rezimu.

« Ja disku paliktnis ir atvérts, dzésanas
darbiba netiek atlauta.

euesnnsied gsn
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Radio klausisanas

1 Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvélétos “TUNER FM".

2 Atrodiet staciju.

Automatiskai meklésanai:
Turiet nospiestu TUNING+/-, lidz
displeja sak mainities frekvence.
Tiklidz notiek noskanosanas uz
kadu staciju, meklésana tiek
automatiski partraukta. Displeja
paneliiedegas ST (tikai FM stereo
programmam).

Ja meklésana netiek partraukta,
nospiediet M, lai partrauktu
meklésanu. Péc tam veiciet
manualu skanosanu (sk. talak).

Manualai skanosanai:
Vairakkart spiediet TUNING+/-, lai
noskanotos uz nepiecieSamo staciju.

Noskanojoties uz FM staciju, kas sniedz
RDS pakalpojumus, raidstacija nodrosina
tadu informaciju ka pakalpojuma vai
stacijas nosaukums. RDS informaciju
varat skatit, vairakkart spieZzot DISPLAY.

Padoms

Lai samazinatu vaji uztvertu FM stereo
staciju statisko troksni, vairakkart
nospiediet FM MODE, Iidz displeja vairs
nodziest ST. Nebdus stereo efekta, bet
uztverSana uzlabosies.

Radio staciju iepriekséja
iestatiSana

Par savas izlases stacijam varat
saglabat [idz 20 FM stacijam.

1 Lauj noskanoties uz
nepiecieSamo staciju.

2 Nospiediet DVD/TUNER MENU.

3 Vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos nepiecieSamo
péc tam nospiediet[+].
Displeja tiek paradits uzraksts
COMPLETE, un stacija tiek saglabata.
Jaieprieks iestatitajam numuram
jau ir pieskirta cita stacija, ta tiek
aizstata ar jauno staciju.

Lai klausitos ieprieks iestatitu
staciju

Péc tam vairakkart nospiediet
PRESET+/-, lai izvélétos
nepiecieSamo iepriek$éja
iestatijuma numuru.

Vai ari turiet SHIFT un nospiediet
ciparu pogas, péc tam nospiediet .



BLUETOOTH savienojums

Par BLUETOOTH
bezvadu tehnologiju

BLUETOOTH bezvadu tehnologija ir
nelielas darbibas radiusa bezvadu
tehnologija, kas lauj izmantot
bezvadu datu sazinu starp
digitalajam iericém.

Atbalstita BLUETOOTH versija,
profili un kodeki

Lai iegUtu detalizétu informaciju,
skatiet sadalu “BLUETOOTH sadala”
(65.1pp.).

Saderigas BLUETOOTH ierices
Lai iegUtu detalizétu informaciju,
skatiet sadalu “Saderigo iericu
timekJa vietnes” (11. Ipp.).

Par BLUETOOTH indikatoru

BLUETOOTH indikators uz iekartas
iedegas vai mirgo zila krasa, lai
paraditu BLUETOOTH statusu.

Sistémas statuss Indikatora statuss

BLUETOOTH
gaidstave

Reti mirgo

BLUETOOTH
savienosana pari

bieZi mirgo

BLUETOOTH Deg
savienojums ir
izveidots

Sis sistémas un
BLUETOOTH ierices
savienoSana pari

Savienosana pariir darbiba, kuras
laika notiek iepriekséja BLUETOOTH
ieriCu savstarpéja registrésana.
Tiklidz savienoSana pariir paveikta,
Sis darbibas atkarto$ana vairs nav
nepiecieSama.

1 Novietojiet BLUETOOTH ierici ne
vairak ka 1 metra attaluma no
iekartas.

2 Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvélétos BLUETOOTH
funkciju.

Displeja tiek paradits BLUETOOTH.

Padoms
« Jasistéema nav informacijas par
savienosanu pari (pieméram, ja
BLUETOOTH funkcija izmantota
pirmo reizi péc iegades), displeja
mirgo uzraksts PAIRING un sistéma
aktivizé pari savienosanas rezimu.
Turpiniet ar 4. darbibu.
Ja sistémair savienota ar
BLUETOOTH ierici, nospiediet
BLUETOOTH uz iekartas, lai atvienotu
BLUETOOTH ierici.

3 Turiet nospiestu iekartas pogu =
PAIRING 2 sekundes vai ilgak.
Displeja mirgo uzraksts PAIRING.

4 leslédziet BLUETOOTH funkciju
BLUETOOTH iericé un veiciet
savienosanu pari.

Detalizétu informaciju skatiet
BLUETOOTH ierices lietoSanas
instrukcijas.

swnlousianes H100L13N1g
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5 BLUETOOTH ierices displeja
atlasiet “MHC-M20D".
So darbibu veiciet 5 minagu laika,
citadi savienosana pari tiks atcelta.
Saja gadijuma atkartojiet
proceddru, sakot no 3. darbibas.

| Piezime |

Ja BLUETOOTH iericé ir jaievada ieejas
atsléga, ievadiet 0000. leejas atsléga
var bt nosaukta par “Passcode”
(ieejas kodu), “PIN code” (PIN kodu),
“PIN number” (PIN numuru) vai paroli.

6 lzveidojiet savienojumu ar
BLUETOOTH ierici.
Kad savienoSana pariir pabeigta un
BLUETOOTH savienojums ir
izveidots, displeja tiek radits
BLUETOOTH ierices nosaukums.
Atkariba no BLUETOOTH ierices péc
savienosanas pari, iespéjams,
automatiski tiks sakta savienojuma
izveide.
BLUETOOTH ierices adresi varat
noskaidrot, vairakkart nospiezot
DISPLAY.

| Piezime |

« Savienot parivar lidz 8 BLUETOOTH
iericem. Ja pari tiek savienota
9. BLUETOOTH ierice, vissenak pari
savienota ierice tiek izdzésta.

« Javélaties veikt savienosanu pari
ar citu BLUETOOTH ierici, atkartojiet
1.-6. darbibu.

Lai atceltu pari savienosanas
darbibu

Nospiediet un 2 sekundes vai ilgak
turiet = PAIRING uz iekartas, lidz
displeja tiek paradits uzraksts

BT AUDIO.

Lai dzéstu pari savienosanas
informaciju

Varat izdzést visu pari savienosanas
informaciju, veicot sistémas
atiestatiSanu. Skatiet “Sistémas
atiestatisana” (61. Ipp.).

Péc sistémas atiestatisanas, iespéjams,
ta nevarés izveidot savienojumu ar jasu
iPhone/iPod. $ada gadijuma izdzésiet
sistémas pari savienosSanas informaciju
sava iPhone/iPod iericé, péc tam atkartoti
veiciet proceddru.

Muzikas klausisanas
BLUETOOTH ierice

Varat klausities maziku BLUETOOTH

iericé un kontrolét atskanosanu,

izmantojot iekartas taustinus vai

talvadibas pulti.

Pirms muzikas atskanoS$anas

parbaudiet, vai:

—irieslégta BLUETOOTH ierices
funkcija BLUETOOTH;

—savienosana pariir pabeigta
(37. Ipp.).

Tiklidz ir izveidots sistémas un

BLUETOOQOTH ierices savienojums,

varat vadit atskanosanu, spieZot

= 11, B, <</>» un <4 />Pl.

1 Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvélétos BLUETOOTH
funkciju.

Displeja tiek paradits BLUETOOTH.

2 lzveidojiet savienojumu ar
BLUETOOTH ierici.
Lai izveidotu savienojumu ar
BLUETOOTH ierici, ar kuru pédéjo
tika veidots savienojums, nospiediet
ierices pogu BLUETOOTH.
Ja savienojums ar ierici nav izveidots,



veiciet BLUETOOTH savienojuma
izveidi no BLUETOOTH ierices.
Kad savienojums ir izveidots,
displeja tiek radits BLUETOOTH
ierices nosaukums.

3 Nospiediet B, lai saktu
atskanosanu.
Atkariba no BLUETOOTH ierices
—iespéjams, B bls janospiez
divreiz.
—lespéjams, BLUETOOTH iericé bus
jasak audio avota atskanosana.

4 Regulé skalumu.
Vispirms reguléjiet BLUETOOTH
ierices skalumu. Ja skalums
joprojam ir parak mazs, reguléjiet to
sistéma.

Ja sistéma nav savienota ne ar vienu
BLUETOOTH ierici, sistéma automatiski
izveidos savienojumu ar pédéjo
pievienoto BLUETOOTH ierici, kad iekarta
nospiedisiet BLUETOOTH vai B

Lai partrauktu BLUETOOTH
savienojumu

Nospiediet iekartas pogu
BLUETOOQOTH. Displeja tiek paradits
uzraksts BT AUDIO.

Atkariba no BLUETOOTH ierices,
partraucot atskanosanu, iespé&jams,
BLUETOOTH savienojums tiks
partraukts automatiski.

Sis sistémas savienosana
arvairakam BLUETOOTH
iericem (Vairakuiericu
savienojums)

Vienlaikus ar sistému varat savienot
lidz tris BLUETOOTH ierices, izmantojot
A2DP/AVRCP savienojumu.

Pirms savienot pari nakamo
BLUETOOQTH ierici, parliecinieties,

ka sistémas BLUETOOTH funkcija ir
ieslégta un ka pirma BLUETOOTH
ierice ir savienota ar sistému.

Lai savienotu pari ar otro vai
treso ierici

Atkartojiet 1.-6. soli sadala “Sis
sistémas un BLUETOOTH ierices

savienoSana pari” (37. Ipp.).

Lai parslégtu atskanosanas avotu
Saciet atskanosanu cita pievienota
BLUETOOTH iericé, kamér pasreizéja
ierice atskano muziku. Sistéma
atskanos skanu no pédéjas ierices.

| Piezime |

Darbibas var mainities atkariba no
BLUETOOTH ierices. BLUETOOTH ierice
var netikt pievienota atkariba no iericu
kombinacijas. Detalizétu informaciju
skatiet ierices lietoSanas instrukcijas.
Ja méginat pievienot ceturto
BLUETOOTH ierici, pirma pievienota
atskanosanas ierice tiks atvienota.
Atkariba no BLUETOOTH ierices,
iespéjams, nevaresit izveidot tris
BLUETOOTH savienojumus vienlaikus.
Jas nevarat izveidot vairaku iericu
savienojumu, izmantojot bezvadu
funkciju Party Chain.

Lai atvienotu jebkuru BLUETOOTH
ierici no vairaku iericu savienojuma
Partrauciet BLUETOOTH
savienojumu no BLUETOOTH ierices,
kuru vélaties atvienot.
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Lai atvienotu visas BLUETOOTH
ierices no vairaku ieri¢u
savienojuma

Nospiediet iekartas pogu
BLUETOOTH.

Displeja tiek paradits uzraksts

BT AUDIO.

BLUETOOTH audio
kodeku iestatiSana

BLUETOOTH iericé variespé&jot AAC,
LDAC vai SBC kodeka pienemsanu.
AAC/LDAC var izvéléties tikai, ja
BLUETOOTH ierice atbalsta AAC/LDAC.

1 Nospiediet OPTIONS.

2 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
atlasitu BT CODEC, péc tam

nospiediet [+].

3 Vairakkart nospiediet +/+¥, lai
izvélétos iestatijumu; péc tam
nospiediet [+].

» AUTO: aktivizé uztverSanu AAC vai
LDAC kodeka formata.

* SBC:sanem signalu SBC kodeka
formata.

Lai aizvértu opciju izvélni,

nospiediet OPTIONS.

» JaAACvai LDAC irizvéléts, varat
klausities augstakas kvalitates skanu. Ja
ierice neatskano AAC vai LDAC skanu vai
skana ir saraustita, atlasiet SBC.

« Jamainat So iestatijumu, kad sistémai
irizveidots savienojums ar kadu
BLUETOOTH ierici, BLUETOOTH ierice tiek
atvienota. Lai izveidotu savienojumu
ar BLUETOOTH ierici, vélreiz veiciet
BLUETOOTH savienojuma izveidi.

Padoms

LDAC ir Sony izstradata audio kodésanas
tehnologija, kas |auj parraidit augstas
izSkirtspéjas (High-Resolution — Hi-Res)
audio saturu, patizmantojot BLUETOOTH
savienojumu. Atskiriba no citam
kodésanas tehnologijam, kas saderigas ar
BLUETOOTH, pieméram, SBC, ta darbojas
bez augstas izskirtspéjas audio satura’
frekvencu diapazona samazinasanas un
nodrosina aptuveni trisreiz vairak datu?
neka citas tehnologijas, kas parraida
datus BLUETOOTH bezvadu tikla, un
nebijusu skanas kvalitati, pateicoties
efektivai kodésanai un optimizétai
paketésanai.

" Iznemot DSD formata saturu.

2) Salidzinajuma ar SBC (Subband
Coding — apaksjoslas kodésanu),
jairizvéléts bitu atrums 990 kb/s
(96/48 kHz) vai 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz).

BLUETOOTH gaidstaves
rezimaiestatiSana

BLUETOOTH gaidstaves reZzims |auj
sistémaiieslégties automatiski, kad
no BLUETOOTH ierices izveidojat
BLUETOOTH savienojumu.

1 Nospiediet OPTIONS.

2 Vairakkart nospiediet +/+, lai
atlasitu BT STBY; péc tam
nospiediet [+].

3 vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos iestatijumu; péc tam
nospiediet [+].

* ON: sistéma automatiski
ieslédzas, pat ja atrodas
gaidstaves rezima.

« OFF:izslédz So funkciju.

Lai aizvértu opciju izvélni,

nospiediet OPTIONS.



BLUETOOTH signala
ieslégsanaun
izslegsana

Ja sistémas BLUETOOTH signalam
iriestatita ieslégta vértiba, varat
izveidot savienojumu ar sistému no
pari savienotas BLUETOOTH ierices
visu funkciju reZimos. BLUETOOTH
signals péc nokluséjuma ir ieslégts.

Aptuveni 3 sekundes turiet
nospiestu pogu VOCAL FADER un
£+,

Displeja tiek paradits uzraksts BT ON
vai BT OFF.

« Ja BLUETOOTH signals iestatits ka
izslégts, nevar veikt talak noraditas
darbibas:

— Savieno$ana pari un/vai savienojuma
izveide ar BLUETOOTH ierici

— lzmantojiet “Sony | Music Center”

— BLUETOOTH audio kodeku mainiSana

« Jairieslégts BLUETOOTH gaidstaves
rezims, BLUETOOTH signals tiks ieslégts
automatiski.

Sistemasvadisana,
izmantojot
viedtalrunivai
plansetdatoru
(Sony | Music
Center)

“Sony | Music Center” irTpasi

paredzéta lietotne, lai kontrolétu

ar “Sony | Music Center” saderigas

Sony audio ierices, izmantojot

viedtalruni vai plansetdatoru.

Meklé&jiet “Sony | Music Center”

vietné Google Play vai App Store

un lejupieladéjiet, izmantojot

viedtalruni vai plansetdatoru.

Izmantojot “Sony | Music Center” var

veikt Sadas darbibas:

—mainit sistémas funkciju,
vadit diska/USB ierices satura
atskano$anu un noskanot FM
staciju;

—parlakot diska/USB ierices
muzikas saturu;

—skatit diska/USB ierices
informaciju, pieméram,
atskanosanas laiku un ierakstu;

—regulét skaJumu un mainit skanas
iestatijumu;

—kontrolét vairakas sistémas,
izmantojot funkciju Wireless Party
Chain.

1 Mekigjiet “Sony | Music Center”
vai skenéjiet talak esoso
divdimensiju kodu.
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2 Lejupieladéjiet lietotni “Sony |
Music Center” sava ierice.

3 Savienojiet sistému unierici,
izmantojot BLUETOOTH
savienojumu (37. Ipp.).

4 Startéjiet “Sony | Music Center”
un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

lesakam izmantot jaunako

“Sony | Music Center” versiju.

Ja lietotne “Sony | Music Center”
nedarbojas pareizi, iekarta nospiediet
BLUETOOTH, lai partrauktu BLUETOOTH
savienojumu; péc tam vélreiz
izveidojiet BLUETOOTH savienojumu,
lai BLUETOOTH savienojums darbotos
normali.

Pieejamas darbibas lietotné “Sony |
Music Center” var atskirties atkariba no
audio ierices.

Detalizétu informaciju par “Sony | Music
Center” skatiet Saja timekla lapa
http://info.vssupport.sony.net/help/
“Sony | Music Center” specifikacijas un
displeja noforméjums var tikt mainits
bez iepriek$&ja pazinojuma.

E Rikojiet

nevaldamas
ballites ar lietotni
“Fiestable”

Sony majas audio sistémas ballisu
funkcijas var vadit, izmantojot
intuitivo un grezno lietotaja
interfeisu ar lietotni Fiestable.
Izmantojot lietotni Fiestable, varat
vadit tadas funkcijas ka DJ Effect un
Karaoke. Varat izmantot ari funkciju
“Motion Control”, lai kontrolétu
atseviskas sistémas funkcijas,
pakratot BLUETOOTH ierici dazados
virzienos.

“Fiestable” ir“Sony | Music Center”
pievienojama lietotne.

1 Mekl€jiet un lejupieladejiet
“Sony | Music Center” lietotni
sava iericé (41. Ipp.).

2 Izmantojot savu ierici, meklgjiet
un lejupieladéjiet lietotni
“Fiestable” no vietnes
Google Play vai App Store.

3 Savienojiet sistému unierici,
izmantojot BLUETOOTH
savienojumu (37. Ipp.).

4 Startéjiet “Sony | Music Center”
un pieskarieties pie “Fiestable”
ikonas.

Detalizétu informaciju par “Sony | Music
Center” skatiet Saja timekla lapa
http://info.vssupport.sony.net/help/



Party People statusa
iegusana un dalisanas
ar savu rezultatu, ka ari
bonusa funkciju
iegusana ar Party King

Sistémai ir unikala funkcija, kas
var automatiski registrét sistémas
lietojumu.

Pamatojoties uz lietojumu, sistéma
pieskirs jums atskirigu Party People
vértéjumu péc ieprieks definétiem
kritérijiem. Jo biezak izmantojat
sistému, jo augstaku vértéjumu
iegusiet.

Kad esat ieguvis konkrétu Party
People vértéjumu, varat dalities ar
savu sasniegumu socialajos tiklos.
Sistéma apbalvos jusu sasniegumus
ar bonusa funkcijam.

Lai izmantotu So funkciju, parliecinieties,
ka jasu iericé ir instaléta lietotne

“Sony | Music Center” (41. Ipp.) un
“Fiestable” (42. Ipp.).

1 Savienojiet sistému un ierici,
izmantojot BLUETOOTH
savienojumu (37. Ipp.).

2 Startéjiet “Sony | Music Center”
un pieskarieties pie “Fiestable”
ikonas.

Varat skatit pasreizéjo vértéjumu,
bonusa funkcijas un uzzinat, ka
sasniegt nakamo limeni.

Skanas regulésana

Skanas regulésana

Lai Rikojieties sadi

Pastipriniet zemo Vairakas reizes

frekvencu skanu nospiediet MEGA

unieguastiet vél  BASS, lai izvélétos

jaudigaku skanu BASS ON.

(MEGA BASS) Ja vélaties atcelt,
vairakkart spiediet
MEGA BASS, lai
izvélétos BASS OFF.

Atveidojiet balles Nospiediet Sis

zales skanas ierices pogu FIESTA.

efektu (Fiesta)  Vai arivairakas
reizes nospiediet
SOUND FIELD +/-
(vai pieskarieties pie
SOUND FIELD uz
sistémas), lai
izvéletos "FIESTA".
Lai atceltu, vélreiz
nospiediet FIESTA.

Vairakas reizes
nospiediet SOUND
FIELD +/- (vai
pieskarieties pie
SOUND FIELD uz
sistémas), lai
izvélétos
nepiecieSamo
skanas lauku.

Lai atceltu, vairakas
reizes nospiediet
SOUND FIELD+/-
(vai pieskarieties pie
SOUND FIELD uz
sistémas), lai
izvélétos "FLAT".

Skanas lauka
izvéle
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Virtuala futbola rezima
izvelesanas

Skatoties futbola spéles parraidi,
iespéjams sajust stadiona valdoso
gaisotni.

Nemiet véra, ka AUDIO INun TV

funkciju laika, var izvéléties tikai
virtuala futbola rezimu.

Futbola spéles parraides laika

vairakas reizes nospiediet

FOOTBALL uz iekartas.

* ON NARRATION: izmantojot
uzlabotus stadiona skatitaju
uzmundrinajumus, varat baudit

sajutu, it ka atrastos futbola stadiona.

OFF NARRATION: minimizéjot
stastijuma skaJuma limeni kopa ar
uzlabotiem skatitaju
uzmundrinajumiem, varat baudit vél
Istaku sajutu, it ka atrastos futbola
stadiona.

Lai atceltu rezimu Virtual
Football

Lai atceltu, vairakas reizes
nospiediet SOUND FIELD+/- (vai
pieskarieties pie SOUND FIELD uz
iekartas), lai izvélétos "FLAT".

« Skatoties futbola spéles parraidi, iesakam
izvéléties virtuala futbola rezimu.

« Ja,izvéloties OFF NARRATION, satura
dzirdat nedabiskas skanas, ieteicams
izmantot ON NARRATION.

« Siiezime neatbalsta monofonisko skanu.

Sava skanas efekta
izveide

Varat palielinat vai samazinat
noteiktu frekvencu joslu limeni, péc
tam So iestatijumu saglabat atmina
ar nosaukumu CUSTOM EQ.

1 Nospiediet OPTIONS.

2 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvéletos CUSTOM EQ; péc tam
nospiediet [+].

Atkartoti nospiediet +/+¥, lai
noregulétu ekvalaizera limeni
vai ieskaujosas skanas
iestatijumu, péc tam nospiediet

4 Atkartojiet 3. darbibu, lai regulétu
citu frekvencu joslu un
ieskaujosas skanas efekta limeni.
Lai aizvértu opciju izvélni,
nospiediet OPTIONS.

Lai izveletos pielagoto
ekvalaizera iestatijumu

Lai atceltu, vairakas reizes
nospiediet SOUND FIELD+/- (vai
pieskarieties pie SOUND FIELD uz
iekartas), lai izvélétos “"CUSTOM EQ".



Ballites gaisotnes
radiSana (DJ Effect)

Sis darbibas veikianai izmantojiet
iekartas pogas.

1 Lai izvéletos efekta veidu,
nospiediet talak noradito pogu.
» FLANGER: veido mainigas skanas

efektu, kas lidzinas reaktivas
lidmasinas récienam.

» ISOLATOR: izolé noteiktu
frekvencu joslu, reguléjot paréjas
frekvencu joslas. Pieméram, ja
vélaties fokuséties uz vokalu.

» SAMPLER: nodrosina specialu
skanas efektu sériju.

2 Mainiet skanas efektu.

FLANGER un ISOLATOR:

lai requlétu efekta limeni, pagrieziet
pogu VOLUME/DJ CONTROL.

SAMPLER:

vairakas reizes nospiediet funkcijai
SAMPLER, lai izvélétos vélamo
SAMPLER reZimu; péc tam
nospiediet S1,S2, S3 vai $4, lai
atskanotu SAMPLER skanas efektu.
Lai nepartraukti atskanotu citu
SAMPLER skanas efektu, pagrieziet
pogu VOLUME/DJ CONTROL.

Lai noregulétu semplera skanas
limeni

1 Talvadibas pulti nospiediet pogu
OPTIONS.

2 Vairakas reizes nospiediet
talvadibas pults pogu /¥, lai
izveélétos “SAMPLER", péc tam

nospiediet [+].

3 Vairakas reizes nospiediet

talvadibas pults pogu 4/+¥, lai
noregulétu eksemplara skanas
limeni, péc tam nospiediet .

Lai aizvértu opciju izvélni, nospiediet
OPTIONS.

Lai izslégtu efektu

Nospiediet DJ OFF.

Vélreiz nospiediet izvéléta efekta
pogai (tikai funkcijai FLANGER un
ISOLATOR).

Efekts DJ Effect tiek automatiski izslégts, ja:
— izslédzat sistému;

— mainat funkciju;

— mainat skanas efektu.

— izmantojat vokala klusinasanu;

— izmantojat balss parveidosanu;

— mainat tonkartu (tonkartas vadiba);
— nospieZat iekartas pogu DJ OFF.

Ja parsatisanas laika aktivizéjat efektu
DJ Effect, skanas efekts uz USB ierici
netiks parsatits.

lekartas pogu VOLUME/DJ CONTROL
nevar izmantot, lai regulétu skalumu,
kad ir atlasits DJ Effect.

Talvadibas pulti nospiediet <1 +/-, lai
regulétu skalumu.
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Citas darbibas

Funkcijas Control for
HDMI izmantoSana

Ja pievienojat TV iekartu, kas
saderiga ar funkciju Control for
HDMI*, izmantojot HDMI kabeli
(atrdarbigu HDMI kabeli ar
Ethernet savienojumu; neietilpst
komplektacija), varat viegli vadit
ierici ar TV talvadibas pulti.

Kopa ar funkciju Control for HDMI var
izmantot talak nosauktas funkcijas.
Sistémas automatiskas
izslégsanas funkcija

Sistémas audio vadibas funkcija
Audio Return Channel

Viena pieskariena atskanosanas
funkcija

vienkarsa talvadiba

Language Follow

Control for HDMI ir standarts, ko
izmanto CEC HDMI (Consumer
Electronics Control — patérétaju
elektroniskas vadiba), lai nodrosinatu
HDMI interfeisam (High-Definition
Multimedia Interface — augstas
izSkirtspéjas multivides interfeiss) ieri¢u
savstarpéjo vadibu.

Sis funkcijas var darboties ar iericém, kuru
raZotajs nav Sony, tacu darbiba netiek
garantéta.

*

Sagatavosanas funkcijas
Control for HDMI izmantosanai

Turiet nospiestu SHIFT un
nospiediet SETUP, péc tam
iestatiet [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] vértibu
[ON](32. Ipp.). Nokluséjuma
iestatijums ir [ON].

lespéjojiet funkcijas Control for
HDM I iestatijumus televizoram, kas
ir savienots ar sistému.

Padoms

Jaiespéjojat funkciju Control for HDMI
(BRAVIA sync), kad izmantojat Sony
razotu TV, automatiski tiek iespéjota art
sistémas funkcija Control for HDMI. Kad
iestatiSana ir pabeigta, displeja redzams
zinojums “COMPLETE".

Sistémas automatiskas
izslegsanas funkcija

Jaizslégsit TV, automatiski tiks
izslégta ari sistéma.

Turiet nospiestu SHIFT un
nospiediet SETUP, péc tam
iestatiet [HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV] vértibu
[ON] vai AUTO (32. Ipp.).
Noklusé&juma iestatijums ir [AUTO].

Atkariba no pievienotas ierices statusa
pastav iespéja, ka ierice netiks izslégta.

Sistémas audio vadibas funkcija
Jaiesléegsit sistému laika, kad skataties
televizoru, TV skana tiks izvadita no
sistémai pievienotajiem skajruniem.
Sistémas skalumu var regulét,
izmantojot TV talvadibas pulti.

Ja TV skana tika izvadita no

sistémai pievienotajiem skalruniem
pédéjoreiz, kad skatijaties TV,
sistéma tiks automatiski ieslégta lidz
arTVieslégsanu.

Darbibas var veikt, izmantojot ari TV
izvélni. Detalizétu informaciju skatiet
TV lietoSanas instrukcijas.

 Atkariba no TV iriespé&jams, ka TV
ekrana tiks radits sistémas skaluma
limenis. Tas var atskirties no skaJuma
limena displeja.



« Atkariba no TV iestatijumiem audio
vadibas funkcija var nebat pieejama.
Detalizétu informaciju skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

Audio Return Channel
Jasistéema ir savienota ar TV ligzdu
HDMI IN, kas saderiga ar Audio
Return Channel, varat klausities
TV skanu no sistémas skalruniem,
nepievienojot audio kabeli
(neietilpst komplektacija).

Turiet nospiestu SHIFT un
nospiediet SETUP, péc tam
jestatiet [HDMI SETUP] -

[AUDIO RETURN CHANNEL] vértibu
[ON](32. Ipp.). Noklus&juma
jestatijums ir [ON].

Ja TV nav saderigs ar funkciju Audio
Return Channel, ir japievieno audio
kabelis (neietilpst komplektacija)
(19. Ipp.).

Viena pieskariena atskanosanas
funkcija

DVD/CD vai USB funkcija nospiezot
B, televizors tiek ieslégts
automatiski. TV ieeja tiek parslégta
uz HDMl ieeju, kurai ir pievienota
sistéma.

Atkariba no TV atskanojama satura
sakumdala var netikt atskanota pareizi.

Vienkarsa talvadiba

Varat izvéléties sistému ar TV
talvadibas pults pogu SYNC MENU
un vadit sistému.

So funkciju var izmantot, ja TV
atbalsta saites izvélni. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietoSanas
instrukcijas.

« TV saites izvélné televizors sistému
atpazist ka Player.

« Dazas darbibas ar noteiktiem
televizoriem var neb(t pieejamas.

Language Follow

Jamainat TV ekrana radijumu
valodu, tiek mainita ari sistémas
ekrana radijumu valoda.

Muzikas bezvadu
atskanosana,
izmantojot vairakas
sistemas (bezvadu
funkcija Party Chain)

Vairakas audiosistémas var savienot
kédé, izmantojot BLUETOOTH
savienojumu, ja visam sistémam

ir bezvadu funkcija Party Chain.
Izmantojot So funkciju, var radit
interesantaku ballites gaisotni,
nodrosinot skalaku skanu bez vadu
savienojuma.

Nemiet véra, ka varat atskanot audio
avotu tikai no BLUETOOTH ierices.
Pirma aktivizéta sistéma kédé
darbojas ka Party Host ierice,

lai koplietotu muziku. Paréjam
sistémam bas statuss Party Guest,
un tas atskanos to pasu maziku, ko
atskano Party Host ierice.

Bezvadu funkcijas Party Chain
iestatiSana un izmantosana

Piemérs: MHC-M20D iestatisana par
pirmo sistému (Party Host)

1 leslédziet visas sistémas.

seqiquep sed
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2 lestatiet pirmo sistému ka Party

Host.

@ Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvélétos BLUETOOTH
funkciju.

® Savienojiet BLUETOOTH ierici ar
sistému, izmantojot BLUETOOTH
savienojumu.

® Nospiediet W.PARTY CHAIN uz
iekartas.

Displeja mirgo uzraksts
CHAINING. Sistéma tiek
aktivizéts Wireless Party Chain
iestatiSanas rezims.

Kad sistéma ir aktivizéjusi
Wireless Party Chain
iestatiSanas reZimu,
savienojums ar BLUETOOTH
ierici tiek automatiski
partraukts.

3 lestatiet otro sistemu ka Party

Guest.

@ Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvélétos BLUETOOTH
funkciju.

® Nospiediet W.PARTY CHAIN uz
iekartas.

Otra sistéma klast par Party
Guest.
Displeja iedegas “P.CHAIN".

Bezvadu funkcija Party Chain tiek
atcelta Sados gadijumos.

— Netiek veikta nekada aktivitate
1 minati péc Party Host
iestatiSanas 2. darbiba.

— Vélreiz nospiediet WIRELESS
PARTY CHAIN uz Party Host
sistémas, pirms pabeigt
3. darbibu.

4 lestatiet treSo vai vairakas
sistémas ka Party Guest ierices.
Atkartojiet 3. darbibu.

| Piezime |

Pievienojiet 3. un paréjas sistémas
30 sekunzu laika péc iepriekséjas
sistémas pievienosanas. Party Host
sistémas displeja 30 sekunzu laika
mirgo “P. CHAIN". Péc 30 sekundém
sistému nevar pievienot.

5 Uzgaidiet 30 sekundes péc
pédejas Party Guest ierices
pievienosanas.

Party Host sistémas displeja beidz
mirgot “P.CHAIN", un BLUETOOTH
ierice atkal izveidos savienojumu ar
Party Host sistému.

6 Saciet atskanosanu pievienotaja
BLUETOOTH ierice.

7 Regulé skalumu.
Kad skalums Party Host sistéma ir
noreguléts, tiek noreguléts skalums
ari Party Guest iericés. Ja vélaties
noregulét skalumu konkréta Party
Guest iericé, noreguléjiet skalumu
tikai Saja iericé.

* JUs nevarat izvéléties citu sistému ka
jauno Party Host, kamér ir aktivizéta
bezvadu funkcija Party Chain.

Ja kopa ar Party Host ierici izmantojat
mikrofonu, So skanu Party Guest ierices
neizvada.

Taimera un automatiskas gaidstaves
funkcijas nav pieejamas Party Guest
ierices.

Detalizétu informaciju par paréjo
sistému darbinasanu skatiet $o sistému
lietosanas instrukcijas.

Padoms

Lai pievienotu jaunas Party Guest ierices
péc bezvadu funkcijas Party Chain
iestatiSanas, uz Party Host ierices turiet
nospiestu pogu W.PARTY CHAIN un
atkartojiet proceddru no 3. darbibas.



Bezvadu funkcijas Party Chain ar
izslégsana

Nospiediet W.PARTY CHAIN uz Party
Host.

Kad mainat Party Host ierices funkciju vai
to izslédzat, bezvadu funkcija Party Chain
tiks deaktivizéta.

Lai atvienotu Party Guest no
bezvadu funkcijas Party Chain
Nospiediet W.PARTY CHAIN uz Party
Guest ierices, kuru vélaties atvienot.
Sada gadijuma paréjas bezvadu
funkcijas Party Chain ierices paliks
aktivas.

Kad mainat funkciju vai izslédzat konkrétu
Party Guest ierici, 81 Party Guest ierice

tiks atvienots no bezvadu funkcijas Party
Chain savienojuma.

lestatijumu sinhronizacija
bezvadu funkcijas Party Chain
darbibas laika

Kad iestatita bezvadu funkcija Party

Chain, ir spéka Sie nosacijumi:

* Mega Bass iestatijumi Party Guest
iericés tiek sinhronizéti ar Party
Host sistéemu. Ja Sie iestatijumi
tiek mainiti Party Host iericé, tiek
mainiti art iestatijumi Party Guest
iericés.

D) Effect un Karaoke iestatijumi,
pieméram, Vocal Fader un Key
Control, tiek izslégti gan Party Host
sistéma, gan Party Guest iericés.

» Skanas lauka iestatijumi tiek
atiestatiti uz nokluséjumu gan
Party Host sistéma, gan Party
Guest ierices.

« Kad Party Host sistéema tiek
izslégta, tiek izslégtas ari Party
Guest ierices.

Dziedasana lidzi:
karaoke

Sagatavosanas karaoke
izmantosanai

1 Vairakas reizes nospiediet MIC
LEVEL -, lai samazinatu
mikrofona skaJuma limeni.

2 Pievienojiet papildu mikrofonu
ar 6,3 mm spraudni iekartas MIC
ligzda.

3 Saciet muzikas atskanosanu un
reguléjiet mikrofona skalumu.
Vairakas reizes nospiediet
MIC ECHO, lai regulétu atbalss
efektu.

4 siciet dziedat lidzi mazikai.

Pievienojot mikrofonu ligzdai MIC,

neiesakam izmantot mikrofona

adapteri.

Ja dzirdama svilpona:

— parvietojiet mikrofonu talak no
skalruniem;

— mainiet mikrofona virzienu;

— vairakas reizes nospiediet MIC LEVEL-;

— vairakas reizes nospiediet MIC ECHO,
lai regulétu atbalss limeni.

USB parsatisanas laika mikrofona skana

netiks parsutita uz USB ierici.

Izmantojot bezvadu Party Chain, skana

no mikrofona tiek izvadita tikai tada

sistéma, kurai pievienots mikrofons.

Mikrofona skaJuma [imeni nevar

regulét, izmantojot iekartas VOLUME/

DJ CONTROL pogu vai talvadibas pults

pogu =1 +/-.Vairakas reizes nospiediet

MIC LEVEL+/-, lai noregulétu mikrofona

skaluma limeni.

seqiquep sed
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* Ja skana no mikrofona ir parak skala,
ta var bt izkrop|ota. Vairakas reizes
nospiediet MIC LEVEL-, lai samazinatu
mikrofona skajumu.

Vokala skanas samazinasana
(Vocal Fader)

Varat samazinat stereo avota vokala
skanas skaJumu.

Vairakkart nospiediet VOCAL
FADER, lai izvelétos ON V.FADER.
Ja vélaties atcelt vokala klusinasanas
efektu, vairakkart nospiediet VOCAL
FADER, lai izvélétos OFF.

Tonkartas mainisana
(Key Control)

Nospiediet KEY CONTROL b/# , lai
pielagotos balss diapazonam.

Karaoke punktu rezims
(Score Mode)

Punktu skaitiSanas funkciju var lietot
tikai tad, ja pievienots mikrofons.
Rezultats tiek aprékinats atbilstosi
skalai 0-99, salidzinot jasu balsi ar
muzikas avotu.

1 Saciet mazikas atskanosanu.

2 Pirms sakt dziedat, nospiediet
SCORE.

3 Nodziedot ilgak par minati,
vélreiz nospiediet SCORE, lai
skatitu rezultatu.

Balss parveidosana (Voice
Changer)

Varat parveidot savu balsi, kad
runajat vai dziedat mikrofona.

Vairakas reizes nospiediet VOICE
CHANGER, lai mainitu balss efektu.

Lai izslégtu Voice Changer

Vairakas reizes nospiediet VOICE
CHANGER, lai izvélétos “OFF".

Balss norazu
izmantosana

Varat dzirdét balss norades, kad
sistéma aktivizé BLUETOOTH

pari savienosanas rezZimu vai
BLUETOOTH ierice tiek savienota vai
atvienota no sistémas.

1 Nospiediet OPTIONS.

2 vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos VOICE GUIDANCE, péc
tam nospiediet [+].

3 Vairakkart nospiediet +/+, lai
izvélétos ON; pectam
nospiediet [+].

Balss norades ir aktivizétas.
Lai aizvértu opciju izvélni,
nospiediet OPTIONS.

Lai deaktivizetu balss norades
3. darbiba atlasiet OFF.



Lai noregulétu balss norazu limeni

1 Nospiediet OPTIONS.

2 Vairakas reizes nospiediet 4/+¥,
lai izvélétos SAMPLER, péc tam
nospiediet .

3 Vairakas reizes nospiediet /¥,
lai noregulétu balss norazu
limeni, péc tam nospiediet .

Lai aizvértu opciju izvélni, nospiediet
OPTIONS.

« Balss noraZu skaluma limenis mainas
atbilstosi sistémas skaJuma limenim.
Tacu dazkart balss norazu skaluma
[imenis var nemaintties.

« DaZos gadijumos balss norades var
atskanot ar aizkavi vai ari tas var
nedarboties.

Miega taimera
izmantosana

Sistéma automatiskiizslédzas péc
ieprieks iestatita laika.

Vairakkart nospiediet SLEEP, lai
izvélétos nepiecieSamo laiku.
Lai atceltu miega taimeri, vairakkart
nospiediet SLEEP, lai izvélétos OFF.

Padoms

Lai parbauditu, cik laika atlicis, pirms
sistéma izslégsies, nospiediet SLEEP.

Papildu aprikojuma
izmantosana

1 vairakkart nospiediet - -, lidz
displeja redzams VOL MIN.

2 Pievienojiet papildu aprikojumu
(16. Ipp.).

3 Atkartoti nospiediet FUNCTION,
lai izvéelétos “AUDIO IN".

4 Saciet atskanosanu pievienotaja
iekarta.

5 Vairakkart nospiediet -1+,
lai regulétu skaJumu.

Ja pievienotas ierices skalums ir parak
mazs, sistéma var automatiski pariet
gaidstaves reZzima. Reguléjiet iekartas
skaluma limeni.

Lai izslegtu automatiskas gaidstaves
funkciju, skatiet sadaju “Muzikas bezvadu
atskanosana, izmantojot vairakas sistémas
(bezvadu funkcija Party Chain)” (52. Ipp.).

lekartas pogu
deaktivizésana (bérnu
blokésana)

lekartas pogas var deaktivizét
(iznemot OO), lai novérstu liekas
darbibas, pieméram, bérnu
spéléSanos ar iekartas funkcijam.

llgak neka 5 sekundes turiet
nospiestu iekartas pogu H.
Displeja tiek paradits uzraksts

CHILD LOCK ON.

Sistému varat darbinat tikai ar
talvadibas pults pogam.

Laiizslégtu bérnu drosibsléga funkciju,
nospiediet unilgak neka 5 sekundes
turiet iekartas pogu M, kamér displeja
tiek paradits CHILD LOCK OFF.

« Bérnu drosibas funkcija tiks automatiski
izslégta, atvienojot AC baroSanas vadu
(stravas vadu).

« Atverot disku paliktni, bérnu blokésanas
funkciju nevar aktivizét.

seqiquep sed
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Automatiskas
gaidstaves funkcijas
iestatiSana

Sistéma automatiski pariet
gaidstaves rezima, ja ta aptuveni
15 minutes netiek darbinata vai nav
audio signala izvades.

Péc nokluséjuma automatiskas
gaidstaves funkcija ir ieslégta.

1 Nospiediet OPTIONS.

2 Vairakas reizes nospiediet +/+,
lai izvélétos AutoSTBY, péctam

nospiediet [+].

3 Vairakkart nospiediet #/+, lai
izvélétos ON vai OFF, péc tam

nospiediet[+].
Lai aizvértu opciju izvélni,
nospiediet OPTIONS.

« 2 mindtes pirms gaidstaves rezima
aktivizésanas displeja mirgo AutoSTBY.
» Automatiskas gaidstaves funkcija
nedarbojas Sados gadijumos:
— uztvéréja funkcijas darbibas laika;
— jair aktivizéts miega taimeris;
— jair pievienots mikrofons;
— jasistémai ir Party Guest statuss,
izmantojot funkciju Wireless Party
Chain.

Programmaturas
atjauninasana

lespéjams, ka nakotné 3is sistémas
programmatara tiks atjauninata.
Sistéma ieprieks instaléto
programmatdru var atjauninat talak
noraditaja vietné.

Lai atjauninatu programmaturu,
izpildiet tieSsaisté redzamos
noradijumus.

Latinamerikas klientiem:
<http://esupport.sony.com/LA>
Klientiem Eiropa un Krievija:
<http://www.sony.eu/support>
Klientiem citas valstis/regionos:

<http://www.sony-asia.com/
support>



Papildinformacija

Problemu novérsana

Jarodas kada probléma ar sistému,
talak redzamaja problému
novérsanas kontrolsaraksta atrodiet
savu problému un veiciet labosanas
darbibu.

Ja probléma netiek novérsta,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

levérojiet, ka gadijuma, ja servisa
darbinieki labojot mainis kadas
dalas, iespéjams, nomainitas dalas
tiks paturétas.

Ja displeja mirgo “PROTECTX"
(X ir skaitlis) un “CHECK
MANUAL"
Nekavéjoties atvienojiet
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu)
un parbaudiet talak noradito.
 Vaiizmantojat tikai
komplektacija ieklautos
skalrunus?
» Vai nekas neaizsprosto ierices
ventilacijas atveres?
Péc parbaudes uniespé&jamo
problému novérsanas atkal
iespraudiet AC barosanas vadu
(stravas vadu) un ieslédziet
sistému. Ja probléma netiek
novérsta, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.

Visparigi

Izstradajumu nevar ieslégt.

» Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads
(elektroenerdijas tikla pievads).

Sistéma ir parslégusies gaidstaves
rezima.

Tas nav defekts. Sistéma
automatiski pariet gaidstaves
reZima, ja aptuveni 15 minates
netiek darbinata vai nav audio
signalaizvades (52. Ipp.).

Nav skanas.

Regulé skalumu.

Parbaudiet skalruna savienojumus
(16. Ipp.).

Jair papildu iekarta, parbaudiet
tas savienojumu (16. Ipp.).
leslédziet pievienoto ierici.
Atvienojiet mainstravas barosanas
vadu (elektroenergijas tikla
pievadu), péc tam no jauna
pievienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenerdijas
tikla pievadu) un ieslédziet
sistému.

Kad iekarta pievienota HDMI OUT

(TV) ARC ligzdai, nav attéla/skanas.

» Mainiet iestatljumu sadala [HDMI

SETUP] - [HDMI RESOLUTION].

lespéjams, tas laus noveérst

problému.

HDMI OUT (TV) ARC ligzdai

pievienotais aprikojums neatbilst

audio signala formatam. Sada

gadijuma iestatiet [HDMI SETUP]

- [AUDIO(HDMI)] k& [PCM]

(32. Ipp.).

Méginiet veikt talak noraditas

darbibas.

—lzslédziet un atkal ieslédziet
sistému.

—lzslédziet un atkal ieslédziet
pievienoto iekartu.

—Atvienojiet un atkal pievienojiet
HDMI kabeli.

Juip|ided
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« Parliecinieties, vai mikrofons ir
pareizi pievienots iekartas MIC
ligzdai.

 Parliecinieties, vai mikrofons ir
ieslégts.

Mikrofona adapteri (nav

komplektacija) nevar nonemt.

« Lainoiekartas MIC ligzdas
atvienotu mikrofona adapteri,
izmantojiet plakanknaibles.

Sistéema neizvada TV skanu.

Displeja tiek paradits CODE 01 un

SGNL ERR

« Sisistéma atbalsta tikai divkanalu
linearas PCM formatus. Parbaudiet
audio izvades iestatijumu
TViekarta un,jairizvéléts
automatiskais rezims, mainiet to
uz PCM izvades reZzimu.

« Parbaudiet, vai skalrunu izvades
iestatijumam TV iekarta ir noradits
izmantot aréjos skalrunus.

Dzirdama spéciga dik3ana vai
troksnis.

» Parvietojiet sistému talak prom no
troksSna avota.

Pievienojiet sistému citai sienas
rozetei.

Uzstadiet troksnu filtru (nav
ieklauts komplektacija) AC barosa
nas vadam (stravas vadam).
Izslédziet tuvuma esosas
elektriskas ierices.

leslédzot sistému, var bat
dzirdams sistémas dzesésanas
ventilatoru raditais troksnis. Tas
nav defekts.

Parvietojiet ierici talak no neona
zimém vai dienasgaismas
spuldzém.

Nedarbojas talvadiba.
« Nonemiet Skérsjus starp
talvadibas pulti un ierici.

« Parvietojiet talvadibas pulti
tuvak iericei.

« Pavérsiet talvadibas pulti pret
ierices sensoru.

* Nomainiet baterijas
(RO3/AAA lielums).

» Parvietojietierici talak no
dienasgaismas spuldzém.

Pastav akustiska atgriezeniska

saite.

» Samaziniet skajJumu.

« Parvietojiet mikrofonu talak no
sistémas vai mainiet mikrofona
virzienu.

TV ekrana pastav krasu
nevienmérigums.

Nekavéjoties izsledziet
televizoru un ieslédziet to

atkal péc15-30 minutém. Ja
krasu neregularitate joprojam
saglabajas, parvietojiet sistéemu
talak no televizora.

Nospiezot jebkuru iekartas pogu,

tiek paradits uzraksts CHILD LOCK.

« Izslédziet bérnu blokéSanas
funkciju (51. lpp.).

Sistéemas ieslégsanas bridi atskan

klikSkosa skana.

« Stirdarbibas skana, un ta ir
dzirdama, kad, pieméram, tiek
ieslégta vai izslégta sistéma. Tas
nav defekts.

Atskanosanas laika pazud stereo

efekts.

« Izslédziet vokala klusinasanas
efektu (Vocal Fader) (50. lpp.).

« Parliecinieties, vai sistéma ir
pareizi pievienota.

» Parbaudiet skalruna savienojumus
(16. Ipp.).



Skalruni

Skana nak tikai no viena kanala vai

kreisas un labas puses skalums

nav lidzsvarots.

* Novietojiet skalrunus péc iespéjas
simetriski.

« Parbaudiet, vai skalruniir
pievienoti kartigi un pareizi.

» Avots tiek atskanots monofoniski.

Neskan noteikts skalrunis.
« Parbaudiet, vai skalrunis ir
pievienots kartigi un pareizi.

Disku atskanotajs

Disku paliktnis neatveras un

displeja tiek paradits LOCKED.

« Sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju vai vietéjo pilnvaroto
Sony servisa darbnicu.

Disku paliktnis netiek aizveérts.
« levietojiet disku pareizi.

Disks netiek izstumts.

« Disku nevar izstumt, ja notiek
sinhronizéta parsutiSana vai
REC1 parsatisana. Nospiediet H,
lai atceltu parsatisanu, péc tam
nospiediet iekartas pogu £, lai
izstumtu disku.

Sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

Netiek sakta atskanosana.

« Notiriet disku (63. Ipp.).

« Atkartoti ievietojiet disku.

« levietojiet disku, kuru ST sistéma
var atskanot (8. Ipp.).

Iznemiet disku un noslaukiet no ta
mitrumu, péc tam atstajiet sistému
ieslégtu uz dazam stundam, lidz
iztvaiko mitrums.

DVD VIDEO diska regiona kods
neatbilst sistémai.

Notiek skanas izlaiSana.

Notiriet disku (63. Ipp.).

Atkartoti ievietojiet disku.
Parvietojiet ierici uz vietu, kur nav
vibraciju.

Parvietojiet skalrunus talak no

Sis ierices. Ja klausaties ierakstu
ar Joti skaju basu skanu, skajruna
vibracija var izraisit skanas
izlaiSanu.

AtskanoSana netiek sakta ar pirmo
ierakstu.

« lestatiet parasto atskanoSanas
rezimu (25. lpp.).

Tika izvéléta atskanoSanas
atsaksana. Divreiz nospiediet H.
Péc tam nospiediet B, lai saktu
atskanosanu.

Nevar veikt dazas funkcijas,

piemeéram, partrauksanu, fikseto

meklésanu, paléninatas kustibas
atskanosanu, atkartotu
atskanosanu vai atskanosanu
jaukta seciba.

« Atkariba no diska, iespéjams,
nevareésit veikt dazas no ieprieks
noraditajam darbibam. Sk. diska
komplektacija ieklautas lietoSanas
instrukcijas.

Nevar atskanot DATA CD/DATA

DVD (MP3, MPEG4 vai Xvid).

< Dati nav saglabati atbalstita
formata.

« Parliecinieties, vai pirms
atskanosanas izvéléjaties pareizo
datu nesé&ja rezZimu.

Netiek pareizi raditas mapes,
ieraksta, faila nosaukuma un ID3
taga atzimes.
« ID3tags neatbilst versijai1(1.0/1.1)
vai versijai 2 (2.2/2.3).
 Sistéma var paradit Sadas
rakstzimes:
—lielie burti (A-2);

Juip|ided
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—Cipari (0-9)
—Simboli(<>*+[]\_)
Citas rakstzimes tiek raditas ka

USB device

u o

ParsutiSana beidzas ar kjudu.

« JUs izmantojat neatbalstitu USB
ierici. Skatiet informaciju timekla
vietné par saderigajam USB
iericem (11. lpp.).

USB ierice nav formatéta pareizi.
Lai uzzinatu, ka formatét, izlasiet
USB ierices lietoSanas instrukcijas.
Izsleédziet sistému un atvienojiet
USB ierici.Ja USB iericei ir
ieslégSanas slédzis, péc
atvienosanas no sistémas
izslédziet un vélreiz ieslédziet

USB ierici. Péc tam vélreiz veiciet
parsatisanu.

« Japarsatisanas un dzésanas
darbibas vairakkart tiek atkartotas,
USB ierice eso3o failu struktura
klast sadrumstalota. Ka rikoties
sadas problémas gadijuma, sk.
USB ierices lietoSanas instrukcijas.
ParsatiSanas laika USB ierice

tika atvienota vai tika izslégta
barosana. Izdzésiet daléji parsatito
failu un vélreiz veiciet parsatisanu.
Ja sada veida probléma netiek
novérsta, iespéjams, ka USB

jerice ir bojata. Ka rikoties $adas
problémas gadijuma, sk. USB
ierices lietoSanas instrukcijas.

Nevar izdzést USB iericé esoSos

audio failus vai mapes.

» Parbaudiet, vai USB ierice nav
aizsargata pret rakstisanu.

« Dzésanas laika USB ierice tika
atvienota vai tika izslégta
barosana. Izdzésiet daléji izdzésto
failu. Ja $ada veida probléma
netiek novérsta, iespéjams, ka USB
ierice ir bojata. Ka rikoties Sadas
problémas gadijuma, sk. USB
ierices lietoSanas instrukcijas.

Nav skanas.

USB ierice nav pievienota pareizi.
Izslédziet sistému un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
ieslédziet sistému un parbaudiet,
vai displeja tiek radits uzraksts USB.

Rodas troksnis, skanas izlaiSana
vai kropJojumi.

JUs izmantojat neatbalstitu USB
ierici. Skatiet informaciju timekla
vietné par saderigajam USB
iericém (11. lpp.).

Izslédziet sistému un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
ieslédziet sistéemu.

PaSos muzikas datos ir troksnis vai ir
krop|ota skana. Troksnis var rasties
parsatisanas procesa. lzdzésiet failu
un vélreiz méginiet parsatit.

Audio faila kodéSanaiizmantots
mazs bitu atrums. Nosatiet uz
USB ierici audio failu ar lielaku bitu
atrumu.

llgu laiku tiek radits READING, vai

atskanosanas saksanai

nepiecieSams ilgs laiks.

- Sados gadijumos lasi$anas
process var aiznemt ilgu laiku:
—USB iericé ir daudz mapju vai

failu (10. Ipp.);
—failu struktara ir Joti sareZdita;
—ir parak liels atminas apjoms;
—iekséja atmina ir sadrumstalota.



Displeja tiek paradits uzraksts
NO FILE.

Sistéma aktivizéts
programmatdras atjauninasanas
reZims, un visas pogas (iznemot
O)ir deaktivizétas. Lai atceltu
programmatdras atjauninasanu,
nospiediet ierices pogu O.

Displeja tiek paradits uzraksts
OVER CURRENT.

Atrasta probléma, kas saistita ar
< (USB) porta esos$o elektriskas
stravas limeni. Izslédziet sistému
un atvienojiet USB ierici no porta.
Parliecinieties, vai nav kadas
problémas ar USB ierici. Ja displeja
joprojam ir Sie radijumi, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

Kladains radijums.

USB iericé saglabatie dati var bt
bojati; vélreiz veiciet parsatisanu.
Sistéma var paradit Sadas
rakstzimes:

—lielie burti (A-2);

—Cipari (0-9)
—Simboli(<>*+[]\_)

Citas rakstzimes tiek raditas ka

u n

USB ierice netiek atpazita.

Izslédziet sistému un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
ieslédziet sistému.

Skatiet informaciju timekla vietné
par saderigajam USB iericém

(M. Ipp.).

USB ierice nefunkcioné pareizi.
Ka rikoties Sadas problémas
gadijuma, sk. USB ierices
lietoSanas instrukcijas.

Netiek sakta atskanosana.

Izslédziet sistému un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
ieslédziet sistému.

Skatiet informaciju timek]a vietné
par saderigajam USB iericem
(1. Ipp.).

AtskanoSana netiek sakta ar pirmo
failu.

lestatiet parasto atskanosanas
rezimu (25. lpp.).

Failus nevar atskanot.

*

Parliecinieties, vai pirms
atskanosanas izvéléjaties pareizo
datu neséja rezZimu.

Netiek atbalstitas USB ierices,
kuras formatétas, izmantojot failu
sistému, kas nav FAT16 vai FAT32*.
Jaizmantojat USB ierici ar
izveidotiem nodalijumiem, var
atskanot tikai pirmaja nodalijuma
esosos failus.

Sisistéma atbalsta FAT16 un FAT32, bet
daZas USB ierices var neatbalstit visus
Sos FAT formatus. Lai iegGtu detalizétu
informaciju, sk. katras USB ierices
lietoSanas instrukcijas vai sazinieties ar
raZotaju.

Attels

Nav attéla.

Parbaudiet, vai sistéma ir kartigi
pievienota.

Ja HDMI kabelis ir bojats,
nomainiet to.

Parliecinieties, ka pievienojat
iekartu pie televizora HDMl ieejas
ligzdas (18. Ipp.).

Parliecinieties, vai TV irieslégts un
tiek pareizi darbinats.

Lai varétu skatit attélus no
sistémas, parliecinieties,

vai televizora izvéléjaties
savienojumam atbilstoSu video
ieeju.

Juip|ided
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« (Iznemot Latinamerikas,
Eiropas un Krievijas mode]us)
parliecinieties, vai iestatijat
pareizu krasu sistému, kas atbilst
televizora krasu sistémai.

Redzams attéla troksnis.

Notiriet disku (63. Ipp.).

(Iznemot Latinamerikas, Eiropas
un Krievijas mode]us) Ja atskanojat
VIDEO CD, kas ierakstits krasu
sistéma, kura atskiras no sistemai
iestatitas krasu sistémas, attéls var
bat kroplots (20.,30. Ipp.).
(Iznemot Latinamerikas, Eiropas
un Krievijas mode]us) lestatiet
savam TV atbilstosu krasu sistému
(20.,30. Ipp.).

Nevar mainit TV ekrana

proporcijas.

« Proporcijas ir fiksétas DVD VIDEO
un video faila.

» Atkariba no TV iespé&jams, ka
nevarat mainit proporcijas.

Nevar mainit skanas ieraksta

valodu.

« Atskanojama DVD VIDEO diska
nav ierakstiti skanu celini vairakas
valodas.

« DVD VIDEO diska aizliegts mainit
valodu Sim skanu celinam.

Nevar mainit subtitru valodu.

« Atskanojama DVD VIDEO diska nav
ierakstiti subtitri vairakas valodas.

» DVD VIDEO diska aizliegts mainit
subtitrus.

Subtitrus nevar izslégt.
« DVD VIDEO diska aizliegts izslegt
subtitrus.

Nevar mainit kameras lenkus.

» Atskanojama DVD VIDEO diska
nav ierakstiti vairaki lenki.

« DVD VIDEO diska aizliegts mainit
lenkus.

Uztverejs*

Ir dzirdama spéciga duksana vai
troksnis, vai nevar uztvert stacijas.
» Pievienojiet antenu pareizi.

« Laiiegutu labu uztverSanu,
mainiet antenas atrasanas vietu
un orientaciju.

« Izslédziet tuvuma esosas
elektriskas iekartas.

* lespéjams, radio nevarés uztvert
atkariba no radio vilnu pieejamibas vai
apbuaves apstakliem jasu atrasanas
vieta.

BLUETOOTH ierice

Nevar veikt savienoSanu pari.

« Parvietojiet BLUETOOTH ierici

tuvak Sai sistémai.

Savienosana parivar nebUt

iespéjama, ja sistémas tuvuma

ir citas BLUETOOTH ierices. Sada

gadijuma izslédziet paréjas

BLUETOOTH ierices.

Kad BLUETOOTH iericé izvélaties

sistémas nosaukumu (So sistému),

noteikti ievadiet pareizo ieejas

frazi.

BLUETOOTH ierice nevar noteikt

sistemu vai displeja tiek paradits

uzraksts BT OFF.

« lestatiet BLUETOOTH signalam
vértibu BT ON (41. Ipp.).

Nevar izveidot savienojumu.
BLUETOOTH ierice, ar kuru
médginat veidot savienojumu,
neatbalsta A2DP profilu, un tai
nevar izveidot savienojumu ar $o
sistému.

Aktivizéjiet BLUETOOTH ierices
funkciju BLUETOOTH.
Izveidojiet savienojumu no
BLUETOOTH ierices.

Irizdzésta pari savienosanas
registracijas informacija. Vélreiz
veiciet savienosanu pari.



Skana tiek izlaista vai mainas, vai

ariir zudis savienojums.

e Sistéma atrodas parak talu no
BLUETOOTH ierices.

« Jastarp So sistému un BLUETOOTH
ierici ir Skérsli, nonemiet tos vai
izvairieties no tiem.

« Jatuvuma iriekartas, kas generé
elektromagnétisko starojumu,
pieméram, bezvadu lokalais
tikls, cita BLUETOOTH ierice vai
mikrovilnu krasns, parvietojiet Sos
objektus talak.

Saja sistéma nedzird BLUETOOTH

ierices skanu.

« Vispirms palieliniet BLUETOOTH
ierices skalumu, péc tam reguléjiet
skalumu, izmantojot =1 +/-.

Dzirdama spéciga diikSana,

troksnis vai skanas kroplojumi.

« Jastarp $o sistému un BLUETOOTH
ierici ir Skérsli, nonemiet tos vai
izvairieties no tiem.

 Jatuvuma iriekartas, kas generé
elektromagnétisko starojumu,
pieméram, bezvadu lokalais
tikls, cita BLUETOOTH ierice vai
mikrovilnu krasns, parvietojiet Sos
objektus talak.

* Samaziniet savienotas
BLUETOOTH ierices skalumu.

Control for HDMI (BRAVIA Sync)

Sistéma neieslédzas ari tad, ja tiek

ieslegts TV.

e Turiet nospiestu SHIFT un
nospiediet SETUP, péc tam
iestatiet [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] ka [ON]
(32. Ipp.). Televizoram ir
jaatbalsta funkcija Control for
HDMI (46. Ipp.). Detalizétu
informaciju skatiet TV lietoSanas
instrukcijas.

« Parbaudiet TV skalrunu
iestatijumus. Sistéemas barosana
tiek sinhronizéta ar TV skarunu
iestatijumiem. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietoSanas
instrukcijas.

« Jaiepriekséja reizé skana tika
raidita no TV skalruniem, sistému
nevar ieslégt, pat ja televizors ir
izslegts.

Izslédzot TV, tiek izslégta ari
sistema.
« Parbaudiet iestatijumu
[HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV]
(32. Ipp.). lestatot [STANDBY
LINKED TO TV] uz [ON], neatkarigi
no izvélétas ieejas sistéma
automatiskiizslédzas, tiklidz
izslédzat TV.

Sistéma neizslédzas ari tad, ja tiek
izslegts TV.
« Parbaudiet iestatijumu
[HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV]
(32. Ipp.).
Lai sistéema automatiski
izslégtos lidz ar TV izslégsanu
neatkarigi no ieejas, iestatiet
[STANDBY LINKED TO TV] uz [ON].
Televizoram ir jaatbalsta funkcija
Control for HDMI (46. Ipp.).
Detalizétu informaciju skatiet TV
lietoSanas instrukcijas.

Sistéma neizvada TV skanu.

» Parbaudiet sistémuun TV
savienojosa HDMI kabela vai audio
kabela veidu un savienojumu
(18.1pp.).

Juip|ided
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e JaTVirsaderigs ar funkciju
Audio Return Channel, sistéemai
irjabat savienotai ar TV ligzdu
HDMI IN, kura ir saderiga ar

ARC (18. Ipp.).Ja skana

joprojam netiek izvadita vai ari
skana ir saraustita, pievienojiet
audio kabeli (nav ieklauts
komplektacija), turiet nospiestu
SHIFT un nospiediet SETUP; péc
tam iestatiet [HDMI SETUP] -
[AUDIO RETURN CHANNEL] uz
[OFF](32. Ipp.).

Ja TV nav saderigs ar funkciju
Audio Return Channel, TV skana
netiek izvadita no sistémas,

kad ta ir savienota ar TV ligzdu
HDMI IN. Lai izvaditu no sistémas
TV skanu, pievienojiet audio
kabeli (neietilpst komplektacija)
(19. 1pp.).

Mainiet sistemas funkciju uz TV
(19. Ipp.).

Palieliniet sistémas skalumu.
Atkariba no secibas, kada TV

un sistéma tika savienota, var
tikt izslégta sistémas skana, un
iekartas displeja tiks izgaismots
uzraksts “8X" (izslégta skana).Ja ta
notiek, vispirms ieslédziet TV, péc
tam — sistéemu.

Noradiet TV (BRAVIA) skalrunu
iestatijumiem, ka javeic izvade uz
audio sistému. Informaciju par TV
iestatiSanu sk.sava TV lietoSanas
instrukcijas.

Skanu izvada gan sistéma, gan TV.

« |zslédziet sistémas vai TV skanu.

» Mainiet TV skalrunu izvadiuz TV
skalruniem vai audio sistému.

HDMI vadibas funkcija nedarbojas

pareizi.

« Parbaudiet savienojumu ar
sistému (16. lpp.).

leslédziet televizora HDMI vadibas
funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.
Bridi uzgaidiet un péc tam
méginiet vélreiz. Ja atvienojat
sistému, darbibas veiksanai
ir nepiecieSams neliels bridis.
Uzgaidiet 15 sekundes vai ilgak un
péc tam méginiet vélreiz.
Parbaudiet, vai sistémai
pievienotais TV atbalsta funkciju
Control for HDMI.
To ieri¢u veidu un skaitu, kuru
darbibu var vadit ar funkciju
Control for HDMI, ierobeZo
standarts HDMI CEC talak
aprakstitaja veida:
—lerakstisanas ierices (Blu-ray
Disc ierakstitajs, DVD ierakstitajs
u.c.): maks. 3 ierices
—Atskanosanas ierices (Blu-
ray Disc atskanotajs, DVD
atskanotajs u.c.): maks. 3 ierices
(STsistéma lieto vienu no tam)
—Ar uztveréju saistitas ierices:
maks. 4 ierices
—Audio sistéma (uztveréjs/
austinas): maks. Tierice (lieto S
sistéma)

Wireless Party Chain

BLUETOOTH ierici nevar savienot
ar sistemu, kad darbojas bezvadu
funkcija Party Chain.

» Kad esat savienojis visas sistémas,
izpildiet pari savienosanas un
savienosanas darbibas starp
BLUETOOTH ierici un Party Host
ierici.



Sistémas atiestatiSana

Ja sistéma joprojam nedarbojas
pareizi, atjaunojiet taja rapnicas
nokluséjuma iestatijumus.

Sis darbibas veik$anai izmantojiet
iekartas pogas.

1 Atvienojiet AC barosanas vadu
(stravas vadu); péc tam atkal
pievienojiet.

2 Nospiediet O, lai ieslégtu
sistému.

3 Aptuveni 3 sekundes turiet
nospiestu pogu VOCAL FADER un
MIC ECHO.

Displeja tiek paradits uzraksts RESET.
Kad atiestatiSana ir pabeigta,
sistéma automatiski tiek atsaknéta.
Nospiediet (O, lai ieslégtu sistému.
Visa BLUETOOTH pari savienosanas
informacija un lietotaja konfigurétie
iestatijumi, pieméram, iestatitas
radio stacijas, tiek atiestatiti uz
rapnicas nokluséjuma iestatijumiem
(iznemot daZus iestatisanas izvélnes
iestatijumus).

Lai atiestatitu visus iestatisSanas
izvélnes iestatijumus, skatiet sadaju
“lestatiSanas izvélnes iestatijumu
atgrieSana uz nokluséjuma
vértibam” (61. Ipp.).

lestatiSanas izvélnes
iestatijumu atgrieSana uz
nokluséjuma vértibam

lestatijumu izvélnes iestatijumus
(iznemot [PARENTAL CONTROL]
iestatljumus) var atgriezt uz
nokluséjuma iestatijumiem.

1 Turiet nospiestu SHIFT un
nospiediet SETUP.

TV ekrana tiek atvérta iestatijumu
izvélne.

2 Vairakkart nospiediet +/4, lai
izvélétos [SYSTEM SETUP], péc
tam nospiediet[+].

3 Vairakkart nospiediet 4/+, lai
izvélétos [RESET], péc tam
nospiediet [+].

4 vairakkart nospiediet 4+/+, lai
izvélétos [JA], péc tam nospiediet
]

Darbibas pabeigsanaiir
nepiecieSamas dazas sekundes.
Sistémas atiestatiSanas laika
nespiediet (O.

Pasdiagnozes funkcija

JaTV ekrana vai displeja tiek
paraditi burti/cipari

Kad aktivizéta pasdiagnozes
funkcija, tiek paradits pakalpojuma
numurs, lai novérstu sistémas
darbibas klumes. Pakalpojuma
numurs sastav no burtiem un
cipariem (pieméram, C1350).
Lai uzzinatu par iemesliem un
korektivam darbibam, skatiet
nakamo tabulu.

Juip|ided
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Pirmas 3
servisa
numura
rakstzimes

C13 Sis disks ir netirs.
« Notiriet disku ar mikstu
draninu (63. Ipp.).
C31 Disks nav ievietots
pareizi.
* Izslédziet un péctam
atkal ieslédziet sistému.
Péc tam ievietojiet disku
pareizi.

lemesls un labojosa
darbiba
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Pirmas 3 lemesls un labojosa
servisa darbiba
numura
rakstzimes
E XX Lai nepielautu
(XXir nepareizu darbibu,
skaitlis) sistéma ir veikusi
pasdiagnozes funkciju.
« Sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju vai
pilnvarotu Sony servisu
un nodroSiniet 5
rakstzimju pakalpojuma
numuru.
Piemérs.E6110
Zinojumi

LietoSanas laika displeja var bt
redzams vai mirgot kads no talak
noraditajiem zinojumiem.

CANNOT PLAY

« levietots disks, kuru nevar
atskanot.

« levietots DVD VIDEO disks, kura
regiona kods netiek atbalstits.

CODE 01/SGNL ERR

No savienota TV ligzdas HDMI IN
(ARC) tiek raidits neatbalstits audio
signals (18. Ipp.).

DATA ERROR

« Fails izveidots neatbalstita
formata.

« Faila paplasinajums neatbilst faila
formatam.

DEVICE ERROR
USB ierici nevaréja atpazit, vai
pievienota nezinama ierice.

DEVICE FULL
USB ierices atmina ir pilna.

ERASE ERROR
Neizdevas izdzést USB iericé esosos
audio failus vai mapes.

FATAL ERROR

ParsttiSanas vai dzéSanas darbibas
laika USB ierice tika atvienota un var
bt sabojata.

FOLDER FULL

Nevarat parsutit uz USB ierici, jo
sasniegts taja pielaujamais mapju
maksimalais daudzums.

NoDEVICE
USB ierice nav pievienota vai
pievienota neatbalstita ierice.

NO DISC
lekarta nav diska.

NO MUSIC
AtskanoSanas avota ir neatbalstiti
audio faili.

NO SUPPORT

Pievienota neatbalstita USB ierice
vai nezinama ierice vai USB ierice
ir pievienota, izmantojot USB
centrmezglu.

NO VIDEO
AtskanoSanas avota ir neatbalstiti
video faili.

NOT USE
Méginajat veikt noteiktu darbibu
apstaklos, kuros St darbiba ir aizliegta.

OVER CURRENT
<+ (USB) porta konstatéta
parslodzes strava.

PROTECT
USB ierice ir aizsargata pret rakstisanu.

PUSH STOP

Jas méginajat veikt darbibu, kuru
var veikt tikai tad, ja ir partraukta
atskanosana.

READING

Sistéma lasa diska vai USB iericé
esoso informaciju. DaZas darbibas
nav pieejamas.



REC ERROR

Parsatisana netika sakta, tika
partraukta puscela vai ari to nevaréja
veikt kada citaiemesla dé|.

TRACK FULL

Nevarat parsutit uz USB ierici, jo
sasniegts taja pielaujamais failu
maksimalais daudzums.

Piesardzibas pasakumi

Ja parvietojat Soierici

Lai novérstu diska mehanisma
bojajumus, pirms iekartas
parvietosanas veiciet talak aprakstito
procedaru.

Sis darbibas veik$anai izmantojiet
iekartas pogas.

1 Nospiediet (O, lai ieslégtu sistému.

2 Vairakkart spiediet FUNCTION, lai
izvélétos DVD/CD.

3 Iznemiet disku.
Nospiediet &, lai atvértu un aizvértu
disku paliktni.
Uzgaidiet, Iidz displeja tiek paradits
uzraksts NO DISC.

4 Nospiediet (), lai izslégtu sistému.

5 Atvienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

Piezimes par diskiem

« Pirms atskano3anas notiriet disku ar
tirfsanas draninu virziena no centra uz
armalu.

« Netiriet diskus ar skidinatajiem,
pieméram, benzinu, atskaiditaju,
nopérkamu tiriSanas lidzekli vai vinila
platém domato antistatisko aerosolu.

Nepaklaujiet diskus tiesai saules
gaismai vai siltuma avotiem, pieméram,
karsta gaisa kanaliem, ka ari neatstajiet
tos automasing, kas novietota tiesa
saules gaisma.

Par drosibu

« Jaiekartuilgaku laiku neizmantosit,
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu)

pilniba atvienojiet no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla). Atvienojot ierici,
vienmer satveriet kontaktdaksu. Nekad
nevelciet, satverot aiz vada.

Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak
sistéma, atvienojiet sistému no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas
lGdziet to parbaudit kvalificetam servisa
darbiniekam.

Mainstravas barosanas vads
(elektroenerdijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Informacija par sistémas
izmantosanu

Sisistéma nav noturiga pret idens
pilieniem vai Gdensdrosa. Nodrosiniet, lai
uz sistémas netiktu uzslakstits Gdens, ka
ari netiriet to ar deni.

Par novietojumu
Nenovietojiet sistému slipi vai
vietas, kuras ir |oti karstas, aukstas,
puteklainas, netiras, mitras vai bez
pietiekamas ventilacijas, tiek pak|autas
vibracijam, tiesai saules gaismai vai
spilgtam apgaismojumam.
Uzmanieties, ja ierici vai skalrunus
novietojat uz ipasi apstradatas
(pieméram, vaskotas, ellotas vai
pulétas) virsmas, jo iespéjama tas
notraipiSana vai krasas zaudésana.
« Ja sistéma no aukstuma tiek ienesta
siltuma vai tiek novietota |oti
mitra telpa, iesp&jama mitruma
kondensésanas uz [écam ierices
iekSpusé, kas var izraisit nepareizu
sistémas darbibu. Sdda gadijuma
iznemiet disku un atstajiet sistému
ieslégtu aptuveni uz stundu, lidz
iztvaiko mitrums.

Juip|ided
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Par uzkarsanu

« lerices uzkarSana darbibas laika
irnormala un tai nav jakalpo par
trauksmes céloni.

« Neaiztieciet korpusu, ja iekarta ir
ilglaicigi un nepartraukti izmantota, jo
korpuss var bt uzkarsis.

» Neaizsprostojiet ventilacijas atveres.

Par skalrunu sistému

Skalrunu sistéma nav magnétiski
ekranéta, tapéc tuvuma esosaja
televizora iespéjami magnétiski attéla
kroplojumi. $ada gadijuma izslédziet

TV, uzgaidiet 15-30 minutes un atkal to
ieslédziet. Ja nav uzlabojumu, parvietojiet
skalrunus talak no TV.

SVARIGS PAZINOJUMS

Uzmanibu! Televizora ilglaicigi atstajot
nekustigu $is sistémas izvaditu video
attélu vai ekrana displeja attélu,

jas riskéjat neatgriezeniski sabojat

TV ekranu. Ipasi uznémigi pret to ir
projekcijas televizori.

Korpusa tiriSana

Tiriet So sistému ar mikstu draninu, kas
mazliet samitrinata ar maiga mazgasanas
lidzekla Skidumu.

Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiriSanas pulveri, ka art

benzinu vai alkoholu.

Par BLUETOOTH sakariem
* BLUETOOTH ierices ir jaizmanto ne
vairak ka aptuveni 10 metru attaluma
citu no citas (attalums bez Skérsliem).
Efektivais sakaru diapazons talak
noraditajos apstak|os var samazinaties.
— Jastarp iericém ar BLUETOOTH
savienojumu atrodas kada persona,
metala objekts, siena vai cits Skérslis
— Vietas, kur tiek izmantots bezvadu
lokalais tikls
— leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma
— Vietas, kur tiek generéti citi
elektromagnétiskie vilni

* BLUETOOTH ierices un bezvadu lokala
tikla (IEEE802.11b/g/n) aprikojums
izmanto vienu frekvencu joslu (2,4 GHz).
Ja BLUETOOTH ierici izmantojat tadas
ierices tuvuma, kas spéj izmantot
bezvadu lokalo tiklu, var rasties
elektromagnétiskie traucéjumi. Tas

var izraisit mazaku datu parsatisanas

atrumu, troksni un nespéju izveidot

savienojumu. Ja ta notiek, izméginiet
talak noraditos labojumus.

— Izmantojiet So sistému vismaz
10 metru attaluma no bezvadu lokala
tikla (LAN) aprikojuma.

— JaBLUETOOTH ierici izmantojat
10 metru radiusa, izslédziet LAN
aprikojumu.

— Izmantojiet So sistému un
BLUETOOTH ierici péc iespéjas tuvak
vienu otrai.

Sis sistémas radiovilnu apraide var

traucét dazu medicinas iericu darbibu.

Ta ka Sie traucéjumi var izraisit

nepareizu darbibu, talak nosauktajas

vietas vienmér izslédziet So sistému un

BLUETOOTH ierici:

— slimnicas, vilcienos, lidmasinas,
degvielas uzpildes stacijas un
visas vietas, kur iespéjama viegli
uzliesmojosas gazes klatbatne;

— Automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma

Sisistéma atbalsta drogibas funkcijas,

kas atbilst BLUETOOTH specifikacijam,

lai sakaru laika, izmantojot BLUETOOTH

Technology, savienojumi batu drosi.

Tomeér atkariba no iestatijumiem un

citiem apstakliem $i drosiba var nebit

pietiekama, tapéc vienmér uzmanieties,
izmantojot BLUETOOTH Technology
sakarus.

Sony neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem vai citiem zaudéjumiem,

ko izraisa informacijas nopltude

BLUETOOTH Technology sazinas laika.

Netiek garantéti BLUETOOTH sakari ar

visam BLUETOOTH iericém, kuram ir Sai

sistémai atbilstoss profils.



« Ar So sistému savienotajam BLUETOOTH
iericém ir jaatbilst BLUETOOTH
specifikacijai, ko noradijis uznémums
Bluetooth SIG, Inc., un atbilstibai ir
jabut sertificétai. Tomér pat tad, ja
ierice atbilst BLUETOOTH specifikacijai,
iespéjami gadijumi, kad BLUETOOTH
ierices raksturlielumi vai specifikacijas
nelaujizveidot savienojumu vairada
atskirigus vadibas panémienus,
attélosanu vai darbibu.

« Atkariba no $ai sistémai pievienotas
BLUETOOQOTH ierices, sakaru vides un
apkartéjiem apstakliem iespéjams
troksnis vai audio nocirSana.

Specifikacijas

leejas
AUDIO IN (TV) L/R:
Spriegums 2V, pretestiba
47 kiloomi
TV (ARC):
Atbalstitais audio signals:
divkanalu lineara PCM
MIC:
Jutigums 1 mV, pretestiba
10 kiloomi

lzejas

HDMI OUT (TV) ARC:
Atbalstitais audio signals:
divkanalu lineara PCM (lidz
48 kHz), Dolby Digital

HDMI sada)a
Savienotajs:
Atips (19 kontakti)

Disku atskanotaja sada)a
Sistéma:
Kompaktdisku un digitala audio
un video sistéma
Lazera diodes raksturlielumi
Starojuma ilgums: nepartraukts
Lazera jauda*: mazaka par
44,6 pW

* Sijauda ir vértiba, kas mérita
200 mm attaluma no optiska
devéja bloka objektiva Iécas
virsmas ar 7. mm atveri.
Frekvencu raksturlikne:
20 Hz-20 kHz
Video krasu sistéemas formats:
Latinamerikas modeli:
NTSC
Citiem modeliem:
NTSCun PAL

USB bloks
Atbalstitas USB ierices:
Lielapjoma atminas klase
Maksimala strava:
1A
«(USB) ports:
Type A

FM uztvereja bloks
FM stereo, FM superheterodina uztvéréjs
Antena:
FM pievada antena
Skanojuma diapazons:
87,5-108,0 MHz (ar 50 kHz soli)

BLUETOOTH sada)a
Sakaru sistéma:
BLUETOOTH standarta versija4.2
Izeja:
BLUETOOTH standarta 2. jaudas
klase
Maksimala izejas jauda:
<9,5dBm
Maksimalais sazinas diapazons:
tie$a redzamiba apm.10 m?
Maksimalais registréjamo iericu skaits
8ierices
Maksimalais vienlaicigu savienojumu
skaits (Multipoint):
3ierices
Frekvencu josla:
2,4 GHz josla (2,4000-2,4835 GHz)
Modulacijas metode:
FHSS (frekvences Iékasana)
Saderigie BLUETOOTH profili2:
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A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile — uzlabotais
audio izplatisanas profils)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile — audio/video
talvadibas profils)
SPP (Serial Port Profile — sérijas
portu profils)

Atbalstitie kodeki:
SBC (Subband Codec —
apaksjoslas kodeks)
AAC (Advanced Audio Coding —
uzlabota audio kodésana)
LDAC

Faktiskais diapazons mainas atkariba
no tadiem apstakliem ka Skérsli
starp iericem, mikrovilnu krasns
raditais magnétiskais lauks, statiska
elektriba, uztversanas jutigums,
antenas veiktspéja, operétajsistéma,
lietojumprogramma u.c.
BLUETOOTH standarta profili norada,
kads ir mérkis sakariem starp
BLUETOOTH iericém.

)

Atbalstitie audio formati
Atbalstitais bitu atrums un iztverSanas
frekvences:

MP3:

32/44,1/48 kHz, 32 kbps -

320 kbps (VBR)

AAC:

441 kHz, 48 kbps - 320 kbps

(CBR/VBR)

WMA:

441kHz, 48 kbps - 192 kbps

(CBR/VBR)

WAV:

44,1/48 kHz (16 biti)

Atbalstitie video formati
Xvid:
Video kodeks: Xvid video
Bitu atrums: 4,854 Mbps (MAX)
IzSkirtspéja/kadru nomainas
atrums:
720x480, 30 kadri/s

720 x 576, 25 fps (iznemot
Latinamerikas mode]us)
Audio kodeks: MP3

MPEG4:
faila formats: MP4 failu formats
Video kodeks: MPEG4 vienkarsais
profils (AVC nav saderigs)
Bitu atrums: 4 Mbps
Iz8kirtspéja/kadru nomainas
atrums:
720x480, 30 kadri/s
720 x 576, 25 fps (iznemot
Latinamerikas mode]us)
Audio kodeks: AAC-LC (HE-AAC
nav saderigs)
DRM: nav saderigs

SkaJrunu sistéma
Skalrunu sistéma:
2 virzieni, Bass Reflex
Skajrunu ierice:
Augsto frekvencu skalruni: 50
mm, konusveida
Zemo frekvencu skalruni:
200 mm, konusveida
Pilna pretestiba:
4 omi
Izméri (p/a/dz.) (aptuveni)
255 mm x 405 mm x 220 mm
Masa (aptuveni):
51kg

Visparigi
Barosanas prasibas:
120-240V,50/60 Hz mainstrava
Energijas patérins:
70W
Energijas patérins (energijas
taupisanas rezima):
0,5 W (Ja BT STBY ir iestatits uz
OFF un [CONTROL FOR HDMI] ir
iestatits uz [OFF].)
2 W (Ja BT STBY ir iestatits uz ON
un [CONTROL FOR HDMI] ir
iestatits uz[ON].)



Izméri(p/a/dz.) (bez skalruniem)
(aptuveni):
335 mm x 172 mm x 310 mm
Masa (bez skaruniem) (aptuveni)
2,7kg
Darba temperatira:
No 5°Clidz35°C
* Janebus izveidots HDMI savienojums
un iestatijumam BT STBY bus noradita
vértiba OFF, sistémas energijas patérins
bds mazaks par 0,5 W.

Dizains un tehniskie parametri var tikt
mainiti bez bridinajuma.
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Valodas kodu saraksts

Valodu pareizrakstiba atbilst standartam ISO 639:1988 (E/F).

Kods Valoda Kods Valoda Kods Valoda Kods Valoda
1027  Afaru 1186  Skotu gélu 1350  Malajalu 1513 Sisvati
1028 Abhaziesu 1194  Galisiesu 1352 Mongolu 1514 Sesoto
1032 Afrikandu 196  Gvaranu 1353  Moldaviesu 1515 Zundu
1039 Ambharu 1203 GudZzaratu 1356  Marathu 1516  Zviedru
1044  Arabu 1209  Hausu 1357  Malajiesu 1517 Svahili
1045 Asamiesu 1217 Hindi 1358  Maltiesu 1521 Tamilu
1051 Aimaru 1226  Horvatu 1363  Birmiesu 1525  Telugu
1052  Azerbaidzanu 1229  Ungaru 1365  Nauruiesu 1527  Tadziku
1053  Baskiru 1233 Arménu 1369  NepalieSu 1528  Taju
1057  Baltkrievu 1235 Interlingva 1376  Holandiesu 1529  Tigrinja
1059  Bulgaru 1239  Interlingve 1379  Norvégu 1531 Turkménu
1060 Biharu 1245  Inupiaku 1393  Oksitanu 1532 Tagalu
1061  Bislama 1248  Indonéziesu 1403  Oromo 1534  Setsvanu
1066 Bengalu 1253 Islandiesu 1408  Oriju 1535  Tongu
1067 TibetieSu 1254 Italu 1417 Pandzabu 1538 Turku
1070  Bretonu 1257 lvrits 1428  Polu 1539 Congu
1079  Katalanu 1261 Japanu 1435  Pustu 1540 Tataru
1093  Korsikanu 1269  Jidiss 1436  Portugéalu 1543 Tvi

1097  Cehu 1283 JavieSu 1463 Kecvu 1557 Ukrainu
103 VelsieSu 1287  Gruzinu 1481  Retoromanu 1564  Urdu
105 Danu 1297  Kazahu 1482  Kirundi 1572 Uzbeku
1109 Vacu 1298  Grenlandiesu 1483  Rumanu 1581  Vjetnamiesu
1130  Butaniesu 1299 KambodZzZiesu 1489 Krievu 1587  Volapiks
142 Grieku 1300 Kannadu 1491  Kinaruanda 1613 Volofu
1144 LatvieSu 1301 Korejiesu 1495  Sanskrits 1632 Khosu
145  Esperanto 1305  KasmirieSu 1498  Sindhu 1665  Jorubu
149  Spanu 1307 Kurdu 1501  Sangu 1684  Kiniedu
150  Igaunu 131 Kirgizu 1502  Serbu-horvatu 1697  Zulu
1151 Basku 1313 Latinu 1503  Singalu 1703  Nav noradita
157  PersieSu 1326 Lingala 1505  Slovaku

1165  Somu 1327  Laosiesu 1506  Slovénu

1166  FidzieSu 1332 Lietuviesu 1507  Samoanu

vl Féru 1334  LatvieSu 1508  Sonu

174 Francu 1345 Malagasu 1509  Somalu

181 Frizu 1347  Maoru 151 Albanu

183  Iru 1349 MakedonieSu 1512 Serbu




Vecaku kontroles apgabalu kodu saraksts

Kods Regions Kods Regions Kods Regions Kods Regions

2044 Argentina 2165  Somija 2362 Meksika 2149  Spanija

2047  Australija 2174 Francija 2376  Niderlande 2499  Zviedrija

2046 Austrija 2109 Vacija 2390 Jaunzélande 2086 Sveice

2057  Belgija 2248 Indija 2379  Norvégija 2528 Taizeme

2070 Brazilija 2238 Indonézija 2427  Pakistana 2184  Apvienota Karaliste
2079 Kanada 2254 Italija 2424  Filipinas

2090 Cile 2276  Japana 2436 Portugale

2092 Kina 2304 Koreja 2489  Krievija

2115  Danija 2363  Malaizija 2501 Singapdara
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